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1. UITEENZETTING VAN DE MINISTER
VAN ECONOMISCHE ZAKEN.

1. Economische toestand en vooruitzichten,

Na de zorner van 1971 werd de econornische conjunctuur
voor België als ongunstig beoordeeld,

Op monetair vlak was de situatie onzeker en eerst na de
jaarwisseling is het conjuncturecl klirnaat opgehelderd en
verbeterd. Vandaag kan met zekcrheid worden gezegd dat de
conjunctuurvertraging nier aanhoudt. De ontwikkeling van
onze uitvoer, die uiterst zwak was tijdens 1971, kende in
de loop van het eerste kwartaal van 1972 een duidelijke ver-
snelling. Hcogst waarschijnlijk is zulks gedeeltelijk te verkla-
ren door een inhaalbeweging die te wijten is aan de aarzeling
waarvan de buitenlandse kopers in afwachting van de vast-
stelling der nieuwe wisselpariteiten in decernber Iaatstleden
hebben blijk gegeven, Sedertdien hebben de orderboekjes van
de nijverheid geen verdere achteruitgang meer gekend: de
verzekerde activiteitsduur, die voortdurend afbrokkelde van
mei tot december 1971, is sindsdien gestabiliseerd. De expan-
sic van de indusrriële produktie is zwak (daggerniddelde in
januari en februari 1972 nauwelijks 3 % hoger dan een [aar
tevoren) en de werkloosheid blijft tocnernen als men reke-
ning houdt met het seizoenpatroon. Jonge werknerners vin-
den moeilijk een eerste job.

Sinds april evenwel verbeterde de situatie op de arbeids-
markt wel enigszins.

De activiteir op her vlak van de privé-invesreringen blijfr
zwak; de statistiek van de bestellingen en de invoer van uit-
rusting, rekening houdend met de inhaalvraag en de prijsstij-
ging, tonen zulks aan, evenals de statistiek van de bouwwer-
ven in de sector van de bedrijfsgebouwen, Over het algemeen
wensen de ondernerningen hun produktiecapaciteit nier te
vergroten, geler op de mime capacireitsreserves die in de
laatste jaren werden geaccumuleerd,

De consumptie van de particulieren daarentegen evolueert
niet ongunstig en de verkopen van duurzame verbruiks-
goederen nemen aanzienllik toe, Het effect van de antici-
patieve aankopen, die gebeurd zijn vóór de invoering van de
B. T. W., is volledig verdwenen,

In de E. E. G.-landen, her Verenigd Koninkrijk en de
Verenigde Staten zijn de econornische groeiperspectieven
vandaag verbeterd en ook daar schijnt de economische
toestand gunsriger te evolueren, dan enkele maanden
geleden nog werd verwacht.
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I. - EXPOSE DU MINISTRE
DES AFFAIRES ECONOMIQUES.

1. Situation et perspectives économiques.

A J'issue de l'été de l'année 1971, la conjoncture écono-
mique était jugée défavorable pour la Belgique.

Sur le plan monétaire, la situation était incertaine et ce
n'est qu'après le début de l'année que le climat conjoncturel
s'est éclairci ct amélioré. Aujourd'hui, il est permis d'affirmer
avee certitude que le fléchissement de la conjoncture ne per-
siste pas. L'évolution de nos exportations, dont la faiblesse
a été extrême en 1971, a connu une nette reprise dans le cou-
rant du premier trimestre de 1972. Il est très vraisemblable
que ce phénomène doive être partiellement expliqué par un
mouvement de rattrapage dû il J'attitude hésitante des ache-
teurs étrangers dans l'attente de la fixation des parités nou-
velles en décembre dernier. Depuis lors, les carnets de com-
mandes de l'industrie n'ont plus continué à se vider: la du,
rée assurée de l'activité, qui ne fit que s'effriter de mai à dé,
cembre 1971, s'est stabilisée depuis lors. L'expansion de
la production industrielle est faible (la moyenne journa-
lière en janvier et en février 1972 est à peine supérieure à
3 % de celle d'il y a une année) et le chômage continue à
progresser, compte tenu de sa structure saisonnière. Les jeu-
nes travailleurs éprouvent des difficultés à trouver un pre-
mier emploi.

Cependant, la situation du marché de l'emploi s'est quel-
que peu améliorée depuis le mois d'avril.

L'activité sur le plan des investissements privés reste fai-
ble; les statistiques des commandes et les Importations
d'équiqements le démontrent, compte tenu du rattrapage de
la demande ct de la hausse des prix; on peut tir-er la
même conclusion des statistiques des chantiers dans
le secteur des immeubles à usage professionnel. En
règle générale, les entreprises n'entendent pas accroître leur
capacité de production, étant donné les larges réserves de
capacité qui ont été accumulées au cours des dernières
années.

En revanche, la consommation privée ne connaît pas une
évolution défavorable et les ventes de biens de consomma-
tions durables augmentent sensiblement. L'effet des achats
anticipés qui ont eu lieu avant l'introduction de la T. V. A.
s'est complètement estompé.

Dans les pays de la C. E. E., dans le Royaume-Uni et aux
Etats-Unis, les perspectives de croissance économique se sont
améliorées à l'heure actuelle et il semble également que la
situation économique y évolue d'une manièr-e plus favorable
qu'on ne pouvait l'espérer- voici quelques mois encore.



Hcr effect van de rcêvaluntics l'Il dcvaluaties zal zich
gdcidclijk nan l.ucn gcvoclcn en alhocwel dt: vcrn auwing
van de tlnctuaticruarges binucn de F. E. G. van bclang is
vuor de internationale monetaire smncnwcrking in Europa,
kali hicrvau slcchrs ccn bcpcrkr stirnulerend cffccr op de
intracorurnunautaire handel wordcn vcrwacht.

Tot hesluit, kan dcrhalvc wordcn gezegd dar de
vcrwachringen langs de k.uu van de part iculicrc couxurnptic
en de buitcnlnndse vrang nier ongunstig zijn. Tot cen ovcr-
dreven optimisme kan dit nen wcl geen aanlciding gevell.

De zeer bcscheidcn expansie die aldus Lm verwacht wor-
dell voor 1972, wordr v~lIldaag aangcvuld dour de weer-
slag die uir de pol itiek van cconornische aanwakkering moet
voortvloeien.

Zoals in de Cornrnissie werd uitcengezer bij de rncdede-
ling hieromrrenr hecft de Rcgcring gcmccnd dar het nadclig
prijseffcct van ccn dcrgelijkc polinek zou beperkr blijvcn :
hcr cffcct van de invoeriug van de R. T. W. wcrd uircrsr goed
verwerkr, en de maarrcgclcn ter aanwakkcring werdcn zoda-
nig uugewerkt dar zij alle cornponcntcn van de vrJag kun-
ncn teu gocde komen.

Dc maatrcgelcn die tot op hedcn werdcn genomen bcrref-
fen zowcl de overhcidsinvcsrcringcn als de woningbouw, de
verk open op afbctaling, de modulatic van de voordelen in
het kader van econornische expansiewetgeving en bijzondere
maatregclen ten voordele van de kleine en rniddelgrore on-
derncmingen. Een aantal maarregelen werden ook genomen
om de export te bevorderen, o.a, her insrellen van de wis-
selri si coverzekering.

Op grond van de raming volgens welkc her bruro na-
tionaal produkt in 1972 had kunnen sriigen met 3 % in
reële cijfers, zo hct regeringsbeleid identiek blcef aa n dat
van eind 1971 kan, dank zij de uitvoering van de reeds ge-
nomen maatregelen in het kader van her econornisch ople-
vingsplan en van die welke eerstdaags zullen volgen, een ho-
ger cijfer, zegge 3,8 %, worden vooropgcsteld.1vlcn verwucht
narnelijk, dat de bijkomende kredieten (lO miljard F) voor
de overheidsiuvesreringen, vóór her einde van het [aar, aan-
leiding zullen gcven tot betalingen ten belope van 3 à 4 mil-
jard. Bovendien zal het verloop in reële cijfers van de inves-
reringen inznke woningen positief worden na de merkelijke
daling, die in 1971 plaatsvond.

Buiten de rcchtstrccksc gevolgcn van het econornische op-
levingsplan, dient rekening te worden gehoudcn met de on-
rechtstreekse gevolgen, die gedceltelijk van psychologische
aard zijn, Mede dank zi] het regcringsbelcid ueernt de v recs
voor een recessie immers af, Volgens de verwachtingen
zal de groei van het particulier verbruik van 4 % in volume
stijgen tot 4,6 %, meer bepaald ingevolge de rnaatregelen die
werden gcnornen inzake de verkopen op afbetaling en de
grotere zekerheid van de verbruikers inzake tewerkstelling.

Ofschoon de neigiug rot investeren zwak blijft, geler op
de besraaude capacireitsmarges in de rnceste sectorcn, mag
men vcrwachren, dat de produktieve invcstcringen lichtjes
zullen toencrncn, dank zij de uirvocring van her econornisch
oplevingsplan,

Er zij cvenwel aangesripr, Jat de bevordering van
de groei gepaard gaar met een nadeel. De rendens tot prijs-
verhoging versnelt irnrncrs, Zoals reeds gezegd moet her
verschil evenwel gering blijven, daar de srijging van de prij-
zen begrepen in hct bruto nationaal produkt, verhoogt van
4,1 % tot 4,4 OIo.

De betrekkclijke onrspanning die wij in 1971 en nu nog
waarnernen, belet dus gcenszins dar de inflatietendcns zou
voortschrijden : her stijgingsritme van de bruto uurlonen
in de nijverheid bedrocg in ruaart meer d'ln II % (ten
opzichre van manrt 1971) en de producentenprijzen onder-
gnan ell srerke drukking ervan, Inzake prijsbeleid is de Re-
gering voor cen hijzonder moeilijk opzet geplaatst.
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L'incidence des réévaluations Cl dcvaluanons sc fera sentir
progrcsstvcrucnt Cl bien que le rétrécissement des
marges de tlucrua tion entre les monnaies de la C. E. E. soit
importante pour la coopération monétaire internationale en
Europe, on ne peur l'Il artcndre qu'un effet stimulant réduit
SUl' les échanges intracomrnunautaires.

En conclusion, on peur donc affirmer que les perspectives
ne sont pas défavornblcs en Cl' qui concerne la consomma-
tion privée ct la demande étrangère, sans toutefois que cela
puisse justifier un optimisme exagéré.

L'expansion très modeste qui peut ainsi être attendue
pour 1972 est complétée aujourd'hui par l'incidence qui
doit résulter de la politique de relance économique.

Comme le Ministre l'a exposé en commission lors de la
communication relative il cette politique, le Gouvernement a
estimé que l'effet défa vorable d'une telle politique sur les prix
demeurerait limité: l'effet de l'instauration de la T. V. A. a
t'té extrêmement bien absorbé ct les mesures de relance ont
été élaborées lIe manière il Cil faire bénéficier toutes les com-
posantes de la demande.

Les mesures qui ont été prises jusqu'il présent portent
aussi bien sur les investissements publics que sur la construc-
l'ion de logements, les ventes ,j tempérament, la modulation
des avantages dans le cadre de la législation d'expansion
économique et les mesures spéciales en faveur des petites et
moyennes entreprises. Un certain nombre de mesures onr
également été prises afin de promouvoir les exportations;
citons à eet égard l'instauration de l'assurance contre les
risques de change,

En se basant sur l'estimation selon laquelle le produit
national brut pouvait, en 1972, croître de 3 % en chif-
fres réels si la politique du Gouvernement demeurait iden-
tique à celle de la lin de l'année 1971, ce taux pourra, grâce
il l'exécution des mesures déjà prises dans le cadre du plan
de relance et il celles qui suivront sous peu, être porté
il llll chiffre plus élevé, c'est-à-dire il 3,8 %. On s'at-
tend notamment it ce que les crédits supplémentaires (10 mil-
liards de F), affectés aux investissements publics, entraîne-
ront, avant la fin de l'année, des paiements il concurrence
de 3 à 4 milliards. En outre, l'évolution en chiffres réels
des investissements en matière d'habitations redeviendra po-
sitive après la baisse notable qui s'est produite en 1971.

Outre les conséquences directes du plan de relance, il
y a lieu de tenir compte des effets indirects, qui sont en
partie de nature psychologique. En effet, la politique du Gou-
vernement contribue notamment à faire disparaître la crainte
d'une récession. Selon les prévisions, la croissance de la
consommation privée passera de 4 % en volume à 4,6 OIo,
plus particulièrement à la suite des mesures prises en ma-
tière de ventes à tempérament et de la certitude accrue des
consommateurs en ce qui concerne l'emploi.

Bien qUI:: la tendance aux investissements reste faible,
compte tenu des marges de capacité existant dans la plu-
parr des secteurs, il est permis d'espérer que les investisse-
ments productifs augmenteront légèrement grâce ~ l'exé-
cution du plan de relance.

Il convient cependant de souligner que la promotion de
la croissance va de pair avec l'inconvénient d'une accélé-
l'arion de la tendance à la hausse des prix; mais, comme il
a été dit déjà, l'écart doit rester faible, car la hausse des
prix intervenant dans le produit national brut est de 4,1 %
à 4,4 OIo.

La détente relative qui s'est produire en 1971 et qui conti-
nue encore n'a donc pas empêché la tendance inflationniste
de se poursuivre: le rythme Je croissance des salaires horai-
res bruts dans l'industrie atreiguait plus de 11 % au mois
de mars (par rapport au Illois de mars 1971) et les prix au
producteur en ont subi une forte pression. Le Gouvernement
se trouve placé devant une tâche particulièrement difficile
en matière de politique des prix.



Middelen en bestedingen, Moyens et dépenses.

Miljarden frank en verloop zn percenten tegenover vorIg jaar. Milliards de francs et évolution en pourcentage par rapport à l'année précédente.

1970 1971 1972

Verloop tegenover 1970 Verloop tegenover 1971
Tegen Tegen Tegen

Omschrijving werkelijke Evolution par rapport à 1970 werkelijke Evolution par rapport à 1971 werkelijke Libellé
prijzen prijzen prijzen

Volume Prijs Waarde Volume Prijs Waarde
A prix réels A prix réels A prix réels

Volume Prix Valeur Volume Prix Valeur
--------~--_.~~._~------- -----_ .._---_ .._--._.,,--

Bruto natiouaal produkt tegen markt- Produit national brut au prix du mar-
prijzen 1284,9 4,2 5,8 10,2 1416,6 3,8 4,4 8,4 1536,3 ché,

Invoer ... ... ... ,.~~..... ... ... ... ... 579,8 6,5 3,3 10,0 638,0 7,0 3,2 10,5 705,0 Importations.
--_.~~------~~--~---. ---- -_._------~--~.------

Totaal ... '" ... ..~... ... .......... 1864,7 4,9 5,0 10,2 2054,6 4,8 4,1 9,1 2241,3 l'oral.
----------~--.~--------------- ---_._- ... - -- _ .. ---- -- ---

Binnenlandse bestedingen 1245,7 3,7 7,1 11,1 1383,6 4,7 5,1 10,1 1522,9 Dépenses intérieures.

Particulier verbruik 769,2 5;2 5,1 10,5 850,3 4,6 4,4 9,2 928,4 Consommation privée.

Overheidsverbruik 178,3 4,1 9,0 13,5 202,3 7,5 6,7 14,7 232,0 Consommation publique.

Bruto investeringen 298,2 0,3 11,3 Il,0 331,0 3,4 5,9 9,5 362,5 Investissements bruts.

Vaste activa ... 280,9 1,3 11,6 13,0 317,5 4,3 6,7 11,3 353,5 Actif immobilisé.

Overheidssector 44,1 19,3 7,4 28,1 56,S 20,0 6,0 27,3 71,9 Secteur public.

Ondernemingen 236,8 2,1 12,6 10,2 261,0 0,9 6,9 7,9 281,6 Entreprises.

Woningen ... ... 73,1 5,6 14,1 7,7 78,7 1,1 8,5 9,8 86,4 Habitations.

Produktieve investeringen 163,7 0,5 12,0 11,4 182,3 0,8 6,2 7,1 195;2 Investissements productifs.

Stocks ... 17,3 13,5 9,0 Stocks.

Uirvoef ... 619,0 7,3 1,0 8,4 671,0 5,0 2,0 7,1 718,4 Exportations.

Bronnen : 1970 en 1971 : N. J. S.; 1972: economisch budget. Sources, 1970 et 1971 : J. N. S.; ]972; budget économique.



2. Het prijsbclcid,

De noodzaak van een prijsbeleid wordr in alle landen,
ongcacht hun rcgcringsvorm, erkcnd, In dell' opzicht hccft
ons land ecu evcnwichrig prijsbclcid rocgcpast, waarbij zo-
wel de noodzaak van de rendu biliteit der ondcrnemingcn in
acht wcrd gcnornen als de verp lichting orn de prijsstijging
binnen bcpaaldc perkcn te houdon. In de praktijk berckenr
zulks dar, hoewcl zelden autoritaire maarrcgclcn voor ecn
prijsstop wcrden genomen, cr roch altijd nanr gestreefd
werd het algerncne prijzcnpcil te coutrolcren teri einde de
koopkracht ten rninsrc op hetzelfde niveau als vroeger te
handhaven,

De prijzenpolitiek werkt in ons land als een rem en cen
schaaf. Zij remt te snelle stijgingen af en spreidt de moge-
lijke verhogingen zodat zc de voorwaarden voor de ont-
wikkeling van onze economie nict verstoren. Die pragma-
tische en afgemeren werkwijze heeft goede resultatcn opgc-
leverd. Er zij op gewcwll dat de prijzcn in België verleden
[aar slechts gemiddeld met 4,3 o,{, stegen, ondanks de dub-
bele inflarie die toen heersre : cncrzijds was er de invoering
van de B. T. W., waarvan de invloed op de prijsstijging
werd beperkt door doeltreffende controlemaatregelen Cil an-
derz ijds de invloed van de inflatie in de buurlanden, waar
de prijzen doorgaans meer stegen dan in België,

De voortzetting van die politiek, die goede resultaten
heefr opgeleverd, is des te noodzakelijker daar de tendensen
in de cconornische ontwikkeling erop wijzen dat zich in de
nabije toekomst geen srabilisarie van de prijzen zal voordocn,
Die toestand van voortdurende inflatie baart voorul zorgen
in periodes van conjunctuurvcrslapping,

Sedert verleden jaar beschikr de Regering over betere
rniddelen dan de wet van 1945 om het algernenc prijzenpeil
te controleren. De wet van 30 juli 1971 op de prijzen en
het bij het rninisrcrieel besluit van 22 decernber 1971 inge-
voerde stelsel van aangifte der prijsverhogingen zijn niet te
veronachtzarnen instrumenten die de Minister doeltreffende
bevoegdheden op dat gebied verschaffen.

Na enkele rnaanden ervaring is echter gebleken dat het
ministerieel besluit van 22 december 1971 houdende ver-
plichting tot aangifte der prijsverhogingen meer worden nan-
gevuld om de draagwijdte ervan te omschrijven en de uit-
werking ervan tot het essentiële te beperken. In dat verband
lijkt her gepast vooral aandacht te besteden aan die gebieden
waar een priisbeleid werkelijk betekenis heeft,

De politiek die de Minister wenst toe te pussen zal slechts
de verhoopte resultaten opleveren als zij op het begrip en de
medcwerking van de betrokken secroren kan rckenen. De
dialoog met de vertegenwoordigers van industrie en handel
is noodzakelijk om hen te doen inzien dat een gerneenschap-
pelijk en voor ieders welvaart ouontbeerlijk doel wordt nage-
srreefd, Een evenwichtig prijsbeleid is rrouwens onontbeer-
liik voor een opleving van de econornische bedrijvigheid.

Wie dar niet wil inzien, miskent uit egoïsme het algerneen
belang. De Regering zal niet aarzelen gebruik te Buken
van de dwangmaatregelen waarover zij beschikt tegen
diegenen die zich zouden willen onttrekken aan de verplich-
tingen inzake prijsreglementering, alsrnede tegen sectoren
die op bestendige en willekeurige wijze aanvaardbare drem-
pels van prijsverhogingen zouden overschrijden, In dar ver-
band zal de Minister de wetten en reglemenren doen eer-
biedigen door al wie de vastgelegde en als gerneen recht gel-
dende overlegprocedures nier in acht wil nemen.
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2. Politique des prix.

La necessite d'une politique des prix est reconnue dans
tons les p.1YS,quelle que soit leur forme de gouvernement.
A cet égard, notre pays a pratiqué une politique des prix
équilibrée qui tient compte à la fois des impératifs de ren-
dement des entreprises ct de la nécessité de maintenir une
certaine limitation Je la hausse des prix. En pratique, cela
signifie que si un dispositif autoritaire bloquant les prix
a rarement été mis en place, on s'est cependant toujours
eforcé de contrôler Ic niveau général des prix afin de main-
tenir un pouvoir d'achat au moins équivalent il celui du
passé.

La politique des prix agit dans notre pays comme un
frein et comme uu rabot. Elle freine les hausses trop rapi-
des, clic étale les hausses potentielles afin qu'elles ne per-
turbent pas les conditions de développcrnent de notre écono-
mie. Cette manière de faire, pragmatique et mesurée, a porté
ses fruits, 11 convient de rappeler que la Belgique n'a connu
qu'une hausse moyenne dl" 4,3 "Á, des prix l'an passé, alors
qu'elle il dt! faire face à une situation doublement inflation-
niste: il y eut, d'une part, J'introduction de la T, V. A. dont
les effets sur la hausse des prix ont été réduits grâce à la
mise en place d'instruments de contrôle adéquats et d'autre
part, l'influence de l'inflation dans les pays voisins où les
prix sont sans cesse supérieurs à ceux enregistrés en Belgi-
que.

La poursuite d'une politique qui a donné de bons résul-
tats est d'autant plus necessaire que les tendances éconorni-
ques montrent qu'une stabilisation des prix n'est pas à
prévoir dans un proche avenir. Cette situation d'inflation
persistante est surtout préoccupante en période de ralen-
tissement conjoncturel.

Le Gouvernement dispose, depuis l'an passé, d'un appa-
reil mieux adapté que la législation de 1945 pour contrôler
le niveau général des prix. La loi du 30 juillet 1971 sur
les prix ainsi que le système de déclaration de hausse des
prix mis en place par l'arrêté ministériel du 22 décembre
1971 sont des instruments qui donnent au Ministre, des
pouvoirs adéquats en la matière et qui ne doivent pas être
abandonnés. '

Il est apparu cependant, à la lumière de quelques mois
d'expérience, que l'arrêté ministériel du 22 décembre 1971
prescrivant la déclaration de hausse devait être complété
afin de préciser sa portée et de limiter ses effets à l'essentiel.
A cet égard, il a semblé opportun de porter surtout I'atten-
tion dans les domaines où la politique des prix a lm sens.

Enfin, la politique que le Ministre entend pratiquer,
n'aura d'effet que si elle est comprise et admise par les
secteurs intéressés. Dans ce domaine également, la nécessité
clu dialogue avec les représentants de l'industrie et du com-
merce est nécessaire afin de les rendre conscients du fait que
l'on poursuit un objectif commun indispensable à toute
prospérité. Une politique des prix est d'ailleurs indispen-
sable si l'on veut relancer l'activité économique.

Ne pas vouloir admettre cette évidence, c'est refuser, au
nom d'un quelconque égoïsme, la poursuite de l'intérêt gé-
néral. Ceux qui voudraient se soustraire aux obligations en
matière de réglementation des prix ou les secteurs qui dépas-
seraient d'une manière constante et délibérée les seuils tolé-
rables de hausse de prix, se verront appliquer les mesures
de contrainte dont le Gouvernement dispose. En cette
matière, le Ministre entend faire respecter les lois et règle-
ments par quiconque néglige les procédures de concerta-
tion mises en place cr qui en sont le " droit commun »,



3. Energicbclcid.

Hcr cnergichlcid i~ ecu vnn de bclaugrijksrc takcn en ccn
voorwcrp van aanhoudcndc zorg voor hcr Departement van
Econornischc Zakcn. De energie is irnruers cen van de vier
csscnriële facrorcn voor de vcstiging van industriccn , zijnde
respccticvclijk Je beschikbaarhcid van overvlocdige en goed-
kopc encrgicbronnen, de aanwczigheid van zeer produkrieve
nrbcidskrnchtcn met hoog rendement, de nanwezighcid bin-
rien ecu bctrckkclijk kleine straal V3n ecn aanzienlijke con-
sumentcnrnarkr en gocde transportmogclijkheden.

Van die vier factorcn is de energie hct mcest nan con-
juncturelc schomruelingcu ondcrhcvig. Het is dan ook van
levensbelang voor de economie d at de voorzicuing met
overvloedige en goedkope energiebronnen bestendig gewaar-
borgd is.

Het is dcrhalve begrijpelijk d at het Departement van
Econornische Zaken zich nier allccn inzcr voor de doclein-
den op het gebicd van indusrriële politick, markrordcniug
in de distriburicscctor, handhaving van dt: koopkrucht en
van hcr concurrentieverrnogcn der kostprij zen, vciligheid in
de zware industrie, gocdc werkiug V<1I1hec econornische
apparaat en harmonische onrw ikkeling van de overlegstruc-
turen, maar zich ook ten velle toelegt op de totstundbren-
ging van een sarnenhangcnd encrgiebeleid,

In zekere zin mag worden gesrcld dat dit doel cen geheel
vormt met de andere raken van het departement.

Er dienr nnuwelijks op te wordcn gcwezen dat de Bel-
gische economie tot vóór enkele tienrallen jaren in
hoofdzaak afhankelijk was van dc traditionele energiebron,
de sreenkolen.

Ongcachr import en export dckte onze steenkolenpro-
duktie vrijwel 100 % van de cnergiebehoeftcn van het land.
Wel moet worden roegegeven dar die situatie slechts werd
bereikt door het voeren van een tarnelijk protectionistischc
poliriek.

Sedert ornstreeks 1955 werd in de Belgische energie-
behoeften steeds meer voorzien door andere bronnen zoals
petroleumprodukten. Van toen af - en men bedenke daar-
bij dat de jaren 1954 en 1957 echre mijlpalen waren in die
evolutie - nam het energieverbruik uirersr snel roe, rerwijl
de afzet van Belgische steenkolen sterk verrnindcrde, zowel
onder druk van de petroleumprodukten of andere ener-
giebronnen als onder druk van tegen zeer matige prijzen
ingevoerde steenkolen,

De teruggang van de steenkolenprodukric blcck spoedig
onherroepelijk, tcn gevolge v~1I1het feit dat het rendement
van de moeilijk te ontginucn Belgische steenkolcnmijuen, zo-
wel in het zuiden als in het jonge Kernpische bekken, slechrs
weinig kan worden opgevoerd. In een ramelijk kort tijds-
bestek moesr de steenkolenprodukric aanzienlijk worden
beperkr, zodat zij van een rccordproduktie van 30 miljoen
ton per jaar tha ns is teruggelopen tot ver beneden 10 mil-
joen ton. Het aantal arbeidskrachten dat op een gegeven
ogenblik 150 000 bedroeg, is rhans tor 35000 (onder- en
bovengrond) teruggelopen,

Grote inspanningen inzake ornschakeling zowel als ecn
stcunvcrleniug waarvoor aanzienlijke financiëlc rniddelen no-
dig waren, maakten die afvloeiïngspolitiek mogelijk.

De subsidies voor de sreenkolenindustrie ondergingen be-
slist tarnelijk grote flucruaries, die voortvlocien uir de grote
gevoeligheid van de energiemarkt, maar men moet er zich
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3. Politique énergétique.

La politique énergétique est une des prcoccupatiuns et lin

des objectifs niajeu rs du Département des Affaires écono-
miques. Fn effet, l'énergie est un des quatre facteurs domi-
nants de localisation des industries, qui sont, respectivement,
les disponibilités abondantes d'énergie Ù bon marché, les
ressources Cil main-d'œuvre productive ct J. haur rendement,
Ll présence dan" un rayon relativement restreint d'un mar-
ché de consommateurs irnporranr et la densité ct les facilités
des moyens de transport,

De ces quatre facteurs, l'énergie est celui qui est le plus
sensible aux vnria rions conjoncturelles. II est dès lors vital
pour une économie de pouvoir disposer de ressources en
énergie abondantes, bon marché et fournies dans des condi-
tions de sécurité d'approvisionnement stables.

On comprendra ctès lors qu'indépendamment des objec-
tifs de politique industrielle, d'organisation des muchés de
Ja disrriburion, de mn inticn du pouvoir d'achat et de Ll
corupétitivité des prix de revient, de la sécurité dans les
industries lourdes, du fonctionnement correct du système
économique, du développement harmonieux des structures
de concertation, le Département des Affaires économiques
consacre de sérieux efforts il la mise en pluce d'une politi-
que énergétique cohérente.

En un certain sens, on peut affirmer que cet objectif est
poursuivi simultanément ct conjointement avec toutes les
autres tâches du département.

Il est à peine besoin de rappeler que l'économie belge fut,
il y a quelque dizaines d'années, essentiellement dépendante
cie la ressource énergétique traditionnelle qu'était le charbon.

Indépendamment des mouvements d'importation ct d'ex-
portation, notre production cie charbon représentait à peu
près 100 % des besoins énergétiques du pays. 1\ faut cepen-
dant admettre que cette situation n'était atteinte que grâce
à une politique relativement protectionniste.

Dès les années 1955, les besoins énergétiques de la Bel-
gique furent couverts dans une mesure de plus en plus
importante par d'autres ressources, tels que les produits
pétroliers. A partir de ce moment et en considérant que les
années 1954 ct J 957 ont été de véritables étapes dans cette
évolution, 13 consommation d'énergie a connu une expan-
sion extrêmement vive, alors que simultanément l'écoule-
ment du charbon belge était en régression importante à la
fois sous la poussée des produits pétroliers, voire d'autres
ressources énergétiques et en raison de la concurrence des
charbons importés à prix extrêmement modique.

Le déclin de la production du charbon s'est avéré rapide-
ment irrévcrsihle à cause des limitations imposées à l'ainé-
lioration du rendement par les difficultés des gisements
charbonniers belges, tant dans les bassins du sud que dans
le jeune bassin de la Campine. La production charbonnière.
a dû subir d'abondantes amputations, pendant un temps
relativement restreint puisque d'un point culminant de
30 millions de tonnes de production par an, elle est actuel-
lement tombée largement en dessous de 10 millions de ton-
nes par an, ta main-d'œuvre qui, it un certain moment,
totalisait lSO 000 unités est actuellement réduite à moins
de 35 000 unités (fond ct surface),

Cette politique de retrait a pu être menée grâce à la fois
.\ de sérieux efforts de reconversion ct à une politique de
soutien mobilisant des moyens financiers importants.

Les subsides il l'industrie charbonnière ont certes connu
des fluctuations relativement grandes, qui s'expliquent
par l'extrême sensibilité du marché énergétique, mais il



wcl van bcwusr zijn dar zij vrij hoog zullcn bliiven zola ng
ons land voortgaar mel srecnkolcnprodukric.

Dc principes dit: dcrhulve tcu grondslag Iiggen aan het
gevocrde cncrgiebcleid en die vnstgelegd zijn Î11 cm belang-
rijk document dat wcrd gcvocgd bij het ter gelegenheid van
het derde Plan voor de economische expansie opgcsreldc
basisdocumcnr kunneu in lier kort worden s.uncngevar als
volgt :

1") voorzichtige en progressievc verm inder ing van de
steenkolenprodukric mer strikte inachtncrning van de ak-
koorden van Zwurtberg,

2") in de petroleuruindustric moct men cen zo groot mogc-
lijkc vcrscheidenheid brengen ill veilige en goedkope voor-
z ieniugsbronncn en terzclfder tijd ruoer men een beleid aa n-
mocdigen dar streeft naar een voldoende vciligheidsmnrge bij
her aanleggen van aardolievoorradcn en dienr men de raffi-
naderijen op cen rarionele manier re spreidcn;

3") het afsluircn van langlopcnde ovcreeukomsten, zod at
OilS land kan rekenen op de levering van zo groot moge-
lijke hoeveelheden aardgas,

4") aanmoediging van de bouw van kerncenrralcs: bevor-
dering van de industriële activiteiren welkc kunncn voorzien
in die bouw evenals in de levering van brandstoffen;

5") in de scctor secundaire energie de grootst rnogelijke
rarionalisering van her net van produktie en distriburie van
elektriciteir.

Het is misschien wel wenselijk hier enkele aanvullende in-
lichtiugen te verstrekken over de uirvoering van het pro-
gramma inzake de sluiting van steenkolenmijnen,

Het programma is vastgesteld als volgt :

1. [aar 1971.

a) de te Tertre gevestigde mijn van de « Charbonnages
du Borinage» werd gesloten op 30 april 1971;

b) de « Charbonnage de Grande Bacnure » werd geslo-
ten op 30 septernber 1971;

c) de sluiting van mijn n' 14 van de « Charbonnages de
Monceau-Fontaine» op 31 decembcr 1971 werd uitgesteld
om er nog enkele maanden, en wel tot uiterlij k 15 ju li1972,
door te gaan met de ontginning die blijft teruglopen,

2. [aar 1972. (1)

Volgende rnijnen zouden moeren worden gesloten :

a) Mijn n' 14 van de «Charbonnages Je Monceau-
Fontaine " waarvan hiervoren sprake was.

b) Sr Théodore van de « Charbonnages du Réunis-Marri-
bourg » op 31 decernber 1972.

3. [aar 1973. (1)

De volgende sluitingen ZIJn gepland :

(I) De sluiring von de mrjn van de N. V. Kernpense Steenkclenrnij-
nen te Eisden. die oorspronkelijk W.1S gepland tcgcn 30 seprernb er
1972, Iigt uog ter studie.
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faut bien sc rendre à l'évidence qu'ils sont appelés à rester
à un niveau assez élevé aussi longtemps qu'une production
charbonnière sera maintenue sur notre so!.

Les principes qui p résidern dès lors à la politique énergé-
tique poursuivie et qui sont définis dans un document
important joint au Y Plan d'expansion économique, peu-
vent être résumés succinctement comme suit:

JO) réduction prudente et progressive de la production
churbonnière dans le respect le plus strict des accords de
Zwartbcrg;

2") dans le secteur pétrolier, diversification aussi poussée
que possible des sources d'approvisionnement sûres et
bon marché et sirnulrunémenr, encouragement d'une politi-
qne de stockage de sécurité et dispersion rationnellement
calculée des capacités de raffinage;

3") conclusion de conventions ù long terme assurant Ù
notre pays des quantités de gaz naturel aussi abondantes
que possible;

4") encouragement à la construction de centrales nu-
cléaires; promotion des activités industrielles capables d'as-
surer cette construction, d'une part et la fourniture de com-
bustibles, d'autre part.

5") en cc qui concerne l'énergie secondaire, dans toute la
mesure du possible, rationalisation du réseau de produc-
tion et de distribution d'électricité.

)~ lI- *

Quelques détails complémentaires peuvent être estimés
souhaitables en ce qui concerne l'exécution du programme
de fermetures des charbonnages.

Celui-ci s'établit comme suit:

1. Année 1971 :

a) le Siège de Tertre des Charbonnages du Borinage a
été fermé à la date du 30 avril 1971;

b) le Charbonnage de Grande Bacnure a été fermé il la
date du 30 septembre 1971;

c) la date de fermeture du siège n'' 14 des Charbonnages
de Monceau-Fontaine, fixée au 31 décembre 1971, a été
reportée pour y maintenir quelques mois encore et au plus
tard jusqu'au 15 juillet 1972, une exploitation de régression.

2, Année 19i2. (1)

Les fermetures suivantes devraient intervenir:

a) le siège n? 14 des Charbonnages de Monceau-Fontaine
dont il est question ci-dessus;

b) le siège St Théodore des Charbonnages du Réunis-
Mambourg au 31 décembre 1972.

3. Année 1973. (1)

Les fermetures suivantes sont prévues;

(1) La fermeture du siège d'Eisden de la « N. V. Kernpense Sterikolen-
mijnen » initialement prévue pour le .10 septembre 1972, reste à l'étude.
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a) « Bois-du-Luc» : 30 juni 1973;
b) « Espérance ct BoulIt: Fort unc » (rnijn « Espérance ») :

30 juni 1973;
c) Petit-Try:.ll deccrnber 1973;
d) « Hasard» (mijn te Micheroux) : 31 dcccmbcr 1973.

In verband met « Hasard» is hct nochtans niet uitgcslotcn
dat de rnijn te Micheroux wordr vervangcn door die van
Cheratte.

* * )j.

In de petroleumsecror beschikt België over een vrij grote
capacitcit aan raffinaderijcn. Thans bcdraagr die capacireit
37,5 miljoen ton per ja ar, wat nogal indrukwekkend is.
Rond 1976 zal die totale hocveclheid dank zij de in uit-
zicht gesrelde uitbreiding circa 72 rniljocn ton per [aar be-
dragen.

Hoewel dit vri] hoge cijfcrs zijn, zij nochra ns opgernerkt
dar de E. E. G. op het stuk van raffinering rham ccn capa-
citeit heeft van ongcveer 525 rniljoen tou en dut uit de
heschikba re gegevens kan worden afgeleid dar die totale
capaciteit rond 1980 ougeveer 980 rniljoen ton zal bedragen,

Derhalve mag ons land niet werkeloos toezien en moet het
de oprichting van nieuwe raffinaderijen aanmoedigen, Er
wordt dan ook bijzonder veel aandacht besteed aan uitbrei-
dingsprogramrna's die a.1Ode Regering werden voorgelegd en
die thans worden voorbereid,

Met dar doel kregen de projecten voor het bouwen van
raffinaderijen in de streek van Feluy en in het Luikse aan-
zienlijkc steun; terzelfder tijd werden projecten voor de streek
van Kallo en voor het Anrwerpse goedgekeurd.

Het beleid voor aanmoediging van de bouw en van de
nieuwe vestiging yan raffineringscentra op het Belgisch
grondgebied stelt voorop dat een oordeelkundig opgevat net
van leidingen wordt aangelegd. De pijpleidingen vallen onder
de bevoegdheid van het Departement van Economische Za-
ken, zowel voor de machtigingen als voor het tracé ervan.
Het Departement heefr op grond van die bevoegdheid en
in het kader van zijn energiebeleid de aanleg van een goed
gestructureerd coherent en aan onze behoeften aangepast net
van pijpleidingen aangemoedigd en de nodige machrigingen
ervoor verleend.

Het is wellicht interessant er terloops op te wijzen dat het
Departement van Economische Zaken een conrrolestelsel
heeft uitgewerkr, waaronder zelfs de leidingen vallen die
uitsluirend van gerneenrelijke concessies afhangen. Deze
bepalingen werden uitgevaardigd in gemeen overleg met her
Departement van Binnenlandse Zaken, zulks ren gevolge
van een aantal ongevallen met aardgas.

De behoeften op het stuk van nieuwe pijpleidingcn wor-
den thans besrudeerd Cil te gelegener tijd zullen daarvoor
machtigingen worden verleend,

Het net van pijpleidingen is nochrans zo bclangrijk dat
gesuggereerd werd het volledig of gedeeltelijk in handen te
moeten geven yan de overheid, Dit beginsel staat in de rege-
ringsverklaring en thans wordt een ontwerp uitgewerkt met
het oog op de oprichting van een gernengde rnaatschappij
van leidingen. Zodra dit cntwerp in overleg met de betrok-
ken departernenten volledig zal zijn uitgewcrkt, zal hct aan
het Parlement worden voorgelegd.

Tot besluit deelt de Minister mede dat wordt over-
wogen om met betrckkelijk beperkte middelen enkele bo-
ringen te verrichten 0111onze ondergrond te « verkennen ".
Hoewel ten deze niet te veel illusies hoeven te worden ge-
koestcrd, zou her nierternin onvergeeflijk zijn nier over te
gaan tot een beperkte prospectic. De rneeste buurlandcn zijn
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a) Bois-du-Luc: 30 juin 1973;
h) Espérance et Bonne Fortune (siège d'Espérance) :

30 juin 1973;
c) Petit-Try : 31 ckccmbre1973;
d) l Iasard : (siège de Micheroux) : 31 décembre 1973.

Il n'est toutefois pas exclu, en ce qui concerne le Hasard,
que le siège de Cheratte remplace celui de Micheroux.
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Dans le secteur pétrolier, la Belgique peut sc féliciter de
disposer sur son sol d'une capacité de raffinage relativement
importante. Celle-ci a atteint actuellement le total relative-
ment impressionnant de 37,5 millions de tonnes par an.
Les extensions prévues porteront ce total, vers les années
1976, à environ 72 millions de tonnes par an.

Bien que ces chiffres "oient relativement élevés, il
y <1 lieu cependant de remarquer que la C. E. F. dispose
actuellement de près de 525 millions de tonnes de capacité
de raffinage et que tout permet de prévoir qu'aux environs
Je 1.980, cette capacité totale sera de l'ordre de 980 millions
de tonnes.

Cette évolution montre très nettement que notre pays
ne peut rester inactif dans le domaine de l'encouragement
à la création de nouvelles raffineries. Les programmes d'ex-
tension qui ont été soumis au Gouvernement et qui sont ac-
tuellement en préparation font dès lors l'objet d'une atten-
tion toute particulière.

C'est dans cet esprit qu'un soutien décisif a été accordé
à des projets de raffineries pour les régions de Feluy et
de Liège, alors que simultanément des projets pour les
régions de Kallo et d'Anvers étaient approuvés.

La politique d'encouragement et de réimplantation des
centres de raffinage sur le territoire belge implique une mise
en place judicieusement calculée d'un réseau de canalisa-
tions. Les pipe-lines relèvent, tant pour ce qui concerne les
autorisations que pour leur tracé, de la compétence du
Département des Affaires économiques. En vertu de cette
compétence et dans le cadre de sa politique énergétique,
celui-ci a encouragé et autorisé un réseau de pipe-lines à
la fois bien structuré, cohérent et adapté à nos besoins.

Incidemment, il est sans doute intéressant de signaler que
le Département des Affaires économiques a mis en place un
système de contrôle qui porte même sur les canalisations qui
relevaient exclusivement de concessions communales. Ces
dispositions ont été prises en plein accord avec le Départe-
ment de l'Intérieur. à la suite d'tin certain nombre d'acci-
dents dus au gaz n;lturel.

Les besoins en nouveaux oléoducs sont actuellement à
l'étude et feront l'objet d'autorisations en temps utile.

Le réseau de pipe-lines est cependant si important qu'il
a été suggéré qu'il appartienne soit exclusivement, soit par-
tiellement, aux pouvoirs publics. Le principe en a été inscrit
dans la déclaration gou vernemenrale et un projet est actuel-
lement en voie d'élaboration en vue de la création d'une
société mixte de canalisations de transport. Dès qlle ce projet
sera mis au point, en concertation avec les départements
concernés, il sera soumis au Parlement.

Enfin, le Ministre signale qu'avec des moyens relativement
restreints, il est prévu de faire quelques forages d'exploration
de notre sous-sol. Bien qu'il n'y ait pas lieu cie se faire trop
d'illusions à cet égard, il serait néanmoins impardonnable
qu'une prospection restreinte ne soit pas entreprise. La
plupart des pays voisins ont réussi il découvrir des



crin geslaagd nieuwe cnergicbronnen te onrdckkcn en wij
moeren dus ook de rockomsr voorbcrcidcn door dergelijkc
peilingen.

Bij de peiliugen die wcrden verricht in de vlakte van
Focant, wcrden sporen van aardgas gevonden. Thans gant
men verder ruet boringen; hct is niet meer dan normaal dar
ccn dornper werd gezer op de aanvankelijk sensationcle
cornmentaar. Deze zaak verdient verden: aandncht en wij
mogen voorzichtige hoop koesteren.

.• .. ..

Inzake aardgasvoorziening zij er nog op gewezen dat het
Distrigaz-net nagenoeg geheel de plants van de vroegere
gasdistriburies heeft ingenomen.

Het heeft aanzlenliike financiële rniddelen aangewcnd en
is zonder grote moeilijkheden in de voornaarnstc Belgische
gewcsrcn geïnstallcerd. Bijzondere voorzieningen zijn getrof-
fen om het aardgas in Luxemburg op een oordeelkundige
wijze te installeren, derwijze dat de toenernencle industriali-
sering ermee gediend wordr, Er zijn ook inspanningen ge-
daan om het Groothertogdom Luxemburg via België van
aardgas te voorzien.

Er zi] trouwens opgernerkt dat België door een belangrijk
doorvoernet wordt doorkruist, waardoor Frankrijk over
aanzienlijke in Nederland aangekochte hoeveelheden gas
kan beschikken.

Het contract dat België met Nederland heeft afgesloten
en nog maar enkele jaren geleden aanleiding gaf tot zoveel
comrnentaar wordt op zeer bevredigende wijze uirgevoerd.
De twee aanvankelijke contracten met de N. A. M. zijn door
één enkel contract vervangen. Op grond van dit aanvankelijk
contract zijn er voor de industrie geen direct beschikbare
middelen meer.

Het onderzoek in verband met hec aardgas wordt gesti-
muleerd door het feit dat er steeds meer vraag is in vrijwel
alle landen van de Cerneenschappelijke Markt. De indus-
trie heeft overal behoefte aan belangrijke hoeveelheden aard-
gas, waardoor de prijzen aan een relatief sterke opwaartse
druk blootstaan.

Aangespoord door de bevredigende akkoorden met de
N. A. M., heeft België onderhandelingen aangeknoopt met
het oog op een nieuw contracr voor een extra-levering.
Ofschoon de prijsvoorwaarden die aan België worden ge-
steld niet meer zo gunstig zijn als die van het vroegere
contract, blijven zij niettemin erg aanlokkelijk.

Men verwacht rhans dat de Nederlandse autoriteiten
hun goedkeuring hechten aan de tussen de N. A. M. en
Distrigaz afgesloteu overeenkornst en men mag aannernen
dat die niet lang zal uitblijven,

Afgezien van die bijkornende direct beschikbare middelen,
spannen de bevoegde Belgische instanties zich in om te
zoeken naar rnogelijkheden om in verschillende landen
cxtra-bestellingen te doen. Zo werd contact opgenomen
met de U. S. S. R. en met somrnige Noordafrikaanse landen.

Tussen een Europees consortium, waarin Distrigaz de
woordvoerder was, en de Algerijnse auroriteiren is een over-
eenkornst geparafeerd. Ofschoon de hoeveelheden gas die uit
Algerië kunnen worden betrokken, niet meer aanzicnlijk zijn,
zijn zij nochtans zeker niet van belang ontbloor, De prijs-
voorwaarden die voor het Algerijnse gas zijn toegestaan, val-
len betrekkelijk minder gunstig uit dan die welke de N. A. M.
stelt.

Ten slotte blijft er nauw contact bestaan met het con-
sortium E. K. O. F. 1. S. K. dat sarnen met een groot aanta]
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ressources énergétiques nouvelles, nous devrons également
préparer l'avenir par des sondages de repérage.

Les sondages qui avaient été entrepris dans la plaine de
Focant ont permis de déceler des traces cie gaz naturel. Des
forages continuent actuellement et on appréciera la prudence
avec laquelle les commentaires, initialement sensationnels,
ont été mis en veilleuse. Ce dossier constitue une affaire à
suivre avec un espoir prudemment expectatif.

••. ot ••.

Dans le domaine du gaz naturel, il y a lieu de signaler que
le réseau de Distrigaz a virtuellement supplanté il 100 %
les anciennes distributions de gaz manufacturé.

Il a mobilisé d'importantes ressources financières et a été
Installé sans perturbations majeures dans les principales
régions du pays. Tout particulièrement en ce qui concerne
le Luxembourg, des dispositions spéciales out été prises, de
manière il assurer une pénétration judicieuse, intéressante
dans l'optique d'une industrialisation progressive. Des efforts
ont égalernenr été faits pour assurer à travers le sol belge
l'approvisionnement en gaz naturel du Grand-Duché de
Luxembourg.

Il y a lieu de signaler d'ailleurs qu'un important réseau
permet de faire transiter par la Belgique les importantes
quantités de gaz qui ont été achetées par la France aux
Pays-Bas.

Le contrat que la Belgique a conclu avec les Pays-Bas,
et qui a fait l'objet de tant de commentaires il y a peu
d'années encore, est exécuté de façon extrêmement satisfai-
sante. Les deux contrats initiaux conclus avec la N. A. M.
ont été remplacés par un seul. Sur la base de ce contrat
initial, il n'y a plus pour l'industrie de disponibilités.

Les recherches en matière de gaz naturel sont stimulées
par les demandes croissantes de virtuellement tous les pays
du Marché Commun. Partout, l'industrie est demanderesse
d'importantes quantités de gaz naturel, dont le prix subit
dès lors des pressions haussières relativement importantes.

Forte de ses accords satisfaisants avec la N. A. M., la
Belgique a négocié un nouveau contrat de fourniture sup-
plémentaire. Bien que les prix ne soient plus aussi avan-
tageux que ceux résultant du contrat antérieur, les condi-
tions qui sont faites à la Belgique restent extrêmement
intéressantes. -

L'approbation de l'accord conclu entre la N. A. M. et
Disrrigaz est actuellement attendue de la part des autorités
néerlandaises ct on peut supposer qu'elle ne saurait plus
tarder.

Indépendamment de ces disponibilités supplémentaires,
les instances belges compétentes s'efforcent de prospecter
des possibilités de fournitures supplémentaires dans diffé-
rents pays. C'est ainsi que des contacts ont été pris notam-
ment avec l'U, R. S. S. et avec certains pays de l'Afrique
du Nord.

Un contrat a été paraphé entre un consortium européen,
dont Distrigaz était le pane-parole, ct les autorités algé-
riennes. Les quantités de gaz qui pourront être obtenues
d'Algérie, bien que n'étant pas extrêmement importantes,
n'en présentent pas moins un ir.térêt certain. Cependant, les
conditions de prix concédées pour le gaz algérien sont
relativement moins avantageuses que celles obtenues de la
N.A.M.

Enfin, les contacts sont activement maintenus avec le
consortium E. K. O. F. I. S. K., qui procède actuellement,
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anclerc prospcctors beringen in de Noordzec vcrr icht. Her is
echter voorbarig op dur gebied cnige co nclusic te trckkcn.

Op her gebied van de kcrncentr.ilcs kan men volstaan
met eraan te herinncren dar de centrale van Chooz, wnarvun
de Belgische clektricireirsindustric de helft in haar bczit hecfr,
nil ecn vri] belangrijkc storing opnieuw in hcdrijf is gesteld.
De Centrale werkr thuns zeer behoorlijk.

Thans worden twce andere keruccntrales, van 870 MW,
resp. 786 MW gebouwd en eerlang in bedrijf gesreld,
uamelijk die te Tihange en die re Doel.

Twee andere centrales zijn thans in studie gcnornen
ofschoon men nog nier dcfiniiief wcet waar zij zulleu wor-
den gevestigd.

Alleszins kan men gerusr zeggen dat het perccnrage elek-
trische stroom van kernenergctische oorsprong die door het
Belgische net zal wordcn gelcverd, d ank zi] de spocdige
oprichting van grote produktieeenheden, spoedig van 2S
tot SO % zal stijgen.

Tegelijkertijd is er bij voortduring industrieel navorsings-
werk verricht,

De programrna's van het Centrum voor Kerncnergie en
van de aanverwante bedrijven, zoals Belge-Nucléaire en
M. M. N. worden onverminderd voortgezet en ontwikkeld
voor indusrriële doeleinden.

De Belgische Regering blijfr revens haar stcun verlenen aan
de rationulisering in A. C. E. c., dank zij de bemiddeling
van 'Vestinghouse Wencse.

De problemen van de kernsector worden hieronder be-
sproken.

In de elektricireirssecror legt het departement zich zoals
voorheen toe op de rationalisering van het produktieappa-
raat en van het distributieapparaat.

Die rationalisering irnpliceert natuurlijk dat men voort-
gaat met fusioneren op het vlak van de produkrie en de dis-
tributie.

Op een meer rechnisch vlak dient hct hoogspanningsnet
versterkt en ontwikkeld te worden, en vooral ingeschakeld in
de Europese netten.

Tevens wordt een tarievenpolitiek voortgezet ten einde
aan alle verbruikers zo voordelig rnogelijke voorwaarden te
schenken.

Daartoe werd in 1955 trouwens het Comité voor controle
op Elektriciteit en Gas opgerichr. Maar na meer dan vijfrien
jaar bleek her nodig de strucruren aan te passen.

Daartoe zijn in de Regenngsvetklaring nauwkeurige
voorzieningen opgenornen,

Thans worden met alle betrokken kringen onderhande-
lingen gevoerd ten einde de meest geschikte formules te
vinden om de in de Regeringsverklaring gestelde oogmerken
te bereiken. Deze oogmerken hebben betrekking op de op-
richting van openbare organen voor elcktriciteitsproduktie,
het onder een gemengd statuut srellen van de Maatschappij
voor Coördinatie van de Produktie en her Transport van
Elekrricireir (C, P. T. E.), de hergroepering van distributie-
organen, het versrerken van de adrninistratieve infrasrructu-
ren van het Controlecomité en de aanwezigheid van drie re-
geringsdeskundigen in het Beheerscornité (dat naast het Con-
trolecornité besraat),

Tevens wordt een wijziging van dl' wer van 1925 bestu-
deerd, teri einde het distributiemonopolie van de gerneenre-
lijke ovcrheden van 1000 op 4000 kW te brengen,

I 10 J

avec hcnucoup d'autres prospecteurs d'ailleurs, à des son-
d agcs en mer du Nord. Il est cependant prématuré de tirer
dans cc dom.une quelque conclusion que CI; soit,

Dans le secteur des centrales nucléaires, il suffit de rap-
peler que la centrale de Chooz, dour l'industrie électrique
belge possède la moitié, a l~té remise en exploitation après
une panne relativement importante. La centrale fonctionne
dorénavant de fuçun extrêmement satisfaisante.

Deux autres centrales nucléaires, respectivement de
870 MW ct de 786 l'viW, sont actuellement en voie de
construction et de mise Cil marche. il s'agit des centrales
de Tihange et de Doel. .

Deux autres centrales sont actuellement :, l'étude, sans
qu'on puisse donner des indications definitives en cc qui
concerne leur implantation.

Quoi quil Cil soit, Oll peut affirmer que Ic COUfJm
électrique d'origine nucléaire qui sera distribue sur le réseau
belge passera rapidement de 25 à 50 %, grâce il l'installa-
tion accélérée d'importantes unites nucléaires.

Simulantérnenr, des efforts continus ont étc consentis dans
le domaine de la recherche industrielle.

Les programmes du Centre de l'Energie nucléaire et des
entreprises périphériques telles que Belge-Nucléaire et
M. M. N. continuent il être soutenus ct développés dans le
sens des réalisations industrielles.

Le Gouvernement belge continue également il accorder son
appui il la rationalisation opérée aux A. C. E. c., grâce à
l'intervention de Westinghouse \'(fenese.

Les problèmes du secteur nucléaire feront l'objet d'autres
commentaires ci-après.

Enfin, en ce qui concerne le secteur de l'énergie secondaire
qu'est l'électricité, les efforts du département tendent comme
auparavant il la rationalisation, tant de l'appareil de produc-
tion, que de l'appareil de distribution.

Cette rationalisation implique évidemment une poursuite
du mouvement de fusion au niveau de la production ct de la
distribution.

Simultanément, mais sur un plan plus technique, le réseau
de transport de haute tension doit être renforcé et dévelop-
pé, avec comme préoccupation essentielle l'intégration dans
les réseaux européens.

Parallèlement, une politique tarifaire tendant il assurer il
l'ensemble des consommateurs des conditions d'approvision-
nement aussi avantageuses que possible, est poursuivie.

Ces objectifs sont d'ailleurs ceux pour lesquels le Comité
de Contrôle de l'Electriciré et du Gaz a été créé en 1955.
A l'issue d'une période de plus de quinze ans, une mise il
jour structurelle s'imposait cependant.

Des dispositions précises ont été incluses il cet effet dans
la déclaration gouvernementale.

Acruellernenr, des concertations sont en cours avec tous
les milieux intéresses en vue de trouver les formules les mieux
appropriées il la réalisation des objectifs inclus dans la décla-
ration gouvernementale. Ceux-ci portent sur la création
d'entités publiques de production d'électricité, la mise SOllS
statut mixte de la Société de Coordination de la Production
et du Transport d'Electricite (C, P. T. E.), le regroupement
des entités de distribution, le renforcement de l'infrastructure
administrative du Comité de contrôle, la présence de trois
experts gouvernementaux au sein du Comité de gestion
(organe existant parallèlement au Comité de contrôle).

Simultanément, la modification de la loi de 1925 est mise
à l'étude, notamment en vue de porter Ie monopole de dis-
tribution des pouvoirs communaux de 1000 à 4 000 kW.



De cont.ictcn vcrlopcn op constructicvc wijzc, doch hcr is
voorbarig nu rccds van t'l'Il gocdl' afloop re gl'wagcn.

4. Wercnschappclijk ondcrzock,

1. Scct or licrncncrgic,

lnzake technologisch onderzock en ontwikkeling beklccdt
de Belgische kerncnergerischc secror ougctwijfcld cm bcnij-
dcnswaardigc pla ars wcgens dl' t.ilrijke speciulismen die
hier ontsraan ziju in de particulicre industrie zowcl als ill
de ouderzockingscentra die van de ovcrhcid afhangcn.

Die positic rnoct natuurlijk worden behoudcn en tell uutte
gemaakt in het kadcr van ecn realisrisch en prospccticf na-
tionaal kernbeleid, rekening houdend met de belangrijke
rol welke de kernenergie als krachtbron speelr en in de
toekornsr nog za l spclcn, alsook met de gcringe naruurlijkc
k.rachtbr onncn waarover ons land beschikr.

De grondslug van dat kcrnbeleid werd ornschreven ill
~et vijfjarenplan voor de kcrncncrgie. dar rhans ill uirvoering
IS.

Concreet gezien kornt her vooral neer op financiële sreun-
verlening aan onderzoekingsprogramrnn's die op nationaal,
maar vooral op internationaal niveau, op korte of halflange
rerrnijn tot reuderende indusrriële realisaties kunnen leiden.

Zo lw. gaat het departement voort met actieve steun te
verlcnen aan het programma tot ontwikkeling van snelle
reactoren, waarbij zowel de parriculiere industrie als het
Centrum te Mol betrokken zijn, Dit programma zal het dit
jaar nog mogelijk maken belangwekkende indusrriële resul-
taren te boeken, aangezien met de voorbereiding begonncn
is van de bouw van een centrale die is uitgerust met een
prototype van een snelle reactor, de SNR 300.

Die centrale zul in Duitsland wordcn gebouwd volgens
een originele formule van internationale samenwerking tus-
sen Duitsland, België en Nederland, Alle betrokken sectorcn
werken hier sarnen : overheid, elektriciteirsproducenten, on-
derzoekscentra, ondernerningen die gespecialiseerd zijn in het
bouwen van kern- en conventionele uitrustingcn enz.

De aan het programma voor snelle reactoren verleende
voorrang belet evcnwel nier dar verder steun wordr verleend
aan andere terreinen waar kernenergetische acrivitciten wor-
den ontwikkeld, die weldra tot veelbelovende industriële rea-
lisaties zullen lciden; hier gaat het vooralom splijtstof uit
uranium zowel als uit plutonium; het departement wijdt zijn
aandacht aan het probleern van het behoud of de totstand-
koming op ons grondgebied van industriéle produktiecapaci-
teiten, die afgestemd zijn op de internationale markt en een
bevredigende srabilitei t bezirten.

Voorts gaur het hier om reeds heproefde rcactorcn die,
ofschoon zc reeds geruime tijd concurrentieel zijn, roch nog
varbaar zijn voor rechnologische verbeteringen en waarvan
de industriële en commerciële srrucruur kan worden gera-
tionaliseerd,

Hierbij zijn ook betrokken de radio-elementen die stccds
meer worden gebruikt in de genceskunde, de landbouw en
in ralrijke industriëlc sectoren, Duarvoor zijn echter op lan-
dclijk niveau nieuwe invesreringcn en ontwikkelingen nodig.
Door de insrallatic van het Instituut voor Radio-elernentcn
in de streek van Charleroi wordcn de inspanningen op dat
gebied thans geconcretiseerd,

Ten slotte worden de voor ons kernbeleid beschikbare
middelen voor een relarief belangrijk gedeelte aangewend
voor sreun aan het fundarncnreel en her roegepast onder-
zoek in ons land. Dit rcchtvaarcligt 0,111. de krcdieten uitge-
rrokken voor her Inreruniversirair Instiruur voor Kernweten-
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Les contacts se derouleur de [a çon constructive, mais il
est prématuré dunnonccr un aboutissement en ce moment.

4. Recherche scientifique.

l. Secteur uu cleairc.

Dans le cloma inc de la recherche Cl des développements
rcchuologiqucs, le secteur nucleaire est S;lIlS conteste un do-
maine où la Belgique occupe une situation enviable en rai-
son des nombreuses spécialisat io ns qu'die a acquises tant
.IU niveau des industries privees qu'à celui des centres de
recherche de caractère public.

Cette situation doit évidemment être maintenue et exploi-
tée dans le cadre d'une poliriq ne nucléaire nationale, réa-
liste et prospective, compte tenu du rôle important que
joue déjà ct est appelée à jouer l'energie nucleaire en matière
d'approvisionnement énergcnquc et des faibles poxsihilirés
de la Belgique en sources d'énergie naturelle.

Les bases de cette politiq LIe nucléaire ont éte formulées
dans le plan quinquennal nucléaire actuellement en cours
d'exécution,

Concrètement, elle se traduit essentiellement par des mesu-
res de soutien financier aux programmes de recherche qui,
dans le cadre national mais surtout international, sont sus-
ceptibles de déboucher à court Oll moyen terme sur des réali-
sations industrielles rentables.

C'est ainsi que le département poursuit résolument sa po-
litique de soutien au programme des réacteurs rapides qui
est développé tant par J'industrie privée que par le Centre
de 1\'101. Dès cette armée, la mise Cil œuvre de cc programme
permettra d'entrer dans une phase d'activités industrielles
intéressantes puisqu'en effet sont commencés les travaux
préparatoires à la construction d'une centrale équipée d'un
reacteur rapide prototype - le SNR 300.

Il s'agit d'une centrale qui sera construite en Allemagne
selon ulle formule originale de coopération multinationale
entre l'Allemagne, hl Belgique et les Pays-Bas, coopération
qui groupe tous les secteurs intéresses: pouvoirs publics,
producteurs d'électricité, centres de recherche, constructeurs
d'équipements nucléaires et conventionnels, etc.

La priorité reconnue au progr amrne des réacteurs rapides
u'empêchc pas qu'un intérêt soutenu soit accordé à d'au-
tres domaines nucléaires où des développements industriels
prometteurs sont en vue ou d'ores et déjà en cours; il s'agit
essentiellement du domaine du combustible nucléaire tant
à l'uranium qu'au plutonium; le département est attentif au
problème du maintien ou de la. constitution sur notre terri-
toire de capacites industrielles de production ouvertes au
marché international et dotées d'une stabilité suffisante.

Il s'agit également clu domaine des réacteurs éprouvés qui,
nonobstant le stade compétitif qu'ils ont largement atteint,
appellent encore des efforts sur le plan technologique ct sur
celui de la rationalisation des structures industrielles et
commerciales.

Il s'agit aussi du domaine des radio-éléments dont l'utili-
sation accrue, tant en médecine qu'en agriculture ct dans
de nombreux secteurs industriels, demandait que des inves-
tissements ct des développements nouveaux soient entrepris
il J'échelle nationale. Ceux-ci sont en voie de réalisation
Jans le cadre de l'installation de l'Institut des Radio-élé-
ments dans la région de Charleroi.

Enfin, notre politique nucléaire réserve une part relative-
ment importante aux actions de recherche fondamentale
et de recherche appliquée dans notre pays. Cet objectif jus-
tifie emre autres les crédits prévus pour l'Institut inreruni-
versitaire des sciences nucléaires et pour le Centre d'études
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schappen en voor het Studieccntrum voor Kcmcnergie te
Mol alsmcdc, op intcru.rtiona.il niveau, voor lier F, C. K. O.
te Genève en voor de door Euratom ontworpcn program-
rna's.

De voor het keruonderzoek besrcmdc bcgroting (zowcl de
gewone als de buirengewone) gecft ecu rclarief marigc srij-
ging te zicn, geler op de ontwikkeling van de werkingskosten
eu van dl' programma's.

2. l. W. 0, N. L.

Het wetcnschappclijk en rechnologisch onderzoek ruoct
zich, naast de kerneuergerischc sector, die voorrang krijgt,
nutuurlijk ook in andere scctorcn, met narnc de industrie,
onrwikkelen,

Via het 1. W. D. N. L. voert het departement op dat
gcbied cen constructief belcid dut dit jaa r tot uiring komt
in ecn verhoging met :1: 26 % van de voor dit instituut
uitgetrokken kredietcn.

Die verhoging is te wijten aan dric verschijnselcn (naast
de normale gevolgen van het ouder worden van de in dienst
zijnde vorsers en van de stijging van de kosten van levens-
onderhoud) :

- de overnarne door het Instiruut VJn de voortgezette
projecten die in het kader van hct vijfjarig regeringsplan
waren aangevat;

- de overnarne van de bijkomende uirgaven die voort-
vloeien uit een recente verhoging van de beurzen;

- de toeneming van het aantal nieuwe initiatieven in de
verschillende industriële sectoren,

Die laatste toeneming is ongetwijfeld het gevolg van
het feit dar in industriële kringen steeds meer belang wordt
gehecht aan research en ontwikkeling bij het bepalcn van
het beleid van de ondernemingen inzake verhoging van de
renrabiliteit, onafhankelijkheid van buirenlandse octrooien,
vernieuwing van het aantal soorten aangeboden produkten
en verberering van de kwaliteir ervan.

Sommige initiatieven, genomen door de toezichr uitoe-
fenende departementen, hebben dit verschijnsel sterk in
de hand gewerkr.

Ook het 1. W. O. N.L.heeft tot dit proces bijgedragen,
Sedert verscheidene jaren heeft het Instituut een groot-
scheepse campagne op touw gezer om onderzoekingen te
bevorderen en mogelijke partriers met elkaar in contact te
brengen, De roenemende vragen om subsidie bcanrwoorden
dus aan een werkclijke aangroei van het ondcrzoekings-
werk op nationaal niveau.

De plannen van het 1. W. O. N.L.voor 1972 zullen het
mogelijk rnnken bi] voorrang onderzoekingen te steunen in
de volgende sectoren :

- de non-ferrorncralen en fijn rnetaalwerk, waarin onze
nationale industrie sterk gespecialiseerd is; sornmige klas-
sieke methoden moeren worden verbetcrd en de sector meer
worden afgestemd op de produktie van atgewerkte pro-
dukren;

- de grote chernische bedrijven die synthetische produk-
ten voortbrengen (plastic en textielvczels), wegens de plauts
welke die bedrijven in onze economie innerncn cn orndat
ze door hun activiteir nevenbedrijven doen ontstaan;

- de farrnaceutische scheiknnde met voorrang voo r de
moleculaire en cellulaire biochernie, waardoor de vrucht-
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nucléai l'CS ,\ M ol ainsi que, sur le plan international, ponr
le C. F. R. N, ;\ Genève ct les programmes comrnunauraires
d'E uratorn.

Dans l'ensemble, le budget consacré ;\ h recherche nu-
cléairc, tant ;\ J'ordinaire qu'il l'extraordinaire, accuse une
croissance relativement modérée si l'on tient compte de
l'incidence respective de l'évolution des coûts de fonctionne-
ment ct des programmes.

2. J. R. S. l. A.

A côté du secteur nucléaire où elle occupe une place prio-
ritaire, la recherche scientifique et technologique doit évi-
demment se développer dans d'autres secteurs, e.a. indus-
t ri el s.

A travers 1'1. R. S. I. A. le département mène à cc propos
une politique positive qui sc traduira cette année par un
accroissement de ± 26 % des crédits prévus cn faveur de
cet institut.

Outre les conséquences normales dLI vieillissement des
cadres de chercheurs et de l'augmentation du coût de la vic,
cette progression est due à trois phénomènes :

- la prise en charge par J'Institut de la poursuite des
projets nouveaux entamés dans le cadre du plan quinquen-
nal gouvernemental;

- la prise en charge des dépenses supplémentaires résul-
tant de la récente revalorisation des bourses;

- l'accroissement du nombre des initiatives nouvelles
dans les divers secteurs industriels.

Cc dernier accroissement est certainement dû à une sensi-
bilisation des milieux industriels it l'égard de l'importance
de la recherche et du développement dans la politique de
l'entreprise pour l'accroissement de la rentabilité, de l'indé-
pendance vis-à-vis des brevets étrangers, de la rénovation de
la gamme des produits et de l'amélioration de leur qualité.

Certaines initiatives des départements de tutelle ont forte-
ment contribué à cc phénomène,

L'I. R. S. I. A. a également apporté sa part dans cette
sensibilisation. L'Institut a depuis plusieurs années entrepris
une vaste campagne de promotion de la recherche et de
mise en contact de partenaires potentiels. L'augmentation
des demandes de subsides correspond donc A une réelle pro-
gression de l'effort de recherche national.

Le plan d'action de 1'1. R. S. r. A. pour 1972 permettra
d'encourager par priorité les recherches à entreprendre dans
les secteurs suivants :

-- les métaux non ferreux et la métallurgie fine, domaine
dans lequel notre industrie nationale est très spécialisée; il
importe d'affiner certains procédés CIaSSiqllCS et de diriger
ce secteur vers des produits finis;

- la grosse chimie de synthèse (plastiques et fibres tex-
tiles), en raison de sa place dans l'économie belge et de son
caractère d'industrie créatrice d'activité connexes;

- la chimie pharmaceutique, avec priorité pour la bio-
chimie moléculaire et cellulaire, pour permettre de discerner



baarste ondcr zockingsrerrcinen met meer zekerhcid kunncn
worden verkend en de prijs van de genccsrniddclcn mcrkc-
lijk gedrukr;

- de clckt ronika en de elckrrotcchnick oru onze bedrij-
ven in staat te stcllcn zich de technologie op dit gebied
eigen te makcn en aldus de wcrkgclcgcuhcid te handhuvcn
in ecu bcdrijfsrak die in volte cxpansic is, maar hct hoofd
moer hic.leu aan ecn schcrpe concurrcnrie,

- de machine- en de rncraalconstructic orn die slcutcl-
industrie in staat te stellen het niveau van (le Europese he-
drijven te bereiken,

3. Andere instellingen.

Her departement zet bovendien zijn bclcid verder inzake
srcunverlening aan het ondcrzock, door de financiering van
insrellingcn waarvan de programma's traditioneel gericht
zijn op de rechnologische ontwikkcling, zoals N. 1.E, B. en
B. D.O.P.

In het raam van de cconomische expa nsiewetten en voor
zover deze cvenccns ecu instrument vo rmen ter bcvorde-
ring van her door de particuliere industrie gedane onder-
zoek, waakt het departement ervoor het ontstaan van nieuwe
procédés en prototypes te bevordcren door middel van
terugvorderbare voorschotten, voornarnelijk in de sectoren
waarin een geïntegreerd indusrrieel beleid noodzakelijk en
mogelijk is. (Voorbeeld : meraalfabrikaren, elekrro-mechani-
ca.)

Steeds met het oog op die voor de expansie zo gunstige
technologische innovatie verleent het departement zijn steun
aan de oprichting van nieuwe onderzoekingsccntra, In dit
verband zij gewezen op de oprichting van een Centrum
voor nieuw technologisch onderzoek en de oprichting van
een Centrum voor Informatieverwerking en Onderzoek, die
zullen worden gefinancierd uit buitengewone kredieten die
reeds in 1971 waren uitgetrokken en naar 19ï2 werden
overgedragen.

5. Nieuwe instellingen.

1. Regionale instellingen,

Het econornisch beleid is thans gericht op een betrekke-
lijk uitgesprokcn rcgionalisering van de bestaande structu-
ren. ~

In dit verband werd het Planbureau, dar drie regionale af-
delingen omvar, ingesteld op grond van een aantal wettelijke
en bestuursrechtelijke teksten ter uitvoering van de wet van
15 juli 1.970 houdende organisatie van de planning en eco-
nomische decentralisatie, Koninklijke besluiten werden nit-
gevaardigd op 24 decernber 1970,31 augustus 1970, 24 rnei
1971, 9 en 10 juni 1971 en 21 oktober 1971.

De Minister deelt mede dat de Cornmissaris van het
Plan, de Adjunct-comrnissaris van het Plan en de met de
algerncne en secroriële directies belaste personen reeds wer-
den beuoemd. Tevens zii erop aewezen dar de aanwijzing
van de leden van de Waalse en Vlaamse regionale afdelingen
weldra gepubliccerd zal worden,

Terzelfdcr tijd wordt voortgang gernaakr met de oprich-
ting van de Gewcstelijke Econornische Raden. De drie raden
werden geïnsralleerd en hebben de nodige ruiddelen gckre-
gen om hun werkzuarnheden aan te vatten.

De basistekstcn in verband met de oprichting van de
Cewesrelijke Ontwikkelingsmaatschappijen worden chans
voorbereid. De provincieraden zullen eerl ang worden ver-
zocht daarover advies uit te brengen,

Ten slotte deelt de Minister aan de Cornrnissie mede dar
hi] in cen leemte in de Brusselse agglomeratie wil voorzien
door de oprichting voor te stellen van een Intercommunale
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avec plus de certitude les voies d'approche fructueuses ct
d'abaisser ainsi notablement le coût des médicaments;

- l'électronique ct l'électrotechnique, afin de permettre
aux societes nationales d'acquérir une technologie propre
et d'assurer ainsi le maintien de l'emploi dans te domaine en
forts' expansion mais très concurrentiel:

._- la construction mécanique ct metallique, en vue de
permettre Ó cette industrie-cl eS de sc placer au niveau euro-
péen.

3. Autres institutions.

Par ailleurs, le département poursuit sa politique de sou-
tien de la recherche par le financement d'institutions dont
les programmes sont traditionnellement consacrés à des dé-
veloppements technologiques, par exemple: PI. N. I. E. X.
ct J'O. B. A. P.

Dans le cadre des lois J'expansion économique ct dans
la mesure où celles-ci sont également des instruments de
promotion de la recherche par l'industrie privée, le dépar-
tement veille à encou rager par des avances récupérables tes
mises au point de procédés nouveaux ct de prototypes, spé-
cialement dans les secteurs où une politique industrielle
intégrée s'avère nécessaire et possible (exemples: les fabri-
cations métalliques, l'électromécanique).

Toujours dans cette optique d'innovation technologique
favorable à l'expansion, le département soutient la création
de centres nouveaux de recherches. A cet égard, il y a lieu
de souligner la création d'un Centre des Technologies nou-
velles (C, T. N.) ainsi que la réalisation d'un Centre d'In-
forrnatique et de Recherches (C. I. G. E. R.), dont le finan-
cement sera assuré au moyen de crédits extraordinaires déjà
prévus en 19ï1 et reportés en 1972.

5. Institutions nouvelles.

1. Institutions régionales.

La politique économique porte actuellement sur tine ré-
gionalisation relativement prononcée des structures exis-
tantes.

A cet égard, le Bureau du Pian, comportant trois sections
régionales, a été mis en place par une série de textes légaux
et réglementaires en application de la loi du 15 juillet 1970
portant organisation de la planification et de la décentrali-
sation économique. Des arrêtés royaux ont été pris en date
des 24 décembre 1970,31 août 1970, 24 mai 1971,9 et 10
juin 1971 et 21 octobre 1971.

Le Ministre signale que le Commissaire au Plan, le COIll-
missaire adjoint au Plan et les responsables des directions
générales et sectorielles ont déjà. été nommés et que les ar-
rêtés portant désignation des membres des sections régionales
wallonne cr flamande sont actuellement en voie de publica-
tion.

Simultanément, la mise en place des Conseils économiques
régionaux a été poursuivie. Les trois conseils ont été instal-
lés et pourvus de moyens qui leur ont permis d'entamer leurs
activités.

Les textes de base pour l'institution des Sociétés de Dé-
veloppement régional sont actuellement en voie d'élabora-
tion. Les conseils provinciaux seront incessamment appe-
lés .\ sc réunir pour émettre leur avis à eet effet.

Enfin, en vue de combler un vide existant dans l'agglo-
mération bruxelloise, le Ministre a été amené à proposer la
création d'une Intercommunale de Développement, qui serait
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Ontwik kcl ingsmaatschapp ij die larcr WlI kunncn wordcn
omgcvorrnd tor ccn Cewcstcliikc Oru wikkcli ngxtu.r.u schup-
pij voor dl' Brusselse agglomeratie.

In elk geval zijn op de bcgroting v.m hct Ministeric vau
Economische Zaketl de ccrstc krcdictcn uirgctrokkcu orn
te voorzicn in de ccrstc bchoefren van deze nicuwc st ructu-
ren,

2. Bedriiisra dcu.

De oprichting van nicuwc regionale ms rc lliugcn in hcr
raarn van de regionalisering van hcr politiek belcid mag nier
ten gevolgc hcbbcn dar rninder aaudacht wordt geschonkcn
a an dt: aspectcn van her sectorieel beleid,

Hcr departement hccht daar hcel veel bdang a.in, voorua-
melijk inzover die aspecten de regionale problemen aan-
v ullen.

Een doelrnatig scctoriecl bcleid vergt cvenccns bepaalde
structuren, met narne voor de rotstand koming van hct
o nonrbeerlijk e overlcg.

Ovcreenkornstig de Regeringsverklaring wcnst het dep.ir-
terncnr clc acrivitcir van de besraandc bcdr iifsradcn uit te
breiden en aan te rnoedigen: zo zullen verhoogde werkings-
krediercn de vernieuwde werking van de Bed rijfsraad voor
de voeding stimuleren.

De oprichting van een nicuwc Bcdrijfsraad voor de papier-
sector is rrouwens in voorbereiding.

3. D. N. B.

De Dienst voor Nijverheidsbevordeting is een ander
instrument van het vcrnieuwd econornisch bclcid dat door
de Regering wordt gevoerd,

Deze dienst werd opgerichr door de wet van 15 juli 1970
houdende organisatie van de planning en econornische de-
centralisarie en is vanaf november 1971 beginnen werken.
Hij rnoct de rotsrnndkorning van nieuwe produkten en pro-
cédés bevorderen en Haar nieuwe atzetgebieden voor onze
industrie zoeken. De Dienst werkt alleen op verzoek van par-
ticuliere ondernerningen of van overheidsdiensten. Een zcs-
tigral dossiers werden reeds ingediend en het onderzoek
van een twintigtal ervan is reeds goed gevorderd.

De begroting van het Minisrerie yan Eco nornische Zaken
financierr de werkingskosren van de Dienst inzover die nier
uit eigen middelen betaald kunnen worden. Hoeveel krcdie-
ten dit [aar zullen worden toegekend, zal afhangen van de
cntwikkeling van de personeelsforrnarie van de D. N. B.,
welke thans uitgewerkt wordt, meer bepaald in verband met
het wctenschappelijk en het rechnisch personeel.

7. Streekbeleid.

Daar de begroting een weerspiegeling is van het econo-
misch beleid, zijn de voor de regionale aspecren van dit
beleid uitgetrokken rniddelen ook in die begroting opgeno-
men.

De Staatssecreturissen voor Streekeconornie zullen de
reeds behaalde en nog verwachrc resultatcn van hun beleid
nader toelichren.

De Minister meent nochrans dar het l1L1ttig is de algemene
oriëntarie van de desbetreffende regeringsplannen in herin-
nering te brengen.

Indien Belgié ecu rcgionalistisch beleid wil, volstaat het
niet alleeu maar instellingen te creëren die bepaalde maat-
regelen moeren uitwerken en athies moeren versrrekken over
de econornische aanpassing en ontwikkeling waarbij ze
berrokken zijn.

Her blijft nietremin duidelijk dar de nagestreefde regio-
nale doelstellingen in de lijn moeren liggen van de voor-
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su~ccptiblc LI'':tn: transformée ulterieurement en une Société
de Developpement n~giun;ll pour l'agglomération bruxel-
loisc,

Le l-udger du Ministère des Affaires économiques corn-
porte en tout cas des premiers crédits destinés ù satisfaire
les premiers besuins de ces nouvelles structures,

2. Conseils prolessionncl s.

La mise en place d'institutions régionales nouvelles dans
le cadre de la régionalisation dt' la politique économique ne
rend pas pour autant négligeables les aspects de la politique
sectorielle.

Le département arrache <1 ceux-ci le plus grand intérêt,
spécialerncnr en ce qu'ils sont complémentaires des problè-
mes régionaux.

Une politique sectorielle efficace requiert également cer-
taines structures, norarnrncnr pour que se développe l'indis-
pensable concertation.

Comme il ;] éré annonce lbus la déclaration gouverne-
mentale, le dépnrrerncnr souhaite renforcer et promouvoir
J'action des conseils professionnels existants; ainsi un renou-
veau d'action de la part du Conseil professionnel de l'Ali-
mentarion scra-t- il encouragé par des crédits de fonctionne-
ment accrus.

Par ailleurs, la création d'un nouveau Conseil profession-
nel pour le secteur du papier est en cours.

3. O.P.I.

L'Office de Promotion industrielle est un autre instrument
de la politique économique poursuivie pal' le Gouvernement.

Créé par la loi du 15 juillet 1970 sur Ja planification et
la décentralisation économique, l'O. P. 1. devenu opération-
nel depuis novembre 1971, s'attache il promouvoir les pro-
duits et les procédés nouveaux et il rechercher des marchés
nouveaux pour nos industries. L'Office travaille uniquement
sur demande d'entreprises pri vées ou de services publics. Il a
déjà été saisi d'une soixantaine de dossiers dont une ving-
taine sont en bonne voie J'aboutissement.

Le budget du Ministère des A Haires éconorniq ues finance
les frais de fonctionnement de l'O. P. 1. dans la mesure où
ceux-ci ne sont pas couverts par des recettes propres. Les
crédits qui seront alloués cette année sont fonction de J'évo-
lution du cadre de l'O. P. I. actuellement en cours de consti-
tution, spécialement en ce qui concerne le personnel scien-
tifique et technique.

7. Politique régionale.

Le budget étant un reflet de la politique économique,
les aspects régionaux de cette politique trouvent leurs res-
sources dans ce même budget.

Les Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale explicite-
ront plus en détail les mesures et les résultats acquis et
escomptés de Jeur politique.

Il paraît cependant utiJe de rappeler l'orientation géné-
rale des intentions gouvernementales en celte matière.

Si la Belgique se veut régionaliste, il ne suffit pas unique-
ment de prévoir les institutions qui seront appelées à for-
muler des options et des avis sur les adaptations et sur
l'évolution économique qui les concernent.

Il reste cependant évident que les objectifs regionaux à
atteindre devront s'insérer dans le cadre des objectifs de



genOIlll'n onrwikkeling van her land indien men de sarnen-
hang en hct cvcnwicht van hct te volgen econornisch be-
lcid nier in hcr gedrang wil brcngcn.

Hcr wa rc im mcrs onbegrijpelijk dat de regionale planning
waarmcde begin volgcnd ja.ir ccn .ianvang moct worden
gemaakt, zou worclen uitgcwerkt zonder rekening tc' hou-
den met de gczarncnlijkc docl stellingen die op narionaal
vlak nagcstrecfd Cll a anv aard werdcn,

Andcrzijds mag nier uir her oog vcrlorcn worden dar de
solidarireir tussen de gewcsrcn regcl moet blijveu, Dar is de
betckcnis van de cvcnwichtige ontwikkeling, zowel op rcgio-
nnal als op scctoriecl plan.

In de toekomsr zal echrcr met de bchocfren van de gewes-
ten rekcning moeren worden gehouden bij hct opstellen
VJn de regionale plan nen.

Dit is zckcr een rnoeilijke opgave en de rocnarne van her
a antal instellingen zal zeker nier doelrrcffend zijn als de
regionale instclliugcn ;Iowd als de centrale overhcid her
rijclsscherna van (le voorbereidcndc wcrkz.aumheden in de
toekomst nier strikt in acht nerncn.

De nieuwe iustitutionele methode die thans uitgewerkt
wordt, zal slechts kunncn slagcn op voorwaarde dar elkccn,
tot welke politieke richting hij ook mag behoren, begrip en
realireirszin aan de dag legt.

6. Overzicht van de snel stijgende budgettaire posten,

In hun geheel genomen verronen de op de begroting van
het Ministerie van Econornische Zaken uitgetrokken krcdic-
ten een mange stijging, met name wegens de besparingen in
sornrnige sectoren waaraan subsidies worden verleend,

Globaal gezien ligt de gewone begroting van her depar-
tement zelfs 600 miljoen lager dan die voor 1971.

Dat neernt echtcr niet wcg dat sornrnige posten een stij-
ging te zien geven die overdreven zou kunnen worden ge-
achr indien 'le nier gerechtvaardigd was door dc con june-
tuurontwikkcling (stijging van de loonkosten) of door
de nicuwe dan wel versrerkte oriëntering die aan het eco-
rnisch beleid is gegeven overeenkornstig de prioriteiten
waarvcor de Regering zich heeft uitgesproken.

Die oriëntering en de stijging van de begroting die er
her gevolg van is, komen vooral tot uiting in de sectoren
waar het regioualiseringsbeleid van de Regering concrète
gesralre heeft gekrcgen,

Zo bevat de begroting voor dit jaar relatief hogere bedra-
gen voor verscheidene nieuwe iustellingen die weldra zul-
len worden ingeschakeld en die dus over de nodige mid-
delen moeren beschikken om re kunnen werken. Dar is
vooral waar voor de gewestelijke econornischc raden en
voor het Planbureau waarvan de gewestelijke afdelingen
thans worden geïnstalleerd.

De oriënrering van her econornisch beleid kornt ook tot
uiting in de secroren waar de doelscellingen van de indus-
triële politiek op halflange of lange terrnijn een volgehou-
den inspanning vergen inzake werenschappelijk en techno-
logisch onderzoek. Zulks is bijzonder duidelijk op het ge-
bied van de kernenergie en van het industrieel onderzoek in
het algcrneen, zoals blijkt uit de evolutie van de kredieten
uitgetrokkcn voor her I. W. O. N, L.

Ten slotre is cr een terrein waur de ornvang van de
kredieten duidelijk aantoont welk beleid de Regering wil
voeren, nl. de econornische exp ansie waarvoor 12 rniljard
150 miljoen frank is vasrgelegd.

Voor het ogenblik worden de kredieten nog gezarnenlijk
voorgesteld; zodra de Regeriug over de nodige gegevcns be-
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développement de la Belgique, de façon ;] conserver une
cohérence ct une cohésion Ù la politique économique qui
doit être suivie,

Il serait, en effet. incompréhensible que la plnnification
régionale qui doit débuter l'année prochaine puisse se faire
sans tenir aucun compte des buts globaux poursuivis et
admis sur le plan national.

D'autre parr, il faut ne pas perdre de vue que la solida-
rité interrégionale doit rester hl règle. C'est dans cc sens
qu'il faut comprendre le concept de développement équi-
libré, tant en ce qui concerne les régions que les secteurs.

Il faudra cependant qu'à l'avenir les besoins des régions
soienr rencontrés dans la formulation des objectifs des
plans régionaux,

Cet exercice est certes difficile ct la multiplication des
institutions ne saurait assurer un minimum d'efficacité si
dorénavant un timing très strict pour les travaux prépara-
toires n'est pas respecté, aUSSi bien du côté des institutions
régionales que du côté du pouvoir central.

Cc processus institutionnel nouveau que 1'011 met en
place ne pour ta réussir qu'à la condition que chacun, quelle
que soit son appartenance politique, œuvre dans un esprit
de compréhension et de réalisme.

6. Aperçu des postes budgétaires en croissance rapide.

L'augmentation du total des crédits prévus au budget
du Ministère des Affaires économiques est modérée, notam-
ment en raison des efforts d'économie réalises dans certains
secteurs subventionnés.

L'ensemble du budget ordinaire du département accuse
même une diminution de 600 millions par rapport à celui
de 1971.

11 ri'ernpèche que l'augmentation de certains postes
pourrait être jugée excessive si clIc ne se justifiait pas soit
par l'évolution conjoncturelle (hausse des charges salaria-
les), soit par les orientations nouvelles ou accentuées prises
en matière de politique économique, conformément d'ail-
leurs aux options que le Gouvernement entend défendre.

Ces orientations et les accroissements budgétaires qui en
découlent apparaissent principalement dans les secteurs où
sc concrétise la politique de régionalisation du Gouverne-
ment,

C'est ainsi que le budget de cette année contient des
montants relativement accrus pam plusieurs institutions
nouvelles qui sont en voie d'être opérationnelles et qui
doivent dès lors être dotées des moyens adéquats pour
assurer leur fonctionnement. Ceci est particulièrement vrai
pour les conseils économiques régionaux ainsi que pour le
Bureau du plan, dont les sections régionales sont actuelle-
ment mises en place.

Les orienta rions de la politique économique apparaissent
aussi dans les secteurs OLl des objectifs de politique indus-
trielle à moyen ou long terme imposent des efforts sou-
tenus en matière de recherches scientifiques et technologi-
ques. Ces options se manifestent essentiellement dans le
secteur nucléaire ainsi que dans le domaine de la recherche
industrielle en général ainsi qu'en témoigne J'évolution des
crédits réservés à n. R. S. I. A.

Enfin, un domaine où les crédits budgétaires marquent
résolument la politique que le Gouvernement entend déve-
lopper est celui de l'expansion économique, pour lequel des
engagements à concurrence de 12 milliards 150 millions
de francs sont prévus.

Ces crédits sont pour l'instant présentés globalement; dès
que le Gouvernement disposera des éléments qui lui permet-
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schikt OlJl op dar gebicd ccn bcslissing te trcffcn, zal de
vcrdcling van de krcdicten ovcr de sectorcn en de gcwesrcn
worden voorgelegd. Daarroc zo1lecn aanvullend document
wordcn voorbercid en rondgcdecld.

Ter a.mvulling daarvan werd, ovcrecnkornsrig de rcgc-
ringsvcrklaring, ecn nn tionaal solidnriteitsfond., voor de
mecst achtergcblcvcn gewesren opgcricht: nan dit fonds werd
ecn eerste tranche vastleggingskrcdicteu tcu bedragc van
2 rniljard F tocgckcnd met her oog op de opleving en de
onrwikkcling van de subgcwcsrcn die, objcctief beschouwd,
nier onmiddcllijk en doclrnatig kunnen geholpcn worden
in hct kader van een globaal gewcsrclijk beleid.

II. - UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETARIS
VOOR STREEKECONOMIE

(VLAAMSE SECTOR).

A. Belcidsprinclpes.

Niernand zal onrkennen dar gedurende het laarsre decen-
nium de vlaamse economie geschiedenis heeft gemaakr,
Vooral in de laatste vijf jarcn hcbben de investeringen in
Vlaanderen een nooit gcziene « boom» gekend.

Heeft onze zeer gunstige ligging in West-Europa en aan
de Noordzee hierin een belangrijke rol gespeeld, dan is
deze ligging slechts gevaloriseerd kunnen worden door posi-
tieve elernenten van infrastructuur, zij het aan haven, wegen-
infrastructuur of de uitrusting van indusrrieparken. Van-
zelfsprekend heeft het dynamisme van onze regionale wel-
vaartsorganisrnen zoals de Provinciale Econornische Raden
en de Intercommunales hierbij een zeer belangrijke rol ge-
speeld. Dar deze opgang van de Vlaanmse economie mede
gedragen werd door de acties van bet Staatssecretariaat voor
Streekeconomie, zal aan nietmands aandacht ontgaan zijn.

Fundamenteel is evenwel dat ecn geest van triornfalisme
dienr van de hand te worden gewezen, De opgang van de
vlaamse economie is in wezen sociaal geînspireerd. De
strucrurele zwakte van de vlaamse economie met alle ge-
volgen vandien op de ernigratie, de werkloosheid, de lange
afstandspendel, en op het welvaarrspeil, ligen ons nog fris
in het geheugen.

Maar ook voor de toekomst staar de mens centraal in
de verdere economische cxpansie van Vlaanderen.

De regionale arbeidsbalans 1970-1975 illustrecrt zulks
concreer, Maar ook andere wetenschappelijke onderzoe-
ken die betrekking hebben op de periode 1975-1980 wij-
zen op de behoefte aan een sterke econornischc onrwikkeling
om tegemoet te komen aan de dynarnische ontwikkeling van
de Vlaamse bevolking. De cconornische groei is dus een con-
creet antwoord op ecn reëel gestelde vraag.

Het is een feit dat het arsenaal van de regionale inves-
teringsstirnuli, voorzien in de wet van 30 decernber 19ïO,
een belangrijke berekenis heeft.

1. Dit geldt ongerwijfeld wat betreft de onuuihhelings-
geuiesten. De beslissing van de Europese Commissie t.a.v.
de voorstellen van de Belgische Regering inzake afbakening
van de ontwikkelingsgewcsren, is in Vlaanderen met veel re-
serves en ongerustheid onthaald. Randstreken aan de West-
hoek, aan het Oudenaardse en van Limburg en de Zuider-
kernpen (het HageLmd) voelen zich in hun verdere onrwik-
keling bedreigd.

De Regering heefr, onmiddellijk na de beslissing van
26 april jl., van de Europese Cornrnissie, besloten de
Gcwestelijk Economischc Raden orn advies te verzoeken
over de zones aangcduid door de E. E. G., de zones die als
ontwikkelingsgewesteu dienen weerhouden te worden even-
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tront dt: prendre les décisions ad hoc, leur réparrition sec-
toric]le ct régionale sera présentée. A cet effet, un docu-
ment complémenrniro sera préparé ct distribué.

Complémenrnircmcnt, un fonds de solidarité nationale
pour les régions les plus déprimées a été prévu confor-
mément cl la déclaration gouvernerncnta le; cc fonds est
doté d'une première tranche de crédits d'engagements de
2 milliards de 1; qui serviront <t la relance ct au dévc-
loperneut des sous-régions pour lesquelles une action im-
médiate ct efficace ne saurait objectivement s'inscrire dans
tille politique régionale globale.

II. - EXPOSE DU SECRETAIRE D'ETAT
A l'ECONOMIE REGIONALE

(SECTEUR FLAMAND).

A. Principes politiques.

Nul ne niera que l'économie flamande a obtenu des ré-
sultats mémorables au cours de la dernière décennie. C'est
surtout pendant les cinq dernières années que les inves-
tissements ont atteint, en Flandre, un niveau inégalé.

Si notre situation très favorable en Europe occidentale,
en bordure de la mer du Nord, a joué un rôle im~ortant
\ ( , A • l "" , ,a cet egard, elle n a pn etre valorisée que grace a es cle-
ments positifs d'infrastructure, qu'il s'agisse des ports, de
l'infrastructure routière ou de l'équipement des parcs indus-
triels. Il va sans dire que le dynamisme des organis-
mes responsables de la prospérité régionale, tels que les
conseils économiques provinciaux et les associations inter-
communales, a également été un facteur très important. Il
n'échappera pas A personne que les interventions du Secré-
tariat d'Etat à l'Economie régionale ont également contribué
à cet essert de l'économie flamande.

Mais il faut absolument rejeter tout esprit de triomphe,
l'essor de l'économie flamande est surtout d'essence so-
ciale. La faiblesse structurale de l'économie flamande, avec
toutes les conséquences qu'die avait sur l'émigration, le
chômage, les longues navettes et le degré de prospérité, est
encore fraîche à nos mémoires.

Mais à l'avenir également, l'homme occupera une place
centrale dans la poursuite de l'expansion économique de la
flandre.

Le bilan régional de l'emploi 1970-1971 est une illustra-
tion concrète de cette nécessité. D'autres recherches scientifi-
ques qui concernent la période 1975·1980 montrent égale-
ment qu'une expansion économique considérable est néces-
saire pour faire face au développement dynamique de la
population flamande. La croissance économique est donc la
réponse concrète à une question qui se pose en termes réels.

Il est indéniable que l'arsenal des incitants aux: inves-
tissements régionaux prévus par la loi du 30 décembre
1970 revêt une grande importance.

1. Cette importance est indiscutable en ce qui concerne
les zones de développement. La décision de la Commis-
sion européenne au sujet des propositions du Gouver-
nement belge relatives il la délimitation des zones de déve-
loppement a été accueillie en Flandre avec beaucoup de
réserves et une certaine inquiétude. Des zones périphériques
du Westhoek, de la région d'Audenarde, du Limbourg et de
la Campine méridionale (le Hageland) se sentent menacés
dans leur développement ultérieur.

Après la décision du 26 avril dernier de la Commis-
sion européenne, le Gouvernement a immédiatement décidé
de demander aux Conseils économiques régionaux un avis
sur les zones désignées par la C. E. E., les zones qui doivent
être considérées comme des zones de développement ainsi que



als om ccn indelillg vau dl' olltwikkelillgsz(}nes ill cau-go-
rie I en II, volgcus .utikcl Il vau de wcr van Vl dcccmhcr
1970. Deze adviezcn zullcn ter kcnuis wordcn gebracht van
de E. E. G.

lntussen blijven de huidige ontwikkrlingsgewcstcn licstua n
totdar de nieuwe zones bij koninklijk bcsluit zijn vasrgclcgd.

De Europcse Cornmissi« stdt dua rcnbovcn uitdrukkclijk
in haar beslissing dat het een voorlopige couclusic hctrcft
die nier bindend is voor de tockorust. Zij nodigt cla.irom
de Belgische Regering uit dcskundigcn a an te duidcn die,
sarnen met de bevoegdc ambtenaren vau de F. F. G., alle
aspectcn moeren bespreken i.v.rn, de criteria en de methode
van afbakening voor de nicuwe voorsrcllcn die tcn laarstc
binnen ecn periode van twce jaar door de Belgische Rege-
ring aan de Cornmissie dienen te wordcn ovcrgczouden.

2, Wat I1ll de vorrn berreft waar in hct tockomstig eco-
nornisch belcid voor Vlaandcrcn dient gevoerd te wordcn,
moet gezorgd worden voor een dcgelijk plauruatig beleid.
Dit plan rnoet sociaal vcrantwoord, ecouomisch efficient en
dernocratisch zijn. Vandaar dar zo sne! rnogelijk de struk-
turen in het leven moctcu geroepcn worden die boven-
gencemde karaktcristieken van het plan moeren wa ar-
maken, met narne de gewestelijke afdelingen van lier Plan-
bureau en de Gewestelijke Onrwikkclingsmaatschappij, zo-
als dit voorzien is in de Kaderwet van 15 juli 1970 op de
planning en de econornische decentralisatie. Alles laat voor-
zien dat ingevolge de beslissing van de Kabinetsraad van
26 mei jl., binnenkort zal kunnen overgeguan worden tot de
rcgionalisering van het Derde PIan en tot de aanvang van
de werkzaarnhedcn van de nieuwe regionale plannen voor
1976-1980. Het is daarenboven voldoende bekend dar rn.b.t.
de afbakening van de G. O. M.'s een pragrnatische stelling
werd verdedigd, gebaseerd op wat hestaar en op de effi-
ciëntie, zonder hierdoor nochtans te willen vooruitlopen op
wat nog zal volgen in het kader van de verdere gewestvor-
ming, noch door roekomstige structuren te willen hypothe-
keren. Deze houding was steeds gebasecrd op de letter en
de geest van de kaderwet van 15 juli 1970.

3. Een belangrijke innovatie in onze economische expan-
sic is tevens het feit dar het Regeerakkoord, voor wat de
verdeling van de regionale kredieten voor de economische
expansie berrefr, atgeweken is van het paritair principe orn
een verdeling toe te passen volgens objectieve criteria.
Momenteel worden de adviezen verwacht van de G.E. R. en
is deze kwestie op de agenda geplaatst geweest van hct
Nationaal Comité voor Econornische Expnnsie van 1 juni.

4. Hoewel fundarnentcel geoprecrd wordr voor eeu ver-
dere economische groei van Vlaanderen, impliceert zulks nier
dnt economischc groei vereenzelvigd wordt met welzijn,
Deze groei moet ruimtclijk en ecologisch verantwoord zijn.
Daarom blijft in het kabinet voor streekeconornie, de C0111-
rnissie « Ecologie» verder werken, om, naast de sociaal-
economische invloed, ook de gevolgen te kcnnen van
bepaalde investeringen op het gcbied van het leefmilieu en
eventuele staatstussenkomst hiervan afhankelijk te srcllen,

De Vlaamse economie beschikt ongctwij feld over zcer
belangrijke troeven : haar ligging en haar dynarnische be-
volking, zowel kwantitarief als kwalitatief. De inspanning
op het vlak van de krcdictcn Cil de stimuli, gekoppeld aan
een verdere uitbouw van de infrastructuur, sternmen ons
hoopvol voor de tnekornst. Onze doelsrellingen, onze moge-
lijkhedcn, onze rniddelcn en Je bepcrkingen die wij onszelf
willen opleggen zijn gekend. Er rnocr gestreefd worden naar
een verzoening van welvaart en welzijn. Niernand kan
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sur un classement des zones de développement UI une caté-
gorie I ct IIIIC en téguric 1[, conformément il l'article LI de
la loi du 30 décembre 1970. Ces avis seront transmis à la
C. E. E.

Entre-temps les zones de développement actuelles sant
m.rintcnucs jusqu'à cc que les zones nouvelles soient fixées
pal' Jrrl\tl~ royal.

Par ailleurs, la Commission européenne prévoit expressé-
ment dans sa décision qu'il s'agit d'une conclusion provi-
soire, l.iquelle ne préjuge nullement de la décision pour
l'avenir. Elle invite dès lors le Gouvernement belge a dé-
signer des experts qui devront discuter, avec les fonction-
naires compétents de la C. E. F.., tous les aspects de la ques-
tion en cc q ui concerne les critères cr la méthode de délimi-
tation il appliquer dans les propositions nouvelles (lui doi-
vent être transmises pi1r le Gouvernement belge .\ la Com-
mission au plus tard dans nue période de deux ans.

2. Pour cc qui est de la forme dans laquelle la politique
économique future devra être menée en Flandre, il faudra
veiller li s'en temr i une politique sérieusement planifiée. Ce
plan devra être socialement justifié, économiquement effi-
cace cr démocratique. Il s'ensuit qu'il faut mettre sur pied
aussi rapidement que possible les structures qui doivent
répondre aux caractéristiques susvisées du Plan, à savoir les
sections régionales du Bureau du PIan et la Société de déve-
loppement régional, conformément à la loi-cadre du 15 juil-
let 1970 portant organisation de la planification et de la
décentralisation économique. Tout laisse prévoir qu'en vertu
de la décision du Conseil du Cabinet du 26 mai dernier, il
sera possible de procéder à bref délai à la régionalisation du
Troisième Plan ct d'entamer la préparation des nouveaux
plans régionaux pour 1976-1980. Il est, en outre, suffisam-
ment connu qu'en ce qui concerne la délimitation du res-
sort des S. D. R., la position pragmatique qui a été defendue
est basée sur cc qui existe ct ce. qui est efficace, sans
pour autant vouloir préjuger de ce que nous réserve la ré-
gionalisation ultérieure, ni sans vouloir hypothéquer les
structures futures, Cette attitude a toujours été basée sur la
lettre et l'esprit de la loi-cadre du 15 juillet 1970.

3. Une innovation importante en ce qui concerne notre
expansion économique c'est que l'accord de Gouvernement
s'est écarté, dans la répartition des crédits régionaux d'ex-
pansion économique, du principe de la parité pour appliquer
une répartition basée sur des critères objectifs. A l'heure
actuelle, les avis des C. E. R. sont attendus et ce point a
figuré à l'ordre du jour de la réunion du 1cr juin du Comité
national de l'Expansion économique,

4. Bien qu'une option fondamentale ait été prise eu
faveur d'une continuation de l'expansion de la région fla-
mande, cela n'implique nullement qu'une croissance éco-
nomique s'identifie il la prospérité. Cette croissance doit
être justifiée du point Je vue de l'aménagement du territoire
ainsi que du point de vue écologique. C'est pourquoi la
Commission « Ecologie" continue à fonctionner au sein du
cabinet de l'économie régionale afin de connaître - outre
l'incidence socio-éco nomique - les conséquences de cer-
tains investissements dans le domaine de l'environnement
et d'y subordonner une éventuelle intervention de l'Etat,

L'économie flamande dispose certainement d'atouts très
importants : sa situation ct sa population dynamique, tant
du point de vue quantitatif qne qualitatif. L'effort en
matière de crédits et les stimulants liés à la continuation
du développement de i'infrastructure justifient nos espoirs
dans l'avenir. Nos objectifs, nos possibilités, nos moyens
et les restrictions que nous entendons nous imposer sont
connus. Il fau ressayer de concilier le bien-être et la prospé-
rité. Nul ne peur mettre en doute le caractère positif de nos
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twijfelcn aun de positicve opz ct van OIl/.\' hcdochngcu nl.
ecu .uit wuord re geVCl! .um w.u hu Vlaamse volk vcrlang:
hinnen de conrcxt v.in ccn lklgischc eu Enrupcse samcn-
lcving. In deze z.in wcnsen wij dan ook vol id air te zijn met
de audcre rcgio's in on;, laud.

R Resulraten 1971 (I).

1. Globalen resultat en,

Tussen 1 januari en 31 deccrnber 1971 werd ccn defini-
ricvc gocdkcuring gehccht aan invcsteringen tcn bcdragc van
40,.3 miljard frank. Dit bcrckenr dar ccn trimesrricel gem id-
delde van 10 miljanl frank wcrd bereikt, dit in vcrgelijking
met Il miljard frank in 1970 en 7,8 miljard frank in 1969.
Hetzclfde gcmiddclde bedrocg amper .3 rniljard frank rijdcns
de periode 1959-1968.

Tcgénover 1970, dar als cen recordjaar m,lg worden
beschouwd, dicnr dus ecn verrninderiug van 9 % te worden
vastgesteld, die overigens dienr beoordeeid in hct licht yan
de srabilisatie en zelfs van de vcrtraging van de conjunc-
tuur.

Door de uivoering van de in 1971 goedgekeurde investe-
ringen zullen 23211 nieuwe arbeidsplaatsen wordcn tot
stand gebracht, Terwijl de totale kostprijs voor de Schatkist
aan toegekende renretoelagen en kapiraalpremies circa 2,9
miljard frank zal bedragen, hetzij nauwelijks 7,1 % van her
investeringsbedrag, beliep de gerniddelde staatshulp per
nieuwe arbeidsplaats 124 000 F.

De sraatswaarborg werd slechts verlcend voor 4,26 %
van het totale iuvesteringsbedrag, hetzij 1 720 miljoen frank;
Nochtans gebeurde de financiering der indusrriële prograrn-
ma's ren belope van 17,4 miljard frank met leningen die
door de bedrijven bi] de financiële instellingen werden
aangegaan.

2. Regionale spreiding.

60 '7'0 van her totale investeringsbedrag ging inl971
naar de provincies Antwerpen en Oost- Vlaanderen,

De provincie Antwerpen bled de grootste aantrekkings-
pool, aangezien zi] nietregensraande een daling van het in-
vesteringsbedrag van 17,7 tot 13 ruiljard frank nog 32 %
van de goedgekeurde investeringen voor haar rekening nam.
Dit percenrage lag in het verlengde van de daling die het
relatief aandeel van provincie Antwerpen, in vergelijking
met 1969 (53,6 %), reeds in 1970 (40 %) te zien gaf.

Het aanral nieuwe arbeidsplaatsen bedraagt in de pro-
vincie Antwerpen 6 LSS eenheden.

De 7,3 miljard F die in de Antwerpse agglornerutie wor-
den geînvesteerd dienen grorendeels tot de zeer kapitaal-
intensieve investeringen te worden gerekend. De realisatie
van de eraan verbonden 2463 nieuwe arbeidsplaatsen zal
de Scharkist sJechtsl85 milioen F kosten, of amper 1,4.3 %
van het invesreringsbedrag.

rn het arrondissement Turnhout komen 258ï nieuwe
arbeidsplantsen tot stand, met bijna 4,2 miljard F aan inves-
reringen. Voor het arrondissement Mechelen kunnen een
investeringsbedrag van 830 miljoen Fen 565 nieuwe arbeids-
plaatsen worden genoteerd. Ten slotte bedragen deze cij-
fers respectievelijk 696 miljoen en 540 voor het arrondisse-
ment Antwerpen zonder de agglomeratie.

(1) Zie hijlage 1.
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intentions, c'est-à-dire repoudre aux aspirations du peuple
flamand d.i ns le conte-etc d'une COIHIl111IL1Uti, belge ct euro-
péenne, Dans cette perspective, nous souhaitons dès lors
être solidaires des autres régions de notre pays.

I). Résultats pOlir 1971 (1).

I. Resultats g!O/7I111X.

Entre le Ier janvier ct le 31 décembre 1971, un volume
d'investissements de 40,.3 milliards de francs :1 été défini-
tivemcnt approuvé, Cela signifie qu'une moycnue trimes-
trielle de 10 mi Iliards de francs il t'tl; atteinte, contre
LI milliards dc francs en 1970, ct 7,8 milliards de francs en
1969. Pour la période 1959-1%8, la même moyenne tri-
mestrielle s'élevait ù peine Ù .3 milliards de francs.

Par rapport ù l'année 1970, qui peut être considérée
comme une année record, il fallt donc constater une dimi-
nution de 9 %, laquelle doit par ailleurs être appréciée en
fonction de la stabilisation et même du ralenrissernent de la
conjouctu re.

Grâce à la réalisation des investissements approuvés en
1971, plus de 23 211 emplois nouveaux sont créés. Le coût
global, pour le Trésor, des subventions-intérêts et primes
de capital s'élève à environ 2,9 milliards de francs, soit il
peine 7,1 % du montant investi ~ l'aide de l'Etat s'élève
donc en moyenne :l 124000 F par emploi nouveau.

La garantie de l'Etat n'a été accordée qu'à concurrence
de 4,26 % du montant global des investissements, soit pour
1720 millions de francs; néanmoins, le financement des
programmes industriels, qui s'élèvent à 17,4 milliards de
francs, a été assuré au moyen d'emprunts contractés par
j'industrie auprès des institutions financières.

2. Répartition régionale.

En 1971, 60 % du montant global des investissements
sont allés il la province d'Anvers et à la province de Flandre
occidentale.

L:1 province d'Anvers est restée le pôle d'attraction le
plus important, étant donné (jUC cette province, en dépit
de la diminution du montant des investissements, lequel est
tombé de 17,7 à 13 milliards de francs, a encore absorbé
32 % des investissements approuvés. Ce pourcentage se
situe dans le prolongement de la diminution que manifestait
déjà la quete-part relative de la province d'Anvers en 1970
(40 %) par rapport à 1969 (53,6 %).

Le nombre d'emplois nouveaux dam la province d'Anvers
s'élève à 6 155.

Les 7,3 milliards de F qui sont investis dans l'agglomé-
ration anversoise doivent en grande partie être comptés par-
mi les investissements à coefficient très élevé de capitaux.
La création des 2463 emplois nouveaux qui y est liée ne
coûtera au Trésor que I8S millions de F, soit à peine
1,4.3 % du montant des investissements.

Dans l'arrondissement de Turnhout, 2587 emplois nou-
veaux ont été créés, pour des investissements de près de
4,2 milliards de F. Dans l'arrondissement de Malines, on
note des investissements d'un montant de 830 millions de F
et 565 emplois nouveaux; enfin, ces chiffres sont respecti-
ment de 96 millions de F et 540 emplois nouveaux pour j'ar-
rondissement d'Anvers sans l'agglomération.

(1) Voir annexe 1.



In Oost- Vlaandercn wordt in 1971 met 11,3 miljard een
investeringscijfer bereikr dar ill vergelijking met 1970 (12,4
rniljard F) slechts lichr achtcruirloopt. Het aautal nieuwe
arbeidsplaatscn bcdraagt 5246 die aan de Staat 680 mil-
joen F vullen kosrcn.

Met 6,4 miljard F komt de hoofclbrok van her invcste-
ringspakket het arrondissement Gent ten goede; daardoor
zullen 1 741 nieuwe arbeidsplaatsen tot stand komen. fen
flinke vooruitgang wcrd door de arrondissementen St.vNi-
klaas (2,6 rniljard F) en Aalst (1,3 miljard F) gebockt met res-
pecticvclijk 960 en 1 294 nicuwe arbeidsplaarsen. In her ar-
rondissement Oudenaarde zullen, dank zij 600 miljocn F aan
investeringen, 1 008 nieuwe arbeidsplaatsen gecreëerd wor-
den. Ten slottc worden voor het arrondissement Dender-
monde 337 miljoen F investeringen CIl 243 nieuwe arbeids-
plaatsen genoteerd.

Vergeleken met 1970, waarin reeds een verdubbeling was
opgetreden, werden voor Vlaarns Brabant in 1971, ruirn
driernaal meer in vesreringen goedgckeurd,

Inderdaad wordt voor dit gewest cell bedrag van 6,2 mil-
jard F bereikt, waardoor 3 059 nieuwe arbeidsplaatscn zul-
leu tot stand komen. Het arrondissement Leuven neernt 4,3
miljard F voor zijn rekening, Voor Halle-Vilvoorde werd
2 miljard F goedgekeurd, waarrnee 1713 nieuwe arbeids-
plaatscn worden geschapen.

Ook de verhoging met 63 % van het investeringsbedrng
voor 'Yest- Vlaanderen dient te worden ondcrsrreept : 5,5 mil-
jard F in 1971 rcgen 3,5 miljard in 1970. Het aantal aan te
werven werknerners bedraagt 5 125. Hiervan komen een in-
vesreringspakker van 1 011 miljoen F of 393 miljoen F en
1170 of 998 nieuwe arbeidsplaarsen voor rekening van de
\X!esthoek, naargelang men hierin al dan niet het arrondisse-
ment Oostende opneemt.

Ten slotte werden voor 4,3 miljard F nieuwe investerin-
gen goedgekeurd voor Limburg. Dank zij de uitvoering er-
van zullen 3626 arbeidsplaarsen gecreêerd worden. Per
arrondissement bedragen de cijfers 3,6 rniljard F voor Has-
selt, 310 miljoen F voor Maaseik en 316 rniljoen F voor
Tongeren. Er zij genoreerd dat in Limburg met een ge-
middelde van 185 000 F het grootste bedrag aan staatshulp
per nieuwe arbeidsplaats werd verleend.

3. Sectorièle uerdeling.

Naar de scheikundige sector ging - met circa 44,7 %
het grootste aandeel van het investeringsbedrag in 1971. De
metaalverwerkende nijverheid, met 7 miljard F of 17,5 %,
en de voedingsnijverheid met 6 miljard F of 14,8 % waren
de twee volgende belangriike sectoren. Verder kunnen wor-
den genoteerd : 2,8 rniljard F in de textielnijverheid, 1,3 mil-
jard F in de metallurgie, 1,5 rniljard F in de sector der bouw-
materialen, 0,9 rniljard F in de houtnijverheid. Ten slotte
wordt een investeringsbedrag van 1,6 miljard F onderge-
bracht in de rubriek «diverse niiverheden ".

Van de ruirn 23 000 nieuwe arbeidsplaatsen zijn er
8 700 of 37,4 % voorzien in de rneraalverwerkende sector.
In de rextielsector (inbegrepen de confecrie) zullen 4 080
nieuwe arbeidsplaatsen geschapen worden, wat een gernid-
deld investeringsbedrag van 651 000 F per arbeidsplaats be-
tekenr. In de metallurgie zijn slechts 157 nieuwe werkgele-
genheden voorzien, zodat 8,4 miljoen F werd uitgegeven per
nieuwe arbeidsplaats; de goedgekeurde projecten waren even-
wel aanvullingen van vroegere investeringen, Voor de 4534
nieuwe arbeidsplaatsen in de scheikundige nijverheid moest
gemiddeld 4,2 miljoen F per eenheid worden geinvesteerd. De
volgende cijfers aangaande nieuwe arbeidsplaatsen zijn nog
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En Flandre orientale, ]C, investissements sc sont élevés à
ll,3 milliards en 197 J, ce qui, par rapport à 1970 (12,5 mil-
liards de .F), ne constitue qu'une légère régression. Le nom-
bre d'emplois nouveaux est de .'\246; il coûteront il l'Etat
680 millions de F.

Avec Lill rotul de 6,4 milliards de F, ,l'arrondissement de
Gand obtient la partie principale de la masse des inves-
tissements. Ceux-ci permettront la création de 1 741 emplois
nouveaux. Les arrondissemenrs de Sc-Nicolas (2,6 mil-
liards de F) et Alost (1,3 milliard de F) ont enregistré une
forte progression et, respectivement, 960 et 1294 emplois
nouveaux y ont été créés. Dans l'arrondissement d'Aude-
narde, des investissements de 600 millions de F permettront
la création de 1008 emplois nouveaux. Enfin, dans l'ar-
rondissement de Terrnondc, les investissements s'élèvent à
337 millions de F et les emplois nouveaux y sont au nombre
de 243.

Par rapport à 1970, où ils avaient déjà été doublés, les in-
vcsrisscments approuvés en 1971 pour le Brabant flamand
ont environ triplé.

En effet, pou r cette région, le montant des investissements
atteint 6,2 milliards de F, qui permettront la création de
3 050 emplois nouveaux. L'arrondissement de Louvain ab-
sorbera, pour sa part, un montant de 4,3 milliards de F.
POlU Hal-Vilvorde, il y a eu approbation d'un montant de
2 milliards de F qui permettront de créer 1723 emplois nou-
veaux,

Il convient de souligner également la majoration de 63 %
du montant des investissements en Flandre occidentale: 5,5
milliards de F en 1971, contre 3.5 milliards en 1970. Le
nombre de travailleurs à recruter s'élève à 5 125. De ces
investissements, 1 011 millions de F on 393 millions de F et
'l '170 ou 998 emplois nouveaux, scion que l'arrondissement
d'Ostende est ou non compris dans ces chiffres, iront au
Westhoek.

Enfin, pour le Limbourg, des investissements nouveaux
pour un montant de 4,3 milliards de F ont été approuvés.
Grâce n la réalisation de ces investissements, 3 626 emplois
pourront être créés. Répartis par arrondissement, les chif-
fres atteignent 3,6 milliards pour Hasselt, 310 millions pour
Maaseik et 316 millions pour Tongres. Il convient de signa-
ler que l'aide de l'Etat, par emploi nouveau, est la plus
élevée au Limbourg, où elle atteint J85 000 F.

3. Répartition sectorielle.

En 1971, la majeure partie des investissements, soit
44,7 %, a été consacrée au secteur de la chimie. Suivent,
par ordre de grandeur, le secteur des fabrications métalli-
ques, avec 7 milliards de F, représentant 17,5 %, et celui
de l'alimentation, avec 6 milliards de F, soit 14,8 %. Vien-
nent ensuite : l'industrie textile, avec 2,8 milliards de F, la
métallurgie, avec 1,3 milliard de F, le secteur des maté-
riaux de construction, avec 1,5 milliard de F, et l'industrie
du bois, avec 0,9 milliard de F. Enfin, la rubrique « indus-
tries diverses" absorbe un montant d'investissement de 1,6
milliard de F.

Sur UIl nombre total de 23 000 emplois nouveaux, 8700,
soit 37,4 %, iront au secteur des fabrications métalliques.
Dans le secteur textile (comprenant également la confection)
seront créés 4080 emplois nouveaux, représentant un inves-
tissement moyen de 651 000 F par emploi. Dans la métallur-
gie on ne prévoit que 1$7 emplois nouveaux, ce qui fait mon-
ter les investissements à 8,4 millions de F par emploi
nouveau : toutefois, les projets approuvés ne faisaient que
compléter des investissements antérieurs. Les 4534 emplois
nouveaux dans l'industrie chimique exigeront un investisse-
ment moyen de 4,2 millions de F par unité. En ce qui con-
cerne les emplois nouveaux, voici encore quelques chiffres:
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te noteren : voedingsnijverhcid : 2324 bouwnijverheid 1274,
diverse nijverhedcn : 1 248, houtnijverheid : 864 en energie:
34.

4. Buitenlandse inuesteringen.

54 buitenlandse programma's voor een bedrag van 14,9
miljard F zijn begrepen in het bovengenocmde totale inves-
teringspakket 1971 van 40,3 miljard F. In percentage geefr
dat 36,9 % buitenlandse investeringen t.O.Y. van ~4 % (19,6
rniljard F) in 1970.

Door deze buitenlandse projecten zullen 6955 nieuwe
werkgelegenheden tot stand worden gebracht, tegen 9 519 in
1970. Het procentueel aandeel van het buitenland in de
nieuwe werkgelegenheden daalde zodoende van 35 % tot
30 %.

Van de totale in 1971 toegekende staarshulp ging 34,2 %
naar buirenlandse investeerders, Het absolute cijfer van de
riikshulp, nI. 993 miljoen F, beloopt nauwelijks 6,66 %
van het investeringsbedrag, tegen 7,50 % voor de binnen-
landse prograrnma's.

In de omdeling van de buitenlandse investeringen naar
het land van herkomst, komen de Verenigde Staten van
Amerika op de eerste plaats met 7 miljard F. De Duitse
Bondsrepubliek, met 4,7 miljard F, wordt naar de tweede
plaats verdrongen, Frankrijk volgt met 1,6 miljard F.

Ten slotte is er Nederland, met 406 miljoen F. Het
totaal investeringsbedrag beliep dus 6,7 miljard F voor de
E. E. G.-landen, verdeeld over 19 projecten. Ten slotte die-
nen nog drie invesreringsprogramma's te worden vermeld
voor samen 1,1 miljard F. in hoofde van hierboven niet ge-
noemde landen.

De provincie Antwerpen blijft hier de grote aantrekkings-
pool, daar zij 54,8 % der buitenlandse investeringen in
Vlaanderen bekwam; ruim 3/5 (61,9 %) van het in de pro-
vincie goedgekeurde investeringsbedrag berrof dan ook
buitenlandse initiatieven, In Limburg vertegenwoordigen
deze initiatieven bijna 35 % van het investeringsbedrag, in
Oost- Vlaanderen en Vlaams Brabant ruim 1/4 en in West-
Vlaanderen ten slotte 16 % .

5. Principiële beslissingen,

In de bovenstaande cijfers zijn de principiële beslissingen
niet inbegrepen. Per einde 1971 bedroeg het totaal bedrag
der principieel goedgekeurde projecten waarvan het dos-
sier dus nog niet in zijn definitieve vorm werd goedgekeurd
27 miljard F. Hierin zijn ook de in 1971 principieel gunstig
besliste « grote» projecten ten belope van meer dan 5,5 mil-
mard F begrepen.

6. lnfrastructuur.

Daarentegen zijn de investeringen voor her verwerven en
het bouwrijp rnaken van indusrriererreinen, voor een bedrag
van 841 miljoen F, wel begrepen in het totale investerings-
pakket van 40,3 miljard F. Deze investeringen worden uitge-
voerd door gemeenten en intercommunales, hoofdzakelijk
via door het Gerneentekrediet verleende kredieten. De daar-
voor toegekend renretoelagen liggen niet boven 150 mil-
joen F.
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2234 dans l'industrie de l'alimentation, 1 274 dans la cons-
truction, 1 248 dans les industries diverses, 864 dans l'in-
dustrie du bois et 34 dans le secteur de l'énergie.

4. Investissements étrangers.

Le total des investissements précités pour 1971, soit
40,3 milliards de F, comprend 54 programmes étrangers
pour UIl montant de 14,9 milliards de F. Par rapport à
l'année 1970, au cours de laquelle ils représentaient 44 %
(19,6 milliards de F), les investissements étrangers repré-
sentent donc 36,9 % du total.

Ces projets étrangers permettront de créer 6 955 emplois
nouveaux, contre 9 519 en 1970. Ainsi exprimée en pourcen-
tage, la quete-part de l'étranger diminue de 35 % à 30 %.

Sur l'ensemble de l'aide de l'Etat accordée en 1971,
34,2 % sont allés aux investisseurs étrangers. En chiffres
absolus, soit 993 millions de F, l'aide de l'Etat repré-
sente à peine 6,66 % du montant des investissements,
contre 7,50 % pour les programmes réalisés par les entre-
prises belges. _

Dans la répartition des investissements étrangers d'après le
pays d'origine, les Etats-Unis occupent la première place
avec 7 milliards de F. La République Fédérale d'Alle-
magne, avec 4,7 milliards de F, est reléguée à la deuxième
place. Vient ensuite la France avec 1,6 milliard de F.

Enfin, il y a les Pays-Bas, avec 406 millions de F.
Pour le pays de la C. E. E., le montant total des investisse-
ments s'élève donc à 6,7 milliards de F, à répartir entre
19 projets. Il convient de signaler encore trois programmes
d'investissement, pour un montant global de 1,1 milliard de
F. Il s'agit de projets élaborés par des entreprises ne
relevant pas des pays précités.

La province d'Anvers reste le grand pôle d'attraction, puis-
qu'elle absorbe 54,8 % des investissements étrangers en
Flandre; plus de 3/5 (61,9 %) des investissements approuvés
et destinés à cette province se rapportent à des initiatives
étrangères. Au Limbourg, ces initiatives représentent près
de 35 % des investissements, en Flandre orientale et dans
le Brabant flamand plus 1/4 et, enfin, en Flandre occiden-
tale 16 OIo.

5. Décisions de principe.

Les chiffres ci-dessus ne comprennent pas les décisions de
principe. A la fin de 1971, le montant des projets qui ont fait
l'objet d'une décision de principe favorable, mais dont le
dossier n'a pas encore été approuvé dans sa forme définitive,
atteignait 27 milliards de F. Ce chiffre comprend éga-
lement les «grands» projets d'un montant total de plus de
5,5 milliards de F, qui ont, en 1971, fait l'objet d'une
décision de principe favorable.

6. Infrastructure.

En revanche, le total des investissements de 40,3 milliards
de F comprend également 841 millions de F destinés à
l'acquisition de terrains industriels et à leur aménagement
en vue de l'exécution de travaux de construction. Ces
investissements sont réalisés par les communes et les associa-
tions intercommunales, grâce à des crédits fournis en ordre
principal par le Crédit communal de Belgique. Les subven-
tions-intérêts octroyées à cette fin ne dépasseront pas les
150 millions de francs.
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Aan zcs nieuwe indusrriezones, nI. Houthalen (153 ha),
Diest (100 ha), Oostmalle (85 ha), Oudenaarde ce De Schel-
de" (45 ha), Erpe-Mere (36 ha) en Landen (44 ha), wcrd
in 1971 het statuut van narionual belang rocgekend. Het-
zelfde statuut werd bovendicn toegekend aa n negen uitbrei-
dingen: Heist-op-den-Berg (75 ha op het grondgebied Huls-
hout), Tessenderlo (280 ha op het grondgebied Paal), Genk
(162 ha), Beringen (40 ha), Ninove (57 ha), Schendelbeke
(10 ha), Aarschot (80 ha) en Oudenaarde «Ringlaan »

(JO ha). Deze beslissingen houdon in clat een bijkornende op-
pervlakte van I. 207 ha voliedig op kesten van de Staat uit-
gcrust z.al worden voor industriële inplantingeu,

Voorts, werd aau 265 ha het sratuut van regionaal be-
lang toegekend, wat meebrengt dar de aanleg <:11 de uitrus-
ting ten belope van 65 % door de Staat ten Iaste worden
genornen. Het gaat om de industriererreinen van Zottegem
(35 ha op het grondgebied Grotenberge), Grimbergen « Ver-
brande ßrug » (70 ha), Zemst-Laar (120 ha) en Halle
(40 ha).

C. Periode van 1 januari tot 30 april 1972. (1)

"1. Globale resultaten,

Tijdens de eerste vier maanden van 1972 werden nieuwe
invesreringen teu belope van 3,7 miljard F definitief goedge-
keurd in het Vlaamse landsgedeelre.

Dank zij de uitvoering van deze projecten moeteu 442.5
nieuwe arbeidsplaatsen tot stand komen.

De realisarie van deze programrna's zal aa n de Schatkist
door de toegestane rentetoelagen of kapitaalprernies, 343
miljoen F kesten, war nauwelijks 9,2 % van het investe-
ringsbedrag betekent. Per nieuwe arbeidsplaats bedraagt de
sraatshulp gemiddeld 77000 F.

2. Regionale spreiding.

De provincie Antwerpen bled in Vlaauderen het grootste
invesreringspakket aanrrekken : 1,6 miljard F, hetzij 43 %.
Dank zij deze investeringen zullen 1 464 nieuwc arbeids-
plaatsen tot stand komen.

Tijdens de afgelopen 4 maanden bereikte het investerings-
bedrag in West-Vlaanderen 612 miljoen F (17 %)j 1136
nieuwe arbeidsplaatsen zullen hierdoor tot stand worden
gebracht.

Naar de provincie Oost-Vlaanderen gaat een investerings-
bedrag van 923 miljoen (25 %), waardoor 739 werkplaar-
sen zullen tot stand komen.

Her aandeel van Limburg in de investeringsmassa bereikt
302 miljoen F (8 %); het aantal nieuwe werkplaatsen be-
draagt 856.

Voor Vlaarns Brabant, ten slotte, zijn de cijfers respectie-
velijk 252 miljoen F (7 %) en 230 arbeidsplaatsen,

(I) Zie bijlage 2.
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Géographiquement, l.i répartition des investissements dans
des terrains industriels fournit le tableau suivant

Fland rc occidentale 465 millions F
Flandre orientale 205

Anvers ... 110
Brabant ... 51 »

Lim bou rg 10 »

Six nouvelles zones industrielles, à savoir Houthalen (153
ha), Diest (100 ha), Oostmalle (85 ha), Oudcnarde « De
Schelde" (45 ha), Erpe-Mere (36 ha) et Landen (44 ha), ont
obtenu, l'li 1971, le statut d'intérêt national. Le même sta-
tut, a, en outre, été accordé à neuf extensions: Heist-op-
den-Berg (75 ha sur le territoire d'Hulshout), Tessenderlo
(280 ha sur le territoire de Paal), Genk (162 ha), Beringen
(40 ha), Ninove (57 ha), Schendelbeke (20 ha), Aarschot
(SO ha) et Audenarde « Ringlaan " (30 ha). A la suite de
ces décisions, une superficie complémentaire de 1 207 ha
sera aménagée entièrement aux frais de l'Etat pout des irn-
planta rions industrielles.

D'autre part, le statut d'intérêt régional a été accordé
pour 265 ha, ce qui veut dire que les frais d'aménagement
et d'équipement seront, à concurrence de 65 %, pris en
charge par l'Etat. Il s'agit des terrains industriels de Zotte-
gem (35 ha, sur le territoire de Grotenberge), Grimbergen
«Verbrande brug » (70 ha), Zemst-Laar (120 ha) et Hal
(40 ha).

C. Période du ter janvier au 30 avril 1972. (1)

L Résultats globaux.

Pendant les quatre premiers mois de 1972, de nouveaux
investissements pour un montant de 3,7 milliards de Font
été définitivement approuvés pour la Flandre.

L'exécution de ces projets doit amener la création de
4 425 emplois nouveaux.

La réalisation de ces programmes coûtera au Trésor, sous
la forme d'octroi de subventions-intérêts ou de primes de
capitaux, 343 millions, ce qui représente à peine 9,2 % du
montant d'investissement. Pour chaque nouvel emploi, l'in-
vestissement de j'Etat s'élève en moyenne à 77 000 F.

2. Répartition régionale.

En Flandre, la province d'Anvers a continué à attirer la
plus grande partie des investissements: 1,6 milliard de F,
soit 43 %. Ces investissements fourniront 1 464 emplois
nouveaux.

Durant les quatre derniers mois, le montant d'investisse-
ment s'est élevé, en Flandre occidentale, à 612 millions de F
(17 %); 1 136 emplois nouveaux seront ainsi créés.

Un montant d'investissement de 923 millions de F (25 %),
ira à la Flandre orientale, ce qui permettra de créer 739
emplois nouveaux.

La quete-part du Limbourg dans la masse d'investisse-
ment atteint 302 millions de F (8 %), le nombre d'emplois
nouveaux s'élevant à 856.

Enfin, pour le Brabant flamand, les chiffres respectifs sont
de 252 millions de F (7 %) et 230 emplois.

(1) CfT. annexe z.
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3" Sectorië!e uentilatic ua): de inuesteringen
en van de nieuu/e arbcidsplaatsen.

Het grootste gedcclte van het globaal investcringsbcdrag,
te wctcn 1,4 milliard frank, ging naar de rneraaalverwcr-
kende uijvcrheid.

Andere bclangrijkc sectoren waren de scheikundige nùver-
heid (803 rniljoen frank), de texrielnijverbeid (481 miljoen
frank) en de voedingsnijverheid (422 miljoen frank).

Op de 4425 nieuwe arbcidsplaatsen die geschapen zullen
worden, zijn er 2241 in de meraalverwerkende sector voor-
zien, De verdeling der nieuwe werkgelegenheden in de
voornaarnste andere sectoren geeft volgende cijfers

- scheikundige nijverheid

- tcxticlnijverheid .,.

voedingsnijverheid

693
714
312

4. Buitenlandse iuvesteringen,

In het bovengenoernde investeringsbedrag, dit is 3,7 mil-
jard frank, zijn 19 buitenlandse projecten begrepen voor
een bedrag van 744 miljoen frank, hetzij 20 % van het ro-
taal, Voor de jaren 1970 en 1971 waren deze verhoudingen
respectievelijk 44 % en 37 %.

De bijkomende werkgelegenheid (1447 arbeidsplaarsen)
die deze buitenlandse investeringen tot stand zullen bren-
gen, vertegenwoordigt 33 % der nieuwe arbeidsplaatsen
in Vlaanderen.

De aan de buitenlandse programma's toegekende rijks-
hulp beloopt 67 miljoen frank, of 19 % van de totale
overheidstegemoetkoming die tijdens de afgelopen 4 maan-
den werd toegekend. Dit betekent 9 % van her investe-
ringsbedrag, regenover een gemiddelde staatshulp van 9 %,
eveneens voor de binnenlandse projecten.

Onder de buitenlandse investeerders in Vlaanderen komt
Nederland vooraan met 233 miljoen frank. De Duitse
Bondsrepubliek volgt met 230 miljoen frank.

Op de derde plaats komen de Verenigde Staten van
Amerika met 171 rnilioen F. Frankrijk, japan en Engeland
bereiken respcctievelijk 53 rniljoen F, 38 miljoen F en
18 miljoen F.

Globaal kwamen uit de E. E. G.-landen 11 projecten, en
dit voor een totaal bedrag van 517 miljoen F.

Wat de regionale spreiding der buitenlandse investerin-
gen betreft, neemt de provincie Antwerpen het groorste
gedeelte voor haar rekening: 340 miljoen of 46 OIo.

Wat de andere provincies van het Vlaamse landsgedeelte
betreft, zijn de cijfers de volgende:

West- Vlaanderen 203 rniljoen F (27°/,,)
Oost- Vlaanderen 58 miljoen F ( 8 %)

Limburg ... ... 55 rniljoen r ( 7 %)

Vlaams-Brabant " . 88 miljoen F (11 %)

5. Principiële beslissingen,

Bij het bepalen van bovenstaande cijfers, werd geen reke-
ning gehouden met de principiële beslissingen. Het bedrag
van de projecten waarvan her dossier nog nier in zijn defini-
tieve vorrn werd goedgekeurd, overrreft voor de eerste vier
maanden van 1972 26 miljard F. Dit cijfer dat vergeleken
rnoet worden met een bedrag van 10 miljard F voor de over-
eenstemende periode van 1971, heeft ondermeer betrekking
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.1. Répartit iun par secteur des inuest isscments
et des emplois nouueaux.

La plus grande partie du montant global d'investissement,
soit 1,4 milliards de francs, est allée <\ la métallurgie.

Constituaient d'autres secteurs importants : l'industrie
chimique (803 millions de francs), l'industrie textile (481 mil-
lions de francs) et l'industrie alimentaire (422 millions de
francs).

Sur un total de 4425 emplois nouveaux, 2241 ont été
prévus dans la métallurgie. La répartition des emplois nou-
veaux entre les autres secteurs les plus importants donne
le tableau chiffré suivant:

industrie chimique
industrie textile ...
industrie alimentaire

693
714

312

4. lnuestissements étrangers.

Dans le montant d'investissement précité, c'est-à-dire
3,7 milliards de francs, sont inclus 19 projets étrangers,
pour un montant de 744 millions de francs, soit 20 % du
total. Pour les années 1970 et 1971, ces proportions étaient
respectivement de 44 % et de 37 %.

Les possibilités supplémentaires en matière d'emploi (1447
emplois) qui seront créées par ces investissements étrangers
représentent, en Flandre, 33 % des emplois nouveaux.

L'aide de l'Etat aux programmes étrangers s'élève il
67 millions de francs, soit 19 % de l'aide globale que l'Etat
a accordée pendant les quatre derniers mois. Ce/a représente
9 % du montant d'investissement, l'aide de l'Etat l'tant,
en moyenne, également de 9 % panI' les projets nationaux.

Avec un montant de 233 millions de francs, les Pays-
Bas occupent la première place parmi les investissements
étrangers en Flandre, la République fédérale d'Allemagne
suivant avec 230 millions de francs.

A la troisième place se situent les Etats-Unis d'Amérique,
avec 171 millions de F. Pour la France, le Japon et l'Angle-
terre, les montants atteignent respectivement 53 millions de
F, 38 millions de F et 18 millions de F.

En tout il y a cu, en provenance des pays de la C. E. E.,
11 projets pour un montant global de 517 millions de F.

Pour cc qui est de la répartition régionale des investisse-
ments étrangers, c'est la province d'Anvers qui en absorbe
la majeure partie: 340 millions de F, soit 46 %.

Quant aux autres provinces de la région flamande, les
chiffres s'établissent comme suit:

Flandre occidentale 203 millions de F (27 %)
Flandre orientale 58 millions de F ( 8 %)

Limbourg 55 millions de F ( 7 %)
Brabant flamand 88 millions de F (11%)

5. Décisions de principe.

Les chiffres précités ont été établis sans tenir compte
des décisions de principe. Le montant se rapportant aux
projets pour lesquels est intervenue une décision positive
et dont le dossier n'a pas encore été approuvé dans sa
forme définitive dépasse les 26 milliards pour les quatre pre-
miers mois de 1972. Ce chiffre, qu'il y a lieu de comparer
à un montant de 10 milliards de F pour la période corres-



op 2 iuvcstcringsprojcctcn, die sarnen ongcvecr 20 miljard r:
vertcgcnwoordigcn en de Antwerpsc pctrolcurnnijvcrheid be-
treffen.

D. Vooruitzichten voor 1972.

Geler op de nog aarzclcnde conjunctuur, mag mel} zich
eraan vcrwachtcn dar her volume <l311 nieuwe invcsreringcn
in 1972 ceri peil zal bcreikcn dar gevoclig lager ligt dan in
1971. Hct bedrag waarvoor in de ecrsrc vier maandcn 1972
dcfinirieve goedkeuring werd vcrlccnd, ligt indcrdaad cercler
aan de lage kant. Zulks wekt derhalve grote bezorgdheid.

Voor de twecde helfr vau het jaar ligt cr evenwel een hcr-
ziening van de invcsteringsactivitcit in het verschict, De in
het economisch aanwakkeringsplan van de Regering voor-
komcnde maatrcgelen ter aanmoediging van de particulierc
invcstc ringcn, zullen hiertoe hijdragen, Een ruimere toepas-
sing van de wetgeving op de cconornische expansie is hier-
van ccn rechtstreeks gevolg, De daling van de rentcvoeten
zal de investeringen stimulereu, op voorwaarde dar zij van
blijvende aard is,

Niettegenstaande deze positieve factoren, kan de vraag
gesreld worden of geen sterkere stimuli voor de investerin-
gen dienen le worden ingezet.

Ten aanzien van de buitenlandse projecten dient onge-
twijfeld een krachtige inspanning geleverd te worden op het
stuk van de prospectie. Hierbij geldt evenwel de bedenking
dat deze acrie selecrief moet gebeuren en rekening rnoet hou-
den met de beschikbare arbeidsreserves enerzijds, en de sec-
toren waar bijkomende produkriecapaciteiren gewenst zijn
anderzijds.

Anderdeels is her duidelijk dat de daling van de investe-
ringsactiviteit in geen geval aanleiding mag geven tot cen
verzwukking van de critische benadering ten aanzien van de
voorgelegde projecten, met narne op het stuk van de inci-
dentie op het leefmilieu. Indien een ruim volume beschik-
bare kredieten voorhanden is, dan zal dar in geen geval
aanleiding geven tot bestedingen die niet voldoende ver-
anrwoord zijn.

De gelcgenheid zal echter geboden worden om het in het
verleden gevoerde beleid voort te zetten nl. om een gedeelte
van de middelen aan te wenden voor uitrustingswerken, die
direct tot de economische expansie en tot de sanering van
het leefrnilieu in de industriegebieden bijdragen, Hiertoe is
de machtiging om bij koninklijk besluit overheveling van
kredieten naar andere departementen te verwezenlijken, op-
nieuw in de begrotingswet opgenomen (zie art: la).

Overigens werd besloten met de grootste nauwlettendheid
toe te zien op de naleving van de bij de toekenning van
staatssteun opgelegde voorwaarden, in de eerste plants in-
zake de te realiseren nieuwe arbeidsplaatsen.

E. Huidige stand van de industriële infrastructuur
in Vlaanderen.

Onderstaande tubel geeft een overzicht zowel voor de
industriezones van nationaal belang als voor de andere in-
dustriezones, van de totale oppervlakre, de bezetre of in
optie gegeven oppervlakte, de beschikbare verworven opper-
vlakte, de te verwerven oppervlakte en de uitgeruste be-
schikbare oppervlakte,

Het is vooral de Iaatste kolom die een getrouw beeld
gecft van het operationeel karakter van de in het Vlaamse
landsgedeelte gesitueerde industriezones.
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pendante dl: ]l)71, sc rapporte notamment aux deux pro-
jets J'investissement représentant ensemble environ 20 mil-
liards de F ct ayant trait h l'industrie pétrolière clans la
région d'Anvers.

D. Prévisions pour 1972.

La conjoncture encore toujours hésitante fait entrevoir
que le volume des investissements nouveaux se situera, en
19ï2, ~\ un niveau sensiblement inférieur à celui de 1971.
Le montant pour lequel Uil accord définitif il été signifié
au cours des quatre premiers mois de l'année 1972 est, en
effet, plutôt modeste et légitime dès lors de sérieuses iuquié-
rudes.

Sans doute une reprise des investissements peut-elle être
escomptée durant le deuxième semestre de cette année. Les
mesures qui sont destinées à encourager les investissements
privés et qui figurent dans le plan de relance économique
du Gouvernement y contribueront. Une application plus
large de la législation concernant l'expansion économique
en est une consequence directe. La baisse des taux d'inté-
rêt est également de nature Ù stimuler les investissements à
condition qu'elle soit de nature durable.

Nonobstant ces facteurs positifs, la question se pose de
savoir s'il ne faudra tout de même pas mettre en œuvre
des moyens constituant des stimulants plus puissants pour
les investissements.

Pour ce qui est des projets étrangers, sans doute y a-t-il
lieu de fai re un sérieux effort sur Ic plan de la prospection.
Il ne peut cependant, en l'occurrence, être perdu de vue
que cette action doit être sélective ct qu'il convient qu'elle
tienne compte, d'une part, des réserves de main-d'œuvre
disponibles ct, d'autre part, des secteurs où un accroisse-
ment des capacites de production est souhaitable.

Il est, d'autre part, évident que la diminution des activités
d'investissement ne peut, en aucune façon, être à l'origine
d'une mise CIl veilleuse de l'esprit critique avec lequel sont
examines les projets présentés, notamment en ce qui con-
cerne leur incidence sur l'environnement. S'il est vrai que
le volume des crédits disponibles est important, ce volume
ne peut, en aucun cas, donner lieu à des investissements ne
pouvant trouver de justification suffisante.

L'occasion sera cependant donnée de continuer la po-
litique menée dans le passé, c'est-à-dire d'affecter une
partie des moyens à des travaux d'équipement contribuant
directement à l'expansion économique et à l'assainissement
de l'environnement dans les régions industrielles. A cette fin,
l'autorisation d'effectuer, par arrêté royal, des transferts de
crédit à d'autres départements a de nouveau été reprise
dans la loi budgétaire (cfr. l'article 10).

Il a, par ailleurs, été décidé de veiller avec la plus grande
minutie à ce que soient respectées les conditions imposées
lors de l'octroi d'aides de l'Etat et, en premier lieu, celles
qui ont trait à la création d'emplois nouveaux.

E. Etat actuel de l'infrastructure industrielle
en Flandre.

Le tableau ci-après donne un aperçu relatif aussi bien
des zones industrielles d'intérêt national que des autres
zones industrielles, des superficies globales, des superficies
occupées ou pour lesquelles a été prise une option, des su-
perficies acquises disponibles, des superficies restant à
acquérir et des superficies disponibles équipées.

La dernière colonne surtout donne une image fidèle du
caractère opérationnel des zones industrielles situées en
Flandre.
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lnuentaris t'ail de industriczones
(toestand op 31 dcccmber 1971) ill ha.

r 24 1

Lnueutaire des zones industrielle»
(situation au 31 décembre 1(71) en hectares

Bezctre op-
pervlakte
of in oprie Beschik-

hare Te ver-
Uitgeruste

bcsc hi kbare
oppervlakrcTotale Superficie verworvcn wervcn op-

oppervlakre occupée ou oppervlakte pervlakte
pourlaquel-

Superficie le a été prise Superficie Superficie
totale option acquise it acquérir

Industriezones van nationual
belang:

Antwerpen

Vlaams-Brabant

Limburg .

Oost- Vlaanderen

West-Vla anderen

Superficie
disponible

équipée

139D

428
3557

489

833

589 160 580 86

106 239 94
1104 1470 582 992

171 168 123 170
120 330 310 158

Andere industriezones :

Antwerpen 4070 3173 807 920 715

Vlaarns- Brabant 177 122 25 64 93

Limburg ... ... 1948 l 104 308 484 124
Oost- Vlaanderen ... 6285 2096 759 3317 801

West- Vlaanderen 2126 874 437 646 82

Zones industrielles d'intérêt
national:

Anvers.

Brabant flamand.

Limbou rg.

Flandre orientale.

Flandre occidentale.

Autres zones industrielles:

Anvers.

Brabant flamand.

Limbourg.

Flandre orientale.

Flandre occidentale.

Broil: Algemene Econornische lnspecrie, Minisrerie van Econornische
Zaken.

Besloren werd een programma 1972-1973 voor de aankoop
en de uitrusting van industriererreinen voor te Ieggen aan
het Ministerieel Comité voor Econornische en Sociale Coor-
dinatie.

Tegen 31 mei 1972 werd aan de provinciale economische
Raden gevraagd volgende inlichtingen aan de Sraatssecreta-
ris voor Streekeconornie over te maken:

- aanvulling van de inventaris van de bestaande indus-
triezones;

- budgettaire weerslag van de reeds genornen
M. C L S. Ci-beslissingen en inventaris van bestaande ter-
reinen die moeren worderi aangekocht en uitgerust (1972-
1973);

- budgettaire weerslag van de te verwachten nieuwe
projecten tot uitbreiding van bestaande of verwezenlijking
van nieuwe terreinen (aankoop en uitrustingl voor 1972-
1973.

Op basis van deze inventaris zal dan een programma wor-
den opgesteld.

Tevens werd besloten een inventaris te doen oprnaken
van de groenvoorziening op de industriezones van nationaal
en regionaal belang.

Aan de Minister van Openbare Werken werd gevraagd
de Dienst van het Groen Plan met dat werk te belasten,

Ilo Ilo Ilo

Source: Inspection générale économique, Ministère des Affaires éco-
norniques,

Il a éré décidé de présenter au Comité ministériel de
Coordination économique et sociale un programme 1972-
1973 pour l'achat et l'équipement de terrains industriels.

Les Conseils économiques provinciaux ont été priés de
fournir, pOlir le 31 mai 1972, au Secrétaire d'Etat à J'Econo-
mie régionale, les renseignements suivants:

- un complément d'inventaire des zones industrielles
existantes;

- l'incidence financière des décisions déjà prises par le
C M. C. E. S., et l'inventaire des terrains existants à acheter
ct à équiper (1972-1973);

-- l'incidence budgétaire des projets nouveaux annoncés
pour 1972-1973 en ce qui concerne l'extension de terrains
existants ou la réalisation de terrains nouveaux (achat et
équipement).

Il sera établi un programme sur la base de cet inventaire.

En même temps a été prise la décision de faire dresser
l'inventaire des espaces verts il l'intérieur des zones indus-
trielles d'intérêt national et régional.

Le Ministre des Travaux publics a été prié de charger le
Service du Plan vert de dresser cet inventaire.

Ilo Ilo It



llct is voldocnde bekcnd dat de problcmcn die de indus-
trialisatic voor het lecfmilicu doen rijzen, zcer acuut zijn in
de twee Vlaamse industriepolen, te weten het Antwcrpse
havcngcbicd en de Gentse kanaalzone, De cngineeriugsru-
dies waartoc door de voorm.ilige Staatssccretaris voor strcek-
economie zowel op her stuk van lucht- als van warerveronr-
reiniging opdracht werd gcgevcn, zijn thans beêindigd, zodat
stecds, in samenwerking met her Minisrerie van Volksge-
zondheid, zal k unncn overgcgann worden tot de uitbouw
van de voorziene infr astructuur. De nodige ruiddclen kunnen
op de begroting voorzicn worden, om de financiering van
deze werken mogcliik te makcn,

F. Enkelc specifieke problemen.

I. Aalst.

Met de realisatie van hct driejarenplan voor het arrou-
disscrncnt Aalst, wcrd in 1971 ccn aanvang gemaakt,

Onder de concrète maatrcgelen, zij de overheveling ver-
rneld van cen bcdrag van 180 miljoen f aan kredieten van
Streekeconomie voor het departement van Volksgezondheid,
rcneinde de waterbevoorrading van de indusrriezones voor
het gebied te financieren,

Het is duidelijk dat het bestaande plan 1110et kunnen
uangepasr worden aan de wisselende omstandigheden.
Hierbij is het van belang dar alle betrokken kringen, en
zeker ook de politieke mandatarissen, betrokken zouden
worden bij de uitvoering en het wijzigen van her plan.

In het licht hiervan werd Je "Contactgroep Arron-
dissement Aalst » geïusrallerd, in het kader waarvan een
rcpresentarief overleg met de srreek moet mogelijk zijn,

2. Vervroegde onteigeningen op de Linkeroeuer
van de Schelde ter boogte van Antwerpen en te Zeebrugge.

Op de Linkerscheldeoever in het Waasland zullen circa
6800 ha landbouwgrond worden orngevorrnd tot een haven-
en industricgebied.

De bouw van een nieuwc zeesluis en lier aanleggen van
een industriezones zullen te Zeebrugge in totaal de onreige-
ning van ongeveer 1 350 ha vergen.

Grote bedragen zouden vereist zijn orn deze terreinen
systematisch aan te kopen en klaar te maken in afwachting
dar ze zullen verkocht of verhuurd worden aan investeer-
ders.

Tot voor korre rijd werd op de Linkerocver de proce-
dure gevolgd van onreigening en ophoging van terreinen
door de Staat in Iunctie en voor de rekening van bepaalde
ondernerningen, m.a.w. de gronden, waaraan een kandidaat-
investeerder onmiddclijk behoeftc had voor het realiseren
van een bepaald projecr, werden aangekocht en bouwrijp
gemaakt rnits prefinanciering door de firrna in kwestie.

Orndat a.an deze werkwijze vele bezwaren vcrbonden
waren, voornaruelijk op sociaal gebied ten aanzien van de
landbouwers, werd op 7 april 1971 door het M, C. E. S_C.
aan de j·vtinlsrer-Srcatssecretaris voor Streekeconomie de
roelating gegeven eeu voorschot van 500 miljoen F ter be-
schikking re srellen van de Minister van Openbare Werken
reneinde te kunen overgaau tot vervroegde aankoop van
terreinen op de Linkcrscheldeoever met het oog op een
vlugge herplaarsing van de betrokken landbouwers.

Bovendien werd bcsloren orn in de loop van 1971, af te
zicn van de formule van prefinanciering door dc bedrijven
en over te gaan tot een formule van concessie.

Dit schept ui teraa rd nieuwe financiële problernen in ver-
band met de onteigening van de vereiste oppervlakte ook
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Nul n'ignore que les problèmes que pose l'industrialisa-
tion sur le plan de l'environnement se présentent avec très
grande acuité dans les deux pôles de l'industrie flaman-
de, c'est-à-dire la zone portuaire d'Anvers et la zone du
canal de Cand. Les études d'" engineering ", ordonnées par
le précédent Secrétaire d'Etat à l'Economie regionale tant
dans le domaine cie la pollution de l'air que des eaux, sont
actuellement terminées, de sorte qu'il sera possible de pro-
céder à la réalisation de l'infrastructure prévue, en collabo-
ration avec le Ministère de la Santé publique. Les moyens
nécessaires au financement de ces travaux peuvent être pré-
vus au budget.

F, Quelques problèmes spécifiques.

1. Alost.

La réalisation du plan triennal pour l'arrondissement
d'Alost a été entamée en 1971.

Parmi les mesures concrètes, citons le transfert, à con-
currence de lSO millions de F, de crédits du département de
l'Economie régionale au profit du département de la Santé
publique, en vue du financement de l'approvisionnement
en cau des zones industrielles de la région.

Il est évident que le plan existant doit pouvoir être adapté
aux circonstances changeantes. A cet égard, il importe que
tous les milieux intéressés, et certainement aussi les manda-
taires politiques, soient associés à la poursuite et à la modi-
fication du plan.

Dans cet ordre d'idées a été installé le «Groupe de
Contact de l'Arrondissement d'Alost ", dans le cadre duquel
une concertation représentative avec la région doit être
possible.

2. Expropriations anticipées cl la hauteur cl'Anvers,
sur la rille gauche de l'Escaut, ainsi qu'à Zeebrugge.

Sur la rive gauche de l'Escaut, dans le Pays de Waes,
quelque 6 800 ha de terrains agricoles seront transformés en
une zone portuaire et industrielle.

La construction d'une nouvelle écluse maritime et l'amé-
nagement d'une zone industrielle à Zeebrugge nécessiteront
l'expropriation d'une superficie totale d'environ 1 350 ha.

En attendant que ces terrains soient vendus ou loués
aux investisseurs, l'achat systématique de ceux-ci ainsi que
leur aménagement exigeront des sommes considérables.

Il n'y a pas si longtemps, c'était l'Etat qui, en fonction
et pour le compte de certaines entreprises, procédait à
l'expropriation et aux travaux de remblayage des terrains
sis sur la rive gauche: en d'autres termes, les terrains dont
le candidat investisseur avait un besoin immédiat pour la
réalisation d'un projet déterminé étaient acquis et rendus
propres à la construction, moyennant un préfinancement
de la part de la firme intéressée.

Etant donné que cette procédure comportait beaucoup
d'inconvénients, sur le plan social notamment, pour les
agriculteurs, le C. M. C. E. S. a, le 7 avril 1971, autorisé
le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale à mettre à la
disposition du Ministre des Travaux publics une avance
de 500 millions de F, afin de permettre l'achat anticipé de
terrains sur la rive gauche de l'Escaut en vue d'une prompte
réinstallation des agriculteurs intéressés,

En outre, il a été décidé, dans le courant de l'année 1971,
de renoncer à la formule de préfinancement par les entre-
prises et d'avoir recours à une formule de concessions.

De ce fait se trouveront évidemment posés des problèmes
financiers nouveaux, en corrélation avec l'expropriation de
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voor Zeebrugge, wannce r men dicn auugaand dit principe
eveucens zou handhuvcn.

Op dit ogenblik zijn hesprckingcn aan de gang tusson de
Minister van Openb are W'erkcn, de Minister van Financiën,
de Staatssccretaris voor Streckeconomic en Je betrokken
regionale instauties om cen financieringsmethode uit te wer-
ken, die zou toelaten voor bcidc zones een rouleringsfonds
tot stand te brengen dat het zo u mogelijk makcn ccn tijd-
schema voor vcrvroegde cnteigeningen op te stellen en uit
te voeren.

3. Het Hageland.

Het Hageland sarnen met de Zuiderkcrnpcn lag aan de
basis van de Belgische regionaal-cconornische politiek. Het
gebrek aan tewerkstclling ter paatsc, de reconversie uir de
landbouw, de lange afstandspcndel en het zeer lage wel-
vaartspeil zijn kenmerkend voor deze streek. De toepassing
van de expansiewetgeving heeft slechrs tot beperkre resul-
taten 9cJeid. Aan de basis hiervan lag de zeer zwakke ont-
haalinfrasrructuur zowel qua ontsluiting als qua industrie-
parken. Om deze redcnen heefr het M. C. E. S. C. van 2 no-
vernber 1971 een aantal ingrijpende maatrcgelen voorgesteld
die van aard moeten zijn om deze situatie drastisch te ver-
anderen. In het licht van de realisatie van de ES en de A2
werden de infrastructuurwerken voor de uitbreiding van
het industriepark van Aarchot (80 ha) gocdgekeurd evenals
de ontsluitingsweg (de westelijke ornleiding), Besloten werd
te Diest-Webbekom een industriepark van nationaal belang
aan te leggen van 100 ha waarvan 50 ha in een eerste fase
en werd in het zuiden het nationaal sratuut toegekend aan
het industriepark van Landen, Aldus beschikken de belang.
rijke kernen van het Hageland nl, Aarschot, Diest, Tienen,
Landen en Leuven over de noodzakelijke expansieruirnten
voor het aantrekken van nieuwe bedrijven die de belangrijke
overschotten op de arbeidsbalans moeten milderen en stirnu-
lerend dienen te werken op het welvaarts- en verzorgings-
peil van de bevolking, Het is de bedoeling erover te waken
dat dit programma zonder verrraging zal worden uitgevoerd
en beeindigd.

4. Rupelstreek.

In 1969-1970 werd reeds een aanvang gernaakt met
de tenuitvoerlegging van het actieplan tot sanering van de
Rupelstreek, waartoe door Streekeconornie een bedrag van
500 miljoen F werd ter beschikking gesteld.

In november 1971 werd door het Ministerieel Comité
voor Economische en Sociale Coördinatie de verhoging
van deze kredieten met nog 75 miljoen F goedgekeurd, dit
om enerzijds het domein van Blaasveld-Heffen-Heindonk-
Willebroek uit te breiden tot 260 ha en er een aantal bijko-
mende werken uit te voeren, en anderzijds om bijkornende
terreinen te Niel te kunnen aankopen.

Het aangepast programma zag er dan ook als volgt uit

1. Aankoop kleiputten ... .. _ .
2. Aankoop te Blaasveld ... .
3; Zandwinning en opspuitingen
4. Diverse '.'

In,5 rniljoen F
160,0 rniljoen F
218,5 miljoen F
25,0 miljccn F

575,0 rniljoen F

Tot dusver werden reeds 180 ha aangekocht; met de nog
aan te kopen 39 ha geeft dit 219 ha. De eerste drie putten
zullen norrnaal in oktober van dit jaar gevuld zijn.
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la superficie nécessaire; il en sera ainsi é~~alclllellt pour
Zeebrugge, au cas où, Et aussi, cc principe serait maintenu.

l'our l'heure, des négociations sont en cours entre le
Ministre des Travaux publics, le Ministre des Finances,
le Secrétaire d'Etat ~\ l'Economie régionale ct les instances
régionales intéressées, en Ylie d'élaborer une méthode de
financement qui permette la constitution, an profit des
deux zones, d'un fonds de roulement grâce auquel il devicn-
drait possible d'établir ct d'exécuter un programme d'expro-
priations anticipées.

3. Le Hageland,

Le Hagcland a été, avec la Campine du Sud, à la base de
la politique économique régionale de la Belgique. Le man-
que d'emplois sm place, la reconversion de l'agriculture, les
longues navettes et le très bas niveau de bien-être sont carac-
téristiques de cette région. L'application de la législation
d'expansion n'a donné que des résultats médiocres. La
faiblesse de l'infrastructure d'accueil, tant en cc qui con-
cerne les accès que les parcs industriels, en est la cause. C'est
pourquoi le C. M. C. E. S. du 2 novembre 1971 a proposé
une série de mesures énergiques, propres à modifier radica-
lement cette situation. A la faveur de la réalisation des rou-
tes ES et A2, les travaux d'infrastructure en vue de l'exten-
sion du parc industriel d'Aarschot (SO ha) ainsi que la voie
d'accès (contournement ouest) ont été approuvés. Il a été
décidé d'aménager il Diest-Webbekom un parc industriel
d'importance nationale, qui s'étendra sur 100 ha, dont 50 ha
seront réalisés en une première phase; par ailleurs, le statut
national a été accordé, au sud, an parc industriel de Landen.
De cette manière, les centres importants du Hageland, en
l'occurrence Aarschot, Diest, Tirlemont, Landen et Louvain,
disposent des zones d'expansion requises pour attirer de
nouvelles industries qui doivent résorber l'important surplus
de la balance de l'emploi ct avoir un effet stimulant sur le
niveau de la prospérité et des services à l'usage de la popu-
lation. L'intention est de veiller à ce que ce programme soit
exécuté et achevé sans délai.

4. Région du Rupel.

Le plan d'action en vue de l'assainissement de la region
du Rupel, pour lequel l'Economie régionale a libéré un mon-
tant de SAD millions de francs, a été entamé dès 1969·1970.

Au mois de novembre J9ï1, le Comité ministériel de
Coordination économique et sociale a approuvé une majo-
ration de ces crédits, ô concurrence de 75 millions de F
encore, en vue, d'une part, d'étendre à 260 ha le domaine
de Blaasveld-Heffen-Heindonk-Willebroek et d'y effectuer
un certain nombre de travaux complémentaires et, d'autre
part, de pouvoir acquérir des terrains supplémentaires à
Niel.

Le programme ajusté se présentait, dès lors, comme suit:

1. Acquisition de glaisières . ..
2. Acquisition à Blaasveld ... . ..
3. Extraction de sable ct colmatages
4. Divers .. . ..

171,5 millions de F
160,0 millions de F
218,5 millions de F
25,0 millions de F

575,0 millions de F

Jusqu'à présent, 180 ha ont déjà été achetés; en y ajou-
tant les 39 ha encore à acquérir, le total atteindra 219 ha.
Les trois premières glaisières seront comblées normalement
pour le mois d'octobre de cette année.



De vorderingcn in de realisatic van her plan, waarvan
de Nationale Boomplantingsacric van t8-1l) maart 1972 een
illustr.uie vorrndc, deed de vraag rijzen Haar de voltooing
van het programma dar rccds uitgewerkr of nog in uitvoe-
ring is, naar de definitieve bestemrniug van de tcrrcinen en
rcnslor te naar de wijze van beheer van het natuur- en recrea-
ricccntrum. Tc dien cindc wcrd bij het Secretariaat voor
streekeconomic cen vcrnieuwdc Rupelcornrnissie geînstal-
lcerd, die haar ecrsrc werkvergadering op 29 rnci 1972 heeft
gchoudcn.

5. Westhoek.

Het hocft geen betoog dar de sociaal-econornische tee-
stand van de Westhoek nog verder dc bijzondere zorg van
de Regcring wegdraagr,

De zccr bclangrijke beslissing orn cen bedrag van 1,1 mil-
jard Fuit hct Fonds voor Economische Expansie en Regio-
nale Recouversie over te hevelcn naar het Ministerie van
Opcnbare \Verkt.:n, mer hct oog op de realisatie van een
<1 urowegcnprograrnrna, z al ongetwijfeld een kruchtig irnpuls
voor de econoruische ontw ikkeling van dit gewest betekcnen.

Verder dicnt nog de overhevcling naar Volksgezondheid
van 208 miljoen F voor de zuivering van afvalwaters aan de
kust te worden vermeld.

De uitvoering van de maarregelen, voorzien in het tweede
vijfjarenplan voor de Wesrhoek, vordert overigens regel-
rnatig, Een publiciteitscarnpagne werd in binnen- en buiten-
land ondernomen, om de industrie-inplanringen in de
Westhoek te stimuleren. Een voorlichtingscampagne over
de economische, technologische en socio-culturele structuur-
veranderingen zal binnenkort ten behoeve van de bevolking
worden gehouden. Deze acties, die over een periode van
drie jaar gespreid zijn, worden door Streekeconomie finan-
cieel gesteund.

III. - UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETARIS
VOOR STREEKECONOMIE (WAALSE SECTOR).

Naast de wcrkingsuitgaven van her departement van de
Wa;llse Streekeconomie, die ongcveer 20 miljoen bedragen en
waarvan de gedetailleerde verdeling in de begroting van het
Ministerie van Econornische Zakcn voor 1972 is opgegeven,
beschikt de Staatssecreraris vanzelfsprekend over de geregio-
naliscerde kredieten orn zijn beleid inzake economisch her-
stel te voeren.

Het probleern van de regionalisering van de voor de eco-
nomische expansie uitgetrokken kredieren werd op verzoek
van de Gewestelijke Economische Raad voor Wallonië door
het Nationaal Comité voor Economische Expansie bestu-
deerd.

Bij de bespreking van de begroring van het Ministerie van
Economische Zaken voor 1972 moet worden nagegaan op
wclke manier een oplossing kan worden gevonden voor de
moeilijke econornische problemeu waarmede Wallonië nog
steeds te karnpen heeft en die met narne ten gevolge hebben
dat die streek bij voortduring wordr geconfronteerd Illet hoge
werkloosheidscijfers en met een toestand van onderbezetting.

Werkloosheid.

In vergelijking met 1970 ontwikkelde het aantal volle-
dig werklozen in het genot van een werkloosheidsuitkering
zich ill 1971 gunstig tot eind oktober. In november en
decernber verslechrerde de roestand, [anuari 1972 gaf een
stijging met 7 % t.o.v, 1971 te zien,

Die verhoging deed zich nier alleen voor in Wallonië,
maar ook in Vlaanderen en in het Brusselse.

[ 27 J 4-XII (1971-1972) N. 5

Les progrès dans la réalisation du plan, dont l'action
nationale de plantation d'arbres des tH ct 19 mars 1972
constitue une illlustration, ont suscité la question de l'achève-
ment du programme déjà élaboré ou encore en cours d'exé-
cution, de la destination définitive des terrains et du mode
de gestion du centre naturel ct récréatif. A cnte fin, une
nouvelle commission pour le Rupel, qui a tenu sa pre-
mière réunion de travail le 29 mai 1972, a été installée
auprès du Secrétariat d'Etat ù l'Economie régionale.

5. Westboek.

Il est inutile de rappeler quc la situation économique et
sociale du Westhoek requiert toujours l'attention particulière
du Gouvernement. ,

La décision très importante de transférer un montant de
1, t milliard Je F du Fonds d'expansion économique et de
reconversion régionale au Ministère des Travaux publics en
vue de la réalisation d'lm programme d'autoroutes donnera
certainement une impulsion puissante au développement
économique de cette région.

n convient de signaler également le transfert de 203 mil-
lions de F aLIMinistère de la Santé publique en vue de l'épu-
ration des eaux résiduaires au littoral.

Par ailleurs, l'exécution des mesures prévues pour le West-
hoek par le deuxième plan quinquennal sc poursuit régu-
lièrement. Une campagne de publicité a été entreprise dans
le pays et à l'étranger afin de stimuler l'implantation d'in-
dustries nouvelles dans le Westhoek. Une campagne d'infor-
mation sur les modifications structurelles dans les domaines
économique, technologique et socio-culturel sera organisée
prochainement à l'intention de la population. Ces actions
étalées sur une période de trois ans sont financièrement
soutenues par les services de l'Economie régionale.

III. - EXPOSE DU SECRETAIRE D'ETAT
A L'ECONOMIE REGIONALE (SECTEUR WALLON).

En dehors des dépenses de fonctionnement du département
de l'Economie régionale wallonne qui se situent aux envi-
rons de 20 millions et qui sont détaillées dans le budget du
Ministère des Affaires économiques pour 1972, le Secrétaire
d'Etat dispose évidemment des crédits régionalisés pour me-
ner sa politique de relance économique.

Le problème posé par la régionalisation des crédits
d'expansion économique a été examiné par le Comité natio-
nal d'expansion économique, à la demande du Conseil éco-
nomique régional pour la Wallonie.

A l'occasion de la discussion du budget du Ministère des
Affaires économiques pour 1972, il Y a lieu d'indiquer de
quelle manière seront abordés et résolus les problèmes écono-
miques difficiles avec lesquels la région wallonne reste con-
frontée el' qui ont notamment comme conséquence le main-
tien dans cette région d'un chômage persistant et préoccu-
pant en même temps qu'une situation de sous-emploi,

Chômage.

Pour les chômeurs complets indemnisés, la comparaison
de 1971 par rapport à 1970 se présente sous un jour favo-
rable jusqu'à la fin du mois d'octobre. l.a situation se
dégrade alors en novembre et décembre. En janvier 1972,
on constate par rapport à 1971 une augmentation de 7 %.

Celle-ci n'est toutefois pas propre à la Wallonie, puis-
qu'une aggravation est également constatée en Flandre et
dans la région bruxelloise.
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Toch zij erop gcwezcn dar de wcrkgelegcnhcid voor wcrk-
nemers beueden 20 jaar voor.il in Wallonië rerugliep, aan-
gezien hct clcsbctrcifcnclc verschil tusscn janua ri .1'-)71 en
[anuari 1972 tot 41,6 % oplicp.

Niettegcnsraande de vrij aanzienlijke verschillen al nanr
de streek en de lecftijdsklasse blijft de normale wcrkloosheid
het huogsr in Wallonië, namelijk 2,S % tcgcn 1,8°/<) in
Vlaandercn en 1,3 % ill Brussel.

Ecn bij dit verslag gevoegde rabcl gecfr een gedcrnillcerd
ovcrzicht van de rocstand per gcwcsrclijk bureallen per
provincic (Zie bijlage 3).

Uit ecu aaudachtig ouderzoek van deze tabcl blijkt hoe
ernstig de tocstand in feite is.

Aanmoediging van de investeringen,

In 1972 zal in de eerste plaats gestreefd worden
naar cen bevordering van de investcringcn. Op dit gebicd
werden positicve resultaren bercikt door de Staarssecretaris
voor Streekeconornie in de vorige Regering.
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Il f.uu souligner cependant qu'en \'Valbnie, c'est surtout
dans la carégoric des moin-, de 10 ans que la régression
de j'emploi sc bit lourdement sentir, puisqu'il y a entre
janvier 1')7[ et janvier 1972 une progression de 41,6 %.

En dépit cles fluctuations ,1;,se/, fortes selon les sous-
r0gions ct les classes d'áge, le t,ILlX de chômage normal
reste Je plus eleve en \V'lllollic avec 2,S % contre 1,8 %
pour les régions flamandes ct 1,3 % pour Bruxelles.

En annexe au présent rapport figure un tableau détaillé cie
la situation par bureaux régionaux et par provinces (voir
annexe 3).

Un examen attentif Je ce tableau confirme le sérieux de
la situation.

Promotion des investissements.

L'objectif en 1972 sera d'ubord de favoriser la promotion
des investissements, domaine dans lequel le Secrétaire d'Etat
;\ l'économie régionale du Gouvernement précédent a obtenu
des résultats positifs.

Sederr 1967 srijgcn de investeringen in Wallonië irnrners Les invcstissernen ts en \XI allon ie accuscn t Cil effet depuis
bestend ig : 1967 une tendance ascendante

12,6 rniljard III 1967, d.i, 26,5 % van het totu al: 12,6 milliards en 1967 soit 26,5 % du pays;
13,7 miljard in 1968, d.i. 29,2 % van het tora al; 13,7 milliards cn 1968 soit 29,2 % du pays;
18,9 miljard in 1969, d.i, 34,8 % van het toraal. 18,9 milliards en 1969 soit .14,8 % du pays.

Uit een studie blijkt dat de buitenlandse invesreringen
ill 1970 opliepen rot 2589 rniljoen F of 30,6 % van het
Belgische totaal,

Tijdens de periode van 1 juli 1968 rot 30 juni 1971 wer-
den de investeringen voor Wallonië onder invloed van de
wetten op de econornische expansie op 60,4 miljard gebracht,
d.i. 36,2 % van het totaal. Een en ander toont aan dat het
investeringsternpo op bevredigcnde wijze steeg ren opzichte
van de negen voorafgaande jaren.

Die invesreringen maakten het mogelijk 36 522 nieuwe
arbeidsplaatscn te scheppen, Er dient evenwel te worden
opgernerkt dat de in de loop van de jongste rnaanden geuo-
men beslissingen inzake uitbreidingen en nieuwe vesrigingen
eerst over 12 tot 24 rnaanden, en voor de belangrijkste pro-
jecten soms zelfs nog later, hun invloed op de bedrijvigheid
en de werkgelegenheid zullen doen voelen,

Dat bclcid, waarvan de resultaren gunstig onthaald zijn,
maakte het echter nog niet mogelijk in Wallonië tot de
gewenste ouontbeerlijke ontwikkeling te komen.

Het zou derhalve op selecrieve gronden moeten worden
voortgezet, daar de behoeften en de ontwikkeling van de
geweste en streken eigen kenrnerken hebben.

Ook in dit geval kan aan de hand VJn een tabel worden
nagegaan wat per provincie bcreikt werd (Zie bijlage 4).

Onze desbetreffende wetgeving moer daartoe bijdragen.

Dar ontwikkelingsbeleid moet revens een evenwicht tussen
de gewesten en een selecrieve investeringspoliriek nastreven,

Het is bijgevolg onontbeerlijk dat een bestendige inspan-
ning in twee richtingen geleverd wordt,

In de eerste plaats rnoet een politiek van hersrructurering,
rationalisering en modernisering wordcn gevoerd om onz.e
traditionele takken van industrie in sraat te stellen het hoofd
te bieden aan een sreeds groeicnde concurrentie.

Die politiek, welke soms grote invesreringcn vergt, heeft
overigens niet tot gevolg nieuwe arbeidsplaatsen te creëren,
waaraan Wallonië zulk een grote behoefre hcefr, rnaar
handhaaft op zijn hoogst en dan nog op betrekkelijke
wijze de werkgelegenheid, die - men dient zich er wel

Quant aux investissements étrangers, une etude pour
1970 indique qu'ils se sont élevés à 2589 millions de F,
soir 30,6 % du total en Belgique.

Durant la période du l,or juillet 1968 ail 30 juin 1971,
les investissements ayant bénéficié des lois d'expansion éco-
nomique se sont élevés à 60,4 milliards pour la Wallonie,
soit 36,2 % du total, ce qui indique que le rythme des
investissements s'est accru de façon satisfaisante par rapport
aux 9 années précédentes.

Le nombre de nouveaux emplois qui en est résulté s'élève
à 36522 unités. li faut, cependant, ajouter que les décisions
d'extensions et d'implantations nouvelles intervenues au
cours des derniers mois ne feront ressentir leurs effets sur
le niveau d'activité et sur celui de l'emploi qu'après lin
délai de 12 il 24 mois et parfois même davantage pour les
projets les plus importants.

Cette politique, dont les effets ont été favorablement
accueillis, n'a toutefois pas encore permis d'atteindre en
\'V';ll1unie le développement souhaité et indispensable.

Elle devra donc être poursuivie de façon sélective, car les
besoins et l'évolution des régions et sous-régions présentent
des aspects spécifiques.

Ici encore un tableau permettra à chacun de mesurer l'ef-
fort qui a été fait par province (voir annexe 4).

L'arsenal législatif en notre possession doit contribuer it
atteindre cet objectif.

Il faudra toutefois veiller dans cette optique de dévelop-
pement à maintenir un équilibre entre les régions et à mener
une politique sélective en matière d'investissements.

il s'avère dès lors indispensable de mener un effort sou-
tenu dans deux directions.

En premier lieu, celui qui consiste par une indispensable
politique de restructuration, de rationalisation, de moder-
nisation, à mettre nos industries traditionnelles en état de
supporter une concurrence de plus en plus grande.

Cette politique a pal' ailleurs pour conséquence, alors
qu'elle réclame parfois des investissements importants, non
pas de créer des emplois nouveaux dont la région wallone
a le plus grand besoin, mais tout au pIns de maintenir et
encore de manière relative l'emploi qui, il faut le savoir,



van bewust re zijn -- zouder die inspanning hecl dikwijls
onvcrrnijdelijk in het gedrang ZOll komen.

Parallcl claarmcc is ecn viudiugrijke en wilskrachrige poli-
tiek nodig dit- door de oprichting van nieuwe ondcrncmin-
geu in \'V'lllonii.: vcrschcidcnhcid moet brengcn in de huidige
cconomischc activireiten en structurcn die wcgcns hun nauwe
onderlinge samcnhang bijzondcr otulcrhevig zijn aan con-
j uncruurschornmclingeu.

Hct ligt trou wcns ill de bedocling van de Staatssccretaris
Je invcstcringen in sectoren met een ver doorgcdrevcn tech-
nologie die \'ec1 waardc aan de produkren tocvocgen,
krachtig te stirnulercn,

Daar hij anderzijds de hersrrucrurering van ons econo-
rnisch potenrieel wil aanmoedigen, gaat zijn anndacht even-
eens naar de vestiging van ondernemingen met een ontbet-
wisrbarc indusrriële stirnuleringskracht,

Zulks is Illet namc hct geval voor de raffinage te Feluy;
vandaar Je beslissing van het M. C. E. S. C. om in de streek
van Luik een raffinage- en petrochernisch cornplex te vesti-
gen.

Voorts ondcrzoekt het Departement ook de mogelijkheid
om vrouwelijke arbeidskrachren in te schakelen,

Industriegebieden,

De Staatssecreraris wil met het departement van Open-
bare Werken samenwerken met her oog op de uitrusting en
de volledige uitbouw van de indusrriegehieden in het kader
van een prograrnmatie die absoluut noodzakelijk is ge-
worden,

Met andere woorden, men moet weersraan aan de beko-
ring om steeds meer industriegebieden te creëren, zolang het
nier zeker is dar die op een degelijke en snelle wijze zullen
kunnen worden gevaloriseerd.

Men zal dan ook begrijpen dat het cr in de komende
maanden op aan komt op de thans uitgeruste industrie-
terreinen de in in uirzicht gestelde investeringeu te doen
(Zie bijlagen 5 tot 9).

Aanvullende maatregelen,

Daar de middelen orn in Wallonië gunsriger voorwaarden
te scheppen een samenhangend geheel vorrnen, zou de na-
druk ook moeren worden gelegd op :

- de sanering van de vroegere sreenkolenvestigingen die
een echte handicap uirrnaken voor de streken waarin ze
gelegen zijn,

In dit verband zal moeten worden samengewerkt met de
E. G. K. S. in het kader van de steun die deze instelling
verleent bij de financiering van bepaaldc omschakelingsver-
richtingen, nI. in hcr Centrum en in de Borinage.

Die sanering zou trouwcns tut andere buiten gebruik
gestelde industriecomplexen moeten worden uitgebreid,

- de verbetering van de comrnunicatierniddelen; de ver-
voerkosren kunnen irnmers in veel gevallen een van de
voornaarnste kosrprijsfactoren zijn;

- de modcmisering en de uirbreiding van de woonge-
lcgcnheid; dit is œn bclangrijke factor, waardoor Wallonië
gelijke kansen op ontwikkeling moet kunnen blijven be-
houden.

Het probleem van de watervoorziening.

Water speelt een belangrijke rol als factor van econo-
mische rijkdom en ontwikkeling,

Aangezien de grootste reserves vun zuiver watcr gclegen
zijn in her zuidelijk landsgedeelrc, dar met het ernstige pro-
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aurait été très souvent irrémcdiablcrucnt menacé si cd effort
n'avn ir pas été entrepris.

Parallèlement, il importe de mener une politique imagina-
tive et volontaire qui doit tendre, par la création d'entre-
prises nouvelles, ~l diversifier en W,lllonie les activités et
les structures économiques aujourd'hui encore trop mono-
lytiques ct de ce fair pa rticuliètcrnunt sensibles aux fluctua-
tions conjoncrurcllcs.

Le Secrétaire d'Ftat entend, par ailleurs, promouvoir
vigoureusement les investissements dans des secteurs de
technologie avancée, créateurs d'une haute valeur ajoutée.

Soucieux d'autre part d'encourager la restructuration de
notre potentiel économique, il est également attentif ;\ l'im-
plantation d'industries ayant des effets d'entraînement non
contestés.

C'est le cas notamment pour la raffinerie de Feluy, c'est
ce qui justifie la décision prise par le C. M. C. E. S. d'im-
planter dans la région de Liège un complexe intégré de
raffinerie et de pétrochimie.

D'autre part, les possibilités d'utilisation d'une main-
d'œuvre féminine potentielle retiendront également l'atten-
tion du département.

Zonings industriels.

Le Secrétaire d'Etat entend également poursuivre, en col-
laboration avec le département des Travaux publics, l'équi-
pement ct le parachèvement des zones industrielles dans le
cadre d'une programmation qui s'avère particulièrement
nécessaire.

Il faut, en d'autres termes, résister it la tentation de mul-
tiplier les zonings industriels tant que l'on n'a pas des
raisons de croire que l'on pourra valablement ct rapide-
ment les valoriser.

On comprendra dès lors qu'il s'agira, dans les prochains
mois, d'amener sur les terrains actuellement équipés les
investissements attendus (Voir annexes S à 9).

Mesures complémentaires.

Les moyens it mettre en œuvre, pour arriver il une situa-
tion plus favorable en Wallonie, constituant un tout, l'ac-
cent devra également être mis

- sur l'assainissement des anciens sites charbonniers,
qui constituent un handicap certain pour les régions sur
lesquelles ils se trouvent.

Il faudra dans ce domaine collaborer avec la C. E. C. A.
dans le cadre de la participation de cette dernière au finan-
cement de certaines opérations de reconversion dans le Cen-
tre et le Borinage notamment.

Cet assainissement devrait d'ailleurs être étendu à d'autres
sites industriels désaffectés;

- sur j'amélioration des voies de communication, le coût
du transport pouvant être, dans de nombreux cas, un élé-
ment prépondérant du prix de revient;

- sur la modernisation et le développement de l'habitat,
élément important qui doit permettre à Li Wallonie de
conserver des chances égales de développement.

Le problème de l'eau.

Il est un fait que l'eau joue un grand rôle en tant que
richesse économique et facteur Je développement.

Puisque les principales réserves d'eau pure se trouvent
dans la partie Sud du pays, qui est confrontée avec un
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blcem van de omschakcling re kampcu hceft, is het nor-
rnaal dat wordt gcrracht van de warcrvoorradcn gebruik
te muken om cen teruglopeudc economie nieuw leven in
te blazcn. Hr-t watcr rnoct de onrwik keling dienen; hct is
ccn kapitaal waaruir zoveel mogelijk voorde el rnoet wordcn
gehaald.

Dcrhalve zal ccn problccm rijzcn i.v.rn. cl" n anwcnding
van het water voor iudustriële doeleindcn. Hcr aanwezigc
water rnoct ecn criterium ziju bij het vestigen van nieuwe
ondernemingen,

Die warervoorradcn moeren nier allecn rcn nuttc worden
gemaakt, doch men dient ze ook in stand te houden, Daar-
om moeren wij, In overleg met de overige betrokken depar-
ternentcu, de nodige maatregelen ovcrwegen, vooral met het
oog op de bcscherrning van de oppervlaktewateren.

Het ernstige probleern van de waterveronrreinigiug moet
ecn oplossing krijgen, waarbij men echter oog moet hebben
voor een evenwichtige verdeling. De zuivering moet irnrners
overal rcgeliikertijd en in dezelfde mate worden onder-
nornen, zodar gcen schevc ioestandcn outsraan.

Dat beleid zal gcvoerd en verwezenlijkt wordeu in ge-
meen overleg met de instellingen bedoeld bi] de wet van
15 juli 1970 houdende organisatie van de planning en de
economische decentralisatie,

De gewestelijke econornische raden zijn geïnstalleerd en
gereed om hun werkzaamheden aan te varten.

Ook de Dienst voor Nijverheidsbevordering is geînstal-
leerd en kwijt zich reeds van de hern toebedeelde taak,

De leden van de gewestelijke afdeling van het Planbureau
werden aangewezen en een koninklijk besluir wordt rhans
voorbereid met het oog op de bijeenroeping van een buiten-
gewone zitting van de proviucieraden die, overeenkomstig
de wet, hun standpunt moeren bepalen in verband met de
gewestelij ke ontwikkel ingsrnaa tscha ppi jen,

IV. - ALGEMENE BESPREKING.

A. -- De economische toesrand,

1. De conjunctuur.

- De conjunctuur evolueert gunstig. Nu her verbruik en
de buirenlandse vraag opnieuw stijgen, rijst de vraag of de
politiek van economisch herstel worden aangehouden. De
groei van de particuliere investeringen overtreft de vooruit-
zichten van het plan. Overigens is het wellicht meer geraden
andere delen van de globale vraag te outwikkelen dan het
parriculiere verbruik.

Wij staan thans voor een paradoxale situatie: ook eco-
nomie ondergaat nog altijd een bepaalde inflarie terwijl de
werkloosheid stijgt, Twee tegenstrijdige verschijnselen, infla-
tie en teruggang, doen zich voor.

De klassieke macro-econornische analyse volstaat niet
meer om die roestand te verklaren. De inflatie sternt irnrners
nier overeen met het in ornloop zijnde geldvolume. Bepaal-
de bewegingen ontgaan dus aan de statistieken, Een verkla-
ring zou kunnen worden gevonden in de kapitaalvlucht naar
de fiscale paradijzen.

Die overwegingen voeren ons na ar de voorgestelde reme-
dies. Misschien zou eindeliik een inkomstenpolitiek moeren
worden toegepast. De vakbonden gingen die weg op, maar
werden gedwarsboomd door andere elernenten die dar stre-
ven onderrnijnden, daar zij niet met die pogingen akkoord
konden gaan. Het is duidelijk dat een inkornstenpolitiek de
medewerking verondcrstelr van alle lagen van de bevolking.
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grave problème de rccr iu vcrsior», ij est normal que l'on
s'effo[ù' de profiter des ressources en cau pour réanimer
une {co\10111ie déclinante. L'eau doit être un atout au ser-
vice du développement ct cc capital doit être valorisé au
maximum.

C'est donc le problème des utilisations industrielles qui
va sc poser. Nos ressources hydrologiques doivent consti-
tuer lin critère de localisation d'entreprises nouvelles.

Outre la valurisatiun Je ce potentiel, il faut aussi veiller
il sa conservation, C'est ainsi que nous devons, en colla-
boration avec les autres départements concernés, envisager
les mesures indispensables, notamment en matière de pro-
tection des caux de surface.

Le grave problème de la pollution des eaux doit trouver
une solution, mais dans une optique d'équilibre. Il convient,
en effet, que l'épuration soit entreprise partant, en même
temps et à un même degré, afin de ne pas susciter de
distorsion.

L'élaboration et la réalisation de cette politique se fera
en association avec les organismes prévus par la loi du
15 juillet 1970 portant sur la décentralisation ct lu planifi-
cation de l'économie.

Actuellement, les conseils économiques régionaux sont en
place ct en état de fonctionner.

L'Office de Promotion industrielle est installé et répond
dès à présent, à la mission qui lui a été confiée.

Les membres de la section régionale du Bureau du Plan
ont été désigné. Un arrêté royal en cours d'élaboration pré-
voit la convocation en session extraordinaire des Conseils
provinciaux appelés en vertu de la loi à prendre position sur
les sociétés de développement régional.

IV. - DISCUSSION GENERALE.

A. - La situation économique.

1. La conjoncture.

LI conjoncture évolue plus favorablement. Une reprise
de la consommation et de la demande extérieure étant enre-
gistrée, la politique de relance doit-elle être maintenue?
L'accroissement des investissements privés dépasse les pré-
visions du plan. En outre, il semblerait plus indiqué de
développer d'autres parties de la demande globale au lieu
de la consommation privée.

La situation actuelle est paradoxale: d'une part, notre
économie subit toujours une certaine inflation alors que
le chômage augmente. Deux éléments contradictoires sont
en présence, l'inflation et la régression.

L'analyse macro-économique classique ne suffit pas à
expliquer cette situation. En effet, l'inflation ne correspond
pas au volume monétaire en circulation. Certains mouve-
ments échappent donc aux statistiques. Une explication
pourrait être trouvée dans la fuite de capitaux vers les pa-
radis fiscaux.

Ces réflexions amènent it considérer les remèdes proposés.
Il y aurait peut-être lieu d'appliquer enfin une politique
des revenus. Les syndicats se sont engagés dans cette voie,
mais ont été dépassés pal' d'autres éléments qui, ne pou-
vant marquer leur accord sur ces tentatives, ont piégé cette
action. Il est clair qu'une politique des revenus suppose la
participation de toutes les couches de la population.



Voor de cconomischc cxpansie is een stijging nodig van
hct sparcn, hct vcrbruik en de uitvoer. Maar meer sparen
betekcnt noodzakclijkcrwijs minder verbruiken. Een aan-
wakkering vau de expansie waarbij inflatoire bewegingen
wordcn voorkomen, zou een vcrbruikspolitick nodig maken
die erop gcricht zou zijn de invoer van verbruiksgoederen
zovcel mogelijk af te remmcn.

Vcrder weusen bepaalde ledcn inlichtingen over de in-
kornstcnpoliriek waarvan de Minister de in voering in een
recente tocspraak heeft aangekondigd. Een inkornstenpoli-
tick is slcchts mogelijk wanneer de verschillende vorrnen
van inkornens worden gecontroleerd

inkornsten uit arbeid;
inkornstcn uit kapitaal,
inkornsren uit onroerende gocdercn,

In verband met de inflatie client men zich af te vragen
of het « deficit spcn.ling » van de Verenigde Staten nier een
van Je rcdenen is van de snelle stijging van de prijzen,

Antiooord van de Minister:

In verband met die opmerkingen over het inkornstenbeleid
is de Minister van mening dar het nuttig is te weten dat er
op het gebied van de prijzenpolitiek nog andere acties nood-
zakelijk zijn dan het toezicht op de prijzen bij de produktie
en de distributie zoals dat thans wordt toegepast. Opdat
een Regering een doelrreffende aanvullende actie zou voeren
op het gebied van de prijzencontrole, zou zij gebruik moe-
ten maken van het drievoudig instrument:

- de prijzencontrole van goederen en diensten, welke
controle in bepaalde gevallen zou moeten leiden tot een
blokkering;

- absolute controle op het kapitaalverkeer;
- een doelrreffende en reële inkomstenpolitiek die zowel

de beroepsinkomsten als de inkornsten uit roerende en on-
roerende goederen zou moeren beogen,

Deze poliriek is echter niet uitvoerbaar. Pas wanneer de
inflatie zodanige vormen zou aannernen dat zi] ondraaglijk
wordr, zou men her gelijktijdig gebruik van deze drie ele-
menten kunnen overwegen.

Van het ogenblik af dat men slechts gedeeltelijk en in
bescheiden mate van deze instrumenten gebruik maakt, is
het logisch te aanvarden dat wij ons moeten wennen aan
een zekere structurele inflatie. Tot hoe hoog het groeitempo
van de prijzen mag reiken rnoet in feite bepaald worden
door de graad van controle en dwang die de econornische
factoren van een land willcn aanvaarden.

ot '" ot

- Ofschoon de conjunctuur zich gunstiger lijkt te ont-
wikkelen, verwacht het Ministerie van Tewerkstelling en
Arbeid in 19ï1 zowat 120 000 werklozen. Volgens de
diensren van de E, E. G. zouden het er zelfs 129 000 zijn.

Antsooord uan de Minister:

Sinds enkele maanden bestecdt de Regering veel aan-
dacht aan de werkloosheid.

pc uitwerking van een programma voor econornische op-
leving beoogt vooral het herstel van de vraag waardoor een
impuls kan worden gegeven aan het produktieapparaat. De
onderbezetting die men thans in de bedrijven constatcert
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L'expansion écononuque necessite un accroissement de
l'épargne, de la consommation ct des exportations, mais la
stimulation de l'épargne se traduit nécessairement par une
limitation de la consommation. Favoriser l'expansion tout
en évitant des poussées inflationnistes nécessiterait une poli-
tique de la consommation qui aurait notamment pour but
de freiner clans la mesure du possible les importations de
biens de consommation.

En outre, des membres souhaitent obtenir des éclaircisse-
ments sur la politique des revenus qui a été annoncée par
le Ministre lors d'une conférence. Une politique des revenus
n'est possible que si on surveille les différentes formes de
revenus:

revenus du travail;
revenus du capital;
revenus immobiliers.

Au niveau de l'inflation, il ya lien de se demander si le
« deficit spending » des Etats-Unis n'est pas une des causes
cie l'augmentation rapide des prix.

Réponse du Ministre:

En ce qui concerne ces remarques relatives à la politique
des revenus, le Ministre estime qu'il est utile de savoir
qu'en matière de politique des prix, il y a d'autres actions
qui sont nécessaires que la surveillance des prix à la pro-
duction et à la distribution telle qu'elle est actuellement
pratiquée. Pour qu'un Gouvernement ait une action complè-
tement efficace en matière de contrôle des prix, il devrait
utiliser le triple instrument:

- du contrôle des prix des biens et des services, con-
trôle qui dans certains cas devrait conduire à un blocage;

- du contrôle absolu des mouvements de capitaux;
- d'une politique efficace ct réelle des revenus qui vise-

rait tant les revenus professionnels que les revenus mobi-
liers ou immobiliers.

Cette politique n'est toutefois pas applicable. Ce n'est que
si l'inflation devenait à ce point intolérable que l'on pourrait
envisager l'utilisation simultanée de ces trois éléments.

Si l'on n'utilise que partiellement et modérément ces
instruments, il est logique d'admettre que nous devons
nous accoutumer à une certaine inflation structurelle. La
limite supérieure du taux d'augmentation des prix admis-
sible reste en fait à déterminer par le degré de contrôle
et de contrainte que les agents économiques d'un pays
sont prêts à accepter.

It It ••

- Bien que la conjoncture semble évoluer plus favora-
blement, le Ministère de l'Emploi et du Travail s'attend
à 120000 chômeurs pour 1972. Selon les services de la
C. E. E., il Y en aurait même 129 000.

Réponse du Ministre:

Le Gouvernement est depuis quelques mois fort attentif
au problème de chômage.

La mise en place du programme de relance économique
a essentiellement pour but de susciter un accroissement de la
demande et de donner de ce fait une impulsion à l'appa-
reil de production. Le sous-emploi que l'on constate résulte
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vlocit immers voort nit ecu vcrtruging van hct produkrie-
tempo en uit L'l'Il onvollcd igc bcnuttiug van de produ krie-
rniddelen.

Daarorn hceft dl; Rcgcriug I.ich voor.il tocgelcgd op de
sectoren waar de roest and v.in onderbczetting hct srcrk st
voelbaar is, 111er narnc in hct bouwbedrijf.

Uit een enquête van de Nationale Bank blijkr dat de
ordcrbockies van de indusrriëlcn bcter gcvuld bcginncn te
gcrakcn; anuerzijds larcn de •..onjuncturcle indexcijfcrs van
particulière insrcllingcn (Dulbea, Krcdietbank) een opleving
van de econornische activiteit vcrhopen. Met narnc in het
bouwbcdrijf constatecrt men dat ralrijke nieuwc zaken wor-
den op stapel gezet,

Het regeringsprogramma voor econornisch herstel en de
conjuncrurelc opleving die meer en meer voclbaar wordr,
hebben cvenwel nog nier tcn velle invloed op de tcwerk-
stelling clocn gelden,

In ecn eerstc fase stclt men een bctcre benurting van het
bestaande produktieapparaat vast; het is slechts in een
tweede fase dar men een opleving op de arbeidsmarkr mag
verhopcn, Dit is in fcire de bevesriging van de verschijnsel
« vertraging » dar de econornisten goed bekcnd is en dar
ook wcl « leads and lags ». wordt genoemd.

De Staatssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector)
doet opmerken dat alhoewel de vollcdige werkloosheid se-
dert januari 1972 gunsriger evolueert, er nog een aanzicnlij-
ke verhoging blijft bestaan in vergelijking met de cijfers
voor de overeenstemrnende periode van vorig jaar.

Uit de rcsultaten van de toepassing van de economische
expansiewetgeving blijkt dar de weerslag van de coujunc-
turcle omstandigheden groter is op de investeringsbedragen
dan op de voorziene werkgelegenheden. Inderdaad, waar
in vergelijking met de eerste vier rnaanden van 1971, het
investeringsbedrag van 15,1 tot 3,7 miljard F is gedaald,
dan bereiken de hierrnee verbonden nieuwe werkgelegen-
heden 8201 in 1971 en 4425 in 1972. Uiteraard houden
deze verhoudingen een daling in van de investering per
nieuwe arbeidsplaats, van 1 847 000 F in 1971 tot 841 000 F
in 1972.

Enkele jaren geleden werd een acrie ondernomen tegen
inflatoire tendensen; men denke b.v. aan de conjuncturele
schijf van 27,5 % die in de begrotingen werd opgcnorneu,
Achteraf werden cr tekenen waargenornen van een zekere
vertraging in de progressie. Deze vertraging lag aan de basis
van het jongste plan voor economische aanwakkering. Thans
waarschuwt de Minisrer reeds voor een inflatoire tcndens
en vraagt hij de beroepsorganisaties hun ciscnprograrnma
te matigen. In welk type van econornische conjunctuur be-
vinden we ons ]

Werden bepaalde rnaatregelen nier laattijdig genornen en
werd de inflatoire tendens niet in de hand gewerkr, rn.a.w,
is het gevaar nier reëel dat de getroffen maatregelen hun
doel voorbijschieren P

Antiooord van de Minister :

Het is mogclijk dat her plan voor econornische aanwakke-
ring van de Regering te bat of op een ongeschikt moment
is tot stand gekornen.

Men moet evenwel rekening houden met her feir dar deze
Regering pas cinde januari aan her werk is gegaan.

Alvorens maatrcgelen voor te stellen moest Je Regering
over gegevens beschikken die duidden op een ernstige ver-
traging van her grocirirrne van onze economie.
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til cffcr d'un ralentissement dans le rythme de production,
•.'t d'une sous-urilisntiou •.ics rnoyrns dl' production.

Pour cette raison, le Couverncmcur a porté ses efforts
da ilS des secteurs où la suuntion dl' sous-emploi était le plus
sensible, notamment dans la construction.

Une enquête de la Banque nationale fait apparaître que
les carnets de commande des industriels commencent à être
mieux remplis: d'autre part, tous les indices conjoncturels
des organismes privés (Dulbca, Kredictbank) laissent espérer
une reprise de l'activité économique. Dans le domaine de la
construction notamment on assiste à la mise en chantier de
nombreuses nouvelles affaires,

Cependant, le programme de relance du Gouvernement
cr la reprise conjoncturelle de plus en plus sensible n'ont
pas encore porté tous leurs effets sur le marché de l'emploi.

Dans un premier stade, on assiste cl une meilleure utilisa-
tion de l'appareil productif existant; ce n'est que dans une
seconde phase que l'on peut espérer une reprise sur le mar-
ché dt, j'emploi. C'est en fait la démonstration du phéno-
mène « retard " bien connu des économistes, et que l'on
qualifie également de « leads and lags »,

Le Secrétaire d'Etat il l'Economie régionale (secteur fla-
mand) a fait observer que bien que le chômage complet évo-
lue plus favorablement depuis le mois de janvier 1972, il
faut cependant constater la permanence d'une augmenta-
tion appréciable par rapport aux chiffres de la période cor-
respondante de l'année dernière.

Des résultats de l'application des lois d'expansion éco-
nomique il appert que l'incidence des circonstances con-
joncturelles est plus grande sur le montant des investisse-
ments que sur l'emploi prévu. En effet, alors qu'en compa-
raison des quatre premiers mois de j'année 1971 le montant
des investissements est tombé de 15,1 à 3,7 milliards de
francs, le nombre d'emplois nouveaux qui en résultent ont
baissé de 8201 en 1971 il 4425 en 1972. De telles propor-
tions impliquent, évidemment, que l'investissement, pour
tout nouvel emploi créé, a diminué, passant de 1 874 000
francs en 1971 il 841 000 francs, en 1972.

Il y a quelques années a été entreprise une action con-
tre les tendances inflationnistes ; songeons, par exemple, à
la tranche conjoncturelle de 27,5 inscrite aux budgets. Par
la suite, on a pu noter un certain fléchissement de la pro-
gression. Ce ralentissement a été à l'origine du dernier plan
de relance économique. Actuellement, le Ministre met en
garde contre une tendance inflationniste ct demande aux
organisations professionnelles de modérer leurs revendica-
tions. Dans quel type de conjoncture économique nous
trouvons-nous?

Certaines mesures n'ont-elles pas été prises tardivement
et la tendance inflationniste n' a-t-elle pas été favorisée: en
d'autres termes, le danger n'est-il pas réel de voir les mesu-
res prises manquer leur but?

Réponse du Ministre:

Il est possible que le plan de relance économique du
Gouvernement ait été mis au point trop tardivement al! à
un moment inopportun.

Il convient cependant de tenir compte du fait que le
présent Gouvernement n'est entré en fonction qu'à la fin
du mois de janvier,

Avant de proposer des mesures, le Gouvernement devait
être en possession des éléments qui indiquaient un ralen-
tissement sérieux du rythme de croissance de notre écono-
mie.



In elk gcval kan nid gcloocheud worden clat hct be-
docldc plan ccn wijzigillg van hct klimaat Illet zich hedt
gebracht, voornarnelijk in de scctor van dl' bouwnijverheid.

Her is ccn fcir dat gedurendc de laatsre maandeu de in-
kornsten sncl zijn gestegen en de prijsstijging annzienlijk is
geweesr.

Onze economie is op cen kritiek punt gckorncn en dl' be-
volking moer ervan ovcrtuigd wordcn dat de inflatietendens
nict rnag aanhouden.

Het huidige klimaar van sociale eisen zal zich uitcindcliik
regen de eiscrs zelf keren, wanr cenrnaal her inflatiernecha-
nisrnc uit dl' hnnd is gclo pcn , kan men hct nog mocilijk
bedwingen,

::.. :.

- Er is l'en tocncmende vra ag ill de consurnpricscctor.

In welke marc heefr dit ecn invloed op de tewerkstelling?
Dit is voor Vlaanderen zeer belangrijk, daar CClI groot dccl
van de Vlaamse industrie in die sector wcrkr.

Zo cr weinig invloed is op de tewerkstelling, hoe is het
te verklareu dar de bijkomendc vraag bcanrwoord kan wor-
den? Kunnen hier o.m. structuurwijzigingen van de onder-
nemingen ecn rol spelen? Het zou nier zo abnorrnaal zijn,
daar structuurwijzigingen wel méér voorkomen bij ver-
zwakkende conjunctuur.

Anuooord van de Staatssecretaris uoor streeheconomie
(Vlaamse sector ) :

De snellere stijging van de werkloosheid in Vlaauderen
lijkt vooral toe te schrijven te zijn aan drie factoren:

1) de Vlaamse economie is door haar grotere exportge-
richtheid conjunctuurgevoeliger;

2) de Vlaamse economie is nog steeds arbeidsintensievec,

3) de demografische druk is groter rn.a.w, bij dalende
conjunctuur wordt het netto-nccres in het arbeidsaanbod
niet beantwoord door cen stijging in de vraag en geeft dus
aanleiding tot een relarief snellere stijging van de werkloos-
heid in Vlaanderen.

De herneming van de binneulandse consurnprievraag is
partieel. Hierbij dient dan nog rekening te worden ge-
houden met de toegenomen voorraden en de bestaande
ongebruikte capaciteit,

De onzekerheid van de ondernerners orntrent het verderc
verloop van de internationale conjunctuur doet heu nog
een afwachtende houding aannernen die ongunstig is voor
de hervatting van de investeringsvraag en dus voor een fun-
damentele verbetering van het arbeidsaanbod. Alleen dank
zij de relancernaarregelen van de Regering, vooral op het
vlak van de sociale woningbouw, is eor een hervatting in
de bouwsector.

2. Betrekkingen met hct buitenland.

Vraag n' 1 :

Wat is het srandpunt van België io verband met de ver-
wezenlijking van de Europese econornische en monetaire
unie?
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li n'est pa, niable, en tous cas, qnc le plan proposé a
permis une modification du climat, surtout dans le secteur
de h consrruction,

Il csr incontestable qu'au cours des derniers mois les
revenus ont rapidement augmenté et que la hausse des prix
a été considérable.

Notre économie sc trouve à un point critique et la po-
pulation doit êrrc convaincue que la tendance inflation-
niste ne peut persister.

L'actuel climat de revendications sociales se retournera
finalement contre ceux-là mêmes qui revendiquent, car une
fois que le mécanisme inflationniste a échappé au contrôle,
il devient très difficile ~\ maîtriser.

Une demande croissante est enregistrée dans le secteur
de la consommarion.

Dans quelle mesure a-t-elle une incidence sur l'emploi?
Cela est tres important pour la Flandre, étant donné qu'une
partie notable de l'industrie flamande exerce ses activités
dans ce secteur.

Si l'incidence sur l'emploi n'est pas importante, comment
expliquer que le supplément de demandes peut être satisfait.
Des modifications de structure des entreprises peuvent-elles
notamment jouer lin rôle sur ce point? Ce ne serait pas
tellement anormal, étant donné que des modifications de
structure se manifestent bien plus en cas de fléchissement
conjoncturel.

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec-
teur flamalld):

L'augmentation plus rapide du chômage en Flandre est
surtout attribuable à trois facteurs:

1) l'économie flamande, en raison de son orientation plus
accentuée vers les exportations, est plus sensible à la con-
joncture;

2) l'économie flamande nécessite encore toujours une
main-d'œuvre importante;

3) la pression démographique est plus grande, en d'au-
tres termes, en cas de fléchissement conjoncturel, l'accrois-
sement net de l'offre de main-d'œuvre n'est pas satisfait
par une augmentation de la demande et donne donc lieu à
une augmentation relativement plus rapide du chômage en
Flandre.

La reprise de la demande intérieure de consommation est
partielle. Il convient, en outre, de tenir compte de l'accrois-
sement des stocks et des capacités existantes inutilisées.

L'incertitude des chefs d'entreprise au sujet de J'évolution
ultérieure de la conjoncture internationale les incire à adop-
ter encore une attitude expectante, défavorable à la reprise
de la demande l'investissement et donc à une amélioration
fondamentale de j'offre d'emploi. Il y a une reprise dans
la construction en raison seulement des mesures de relance
du Gouvernement, surtout dans le domaine de la construc-
tion de logements sociaux.

2. Relations avec les pays étrangers.

Question n° 1:

Quelle est la position de la Belgique au sujet de la réali-
sation de l'union économique et monétaire européenne?
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Antcoord uan de Minister:

België is een van de voorna arnstc bewcrkcrs geweest van
het sucees dar op 7 maart behaald wcrd inzake de moneta ire
toenadering binnen de Gcmeenschappelijk Markt. Dc Rege-
ring heeft inderdaad de stelling verdcdigd dat in de Cemcen-
schap dringend een zekere monetaire solidar iteit hersteld
meer wordcu, die de cerste stap is naar de etappegewijze
uitvoering van het plan voor de rotstandkorning van de
econornische en monetaire unie.

Voorts moet worden beklemtoond dar de Benelux een
stuwendc rol speelt ill de cconornischc en monetaire ecu-
wording. Tijdens de troebele periode van hct voorbije [aar
hebben wij imrners een in mindere mate zwevende koers
van onze munt met Nederland bewaard en tijdens de
jongsre Ministerraad van de Benelux is er beslisr dat wij de
geschikte maatrcgelcn zullen trcffen orn de eersre fuse te
rcaliseren waarin het Plan W'erner voorziet op het stuk van
de conjuncturele en bcgrotingpolitick,

Vaarg n' 2 :

De inrerpretatie van de gegevens met betrekking tot de
handelsbalans wordt bemoeilijkt door de afwijkingen die
werden geconstateerd tussen de publikaties van de Nationale
Bank en die van het N. I. S.

Antwoord van de Minister :

Het saldo van de handelsbalans, berekend op grond van
de douanestaristieken, kan niet zonder meer worden verge-
leken met het overeenkomstige saldo, afgetrokken van de
betalingsbalans, De blijvende oorzaken van de verschillen
tussen deze twee statistische bronnen zijn inderdaad tal-
rijk,

Er zij aan herinnerd dat de douanestatistieken het goede-
renverkeer aan de grenzen optekenen, ongeacht de wijze van
betaling, De betalingsstatistieken daarentegen hebben slechts
betrekking op verrichtingen die via een bank geschieden.
Terwijl voorts de douaneimporten uirgedrukt worden in
c.i.f.-waarde (kosren, verzekering, vracht) en de douane-
exporten in f.o.b.-waarde (franco aan boord), zijn de bank-
betalingen, zowel voor de in- als voor de uirvoer, gedeelte-
lijk c.i.f, en gedeeltelijk f.o.b. Dit verschil in de manier van
registreren is bijzonder belangrijk in verband met de import.

Derhalve zal de boekhouding van de douaneresultaten
en van de financiële resultaren onbetwistbaar beter opgaan
indien men bij de import van goederen, opgenomen in de
betalingsbalans, het overeenkomstig bedrag van de vracht-
en verzekeringskosten voegt, Op deze wijze berekend, zal
de handelsbalans voor 1971 volgens de beralingsstatistieken
een boni van 13 rniljard te zien geven.

Volgens de door het Nationaal Instituut voor de Statis-
tiek gepubliceerde douanecijfers sluit de balans daarentegen
met een deficit van 23 miljard. Hieruit volgt dat het op
hec niveau van de handelsbalans waargenomen verschil tus-
sen de beralingscijfers en de douanecijfers 36 miljard be-
draagt.

Tijdens de voorgaande jaren werd nog nooit een zo aan-
zienlijk verschil vastgesteld tussen de resulraten van deze
twee statistieken,

Deze toestand is aan het Nationaal Instituut van de Sta-
tistiek niet onrgaan. Zodra de resultaten van de statistiek
van de buitenlandse handel over 1971 bekend waren, hebben
de statistici van het Narionaal Instituut voor de Statistiek
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Rëpo/lse du Millis/Jc:

La Belgique a éré un des principaux artisans du succès
obtenu le 7 mars dernier en matière de rapprochement des
monnaies au sein du Marché Commun. Le Gouvernement
a en effet défendu la position selo li laquelle il était urgent
de rétablir au sein de la Communaute une certaine soli-
darité monétaire qui est le premier pas vers l'execution
du plan par étapes en vue de réaliser l'union économique
et monétaire.

D'autre part, il y a lieu d'insister sur le fait que le Benelux
joue un rôle moteur dans l'unification économique ct moné-
raire. En effet, nous avons gardé pendant toute la période
trouble de l'année passée 1111 taux réduit de floraison de
notre monnaie avec les Pays-Bas et lors du dernier Conseil
des Ministres du Benelux, il a été décidé de mettre en place
des procédures adéquates entre nos trois pays en vue de
réaliser le plus rapidement possible la première phase prevue
p:1r le Plan Werner en matière de politique conjoncturelle
et budgétaire.

Question n" 2 :

L'interprétation des données relatives à la balance corn-
merciale est rendue difficile par des écarts constatés entre les
publications de la Banque nationale et celles de l'I, N. S.

Réponse du Ministre:

Le solde de la balance commerciale, calculé à partir des
statistiques douanières ne peut pas simplement être comparé
au solde correspondant déduit de la balance des payements.
Les causes permanentes de divergences entre ces deux sour-
ces statistiques sont, en effet, nombreuses.

Il convient notamment de rappeler à cet égard que Jes
statistiques douanières enregistrent les mouvements de mar-
chandises aux frontières, quel que soit leur mode de règle-
ment financier. Les statistiques de payement, par contre, ne
se rapportent qu'aux opérations ayant fair l'objet d'un rè-
glement bancaire. En outre, alors que les importations
douanières sourétablies en valeur c.a.f. (coûts, assurance et
fret) et les exportations en valeur f.o.b, (franco à bord), les
règlements bancaires sont, tanr à l'importation qu'à l'expor-
tation, en partie c.a.f. et en partie f.o.b, Cette divergence
dans les modes d'enregistrement est particulièrement im-
portante en ce qui concerne les importations.

Dans ces conditions, la comptabilité des résultats doua-
niers et des résultats financiers sera incontestablement
mieux assurée si aux importations de biens, releves par la
balance des payements, on ajoute le montant correspondant
des frets et des assurances pour le transport des marchan-
dises. En procédant de la sorte, la balance commerciale
presente, pour 1971, un boni de 13 milliards selon les
statistiques de payement.

Les chiffres douaniers, publiés par l'Institut national de
Statistique laissent, par contre, apparaître un déficit de 23
milliards. Il en résulte que l'écart observé au niveau de
la balance commerciale, entre les chiffres de payement et
les chiffres douaniers est de l'ordre de 36 milliards,

Jamais au cours des années précédentes, une différence
aussi importante n'a été constatee entre les résultats de ces
deux statistiques.

Cette situation a retenu l'attention de l'Institut national de
Statistique. Dès que les résultats de la statistique du corn-
rnerce extérieur de 1971 ont été connus, les statisticiens de
1'1. N, S. se sont interrogés, entre autres, sur les raisons



0.111. gczocht nuur de rcdcncn van de matige vooruitgung
van de export (t- 4 'X,). Deze anomalie heeft hen ertoe
aangczer de douaneaangiften aan cen grondig ondcrzoek te
onderwcrpcn.

Ter vcrduidelijking van het probleem is hct wellichr nur-
tig crann te hcrinneren d.u hct Narionaal Inst ituut van de
Statisrick de rnaaudclijksc rcsulratcn \'~1l1 de staristick van
de buircnlnndse handel zo spoedig mogelijk puhliccert. Dit
zijn voorlopige cijfcrs, Zij bevartcn niet de inlichtingen
bcrrcffcnde de aangiften waarvan de gcgcvens ouwaa r-
schijnlijk lijkcn en waarvoor de gebruikelijke verificaties aau
de gang zijn op het ogenblik van het afsluiten van de
maandsituatie. Deze inlichriugcn worden in de resultaten
van de volgende rna auden geintegreerd (gecurnuleerde
rnaandcijfers) naarrnate de bcrwisre dossiers afgehandeld
worden.

Een geljikaardig probleem rijst op her ogenblik van de
berekcning van de jaarcijfers. Indien het Nationa al Inst i-
tuur van de Statisriek met de publicatie van de [aarresul-
tatcn van de statistiek zou wachten tot de irnporteurs en
exporteurs al de nodige gegevens voor de rcchtzetting van
de foutieve aangifren hebbcn verstrekt, zou de bekendmaking
van de cijfers verscheidenc maanden vertraging hebben, De
tot dusver gepubliceerde rcsultaten over 1971 zijn dus nog
steeds voorlopig; ûj zullen later gecorrigeerd worden,

Deze werkrnerhode hcefr tot nog toe voldoening geschon-
ken. Er zijn inderdaad nooit aanzienlijke verschillen ge-
weest tussen de definirieve juarciifers en de voorlopige
iaarcijfers.

In 1971 doet zich de roestand anders voor. Bij een door
het Nationaa l Instituut voor de Statistiek ingesreld onder-
zoek zijn anornolieën aan hec licht gekomen in leverin-
gen aan het buirenland door enkele grote exportonderne-
mingen. Het gaat om belangrijke bedragen verrnits uit de
tot dusver aangebrachte correcties is gebleken dat het
voorlopig totaalcijfer van de export over 197] met tcn min-
ste 12 miljard F dient vermeerderd te worden. De groei
van de export zou aldus voor 1971 ongeveer 7 % zijn
en het mali van de handelsbalans zou zowat Il miljard F
bedragen. De definitieve balans van deze rectificaties zal
binnenkort gepubliceerd worden.

De oorsprong va n de belangrijke correcties voor l'Hl
verdient een woord uitleg, De voortdurende wijzigingen in
de douanereglcrnentering, o.m. Je versoepeling van de con-
trole en de forrnaliteiten, hebben een zekere verwarring
doen ontstaan in de geest van de declaranten, Aldus heeft
men weglatingen, dubbele tellingen en vergissingen kunnen
vaststellen ill de door bepaalde grote ondernerningen aan-
gegeven statistische waarden. Het Nationaal Instituut voor
de Statistiek zal in de tockomst rrachten nauwkeurig de
ontwikkeling 1';111 de internationale goederenrransacries van
de belangrijkste ondernemingen nauwkeurig na te gaan ter
vrijwaring, in de mate van her mogelijke, van de kwaliteit
van de sratistieken over de buitenlandse handel.

De correcties die men tot nog toe heeft kunnen aanbren-
gen, leiden tot cijfcrs, die, over het algerneen, bevredigend
zijn. Een vergelijking tussen de resultareu van de douane·
statisriek en de beralingsstatistiek geeft wc1iswaar nog stecds
een verschil van zowat 24 rniljard, maar dit verschil rnoct
worden geïnterpreteerd in hcr raarn van de bijzondere
ornsrandigheden die de econornische situatie van 1971 ken-
merkten,

Men mag trouwens niet uit hct oog verliezen dat de sta-
tistieken van de betalingen beïnvloed zijn door de evolutie
van de betalingstcrrnijnen, en meer in het bijzonder door
wijzigingen van speculatieve aard van deze terrnijnen
(<< leads and lags »},

Wat de douanestaristieken berreft, kan men zich nog af-
vragen welke de weerslag is geweest van de invoering, op
1 [anuari 1971, van de belasting op de toegevoegde waarde
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de \;1 modicité du taux duccroisscment des exportations
(+ 4,0 'Yo). Cette anomalie les a incités à soumettre les
déclnrations douanières il une critique ct à un contrôle in-
tensifs.

11 est bon de rappeler, pour faciliter la compréhension
du problème, que 1'1. N. S. publie dès que possible des
résultats mensuels de la statistique du commerce extérieur.
Ces chiffres sont provisoires. Ils ne comprennent pas les
renseignements relatifs aux déclarations dont les données
paraissent invraisemblables et pour lesquelles les vérifica-
tions d'usage sont en cours au moment de la clôture de la
situation du mois. Ces renseignemeuts sont intégrés aux
résultats des mois suivants (chiffres mensuels cumulés) au
fur ct ,\ mesure de la liquidation des dossiers litigieux.

Un problème identique sc pose au moment de l'élabora-
tion des chiffres annuels. Si 1'1. N. S. devait attendre pour
publier les résultats annuels de la statistique que les impor-
rarcurs et les exportateurs aient fourni rous les éléments
nécessaires il la rectification des déclarations erronées qui
restent en suspens au moment de la clôture, la diffusion des
chiffres serait retardée de plusieurs mois. Les résultats de
1971 qui ont été publiés à ce jour sont donc toujours pro-
visoires; ils seront rectifiés ultérieurement.

Cette méthode de travail a donné satisfaction jusqu'à
présent. Il n'y a, en effet, jamais eu d'écarts considérables
entre les chiffres annuels définitifs et les chiffres annuels
provisoires.

La situation se présente toutefois autrement en 1971. Les
recherches auxquelles s'est livré PI. N. S. ont révélé des ano-
malies pour des livraisons à l'étranger de quelques grandes
entreprises exportatrices. Les montants en cause sont im-
portants puisque les rectifications, opérées à ce jour, permet-
tent d'affirmer que le chiffre total provisoire des exporta-
tions de 1971 doit être majoré d'au moins 12 milliards de F.
Le taux d'accroissement des exportations serait ainsi, pour
1971, voisin de 7 % et le mali de la balance commerciale
se situerait aux environs de Il milliards de F. Le bilan défi-
nitif de ces rectifications sera publié à bref délai.

l'origine des importantes rectifications pour 1971, mérite
un mot d'explication. Les modifications continuelles appor-
tées à la réglementation douanière, notamment l'assouplisse-
ment des contrôles ct des formalités, ont créé une certaine
confusion dans l'esprit des déclarants. C'est ainsi qu'il a pu
être constaté des omissions, des doubles comptages par cer-
taines grandes entreprises. L'I. N. S. s'efforcera à l'avenir
de vérifier scrupuleusement l'évolution des transactions inter-
nationales sur marchandise des entreprises les plus imper-
tantes afin de sauvegarder, dans la mesure du possible, la
qualité des statistiques du commerce extérieur.

Les redressements qu'il a été possible d'opérer à ce jour
conduisent à des chiffres qui, dans l'ensemble, sont satis-
faisants. Certes, le rapprochement des résultats de la statis-
tique douanière et de la statistique des payements laisse
toujours apparaître une différence de quelque 24 milliards
de F. Cet écart doit cependant être interprété dans le cadre
des circonstances spéciales qui ont marqué la situation éco-
nomique de 1971.

On ne peut, par ailleurs, pas perdre de vue que les sta-
tistiques des règlements financiers sont influencées par l'évo-
lution des délais de payement et plus particulièrement par
les modifications à caractère spéculatif de ces délais
(<< leads and lags »).

En ce qui concerne les statistiques douanières, on peut
encore s'interroger sur les effets de l'instauration au I'" jan-
vier 1971 de la taxe sur la valeur ajoutée et surtout de la
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en voor al van de bijzondere helasting op de export waar-
van de inning tot het jaar 1971 beperkr blcef, Waarschijnlijk
hebben sornmigc cxporrcurs rcgcn hct cinde van 1970 de
levcring van hUH produkten bespoedigd Olll uan deze bi]-
zondere bclasting te ontsnappcn. Evenzo zijn tcgen het
cinde van 1971 leveringen an n hct buitcnland ongetwijfcld
oru dczelfdc rcdcn uirgcstcld tot 1972. Hct cijfcr van onze
export in 1971 rnoet aldus no rruual aun onderschatting
lijdcn.

Tot besluit denkt de Min iste r dar Je finalH:iële staris-
tieken een te optimistisch becld geven van de onrwikkeling
van onze buitenlandse handel in 1971 en de douane-staris-
tiekcn daarenregen een te pessimisrisch beeld.

Vraag 11' 3:

Hoe gebeurt de handels- en nijverheidsprospecrie in het
buitcnlaud.

Op welke wijze verstrekken de handclsattachés van de
Belgische Ambassades, het Departement voor Buitenlandse
Handel en de firma's inlichringen over de marktevolutie ?

Hebben de acries van de handelsprospectors sucees.

Anttooord van de Minister:

De prospecrieverslagen over buitenlandse invcsteringcn
worden door het Departement van Buitenlandse Zaken
rechtstreeks overgezonden naar de Minister van Econorni-
sche Zaken en de twee Staarssecrerarissen voor Streekecono-
mie. Bovendien vergaderen de verregenwoordigers van de
drie deparrernenten wekelij ks, ten einde een staat op te
maken van alle inforrnaties waarover zij beschikken,

De Staatssecretaris voor streekeconornie (Vlaamse secror)
heeft er het volgende aan roegevoegd :

Wat dit punt betreft, rnoet in de eerste plants verwezen
worden naar de bepalingen van het Protocol dat de bevoegd-
heid tussen de Minisrer van Econornische Zaken en de
Staatssecretarissen afbakent in deze materie.

Er is o.m. overeengekomen dat de Industriële Inforrnatie-
dienst van het Belgisch Consulaar-Generaal te New York
beide Sraarssecretarissen voor Streekeconornie een afschrifr
zal bezorgen van alle aan het Departement van Econornische
Zaken, Directie der Buitenlandse Invesreringen, gerischte ver-
slagen, bescheiden, brieven en berichten.

Dit rnoet ook geschieden voor de verslagen welke her
Ministerie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel
in België door berniddeling van de Belgische diplornatieke
vertegenwoordigers ontvangr.

3. Het prijsbeleid.

Vraag n' 1:

In zijn inleidende uiteenzetting heeft de Minister ver-
klaard dat de politiek voor econornische opleving geen
uitwerking van betekenis zou hebben op de prijzen.

In dezelfde uireenzetting verklaarde hij evenwel onder
de rubriek prijsbeleid dat de voortzerring van een vrucht-
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taxe spéciale il J'exportation dour la perception était limitée
à l'année 1971. 11 est probable que pour échapper il. cette
taxe spéciale, certains exportateurs aient, vers la fin de
1970, accéléré la livraison de leurs produits. De même, vers
la fin de 1971, des livraisons à l'étranger our, pour la même
raison, S'll1S doute été retardées ct reportées Cil 1972. Le
chiffre de 1l0S exportations de [97l doit, dès lors, être nor-
malement sous-évalué.

En conclusion, il semble que les stanstiques financières
donnent une image trop optimiste de l'évolution de notre
commerce extérieur en 1971 et que, par contre, les statisti-
ques douanières en donnent une vue trop pessimiste.

Questi()Il n" J :

Comment sc fait la prospection commerciale et indus-
trielle à l'étranger.

De quelle façon les attachés commerciaux des ambassades
de Belgique informent-ils le Département du Commerce
extérieur ct les firmes de l'évolution du marché?

L'action des prospecteurs commerciaux a-t-elle du succès?

Réponse du Ministre :

Les rapports de prospection sur les investissements étran-
gers sont transmis directement par le Département des
Affaires étrangères au Ministre des Affaires économiques
et aux deux Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale. De
plus, les représentants des trois Départements se réunissent
chaque semaine afin de dresser un inventaire de toutes les
informations dont ils disposent.

Le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (secteur fla-
mand) a ajouté ce qui suit:

A cet égard, il convient, en premier lieu, de se référer
aux dispositions du protocole déterminant les compétences
du Ministre des Affaires économiques et des Secrétaires
d'Etat en Cette matière.

Il a notamment été convenu que le Service d'information
industrielle du Consulat général de Belgique à New York
fera parvenir aux deux Secrétaires d'Etat à l'Economie
régionale une copie de tous les rapports, documents, lettres
et avis adressés au Département des Affaires économiques,
Direction des Investissements étrangers.

Il en sera de même pour les rapports que reçoit le Minis-
tère des Affaires étrangères et du Commerce extérieur en
Belgique par l'intermédiaire des représentants diplomatiques
belges.

3. La politique (les prix.

Question 11° 1 :

Le Ministre a déclaré dans son exposé introductif que la
politique de relance économique n'aurait pas d'effet impor-
tant sur les prix.

Dans le même exposé pourtant, sous la rubrique politique
des prix il déclare: "La nécessité de la poursuite d'une



banr bcleid des te noodzakelijker is, daa r de cconornische
rcndenscn aantonen dat de prijsstijging in de toekomst alles-
behalvo tot bedarcn zal komen.

In dezelfdc gedachtcngang cl ienen cnige prccieze vragen te
worden gesteld :

1) Welke invloed hecft de stugmg van de taricven der
openbare diensten op her indexcijfer van de consuruptieprij-
zen ?

2) Hoeveel dossiers liggen nog onatgehandeld bij de Prij-
zencornmissie ?

3) \Vat zou thans het niveau van het vroegere index-
cijfer zijn, afgezien van de recente hervorming?

Het is allcszins geraden geen indcxcijfer beleid te voeren.

AntuJOord t'an de Minister:

1) Weerslag van de prijsstijging van de openbare tarie-
ven op het indexcijfer van de consumptieprijzen.

Post: 0.26 punt.
Tel.: 0.18 punt,
Spoor: 0.42 punt indien de gemiddelde stijging met 15 %

van de prijs reiskaartje en abonnement wordr toegepast,
0.128 punt indien de regeringsvoorstellen aanvaard worden,

2) Aantal dossiers dat op behandeling wacht bij de Prij-
zencommissie.

Er zijn geen dossiers die op behandeling wachten. Som-
mige dossiers volgen de normale weg in afwachting dat zij,
binnen de vastgelegde termijn, aan de Cornrnissie of aan
het Comité worden voorgelegd.

Het huidige aanral dossiers dar in studie is genomen bin-
nen de voorgeschreven termijn, bedraagt ongeveer 400.

Einde 19ï1 bedroeg het 700 à 800.
Bij het begin van het jaar 1971 waren er ongeveer 1 100.
Voor het ogenblik zijn er geen dossiers die vertraging

hebben, omtrent vrijwel alle dossiers heeft cie Minister bin-
nen de vastgestelde termijn (2 rnaanden) een beslissing ge-
nomen.

3) Niveau van het vroegere indexcijfer van de consumptie-
prijzen.

Het huidige niveau (rnaand mei) bedraagt 104,03, wat
overeenstemt met .123.68 van het vrocgere indexcijfer.

Als men de vroegere strucruur toepast, zou het ietwat
hogcr liggen, rekening houdende met de stijging die zich
heeft voorgedaan in de voedingssector, De volgende stijgin-
gen in de openbare diensten zullen een tegengesteld effect
hebben.

Vraag n' 2:

Is de actie van dc Economische Algemene Inspectie wel
doeltreffend?

Welke criteria worden door deze dienst toegepast om het
prijsbeleid in de verschillende regio's te controleren. Er
wordt namelijk een verschil vastgesteld in het algemeen
prijsniveau van de verschillende regio's.
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politique qui a donné des résultats est d'autant plus néces-
S'lire que les ind icatcurs économiques nous montrent que
l'on sera loin de connaitre dans le futur une accalmie dans
la hausse des prix. »

Dans le même ordre d'idées quelques questions précises
doivent être posées:

1) Quelle est l'influence sur l'indice des prix à la con-
sommation, de la hausse des tarifs des services. publics?

2) Quel est le nombre de dossiers en souffrance à la
Commission des Prix?

3) Quel serait actuellement le niveau de l'ancien indice
des prix, abstraction faite de la récente réforme?

Il s'impose en tout cas de ne pas mener une politique de
l'index.

Réponse du Ministre:

1. Effet sur l'indice des pl'lX à la consommation des
hausses des ta rifs publics.

Poste: 0.26 point.
Tél.: 0.18 point.
Chemins de fer: 0.42 point si la hausse moyenne de 15 %

du prix billet el' abonnement est appliquée, 0.128 point si
les propositions gouvernementales sont acceptées.

2) Nombre de dossiers cn souffrance à la Commission
des Prix.

Il n'y a pas de dossiers en souffrance. Certains dossiers
sont dans le circuit normal en attente de passage, dans les
délais réglementaires, à la Commission ou au Comité.

Le nombre actuel de dossiers à l'étude dans les délais
réglementaires est d'environ 400.

A la fin de l'année 1971, il était de 700 à 800.
Au début de l'année 1971, il était d'environ 1100.
Il n'y •.1 pas de dossiers en retard pour le moment; presque

tous ont fait l'objet d'une décision du Ministre dans les
délais prévus (2 mois).

3) Niveau de l'ancien indice des prix à la consommation.

Le niveau actuel (mois de mai) est de 104.03, ce qui cor-
respond à 123.68 de l'ancien indice des prix.

Si 011 applique l'ancienne structure, il serait un peu plus
élevé, compte tenu qu'une hausse a été enregistree dans les
secteurs alimentaires. Les prochaines hausses dans les sec-
vices publics auront un effet contraire.

Question nO 2 :

L'action de l'Inspection générale économique est-elle bien
efficace ?

Quels sont les critères appliqués par ce service pour
contrôler la politique des prix dans les diverses régions. II
se constate, en effet, une différence du niveau général des
prix dans les diverses régions.
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/snttooord uatt de Ministcr :

De ecouornischc Algernene Inspccric is crmec bclast op
cen absoluut ecnvorrnigc wijze controle uit te ocfenen op de
toepassing van de vcrschillcude reglementaire bcpalingcn
inzake prijzcn,

Daar ze belasr is met de controle en nict met de conceptie
van het prijsbclcid, mag de Econornische Algemene Iuspec-
tie in gccn geval bi] de uitoefcning van haar controle wa ar-
dcoordelen en apprcciaties doen gelden. De verschillen die
worden vasrgestcld van regio tot regio - om preciezer te
zijn zou men moeren zeggcn : van plants tot plants - zijn
her gevolg van hct spel van vraag en aanbod.

Op enkele uitzonderingen na, steunt het prijsbcleid dar
de Regering voert op de maximumprijzen. Dat belcid laar
het traditionele prijsrnecanisme dat gegrond is op het even-
wicht van vraag en aanbod verder bestaan,

Er is geen andere uitleg voor het verschil in hct prijsni-
venu van de verschillcnde rcgio's van het land.

Vraag nT 3:

Een lid wenst inlichtingen over de volgende punten

a) controle op de kostprijzen in het bouwbedrijf;
b) controle op de kostprijs van vlces;
c) conflict in de farmaceutische sector;
d) benzineprijs.

Antwoord van de Minlster :

a) Voor het bouwbedrijf hestaat er geen bijzondere over-
eenkomst die de structuur van de prijzcn van woningen en
gebouwen voor andere doeleinden bepaalt,

De prijzencontrole in deze sector gebeurt op het niveau
van de controle op de prijzen van de grondstoffen, die zoals
andere produkten onderworpen zijn aan de procedure van
de aangifre van de stijging voorgeschreven door de rniniste-
riële besluiten van 21 december 1971 en 20 april 1972.
De lonen en wedden die een groot deel van de bouwkosten
uitmaken, zijn bij nationale overeenkomsten geregeld. De
geconstateerde verhoging is vooral te wijren aan een aanzien-
lijke revalorisatie die vorig jaar werd toegestaan aan de
bouwvakkers en aan de toepassing van het B. T. W.-stelsel
(14 % en 18 %) die een weerslag heeft op het eindstadium
van het bouwproces.

b) In de vleesscctor kennen wij voor het ogenblik een
periode van schaarste aan rundvlees. Deze schaarste is ge-
meen aan alle landen van de Europese Gerneenschap en
vloeit hoofdzakelijk voort uit het feit dat de consurnptie op
de duurste stukken is gericht (achterkwartieren).

De enige maatregel om de prijsstijging te beperken is de
rnassale import van vlees. Dit is mogelijk gemaakt en wordt
in de hand gewerkt door een verordening die de Raad van
Ministers van Landbouw op maandag 29 mei goedkeurde,
waardoor de invoerrechten op rundvlees komen weg te
vallen.

De cornmercialisering van het vlees zal worden onderzocht
met her oog op de rationalisering van deze sector,

Voor het ogenblik nochrans komt de prijsverhoging niet
van de slagers die, over het algerneen, het vlees verkopen
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Reponse du Ministre :

L'Inspection gL~nér<dc économique est chargée d'exercer
uu contrôle ahsolu mcnr uniforme de l'application des
diverses ti ispos: rions réglementa i res CIl matière de prix.

Etant donné qu'elle est chargée du contrôle et non de la
conception de la politique des prix, l'Inspection générale
économique ne peut, en aucun cas, dans l'exercice de son
contrôle, faire intervenir des jugements de valeur et des
appreciations. Les différences constatées d'une région à
l'autre ct pour être plus précis, même d'un endroit à l'autre,
sont le résultat de la loi de l'offre et de la demande.

A quelques exceptions près, la politique des prix menée
par le Gouvernement repose sur les prix maxima. Cette
politique laisse subsister le mécanisme traditionnel des prix
qui est fondé sur l'équilibre de l'offre ct de la demande.

Il n'y a aucune antre explication à la différence de niveau
des prix des différentes régions du pays.

Question n° 3,

Un membre souhaiterait obtenir des éclaircissements au
niveau des secteurs suivants ;

a) contrôle des prix de revient dans la construction;
b) contrôle des prix de revient de la viande;
c) conflit dans le secteur pharmaceutique;
d) prix de l'essence.

Réponse du Ministre:

a) Dans le domaine de la construction, il n'existe pas de
convention particulière qui régisse la structure des prix des
habitations et des immeubles à autre usage.

Le contrôle des prix dans ce secteur s'effectue au niveau du
contrôle des prix des matériaux qui sont soumis comme les
autres produits à la procédure de déclaration de hausse pré-
vue par les arrêtés ministériels du 21 décembre 1971 et du
20 avril 1972. Les salaires et traitements qui interviennent
pour une large part dans le coût de la construction sont régis
par des conventions nationales. Le renchérissement constaté
provient surtout d'une revalorisation importante accordée
l'année passée aux travailleurs du bâtiment et par l'applica-
tion de la T. V. A. (14 % et 18 OIo) qui se répercute au stade
final du processus de construction.

b) Dans le secteur de la viande, nous nous trouvous en
période de pénurie du bétail bovin. Cette pénurie est corn-
mune à tous les pays du Marché commun et résulte essentiel-
lement de l'orientation de la consommation vers les mor-
ceaux les plus chers (quartier arrière).

La seule mesure pour limiter la hausse du prix est l'im-
portation massive de viande. Celle-ci est rendue possible
et est favorisée par un règlement que le Conseil des Mi-
nistres de l'Agriculture a adopté le lundi 29 mai et qui a eu
pour effet de supprimer les droits d'importation de la viande
bovine.

La commercialisation de la viande sera examinée en vue
de rationaliser ce secteur.

Pour l'instant cependant, l'augmentation n'est pas le fait
des bouchers qui vendent en général la viande à des prix



tcgen prijzen die onder de srructuurprijzcn liggen die krach-
tens de bcstaaude verordeningen voor deze scctor geldcn.

c) In de fannaceurische scctor wcrd ecn ruinistcricel
bcsluit van 24 februari 1972 uitgcvaardigd waarbij de prij-
zen van de specialiteiren vasrgelegd werden op hun peil
van 7 februari 1972, d.w.z, op de prijzcn die vasrgesteld
werden naar aanleiding van de dcor de vorige Regering
opgelegde prijsdaling,

De Belgische producentcn leven over het algemeen deze
reglementering na; de irnporteurs en buitenlandse produ-
centen die in België wcrkzaam zijn en de reglernenrering
niet naleven, werden door de E. A.I.bekeurd; de bckeu-
ringsdossiers zijn thans opgesteld en de betrokken firrna's
worden vervolgd.

Voorts zijn preciezc voorstellen gedaan om een nieuw
prijzcnkader voor geneesrniddelen te vindcn, Deze voor-
stellcn zullen eerlang resultercn in een nieuwe reglemente-
ring.

d) De Commissie voor de prijsregeling heeft inzake de
benzineprijs eeu sterk uiteenlopend en gecnszins op econo-
mische redeneringen stcunend advies uitgebracht, De enen
toonden aan dat de benzineprijs zou moeten stijgen, anderen
beweerden dat hij zou moeren dalen.

De Minister heeft dit probleern grondig onderzocht met
de sector, die voorstellen had gedaan betreffende de wijzi-
ging van de srructuur van de benzineprijs,

De onderhandelingen zijn nog niet geëindigd, maar reeds
nu zij erop gewezen dat er in de eerstvolgendc maanden
geen prijsverhoging voor benzine zal komen, zoals som-
migen aangekondigd hebben.

Vraag ri' 4:

Is het zogeheten wetsontwerp Cools een waardevol
instrument gebleken inzake prijsbeheersing?

Het bedoelde wetsontwerp voorziet in sancties; werden
er tot heden reeds genomen?

Antwoord van de Minister:

Voor de Regering is de zogeheten wet Cools een onont-
beerlijk element in de strijd tegen een te snelle stijging van
de prijzen.

4. Organisatie van het Bedrijtsleuen,

Vraag 11' 1 :

Wat is er geworden van het plan tot fusionering van de
Centrale Raad voor her Bedrijfsleven met de Nationale
Arbeidsraad?

Antwoord van de Minister:

De fusie van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven met
de Nationale Arbeidsraad is een zeer belangrijk probleem.

Het werd niet opportuun geacht met de studie van dat
probleem te beginnen, vooraleer de nieuwe Voorzitter van
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven zijn functie had
opgenornen. Deze werd zopas aangewezen en verkennende
raadplegingen zullen onverwijld worden gehouden.
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inférieurs aux prix de structure permis par les réglernents
existants qui régissent ce secteur.

c) Dans le secteur pharmaceutique Uil arrêté ministériel
daté du 24 février 1972 a été publié, bloquant les prix des
spécialités à leur niveau du 7 janvier 1972, c'est-à-dire aux
prix fixés par la baisse irnposéo par le Gouvernement pré-
céclent.

Les producteurs belges respectent en général la régle-
mentation. Les importateurs ct producteurs étrangers tra-
vaillant en Belgique qui Ile respectent pas la réglementation
ont fait l'objet de constat par 1'1. G. E.; les dossiers répres-
sifs relatifs à ces affaires sont actuellement élaborés ct les
firmes en question sont poursuivies.

D'autre part, des propositions précises ont été faites en
vue de trouver un nouveau cadre de prix des medicaments,
Ces propositions se traduiront sous pel! par une nouvelle
réglementation.

d) La Commission pour la Régulation des Prix a émis en
matière du prix de l'essence un avis fort divergent qui ne
se fonde guère sm des raisonnements économiques. Les uns
demontraient que le prix de l'essence devrait augmenter
tandis que les autres prétendaient qu'il devait baisser.

Le Ministre a examiné d'une manière approfondie la
question avec le secteur qui avait fait des propositions quant
à la modification de la structure du prix de l'essence.

Ces négociations ne sont pas terminées, mais il y a lieu
de préciser qu'il n'y aura pas d'augmentation du prix de
l'essence dans les prochains mois comme certains l'ont
annoncé.

Question nO 4:

Le projet de loi, dit projet Cools, s'est-il avéré un instru-
ment valable en matière de contrôle des prix?

Ce projet prevoit des sanctions; y en a-t-il déjà eu à ce
jour?

Réponse du Ministre:

La loi, dite loi Cools constitue pour le Gouvernement
un instrument indispensable dans la lutte contre une aug-
mentation trop rapide des prix.

4. Organisation de l'économie.

Question nO 1:

Qu'est-il advenu du plan de fusion du Conseil central de
l'Economie et du Conseil national du Travail ?

Réponse du Ministre:

La fusion du Conseil central de l'Economie et du Conseil
national du Travail est un problème très important.

Il n'a pas été estimé opportun d'entamer l'étude de ce
problème avant que le nouveau président du Conseil cen-
tral de l'Economie soit entre en fonction. Il vient seulement
d'être désigné et des consultations exploratoires auront lieu
incessamment.
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In hoofdzaak gaat het erotn de klippcn te omzcilcn
waarop men rccds vroeger is gcstuit, vcrrnits her problcem
van die fusie al grondig wcrd bestudecrd.

Trouwens bcstaan cr sinds vele [aren vollcdig uitgewcrkte
teksten,

Vraag 11' 2 :

Zou het nier beter zijn, zondcr de fusie van C. R. B. en
N. A. R. af te wachten, de wer van seprcmber 1948 te wij-
zigen met het oog op het verwczcnlijken van een werke-
lijke econornische democratie.

Anttooord van de Minister:

De sociale partners, zowel in de Nationale Arbeidsraad
als in de Nationale Raad voor het Bedrijfsleven, hebben
herhaaldelijk dar probleern bcstudcerd.

Daar die besprckingcn vcrdcr zullcn plaatsvindcn, ware
het voorbarig nu reeds te besluiten dar men tot geen op-
lossing zal kunnen komen. Indien dit evenwel het geval
rnoest zijn, zal de Regering niet aarzelen haar veranrwoor-
delijkheden op te nemen en, moru proprio, een passeride
hervorrning voor te stellen,

Vraag n' 3:

Hoever sraat men met de inschakeling van de holdings in
het econornische beleid, meer bepaald in de investerings-
en regionale politiek.

Antwoord van de Mlnister :

De lijst van de holdings, huu filialen en onderfilialen,
onderworpen aan de toepassing van artikel la van het
koninklijk besluit n' 64, werd door de Bankcomrnissie opge-
maakt,

Met het oprnaken daarvan was heel wat tijd gernoeid,
ingevolge de cornplexiteit en de diversiteit van de indus-
triële en financiële bindingen die voor ons land kenmerkend
zijn.

Toen die lijst was opgesteld, diende te worden bepaald:

- welke soort inlichtingen gevraagd moeren worden aan
de vennootschappen onderworpen aan de toepassing van
het koninklijk besluit n' 64;

- welke waarborgen inzake discretie aan die vennoot-
schappen moeten worden gegeven;

- welk het juist gebruik zal zijn dar van de aldus beko-
men inlichtingen zal worden gemaakt.

AI die problemen werden vóór enkele weken, door de
Regering aan het Nationaal Comité voor Econornische Ex-
pansie medegedeeld, Zij moeren opnieuw worden besproken
tijdens een volgende vergadering.

Vraag n' 4:

Sinds lang wordt gestreefd naar de vervlaarnsing van het
bedrijfsleven. Een middel orn dit te verwezenlijken is de
deconcentratie van het bedrijfsleven. Zou deze actie geen
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Il s'agit principalement de contourner les écueils précé-
dcmmcnr rencontrés, puisque le problème Je cette fusion a
déjà fait l'obier d'une érnde approfondie.

Depuis p lusicur s années, il existe d'ailleurs déjà des textes
complètement élaborés.

Question 11° 2 :

Ne serait-il pas préférable de remanier - sans attendre
la fusion du C. C. E. cl du C. N. T. - la loi datant de
septembrel948 en VUf' de la réalisation d'une véritable
démocratie économique?

Réponse du Ministre:

Les partenaires sociaux, qu'ils appartiennent an Conseil
national elu Tra vail ou au Conseil central de l'Economie,
sc sont penchés à plusieurs reprises sm cc problème.

Comme ces discussions se poursuivronr, il serait pré ma-
turé de conclure dès à présent qu'aucune solution n'est
possible en la matière. Cependant, s'il en était ainsi, le
Gouvernement n'hésiterait pas à prendre ses responsabilités
et à proposer, motu proprio; une réforme adéquate.

Question nO 3 :

Olt en est l'insertion des holdings dans la politique éco-
nomique et, plus spécialement, dans la politique d'inves-
tissement et la politique régionale?

Réponse du Ministre:

La Commission bancaire a établi la liste des holdings,
de leurs filiales et sous-filiales assujetties à l'article 10 de
l'arrêté royal n° 64.

La confection de cette liste a exigé pas mal de temps,
étant donné la complexité ct la diversité des intrications
industrielles et financières qui caractérisent notre pays.

Cette liste étant établie, il s'agissait de déterminer :

- le genre de renseignements à demander aux sociétés
assjuetties ;,1 l'arrêté royal n? 64;

- les garanties à fournir à ces sociétés en matière de dis-
crétion;

- l'usage exact qui serait fait des renseignements ainsi
recueillis.

Tous ces problèmes ont fait l'objet d'une communication
que le Gouvernement a faite il y a quelques semaines au
Comité national d'Expansion économique. Ils devront à nou-
veau être discutés au cours d'une réunion ultérieure.

Question n" 4:

Depuis longtemps, la flarnandisation de l'économie cons-
titue un objectif. La déconcentration de l'économie est un
moyen en vue de la réalisation de cet objectif. La décentrali-



baat vindcn bij de deccutralisering of Je deconccntrarie van
de ovcrhcidsdienstcn,

Amooord uan de Siaatssccretaris voor streelzeconomie
(Vlaamse sector) :

Het probleem van cie overdreven concentratic van activi-
reiten vertoont cen dubbel aspect.

Enerzijds, hoc de verdere conccnrratie tcgengaan of af-
remmcn en anderzijds, hoe de rceds nu overgcconcentrec rde
gebieden ontlasten ?

Door het terzake gevoerde regionaal beleid, door middel
van infrastructuurwerken en met behulp van de wet van
JO decernber 1970 op de economische expansie, is hct moge-
lijk nieuwe investeringen bij vcorkeur te oriënteren naar
deze gebieden waar de grootste behodten bcstaau.

Door de vorige Sraatssecreraris voor streckeconomic, werd
aan ecn werenschappelijke onderzoeksinstelling gevraagd
een onderzock te wijden van <je overconcentratie te Brussel
en naar de rniddelen om hieraan tc vcrhclpen,

Zeer binnenkort zal dit ondcrzoek beeïndigd zijn.
De Regering heeft aan elke Minister gevraagd, voor zijn

departement concrète deconcenrratiernaatregelen voor te
stellen,

Vraag n' 5 :

Hoever staat men met de plannen betreffende de parti-
cipatie in de ondernemingen.

Welke zijn rerzake het standpunt van de Centrale Raad
voor het Bedrijfsleven en van het Departement van Econo-
mische Zaken?

Antiooord van de Minlster :

De plannen inzake « participatie in de onderneming »
hebben betrekking op verschillende dorneinen,

1) Betreffende de controle op de tegemoetkomingen aan
de investeringen, wordt een ontwerp van koninklijk besluit
voorbereid op grond van de leden 2 en 3 van artikel 37 van
de wet van 30 decernber 1970.

2) Op een ander vlak blijft het probleem gesteld van
de inforrnatie die in het algerneen rnoet worden vcrstrekt
aan de ondememingsrnden.

Op dat stuk worden de onderhandelingen onder de
sociale partners voortgezet, Het is dan ook te begrijpen, dat
de Minister op dar punt geen positie wenst te nernen, voor-
aleer er, herzij een akkoord is bereikr, hetzi] definitief geen
akkoord kan worden bereikt.

3) Het probleem van de eenvorrnigheid van de boekhou-
dingcn en van de maatschappelijke rekeningen wordt mo-
rnenteel besrudeerd.

Het advies dar thans wordt voorbereid in de Centrale
Raad voor het Bedrijfsleven sternt in ruime mate overeen
met her standpunt dat door het Departement van Econo-
mische Zaken reeds werd medegedeeld aan her Narionaal
Comité voor Econornischc Expansie.

Zodra de Centrale Raad voor her Bedrijfsleven zijn
advies verstrekt, zal een gemengde werkgroep worden inge-
steld tcn einde ecn gemeenschappelijke teksr uit te werken.
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sation ou la déconcentration de, services publics ne pour-
raient-elles pas égalemcnr jouet' un rôle positif en cette
matière?

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale
(secteur [lamand ) :

Le problème de la concentration excessive des activités
revêt un double aspect.

D'une part, comment aller ù l'encontre de toute nouvelle
concenrrution ou freiner celle-ci et, d'autre part, comment
décharger dès à présent les régions surconcentrées ?

Grâce à la politique région ale pratiquée en la matière,
aux travaux d'infrastructure et il l'aide de la loi d'expan-
sion économique du ZO décembre 1970, il est possible
d'orienter de préférence de nouveaux investissements vers
les régions où les besoins sont les plus importants.

Le précédent Secréraire d'Etat à l'Economie régionale a
demandé il un institut de recherche scientifique de procéder
à une etude sur la surconceutration à Bruxelles et sur les
moyens de remédier à celle-ci.

Cette enquête sera prochainement terminée.
Le Gouvernement a demandé à chaque Ministre de pré-

senter des mesures concrètes de déconcentration pour son
département.

Question n? S :

Où en sont les plans relatifs à la participation dans les
entreprises?

Quels sont les points de vue respectifs du Conseil central
de l'Economie ct du département des Affaires économiques?

Réponse du Ministre :

Les plans relatifs A « la participation dans l'entreprise"
portent sur plusieurs domaines.

1) En ce qui concerne le contrôle des interventions en
matière d'investissements, un projet d'arrêté royal, fondé
sur les alinéas 2 ct J de l'article 37 de la loi du 30 décembre
1970, est en cours d'élaboration.

2) Sur un autre plan demeure posé le problème de l'in-
formation qui doit en général être fournie aux conseils
d'entreprises.

Les négociations entre les partenaires sociaux se poursui-
vent en ce domaine. JI est donc parfaitement compréhen-
sible, dès lors, que le Ministre ne souhaite pas prendre
position en cette matière avant de constater, soit qu'un
accord a été atteint, soit qu'il est définitivement impossible
à atteindre.

3) Le problème de l'uniformité des comptabilités et des
comptes sociaux est actuellement :\ l'étude,

L'avis qui est en ce moment préparé par le Conseil central
de l'Economie concorde largement avec le point de vue déjà
communiqué par le département des Affaires économiques
au Comité national d'Expansion économique.

Dès que le Conseil central de l'Economie aura ernis son
avis, un groupe de travail mixte sera constitué afin d'éla-
borer un texte commun.
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B. ~-- Sectoriële problerncn - Encrgiebelcid.

1. Stecnkolenindustrie,

v raag 11'1 :

Is hct mogelijk ecu duidclijkc omschrijving te krijgen van
hct te volgen belcid inzake de ratioualisering van de kolen-
nijvcrhcid ?

Antiooord uan de lvlinister :

Het saneringsprograrnma voor de stecnkolennijverhcid zal
worden voortgezct 111ct zeer srrcngc inachrncming van de ak-
koorden van Zwartbcrg.

Op initiatief v.1I1 de E. E. G. moeren eerlang de raaksrel-
lingcn van. de steenkolcnwiuning herzien worden,

Tot op het ogcnblik dat de uitkornsten van dit onderzoek
bekend worden, zal her sluitingsbeleid vcorzichtig worden
voorrgezet, wegeus de aanzicnlijke stijging van de verliezen
van de stcenkoleuindustrie, zowcl in het Kempens bekken
als in het zuiden.

Vraag nr 2:

a) Hoe ver staat men met de likwidatie van her Kolendi-
rectorium ? door wie wordt zijn taak overgenomen P

b) Welke zijn de con crete plannen met betrekking tot de
steenkolenmijn van Eisden?

Antu/oord uan de Minister :

a) Het Kolendirectorium zal in de loop van her jaar 1972
geliquideerd worden en opgenomen in het departement van
Economische Zaken;

b) Steenkclenrnijn van Eisden: de sluiting van cleu mijn
werd uitgesteld; in 1973 moet evenwel een definitieve oplos-
sing worden gevonden. De Minister zal in dit verband eer-
lang de leiders van de Kempense steeukolenrnijnen bijeen-
roepen.

Op 9 juni 1972 werd de overeenkornst ondertekend
waardoor de fusie van de K. S. wordt tot stand gebracht
(Zie bijlage 10). Nl1 kunnen de besprekingen een aanvang
nemen over een eventuele inkrimping van de productie,

1) Welke plannen zijn er inzake de rationalisering in de
Kernpcnse steenkoolmijnen?

2) Waarom moeren de steenkoolondernerningen in de
Kempen gefusioneerd worden, wanneer die fusie reeds be-
staat?

3) Welke is de regionale verdeling van de kredieten voor
de steenkoolmiinen (Kernpen - Zuiderbekken) ?

Antu/oord van de Minister:

1) Wat de Kernpense steenkoolmijnen betreft, voorzien de
rationaliseringsplannen enerz ijds in de sluiting, zodra moge-
lijk, van de zerel Eisden, en anderzijds in her gebruik van
de ondergrondse verbinding tussen Eisden en Waterschei.
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B. .- Problèmes sectoriels - Poli tique énergétique.

I. Industrie charbonnière.

QucstiOI/ 11° 1 :

Pourrait-on disposer d'un programme precrs de la poli-
tique à suivre en matière de rationalisation de l'industrie
charbonnière?

Réponse du Ministre:

Le programme d'assainissement de l'industrie charbonnière
sera poursuivi dans le respect le plus strict des accords de
Zwartberg.

Une révision des objectifs en matière de production char-
bonnière doit être entreprise prochainement ,\ l'initiative du
Marche commun .

jusqu'à ce que les résultats de cette enquête soient con-
nus, la politique de fermeture sera poursuivie prudemment,
et cela en raison de l'accroissement considérable des pertes
de l'industrie charbonnière, tant du bassin campinois que
des bassins du Sud.

Question 11° 2 :

a) Où en est la liquidation du Directoire charbonnier?
Qui reprend la tâche de ce dernier?

b) Quels sont les projets concrets en ce qui concerne le
charbonnage d'Eisden?

Réponse du Ministre:

a) Le Directoire charbonnier sera liquidé au cours de l'an-
née 1972 et repris par le département des Affaires économi-
ques.

b) En ce qui concerne le charbonnage d'Eisden, la ferme-
ture de cette mine a été postposée; une solution définitive
doit cependant être trouvée en 1973. Le Ministre réunira
sous peu Jes directeurs des charbonnages de Campine à ce
sujet.

L'accord portant fusion des charbonnages de Campine
a été signé le .9 juin 19i2. A présent, les discussions en vue
d'une réduction éventuelle de la production peuvent être
entamées. .

Question 11" .3 :

1) Quels sont les projets relatifs à une rationalisation des
charbonnages de Campine?

2) Pourquoi les charbonnages de Campine doivent-ils
être fusionnés, alors que cette fusion a déjà eu lieu?

3) Quelle est la répartition régionale des crédits accor-
dés aux charbonnages (Campine - Bassin Sud) ?

Réponse du lvIinistre :

1) En ce qui concerne les charbonnages campin ois, les
plans de rational isation prévoient, d'une part, la fermeture
des que possible du siège d'Eisden et, d'autre part, l'utilisa-
tion de IJ liaison souterraine entre Eisden et Waterschei.



Op dit ogenblik zijn er ~cen andcrc rationuliscringsplan-
nen, uirgezondcrd ecu optimaal gcbruik van dt werkplaarscu
met ecn huog rendement.

2) De ziuspcling die wcrd gernaakr op de fusie van de
Kempense stccnkoolmijnen, kan worden vcrklaard door het
feit, dar de vrocgcre eigenaars van lie stcenkoolmijnen nog
verantwoordclijkheid dragon, nier allecn op tinauciccl vlak,
maar evenccns betreffende de exploi ra rie en de rationalise-
ring van her Kcmpcns bck keu,

Die eigcuaurs zullcn er dan ook toc aangezer wordcn deel
te ncmcn aan de uitwcrk ing van hct rarionaliscringspro-
gram ma voor het Kcrnpens bekken,

3) De op de begroriug van hcr Departement uitgetrokken
subsidies zijn onvoldoende, Dit is ecn gevolg van de ontwik-
keling van de loonkosren, de srerke daling van de stccnko ol-
prijzcn en de bclangrijkc vcrmindcring van hct rendement die
de jongste maandeu werd vastgesteld.

Momenred worden rarningcn gedaunin verband met die
subsidics,

Her is nog te vroeg daaromrrent cijfers mede te delen,
rnaar lm recds kan bcvcstigd worden, dar de subsidiëring
voor hct Kcmpens bckken meer dan de hclfr zal bedragen van
het toraal voor de gehelc steenkoolnijverhcid.

2. Electriciteit;

Vraag n' 1 :

Inzake de energiepolitiek is een en ander nog niet dui-
delijk, meer bepaald wat betreft de rol van de Staat en
het Parlement.

Het Iijkt inderdaad verantwoord dat Staat en Parlement
een rol gaan spelen in de energiepolitiek in het algerneen
en in de electriciteitssector in het bijzonder.

Er moet echter duidelijk gesteld worden waar de Staat
een toenemende rol zal spelcn :

- op gebied van het beheer;
- of op gebied van het toez.icht ?

Zo het zou zijn op her gebied van het beheer, dan kan
het niet gaan om een alleenbeslissingsrecht, Zo de Sraat een
toenemende rol wil gaan spelen op gebied van het beheer,
hoe zal het toezichr dan worden uitgeoefend ? Men kan niet
komen tot een toezicht van de Staat op de Staat I

Een toenemende rol van de Sraat rnoet gepaard gaan met
structuurhervormingen vanaf de basis, opdat alle belangen
voortdurend bij het beleid zouden berrokken zijn. Wordt
bi] de hervorrningsplannen in die zin gedachr ?

Antwoord van de Minister :

Hieronder volgt een opsomming van de voornaamste
mogelijkheden van tussenkornst door het Rijk in de sector
Elektriciteit.

1. Produktie,

1.1. De produktie van elcktrische energie is vrij. Het Rijk
heefr hct recht produktiecenrrales op te richten en te exploi-
teren (art. 4 van de wet van 10 Ina art 1925 op de elektri-
citeitsvoorziening) .

Het heeft een zeker recht van tussenkornsr, wanneer het
gaat om de vestiging en de exploitatie van produktiemid-
delen door gemeenten, provincies en verenigingen van ge-
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Il n'y a, pour le moment, aucun autre plan de ra~ionaljsa-
l'ion, à l'exception d'une utilisation optimale des points d'ex-
trnrr ion à rendement élevé.

2) L'allusion faite à la fusion des charbcunnges campi-
nois peut s'expliquer par le fait que le Ministre estime que
les proprietaires précédents des charbonnages portent encore
une responsabilité, non seulement sur le plan financier mais
aussi en cc qui concerne l'exploitation et la rationalisation
du bassin campinois,

Les propriétaires seront, dès lors, incités 3 participer à
l'élaboration du programme de rationalisation du bassin
carupinois.

3) Les subsides inscrits au budget du département sont
insuffisants. CeLL résulte de l'évolution des charges salaria-
les, de la forte baisse des prix du charbon et cie l'importante
diminution du rendement constatée ces derniers mois.

Actuellement il est procédé à des estimations concernant
ces subsides.

Il est trop tôt encore pour communiquer les chiffres à cet
égard, mais il est des à présent permis d'affirmer que les
subventions au bassin carnpinois s'élèveront à plus de la
moitié du total pour l'ensemble de l'industrie charbonnière.

2. Electricité.

Question nO 1:

En ce qui concerne la politique énergétique, subsistent
quelques points qui ne sont pas clairs, plus spécialement
en ce qui concerne le rôle de l'Etat et du Parlement.

Il semble en effet légitime que l'Etat et le Parlement
assument un rôle sur le plan de la politique. énergétique en
général, et dans le secteur de l'électricité en particulier.

Il y a cependant lieu de préciser clairement Olt l'Etat
devra assumer un rôle croissant:

dans le domaine de la gestion,
ou dans celui du contrôle.

Si c'est dans le domaine de la gestion, il ne peut s'agir
d'un monopole du droit de décision. Et si l'Etat entend
assumer un rôle croissant dans le domaine de la gestion,
comment le contrôle s'exercera-t-il ? Il ne peut tout de
même être question d'aboutir à un contrôle de l'Etat par
l'Etat !

Tout accroissement du rôle de l'Etat doit. s'accompagner
d'une réforme des structures de base afin que tous les inté-
rêts puissent constamment être associés à la gestion. Les
plans de réforme sont-ils conçus en ce sens?

Réponse du Ministre :

Voici une énumération des principales possibilités d'inter-
vention de l'Etat dans le secteur de l'électricité.

1. Production.

1.1. La production d'énergie électrique est libre. L'Etat
a le droit d'établir et d'exploiter des centrales de produc-
tion (art. 4 de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions
d'énergie électrique).

Il a un certain droit d'intervention lorsqu'il s'agit. de l'éta-
blissement et de l'exploitation de moyens de production par
les communes, les provinces et les associations de communes
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mccnrcn. (Wet van JO ma arr 1925", artikclen 4 tot 6 --~ Ge-
mecntewet - Provincicwcr -- \Vct van 1 maart 1922 op
cie vcreniging van gcrnccnrcn met ecu doel van opcnbaar nut
- Besluit van de Regent van '18 juni '1946 betreffcnde het
fincanciccl behccr van de gemecnrebedrijven).

1.2. De riikstussenkomst inzak e de vestiging en de exploi-
tarie van produkriemiddclcn voor clcktrischc energie kan
tot uiting komen in de volgende dorneinen :

1.2.1. Bouwvcrgunniugen (Organicke wet van 29 maart
1962 bctreffcnde de ruirntelijkc ordcning en de srcdebouw,
gewljzigd door de wet van 22 december 1970).

1.2.2. Stclsel van de gevaarlijkc, hindcrlijkc of ougezondc
inrichtingen (Algemeen reglement voor de arbcidsbescher-
ming - Tite! 1).

1.2.3. Onteigeningen voor de vesriging V,1I1 centrales (Wet
van 30 decernber 1970 betreffcnde de econornische cxpan-
sie).

1.2.4. Verontreiniging (Wet van 28 decernber 1964 be-
treffende de bestrijding van luchtverontrciniging - 'Wet van
26 maart 1971 op de beschermiug van de oppervlaktewate-
ren tegen verontreiniging - Wet van 26 maart 1971 op
de bescherrning van het grondwater).

1.2.5. Veiligheid (Algerneen reglement voor de arbeids-
bescherming - Wet van 29 maart 195"8 hetreffende de be-
scherming van de bevolking tegen de uir ioniserende stralin-
gen voortspruitende gevaren).

1.2.6. Beheer van het openbaur domein (bv, waterwin-
ning en -lozing) wettelijk stelsel van de waterlopcn,
polders, wateringen, bosbeheer, enz.

2. Vervoer,

2.1. Het gebruik van het openbaar en privaat domein
voor de vestiging en de exploitatie van vervoerleidingen voor
elektrische energie (wegvergunningen en verklaringen van
openbaar nut) wordt geregeld door genoemde wet van
10 maart 1925 (hoofdstukken I tot VII).

2.2. De vestiging en de exploitatie van vervoerrniddelen
voor elektrische energie kunnen worden beïnvloed door een
tussenkornst van het Rijk in de volgende dorneinen :

2.2.1. Bouwvergunningen (Wet van 29 maart 1962).

2.2.2. Veiligheid (Algemeen reglement voor de arbeidsbe-
scherming - Koninklijk Besluit van 29 juni 1935, ter aan-
vulling van het algemeen reglement),

2.2.3. Beheer van het openbaar domein, wettelijk stelsel
van de waterlopen, polders en wateringen, bosbeheer, enz.

3. Verdeling.

3. 1. Her gebruik van het openbaar en privant domein
voor de vestiging en exploitatie van distributicleidingen voor
elektrische energie (wegvergunningen en verklaringen van
openbaar nut, exploitatie in gcmcentelijke of intercornrnu-
naal bedrijf, het verlenen van concessies wordt geregeld door
voornoernde wet van 10 maart 1925).

3.2. De vcrdeling van de elckrrische energie worth even-
eens geregeld door andere bepalingen die een tussenkornst
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(loi du JO mars 1925, articles 4 Ù (; - loi communale -
loi provinciale -- loi du [", mars 1922 relative A l'associa-
tion de communes dans un but d'utilité publique - arrêté
du Régent du 1 R juin 1946 relatif à la gestion financière des
régies communales).

1.2. L'intervention de l'Etat dans l'établissement ct l'ex-
ploitation de moyens de production d'énergie électrique
peut sc manifester dans les domaines suivants:

1.2.1. autorisations de bâtir (loi du 29 mars 1962 organi-
que de l'aménagement du territoire ct de l'urbanisme, mo-
difiée par la loi du 22 décembre 1970);

1.2.2. régime des établissements dangereux, insalubres ou
incommodes (règlement général pour la protection du tra-
vail - Titre 1);

1.23. expropriations pon1' l'établissement de centrales
(loi du 30 décembre 1970 sur l'expansion économique);

1.2.4. pollution (loi du 28 décembre 1964 relative à la
lutte contre la pollution atmosphérique - loi du 26 mars
1971 sur la protection des eaux de surface contre la pollu-
tion - loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux
souterraines) ;

1.2.5. sécurité (règlement général pour la protection du
travail - loi du 29 mars 1958 relative à la protection de
la population contre les dangers résultant des radiations
ionisantes);

1.2.6. administration du domaine public (par exemple,
captage et évacuation des eaux), régime légal des cours
d'cau, des polders et des wateringues, administration des
forêts, etc.

2. Transport.

2.1. L'utilisation du domaine public et privé pour l'éta-
blissement et l'exploitation de conducteurs pour le trans-
port de l'énergie électrique (permissions de voirie et décla-
rations d'utilité publique) est réglée par la loi du 10 mars
1925 précitée (chapitres I à VII).

2.2. L'établissement et l'exploitation de moyens de trans-
port de l'énergie électrique peuvent être influencées par
une intervention de l'Etat dans les domaines suivants :

2.2.1. autorisations de bâtir (loi du 29 mars 1962);

2.2.2. sécurité (règlement général pour la protection du
travail -- arrêté royal du 29 juin 1935 complétant le règle-
ment général);

2.2.3. administration du domaine public, régime légal
des cours d'eau, des polders et des wateringues, administra-
tion des forêts, etc.

3. Distribution.

3.1. L'utilisation du domaine public et privé pour l'éta-
blissement et l'exploitation de conducteurs pour la distri-
bution de l'énergie électrique (permissions de voirie et décla-
rations d'utilité publique, exploitation en régie ou en inter-
communale, octroi de concessions) est réglée par la loi
précitée du la mars 1925.

3.2. La distribution d'énergie électrique est également
réglée par d'autres dispositions permettant une intervention



van hct Rijk mogelijk rnakcn (Gemeentewet ~ Provincie-
wcr - Voornoemdc wei van 10 muurt 1925 ~ Vo ornocmd
ßesluit van de Regent van 18 juni 1946).

3.3, De vL:stiging en de cxploiraric van distributicmiddc-
leu kunucn wordcn beïnvloed door cen tusscnkomst V,1n

het Rijk in de volgende dorneinen :

3.3.1. Bouwvergunning (Wet van 29 maarr 1962).

3.3.2. Vcilighcid (Algcmccn reglcrnent voor de arbeids-
bcscherrning - Koninklijk Besluir van 29 juni 1935).

3.3.3. Bchecr vnn het opcnbaar dornein, wcttelijk stelsel
van de waterlopcn, polders en wateringcn, hosbehcer, enz.

4. Verkoopprijs van de elektrischc energie.

Op dar stuk kan invloed worden uitgeoefend door de
tussenkornsr :

4. 1. Van de voogdijoverheid (Wet van 10 mnart 1925 -
Wet van 1 maart 1922 - Gemeentewet - Provinciewer).

4.2. Van de verordencnde ovcrheid (Wet van 30 juli 1971
betreffende de econornische rcglementering en de prijzcn -
Ministerieel Besluit van 20 oktober 1967).

JO ••• Of

Uirgezonderd het voorstel tot ornvorming in eeu Ge-
mengde Maarschappij, van de Maatschappij voor Coördi-
natie van Produktie en Transport der Elekrrische Energie, is
het de bedoeling van de Regering verder de rol te blijven
spelen van controlerende overheid,

De deelnerning van deskundingen aan de werkzaamheden
van het Beheerscornité wordt slechts voorgesteld als een
controle. Op gcen enkel ogenblik zouden die deskundingen
een beheersveranrwoordelijkheid dienen op te nernen of
de spreekbuis hoeven te zijn van de Regering.

Wat de deelneming betreft van de verschillende sociale
stratiticaties in de werkzaarnheden van een eventueel her-
vormd Controlecornité voor gas en elektriciteit, worden pre-
cieze voorstellcn bestudeerd.

In bijlage bij cnderhavig verslag werd de brief opgeno-
men die de Minister van Economische Zaken gestuurd heeft
aan de heer Delourme, Voorzitter van het Controlecornité
van gas en elektriciteir betreffende de organisatie van deze
sectoren (bijlage 11).

Vraag n' 2:

Om welke redenen ligt de electricitcitsprijs hoger in
België dan in de buurlanden ?

Antu/oord van de Minister :

Het prijsverschil voor electriciteir ten opzichte van de
andere landen van de Gerneenschappelijkc Markt, wordt
vcrklaard door een groot aantal factoren, zoals hct al dan
nier besraan van waterkruchrbronnen, het prijsniveau van
de primaire energie, de dichtheid van her verbruikcrsner,
de hoevcelhcid verbruikre elect riciteit per inwoner, de pro-
duktie- en distributiestructuur, het bclastingniveau, de con-
centrarie van produktierniddeleu, het loonpeil, de knpitaal-
kesten, de afschrijvingsvoorwaarden, enz.

Hoewel de consurnenrenprijs in België ietwat hoger ligr
dan in andere landen, rnoet men tocgevcn dat, bij overigens
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de l'Etat (loi communale -- loi provinciale - loi du 10
mars l 'J25 precitee - arrêté du Regent précité du 18 juin
194(,).

3.3. L'établissement ct l'exploitation de moyens de disrri-
bution peuvent être influencés par une intervention de
l'Etat dans les domaines suivants:

3.3.1. aurorisations de bâtir (loi du 29 mars 1962);

3.3.2. sécurité (règlement général pour 1<1 protection du
travail - arrêté royal du 29juin 1935);

3.3.3. administration du domaine public, régime légal des
cours d'cau, des polders ct des wateringues, administration
des forêts, etc.

4. Prix de vente dc l'energie électrique.

Une influence peut être exercée dans ce domaine par
l'intervention :

4.1. de l'autorité de tutelle (loi du JO mars 1925 - loi
du 1er mars 1922·-- loi communale ~- loi provinciale);

4.2. de l'autorité administrative (loi du 30 juillet 1971
relative à la réglementation économique ct a1.1Xprix - ar-
rêté ministeriel du 20 octobre 1967).

Of '" ,.

Exception faite de la proposition tendant il transformer
en société mixte la Société de Coordination de la Protection
et du Transport de l'Energie électrique, l'intention du Cou-
vernement est de poursuivre son rôle d'autorité de contrôle.

La participation d'experts aux activités du comité de
gestion n'est proposée qu'à titre de contrôle. A aucun
moment, ces experts ne seraient appelés à assumer une res-
ponsabilité de gestion, ni même à être les porte-parole du
Gouvernement.

Des propositions précises sont à l'étude en ce qui con-
cerne la participation des différentes stratifications sociales
aux activités d'un comité de contrôle du gaz et de l'élec-
tricité éventuellement réformé.

En annexe au présent rapport figure la lettre que le
Ministre des Affaires économiques a envoyée il M. Delourme,
président du comité de contrôle du gaz et de l'électricité,
concernant j'organisation de ces secteurs (annexes Il).

Question nO 2 :

Pour quelles raisons le prix de l'électricité est-il supérieur
en Belgique par rapport aux pays voisins ?

Réponse du Ministre:

Les différences de prix en matière d'électricité par rap-
port aux autres pays du Marché commun, s'expliquent par
un grand nombre de facteurs, tels que l'existence ou non
de ressources hydrauliques, le niveau des prix de l'energie
primaire, la densité du réseau de consommation, la quantité
d'électricité consommée par habitant, la structure de la pro-
duction et de la distribution, le niveau de la fiscalité, la
concentration des moyens de production, le niveau des
salaires, le coût des capitaux, les conditions d'amortisse-
ment, etc.

Bien que le niveau des prix au consommateur soit, en
Belgique, légèrement supérieur à celui observé dans d'autres
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gelijke omsrundighcdcn de clccrricin-itvindusrr i« in Bclgië
stroorn voort brengt rcgcn rcl.iricf gunstigcrc voorwa ardcn
dan elders.

* * »

Bijlage 12 van het onderhavige vcrslag bcvar de clcctrici-
teitstarievcn pcr provincie,

Vraag n' 3 ..

De Regering zou een bcleid moeren uitstippelen voor de
tarifering van de elcktrische energie. Dar beleid rnoet niet
uitsluitend worden ovcrgclaten aan het initiarief van de
plaatselijke overheid en van de regieën.

Antwoord van de Minister :

De prijzen van de elektrische laagspanningsenergie zijn
gereglernenteerd door een ministerieel besluit.

Die reglementaire bepa lingen srcllen het kader vast waar-
buiten men nier mag gaan. Binnen het bestek van die be-
palingen beschikken de plaatselijke overhcid, het Contro-
lecomité en het Beheerscomité over een onderhandelings-
marge die best zou worden behouden.

Het beleid van het Departement van Economische Zaken
inzake tarifering beoogt een zover mogelijk doorgedreven
prijsverlaging van het kWh, een zo harmonieus mogelijke
eenvormigheid onder verbruikers en onder gewesten, waar-
bij op billijke wijze aandacht zal worden geschonken aan
de sociale bekommernissen, waarrnee rekening dient te wor-
den gehouden bij de tarifering tcn gunste van de verbrui-
kers met een zeer bescheiden .inkornen.

Vraag n' 4:

Een lid spreekt de wens uit dat de overheid zich sterker
zou laten vertegenwoordigen op het niveau van de electrici-
teitsproduktie.

Welke waarborgen zijn er voor het voorbestaan van de
overheidsbedrijven voor elektriciteitsvoorziening?

Antuioord van de Minister ..

In het algemeen strekt het door de Regering voorgesteld
programma voor de electriciteitssector ertoe de actiernoge-
lijkheden van de overheidssector te vergroten,

Ten aanzien van de overheidshedrijven voor stroomvoor-
ziening wordt duidelijk gesteld dat de doelstellingen van de
Regering de mogelijkheid bieden zuivere overheidsbedrijven
te handhaven,

.• " *
Tevens werden de inzichten gevraagd tcrzake de over-

heidsbevoegdheid in de electriciteitssecror.

Een lid was voorsrander van de beperking van de prrve-
belangen in die sector, hij vreesde dat de huidige structuur
al te zeer naar corporatisme leidt, wat schadelijk is voor
het algemeen welzijn.

Tot slot kwam hij op voor de beperking van de voor-
rechten zowel van de beheerders die de openbare besturen
vertegenwoordigen als voor het personcel. Wat deze laatsren
betreft onderstreepte hij dat het bevoorrechte statuut waar-
van zij genieten een discriminatie betekent t.O.V. de andere
arbeiders,

Antwoord van de Minister:

De Minister bevestigde, dar hij ernaar ZOll streven de
acriemiddelen van de overheid te verstevigen,
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pays, on doit ndmcrtrc que, toutes choses étant égales par
ailleurs, liudust ric électrique en Belgique produit il des
conditions relativement plus favorables qu'ailleurs.

L'annexe 12 du present rapport donne les tarifs d'électri-
cite par province.

Question n" 3 :

Le Gouvernement devrait déterminer une politique de
tarification de l'énergie électrique. Cette politique ne doit
pas être exclusivement laissée à l'initiative des autorités
locales et des régies.

Réponse du Ministre:

Les prix de l'énergie électrique en base tension som réglé-
mentés par un arrêté ministériel,

Ces dispositions réglementaires déterminent les limites
qui ne peuvent être dépassées. Dans le cadre de ces disposi-
tions, les autorités locales, le comité de contrôle ct le comité
de gestion disposent d'une marge de négociation qu'il est
préférable de maintenir.

La politique du département des Affaires économiques
en matière de tarification vise à réaliser une diminution
aussi poussée que possible du kWh et une uniformité la
plus harmonieuse possible entre les consommateurs et entre
les regions; à cet égard, il sera équitablement tenu compte
des préoccupations sociales qu'il convient de ne pas négliger
dans la tarification destinée aux consommateurs à revenus
très modestes.

Question nO 4:

Un membre a préconisé le renforcement de la présence
des pouvoirs publics au niveau de la production de l'élec-
tricité.

Quelles sont les garanties de l'existence des entreprises
publiques de distribution d'électricité?

Réponse du Ministre:

Dans l'ensemble, le programme préconisé par le Gouver-
nement pour le secteur de l'électricité vise à renforcer les
possibilités d'action du secteur public.

En ce qui concerne les entreprises publiques de distribu-
tion, il est bien précisé que les objectifs du Gouvernement
laissent place an maintien d'entités publiques pures,

•• •• ••

On s'est enquis des intentions ministérielles en ce qui
concerne la compétence des pouvoirs publics dans le secteur
de l'électricité.

Un membre s'est déclaré partisan de la limitation des
intérêts privés dans ce secteur : il craint que la structure
actuelle n'aboutisse très rapidement au corporatisme, ce
qui est dommageable pour l'intérêt général.

En conclusion, il s'est prononcé en faveur de la limita-
tion des privilèges rant des administrateurs qui représentent
les pouvoirs publics que du personnel. En cc qui concerne
ce dernier, il a souligné que le statut privilégié dont béné-
ficie le personnel constitue une discrimination à l'égard
des autres travailleurs.

Réponse du Mhlistre :

Le Ministre a confirmé qu'il s'efforcera de renforcer les
moyens d'action des autorités publiques.



'revens was hij zccr gevocl ig voor he t argument, de ..:orpo-
ratistische rcndenzcn in die sccror te ver mijdcn.

Het spreekt vanzelf, clat met <il die ovcrwcgingcn rckcuing
zal worden gehouden, wannccr de Rcgcring haar bcslissin-
gen znl ncrncn.

3. Kernenetgie.

Vraag tt' 1 :

In totaal bedrageu de kredieten die worden toegekend
aan her S. C. K., het C. E. R. N., Euratom en Belgonucléaire
meer clan 1,2 miljard, Van dar bedrag gaan SLi6 miljoen
naar het S. C. K. Mol en 70 rnilioeu naar het I. R. E.

Welke voordclen haali de industrie uit de buitengewone
inspanning op het gebied van de kernenergie ?

Antu/oord van de Ivlinister ;

Meer dan enig ander onderzoek breugt het kernonderzoek
tegelijk kwantitatieve en kwalitaticve voordelen mce voor
de industrie; zij houden verbaud zowel Illet de eigenlijke
nucleaire produktie als met de klassieke industriële produk-
tie en rreden zowel op korte als op lange terrnijn aan Je dag.

Zo wordt het onderzoek, dat sinds een vijttiental jaren
in het kader van nationale en internationale progrnrnrna's
wordt verrichr, in wezen gekenmerkt door:

1) een betrekkelijk grote en constante omvang van het
fundarnentecl onderzoek (± la %) waarvan in ons land,
zoals elders, aangenornen wordr dat het nier leidt tot recht-
srreeks voordeel voor de industrie, tenzij bij de installatie
en toerusting van onderzoekslaboratoria en -centra,

Dit is onder meer her geval voor een gedeelte van de
bedrijvigheid van hcr S. C. K. (± 17 %) en die van het
C. E. R.N.;

2) grote inspanningen voor de bouwen de exploitatie
van de procfreactoren BR1, BR2, BR3, waardoor firrna's
als A. C. E. C, Cockerill, M. B. L. E., E. N. I. de onontbeer-
lijke ervaring konden opdoen inzake bouw van kerncentra-
les. In feite konden deze firrna's en nog andere deelnerncn
aan de bouw van de centrales te ChQOZ en Tihange (50 %
voor de Belgische industrie), alsook van die te Doel (100 %).
De gebieden waar onze nijverheid aldus interessante bestel-
lingen kon wegkapen dank zij de opgedane ervaring, zijn in
hoofdzaak die van de metaalfabrikaten [vaten, srroornge-
neratoren, hydraulische circuits, enz.) en die van elekrro-
technische appararuur (reguleer-, controle- en bescherrnings-
systemen).

Voor deel te nemen aan de fabricuge van dergelijke appa-
ratuur waarvan de technische verfijning en de hoge kwali-
teitseisen bekend zijn, heeft onze industrie ook sterke troe-
ven in handen gekregen om zich door te zetten niet alleen
op de nucleaire rnarkt, maur ook op de indusrriële markt
in het algerneen; het is niet overdreven te beweren dat de
Belgische industrie, dunk zij dat streven naar specialisatie op
kerngebied, thans een vaardigheid heefr verworven die een
waardige tegenhanger is Yan die welke België op andere
topgebieden heeft (bvb. : non-ferrornetallochemie).

Onze nijverheid bevindt zich dan ook in een gunstige
positie om de sncl expanderende ruarkt van kerncentrales
met waterrcactoren, die zowel in ons land als in het bui-
tenland gebouwd moeten worden, uit inrernationaal oog-
punt aan te kunnen;
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Il s'est décian: très sensible <1l'argument d'avoir ~ éviter
les tendances corporatives dans ce secteur.

Il v.t de soi qu'au moment de prendre des decisions, le
Couvcrncmcnr tiendra compte de toutes ces considerations.

3~ Energie nucléaire.

Question nO 1 :

La somme des crédits alloués au C. E. N., au C. E. R. N.,
:\ l'Euratom et à la Belgonucléaire dépasse 1,2 milliard. De
cc montant, 846 millions vont au C. E. N. de Mol et 70 mil-
lions il ]'1. R. E.

Quelles sont les retombées industrielles de l'effort excep-
tionnel qui est fait en matière nucléaire?

Réponse du, Ministre:

La recherche nucléaire plus que route autre, suscite des
retombées industrielles qui sont il la fois quantitatives et
qualitatives, qui touchent aussi bien la production nucléaire
proprement dite que la production industrielle classique, et
enfin qui se manifestent à la fois dans l'immédiat et à
long terme.

Ainsi, les recherches effectuées depuis une quinzaine d'an-
nées dans le cadre des programmes nationaux ou internatio-
naux se caractérisent essentiellement par:

1) un volume relativement important et constant de
recherches fondamentales (± 10 %) dont il est admis dans
notre pays comme dans d'antres qu'elles ne donnent lieu
à aucune retombée industrielle directe, si ce n'est à l'occa-
sion de l'installation et de l'équipement des laboratoires
et centres consacrés à ces recherches.

Tel est notamment Je cas pour une partie des activités
du C. E. N. (± 17 %) et pour celles du C. E. R. N;

2) des efforts importants consacrés à la construction et
à l'exploitation des réacteurs expérimentaux BRt, BR2,
BR3, grâce auxquels des firmes comme A. C. E. c., Cocke-
rill, M. ß. LE., E. N. J. ont pu acquérir l'expérience indis-
pensable il la construction de centrales nucléaires - En
fait ces firmes et d'autres encore, ont pu participer à la
construction des centrales de Chooz ct Tihange (50 % pour
l'industrie belge), ainsi que celle de Doel (100 %) - Les
domaines où notre industrie a ainsi pu emporter des com-
mandes intéressantes grâce ~ l'expérience acquise sont essen-
tiellement ceux des fabrications métalliques (cuves, généra-
teurs de vapeurs, circuits hydrauliques, etc.) et des con-
structions électrotechniques (système de régulation, de con-
trôle et de protection).

En participan t à la fa bricarion de tels équipements dont
on connaît la haute technicité et les exigences sévères de
qualité, notre industrie a aussi acquis de notables atouts pour
s'imposer non seulement sur le marché nucléaire, mais aussi
sur le marché industriel en général; il n'est pas exagéré de
prétendre que, grâce à cet effort de spécialisation dans le
domaine nucléaire, l'industrie belge détient maintenant la
« rnaîrrise » digne de celle que la Belgique possède dans
d'autres domaines de pointe (ex. : la chimie des non ferreux).

Notre industrie se trouve dès lors bien placée pour affron-
ter dans une optique internationale le marché en expansion
rapide des centrales nucléaires équipées de réacteurs à eau,
à construire tant dans notre pays qu'à l'étranger;
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3) ecn stclselmatig bcleid tot ontwikkcling van procédés
om kembrandsroffcn te vcrvaardigcu,

Deze inspanuingcn wcrdcn verricht 111et de financiëlc
steun van her Rijk, zowcl door de gcspccialisccrde industrie
(M. M. N., B. N.) als door het S. C. K. Zij mauktcu het
mogelijk in België tot een Iubricagecapnciteir te komen voor
splijtsroffcn, zowc! met uranium als met plutonium. Nu
reeds hebben produktic-ccnhcden M. M. N. ecn plauts ver-
overd op de Frans-Belgische rnarkt orn w aterrea ctoren in de
centrales die de jongste jarcn wcrden gcbouwcl, te voorzien
of opnicuw te voorzien van splijrsrofelerneuten.

In een zeer nabije toekomst kunnen wij de inbedrijfnc-
ming van ccn produktie-ccnhcid voor plutoniurn-elementen
(Belgonucléaire in Dessel) beleven;

4) cen aanzienlijke inspanning op alle Ironten (enginee-
ring, apparatuur en splijtsroffen) orn deel te hebben in de
ontwikkeling en hct op de rnarkt brengen van snellc reac-
toren, die in aanrncrking komen om de thans concurrc-
rende wnterreacroren t~ vervangcn.

In het vooruitzicht van deze mutatie die tegen de [aren
1990 wordt verwacht, werden de door het Rijk gcsteunde
Belgische programma's in zcer ruime mate gericht op deel-
nerning aan internationale projecten die onze industrie een
stabiele en duurzame plaats op deze voorname ruarkt in spe
kunnen waarborgen.

Nu reeds ill de Belgische deelneming aan de bouw van
het prototype S. N. Ri-Debenelux alleen al van die aard dat
onze industrie een markt van 2 tot 3 miljard toegezegd
krijgt.

Deze markt heeft niet enkel betrekking op activiteiten die
eigen zijn aan de engineering en de vcrvaardiging van splijt-
stoffen, maar ook op de bouw van onderdelen van kerncorn-
plexen waarvoor onze industrie de hoger verrnelde vaardig-
heid verworven heeft.

Vraag n' 2:

Welk is de verhouding van de kredieten aan het S. C. K
toegekend voor kernonderzoek en voor onderzoek in andere
dorneinen (strijd tegen de veroutreinigiug) ?

Antu/oord van de Minister:

Onder verwijzing naar wat in het vorig antwoord werd
medegcdeeld in verband met nier-nucleaire onderzoekingen
die door het S. C. K. worden gedaan, en in verband met de
optiek waarin die werkzaarnheden worden beslist en uirge-
voerd, is het nier verrassend dar het budget dar voor die
onderzoekingen is besternd, vrij gering is in verhouding tot
het budget voor kernonderzoek. Niettemin kan worden
onderstreept, dat dar budget rclatief belangrijk is, zo men het
vergelijkt met dat welke de buitenlandse centra besteden
in het nier-nucleaire domein.

In de eerste plaats dient aangestipt, dat het fundarnentcle
onderzoek en het verkennende onderzoek circa 17 % op-
slorpen van de middelen van het S. C. K.

Voorts is er met de lopende programma's betreffende
brandstofbatterijen en pollurie een jaarlijks budget gernocid
van ongeveer 10 miljoen,

Pro rnemorie zij verrneld dut het globaal budget van het
S. C. K. voor 1972, 500 miljoen zal bedragen (eigenlijke
researchkosten) .
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3) une politique systématique de développement des pro-
cédés de bhrkatioll du combustible nucléaire.

CC's efforts ont été effectués avec l'aide financière de
l'Erut tant pal' l'industrie spécialisée (!'vf. M. N., B. N.)
'lm.' par le C. F. N. - Ils ont permis de créer en Belgique
une capacite de fabrication d'déments combustibles tant à
l'uranium qu'au platonium. f)'OTCS ct dt'j.\, les unités de pro-
duction M. M. N. sc sont imposées sur le marché franco-
belge pour le chargement ct le rechargeruent en combus-
tibles des réacteurs ol eau qui équipent les centrales con-
struites au cours de ces dcrn ières années.

Dans un très proche avenir on pourra assister it la mise
en service d'une unité de production de combustible au Pu
(Bclgonucólairc it Dessel);

4) un effort considérable sm tous les fronts (engineering,
équipements et combustibles) pour participer au développe-
ment ct it la commerciahsation des réacteurs rapides, ceux-ci
étant appelés it prendre la relève des réacteurs à cau actuel-
lcrnent compétitifs.

En prévision de cette mutation prévue pour les années
1990, les programmes belges soutenus par l'Etat ont été
orientés dans une très large mesure vers la participation à

des projets internationaux susceptibles de donner il notre
industrie les garanties d'un accès stable ct durable à cet
important marché en perspective.

D'ores et déjà, la seule participation de la Belgique il la
construction du prototype S. N. Ri-Debenelux est de nature
à assurer à notre industrie un marché de 2 à 3 milliards.

Ce marché couvre non seulement des activités propres à
l'engineering et à la fabrication des éléments combustibles,
mais également la construction de sous-ensembles nucléai-
res pour lesquels notre industrie possède la maîtrise déjà
évoquée ci-avant.

Question n" 2 :

Quelle est la proportion des crédits accordés au Centre
d'Etude de l'Energie nucléaire, pOlll' la recherche nucléaire
ct pour la recherche dans d'autres domaines (lutte centre
la pollution) ?

Réponse du Ministre ..

Si l'on sc réfère it ce qui vient d'être dit dans la réponse
précédente au sujet des recherches non nucléaires réalisées
par la C. E. E. N. et au sujet de l'optique dans laquelle ces
activités sont décidées ct exécutées, il n'est pas surprenant
de constater que le budget destiné à ces recherches est assez
restreint par rapport au budget destiné ;1 la recherche
nucléaire. Il peut néanmoins être souligné que ce budget est
relativement important, comparé à celui que les centres
étrangers consacrent au domaine non nucléaire.

Il convient de rappeler en premier lieu que la recherche
fondamentale et la recherche exploratoire absorbent environ
17 0;\, des moyens du C. E. E. N.

Par ailleurs, les programmes en cours concernant les piles
à combustibles et la pollution portent sur un budget annuel
d'environ 10 millions.

Pour mémoire, le budget global du C. E. E. N. pour
1972 s'élèvera à 500 millions (frais de recherche proprement
dits).
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V raag li' .): []llestioli 1/" 3 :

Hoe zict de verdeling pcr taalrol van de persoueelsfor-
matie van hct S. C. K te Mol en van hct I. R. E. te Charleroi
eruit?

Antuioord uan de lv1/nister,'

Zoals hec S. C. K is het 1. R. E. een particulière insrelling
die geen kader of geen taalrol heeft in de adrninistratieve
zin van die terrncn.

Bij het S. C. K. zijn 88 van de 184 vorscrs Franstalig.

De personeelsstrekte van het I. R. E. is nog niet volledig.
Men verwacht clat nog 80 personen zullcn wordcn aange-
worven worden.

Thans zijn 61 personcn in dienst genomen; meer dan de
helft (32) zijn Pransraligcn.

Een ander lid heeft tot voorzichtigheid aangepoord bij
de interpretatie van deze cijfcrs, Zo hedt hij eraan herin-
nerd clat door « onderzoekers » wetenschapsrneusen bedoeld
worden met een universitaire opleiding. Dit houdt geen
discrimina tie in voor de andere personeelsleden zoals de
technische ingenieurs, maar deze zijn met bepaalde « par-
tiële onderzoekingen . belast.

* * '.

Tot slot heeft de Minister verklaard dar er niet overwogen
wordt een derde kernonderzoekcentrum op te richten ill
België. Bepaalde geruchren deden de ronde dar deze reac-
tor in Luik ZOll gevestigd worden. Daar is niets van aan.

Vraag 1%' 4,'

Hoever staat het met de mogelijke vesngrng van een
kerncentrale in de streek Hoei-Namen?

Antu/oord uan de Minister:

Twee kerncentrales staan op het punt in bedrijf te wor-
den genornen en nog twee andere worden ontworpen.

Het aantal plaarsen dat in aanrnerking komt voor de ves-
riging van kerncentrales is vrij gering in België,

Een van de mogelijke plaatsen is in de streek van An-
denne gelegen, Met vrij grote zekerhcid kan worden voor-
speld dar op deze plaats vroeg of laar ccn kerncentrule zal
komen.

Nochtans wordt bij de vestiging van krachtcentrales uit-
gegaan van een zeer grondige rnarktstudie en het is nier
rnogelijk nu reeds te zeggen welke plaats voor de volgende
vestiging in aanrnerking zal komen.

Voor zovcr wij thans uit het dossier kunnen opmaken,
zal Andenne rnaar later in aanmerking komen.

4. Petroleumprodukten,

Vraag Il' 1 :

Volgens bepaalde deskundigen, zou er in 1980 een tekort
aan aardolie kunnen zijn. Daarenboven, stelt men een
groeiende solidariteit vast onder de producenten.

Qnelle est la répartition linguistique des cadres du CE. N.
21 Mol et de 1'1.R. E. à Charleroi?

Réponse du Ministre:

Comme le C. E. N., l'I. R. E. est UIl organisme privé qur
n'a pas de cadre ni de rôle linguistique dans le sens admi-
nistratif de ces termes.

Sur les 184 chercheurs que compte le C. E. N. il Y a 88
francophones.

Les effectifs de 1'1.R. E. ne sont pas encore complets. On
prévoit encore le recrutement de 80 personnes.

A l'heure actuelle, 61 personnes sont recrutées; plus de la
moitié (32) sont francophones.

~: 1:- :.)

Un autre membre a incité à la prudence dans l'interpré-
tation de ces chiffres. Il il rappelé que l'appellation «cher-
cheurs» vise des hommes de science, ayant une formation
universitaire. Ce/a n'implique nullement une discrimination
à l'égard d'autres membres du personnel, tels que les ingé-
nieurs techniciens, mais ceux-ci sont chargés de certaines
«recherches partielles »;

* * *
Terminant son exposé, le Ministre a déclaré qu'il n'était

nullement envisagé de créer, en Belgique, un troisième centre
de recherche nucléaire. Ce réacteur, selon certaines rumeurs,
aurait été implanté à Liège. Il n'en est rien.

Question n" 4,'

01\ en est la possibilité d'implanter une centrale nu-
cléaire dans la région de Huy-Namur?

Réponse du Ministre,'

Deux centrales nucléaires sont en voie de mise en exploi-
tation, deux autres sont à l'étude.

Le nombre de sites susceptibles de recevoir l'installation
de centrales nucléaires est relativement restreint en Bel-
gique.

Un des sites possibles se trouve dans la région d'An-
denne. On peut prévoir avec beaucoup de certitude que ce
site verra s'ériger tôt ou tard une centrale nucléaire.

Des implantations de centrales électriques se font cepen-
dant sur la base d'une étude de marché très poussée et
il n'est pas possible de savoir dès maintenant quel sera le
prochain lieu d'implantation qui sera retenu.

Dans l'état actuel de la connaissance que nous avons du
dossier, la localisation d'Andenne ne sera retenue qu'ulté-
rieurement.

4. Produits pétroliers.

Question n" 1 "

Il se pourrait selon certains experts qu'il y ait en 1980 une
pénurie en matière d'huiles minérales.

De plus, on constate une solidarité croissante entre les
producteurs.
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ZOll er op kortc rermijn uict kuuucn overwogen worden
onze bevoorrading geograf isch te spreidcn tcneinde betcr be-
veiligd te zijn zowo] tegen ccn mogelijk tckort aan voorra-
den als rcgcn ecu actie van bepauldc produccntcn,

Zou hcr in deze optick nier wcnselijk z.ijn roch een be-
paalde stcenkoolproduktie te behoudcn.

Anttuoord uan de Minister:

Er bestaan rclaticf weinig landen die hun energiebehoef-
ten voor 100 % uit nationale bronnen dekken.

De energiebehocften nernen een dergelijke uirbreiding, dat
de rneeste industrielanden geleidelijk afhankelijk worden van
bnitenlandse bronnen.

De toestand van 011S land op dut gebied is niet ongunsti-
ger dan die van vele andere Europcse landen. Over het al-
gemeen wordt gesteld dar voor het probleem van de veilig-
stelling van de bevoorrading, acties nodig zijn op vier
gebieden :

1) Aanleg van een vrij belangrijke veiligheidsstock ener-
gieproduktcn.

In het algerneen worth gesteld, dat die maatregel in het
bijzonder toepasselijk is op het stuk van aardolie. De regle-
mintering terzake (18 % stocks) wordt strikt toegepast. Er
wordt overwogen de stock te brengen op 90 consumptie-
dagen,

2) Zo groot mogelijke diversificatie van de verschillende
energiebronnen.

In dat verband kan er op gewezen worden dat het ener-
gieverbruik in België meer en meer gcdivercifieerd wordr.

Zo de aardolieprodukten een snelle groei hebben gekend,
neernt dit thans nier weg dar andere bronnen, zoals de kern-
energie en het aardgas, op hun beurt een ontwikkeling ken-
nen.

3) Geografische diversificatie van de bevoorradingsbron-
nen, inzake aardolie,

De bevoorrading van ons land, die inzakc aardolie, vóór
enkele jaren nog overwegend gebeurde uit landen van het
Midden-Oosten, heeft zich op merkelijke wijze gediversi-
fieerd.

Zulks blijkt uit de hiernavolgende statistiek :
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Ne pourrait-il être envisagé ~\ court terme d'étaler géo-
gruphiquerneut notre approvisionucmcnr pour que nous
soyons mieux protégés, aussi bien contre une éventuelle
pénurie de provisions que contre une action de la part de
certains producteurs?

Ne serait-il pas souhaitable, dans cette optique, de main-
tenir une certaine production de charbon ?

Réponse du A'1inistre :

Relativement peu de pays couvrent Ù 100 % leurs besoins
en énergie par des sources nationales.

Les besoins en énergie prennent une telle extension qne la
plupart des pays industriels deviennent progressivement
dépendants des sources étrangères.

La situation de notre pays en cc domaine n'est pas plus
défavorable que celle de nombreux autres pays européens.
D'une façon géncrale, le problème de la sécurité . ..I\.' l'appro-
visionnement suppose une action dans quatre domaines:

1) Constitution de stocks de sécurité assez importants de
produits énergétiques.

Il est généralement admis que cette mesure est particuliè-
rement applicable au pétrole.

La réglementation en la matière (18 % de stocks) est
strictement appliquée. Il est envisagé de porter les stocks à
90 jours de consommation.

2) La plus grande diversification possible des diverses sour-
ces d'énergie.

A cet égard 011 peut souligner que la consommation d'éner-
gie en Belgique se diversifie de plus en plus.

Si les produits pétroliers ont connu une croissance rapide
il n'empêche qu'actuellement d'autres sources telles que
l'énergie nucléaire et le gaz naturel enregistrent à leur tour
une progression.

3) La diversification géographique des sources d'approvi-
sionnement pour cc qui concerne le pétrole brut.

L'approvisionnement de notre pays en pétrole qui, il y a
quelques années, provenait principalement de pays du
Moyen-Orient, s'est notablement diversifié.

Cette situation résulte des statistique suivantes:

Totaal
Nabije en

Midden-Oosten

Total Proche et
Moyen-Orient

Afrika Venezuela Andere

Afrique Venezuela Autres

1960

1966

1970

6297 (93,4 %)

11 682 (68,8 %)

17581 (59,0 %)

6748

16714

29779

3 814 (22,8 %)

8815 (29,0 "10)

451

1 218 (7,3 0/0)

2846 (9,5 0/0) 537

4) Voortzetting van de installatie van kercentrales.
Thans wordt gewerkt aan het in bedrijf stellen van twee

grote centrales.

4) Poursuite de J'installation de centrales nucléaires.
On travaille actuellement It la mise en service de deux

grandes centrales.



De oprichring v.m t'Nec andcrc worth bcstudcerd en alles
bat vcrondersrellcn dat het programma inz.ike kerncentrales
ill de komende jureu nog znl worden uirgcbreid.

Al die maatregelcn zullen ons land cen vrij hoge veilig-
heidsgraad vcrzckcrcn voor de continuiteir in de bevoorra-
ding.

Voorts zul België, in Europecs verband, strcvcn na ar ecu
vciligheidsprodukric van steenkool,

Onze stcenkoolnijverheid is eveuwcl niet meer in sraat
voor een voldoende bevoorrading te zorgen voor de stoom-
energie en de huishoudscctor.

Vraag nt 2 :

Gaat men naar een eenvormige benzineprijs in alle srre-
ken? Op dit ogenblik zijn bepaalde Waalse srreken in dit op-
zichr benadeeld.

Antwoord t'an de Minister:

Het verschil al naar de streek inzake de prijs van petto-
leumprodukten is thans beperkt tot stookolie en gasoil voor
wegverkeer.

Zware petroleumprodukten en benzine zijn daar dus niet
bi] betrokken.

Het Ministerie van Econornischc Zaken streeft naar een-
vorrnigheid in de prijzen, In dit verband zij er evenwel
aan herinnerd dat, buiten de vastlegging van de prijzen
door de overheid, de uniforrnisering slechts kan voortvloeien
uir onderhandelingen met de betrokken sector,

5. Aardgas.

Vraag nr 1 :

Een lid vraagt ophelderingen over een akkoord dat ZOll
gesloten zijn met Nederland om de gasprijs te laten schorn-
melen naar gelang van de prijs van de petroleurnprodukren.
Hij is van mening dar die overeenkomst is ingegeven door
de financiële groepen die beide sectoren controleren.

Antwoord van de Minister :

Het is juist dat, krachtens het met de N. A. M. gesloten
leveringsconrract de aardgasprijs voortaan zal worden vast-
gesteld in verhouding tot de prijs van bepaalde petroleurn-
produkten,

Alle contracren die voortaan afgcsloten worden op het
sruk van aardgas, zullcn indexeringsclausules hevatten.

Vraag nt 2 :

Welke gevolgen zal die met Nederland gesloren overeen-
komst hebben voor de consument?

Anuooord van de Minister:

Het staat buiten kijf dat de indexering van de prijs van
het aardgas in de kornende jaren tot opslag zal leiden.
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Deux autres so ut actuellement ù l'étude et tout permet
de supposer que le programme des centrales nucléaires sera
encore développé au (ours des prochaines années.

Toutes ces mesures assureront Ù not re pays un degré assez
élevé de sécurité en ce qui concerne la continuité de l'appro-
visionnement .

En outre, la Belgique s'efforcera, dans le cadre européen,
de maintenir une production suffisante de charbon.

Notre industrie charbonnière n'est pourtant plus à même
d'assurer un approvisionnement suffisant pour l'énergie ther-
mique et le secteur domestique.

Question nO2 :

Une uniformisation du prix de l'essence est-elle envisagée
pour toutes les régions? A l'heure actuelle, certaines régions
wallonnes sont Jaa vorisées à cet égard.

Réponse du Ministre:

La diversification régionale en matière de prix des pro-
duits pétroliers se limite actuellement aux huiles combusti-
bles et au gasoil routier.

Elle ne porte donc pas sur les produits pétroliers lourds
ct l'essence.

La politique du Ministère des Affaires économiques est
de tendre à l'uniformisation des prix. Il y a lieu cependant
de rappeler qu'en dehors d'une fixation autoritaire des prix,
l'uniformisation ne peut résulter que de la négociation avec
le secteur concerné.

5. Gaz naturel.

Question nO 1 :

Un membre souhaite avoir des éclaircissements sur un ac-
cord passé :1\':ecles Pays-Bas tendant à faire varier le prix:
du gaz en fonction du prix des produits pétroliers. Il
est d'avis que cet accord est inspiré par les groupes finan-
ciers qui contrôlent ces deux secteurs.

Réponse du Ministre:

Il est exact que le contrat de fourniture conclu avec la
N. A. M. prévoit dorénavant une indexation du prix du gaz
naturel sur certains produits pétroliers.

Tous les contrats qui seront conclus dorénavant en
matière de gaz naturel comporteront des clauses d'indexa-
tion.

Question nO2 :

Quelle seront les conséquences pour les consommateurs
de eet accord passé avec les Pays-Bas?

Réponse du Ministre :

Il est incontestable que l'indexation du prix du gaz natu-
rel aura une conséquence haussière au cours des années pro-
chaines.
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Toch moct wordeu opgemerkt:

1) dar hct aardgas ook in Nedcrland geïndcxccrd is en
dat de indexering cr nier gunstiger is dan in België;

2) dat alle ovcrccnkomstcu die voorraan worden geslo-
ten, indcxcringsclausulcs zullcn bevatron, ongeacht of het

aardgas gclcvcrd wordt door Ncdcrland of ecn ander land,
b.v, Algerië of zelfs de U. S. S. R.;

3) dar in contracten zondcr indexeringsclausule in ieder
geval een herz.iening van de prijzen bedongen is die op ini-
tiarief van de koper kan pluutsvinden.

Bij onrstentenis van indexering staat men dan ook voor
geregelde herzieningcn, waarvan de uitwerking feirelijk over-
eenkomt met die van de indexering,

4) thans is er cen tekort aan aardgas en de voorwaardeu
die Nederland ons biedt, blijvcn, ook met de indexering,
voordelig.

Voorts zij erop gewezen dat Nederland nog alrijd nier
aanvaard heeft bedoelde overeenkornst te bekrachrigcn,

Het niet-sluitcn van dit conrract in zijn huidige vorm
zou voor ons bedrijfsleven zeker berreurenswaardig zijn.

6. De lnïpleidingen.

Een pijpleiding betekent een bijkomende vestigingsfactor.
Het ligr dan ook voor de hand dat het beleid dat inzake het
aanleggen van pijpleidingen zal gevolgd worden integrerend
deel uitmaakt van het economisch expansiebeleid.

Daarom ook moet uirleg verstrekt worden :
Over het expansieplan en over de exploitatie van de pijp-

leidingen.

Welk zal het stelsel zijn van de vennootschappen-conces-
siehouders van dat net?

Er werd aangekondigd dat een gemengde maatschappij
voor de exploitatie zou instaan,

Om welke redenen overweegt men cen gemeugd beheer.

Antuioord van de Minister :

Het stelsel dat momenteel wordt overwogen voor een
organisme belast met de exploitatie van een pijplcidingsnet
in België, is bepaald in de Regeringsverklaring. Het gaat
om een gemengd stelsel, dit wil zeggen met een parriciparie
van de privé-sector,

In dit verband wordt thans een wetsontwerp opgesteld.
Wat de aanleg van de eigenlijke pijpleidingen betreft, spreekt
het vanzelf dat er een aantal basisleidingen nodig zijn. Hier-
door zullen de grote consumptiecentra uit het binnenland
worden verbonden met de bevoorradingsbronnen nabij de
kusr, Later zullen ook verbindingen met de buurlanden no-
dig zijn.

•• It It

Bijlage 13 bevat een kaart van de bestaande en ontworpen
pijpleidingen in België,

7. De ijzer- en siaalindustrie.

Vraag n' 1:

In artikel 32.13 van de begroting werd een krediet van
3 miljoen uitgetrokken als toelage aan her Beraadslagings-
comité inz ake ijzer- en staalpoliriek.

Hoe dikwijls vergaderde dit Comite?
Neemt cie Regering Jeel aan deze beraadslagingen ?
Zijn er verslagen over de activiteiten in 1971 ?
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Il Y .1 lieu cependant de faire observer:

1) que le gaL naturel est également indexé aux Pays-Bas
et que J'indexation n'y est pas plus Favorable qu'en Bel-
gique;

2) que tous les contrats qui seront conclus dorénavant
comporteront des da uses d'indexation, que les fournisseurs
soient les Pars-B:1S ou tout autre fournisseur, tel que l'AI·
gérie ou même ru R. S. S.;

.'\) que les contrats conclus sans clause d'indexation pré-
voient dans tous les GIS une clause de révision des prix, qui
peut être appliquée à l'initiative du vendeur;

En l'absence d'indexation, on assiste dès lors à des révi-
sions périodiques, dont l'effet est virtuellement comparable
à celui de l'indexation;

4) il y a actuellement une pénurie de gaz naturel et les
conditions qui nous sont offertes par les Pays-Bas, indexa-
tion comprise, restent avantageuses.

Il convient d'ailleurs (k signaler que les Pays-Bas n'ont
toujours pas accepté dt: ratifier le contrat en question.

Il est certain que la non-conclusion de ce contrat, dans
sa forme actuelle, serait déplorable pour notre économie.

6. Les pipe-lines.

Un pipe-line représente un facteur complémentaire d'im-
plantation. Il est dès lots évident que la politique qui sera
suivie pour la construction de pipe-lines sera une partie
intégrante de la politique d'expansion économique.

C'est pourquoi il )' a lieu de fournir des précisions sur le
plan d'expansion et l'exploitation des pipe-lines.

Quel sera le régime des sociétés concessionnaires de ce
réseau?

Il a été annoncé qu'une société mixte s'occuperait de l'ex-
ploitation.

Pour quelles raisons envisage-t-on une gestion mixte?

Réponse du Ministre:

Le regime actuellement envisagé pour un organisme
chargé de l'exploitation d'un réseau de pipe-lines en Bel-
gique est précisé dans la Déclaration gouvernementale.
Il s'agit d'un régime mixte, c'est-à-dire comportant une
participation du secteur prive.

Un projet de loi concernant cette matière est actuelle-
ment élaboré. En ce qui concerne l'installation des pipe-
lines proprement dits, ij est évident qu'il faut un certain
nombre de conduites de base qui relieront les grands centres
de consommation de l'intérieur du pays aux sources d'ap-
provisionnement à proximité de la côte. Ultérieurement,
des liaisons avec les pays limitrophes seront également néces-
saires.

,. ,. *

L'annexe 13 contient un relevé des pipe-lines existants
et projetés en Belgique.

7. L'industrie sidérurgique.

.Question 11° 1 :

A l'article 32.13 du budget, il est prévu un crédit de
3 millions à titre de subvention au Comité de concertation
de la politique sidérurgique.

Combien de fois cc Comité s'est-il réuni?
Le Gouvernement participe-t-il à ces consultations?
Existe-t-il des rapports sur les activités de 1971 ?
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!\lItl{l()()l'd /'1111 de Minùta: Répollse drt Ministre:

Tijdcns de confcrcntie van de Staaluijvcrhcid van 13 ja-
nuari 1969 hccfr de Rcgering zicli verbonden tusson te
komen in de financiering van hct ßcrnadslagingscorniré op
voorwaarde dat de sru al nijvcrheid cen even groot dccl van
dt: kosten clrn.igr.

Dit Comité bcsraar uit verrcgcnwoordigcrs van de werk-
nerncrs, de wcrk gcvers CIl de Sta.u.

Het beperkt Comité vcrgaclerr permanent volgcns de nood-
wendigheden. De volt allige vcrgadcring bchandclt de bclaug-
rijke onderwcrpcn die door her bcpcrkt Comiré bestudeerd
werdcn en waarovcr hct advics heeft uitgcbracht,

Vauaf 18 april 1967, darum van oprichting van het Co-
mité, tot op hcden, werden cr 20 vergaderiugen gehoudeu,
waarover verslage n wcrdcn opgesteld die echrcr alleen rer
beschikking zijn van de lcden van her Comité.

v raag Il' 2 :

I) Er bestaat ee n Bedrijfsraad Meraal met een sectie
voor de ijzer- en staalnijverheid. Kon die organisatie dan
nier doen wat nu in dar Comité gedaau wordt? Zou dar
niet veeleer een verbeteriug ziin van de werking van de
bcdrijfsraad ? Moet dît Comité zich niet veelecr bezighouden
met een ontleding van de werking van de Bedriifsraad
Metaal ?

2) Indien met oordcelt dar dit Comité moet blijven be-
staan, waarorn I.lJlI er rninder reden zijn een dergelijk comité
met dezelfde opdrachr voor audere bedrijfstakken op re rich-
ten en in stand te houden?

Antwoord 111111 de MillÎster:

I) De wet van 20 september 1948 houdende organisatie
van het bedrijfsleven belasr de ßedrijfsraden errnee aan een
Minister en aan de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven,
ofwel op hun verzoek, ofwel uit eigen beweging verslagen,
adviezen of voorstellen te bezorgen waarin de staudpunten
zijn opgenomen die cr tot uiting zijn gekomen.

Het koninklijk bcsluit van .18 januari 1951 stelt de Be-
drijfsruad voor het Metua] in, die bcvoegd is voor de be-
drijfstakken ijzer- en staalnijverheid, metaalfabrikaten en
non- ferrornetalenind ustrie,

De problernen waarvoor de ijzer- en sraalsector stond
na de crisis die in 1963 begon, waren ernstig en reikten
verder dan de bevoegdheid die bij de wet aan de Bedrijfs-
raden was toegewezen.

De Sraar was cr rechtstrecks in bctrokkcn, want het aan-
ral verzoeken om waarborg voor de zeer hoge kredieten be-
stemd orn de apparatuur van deze industrie met een onbe-
twistbaar « kapiralisriscbe » inslag te rnoderniseren, werden
steeds talrijker,

Voorts kon deze modernisering een merkelijke rerug-
slag hebben op de werkgelegenheid en her financiële ver-
rnogen van de oudernemingen.

Overleg tussen de Staat, de werkgevers en de werknerners
was geboden, rnaar de samcnsrelling en de bij de wet orn-
schreven bevcegdheid van de ßedrijfsraad voor het Metaal
stelden deze nier in staat zo op re treden,

De toenrnalige Regering besloor dan ook op 2.1 novem-
ber 1966 een conferentie over de ijzer- en staalnijverheid bij-
een te roepen, na afloop waa rvan de drie betrokken partijen
in gerneen overleg overeenkwarnen om een orgaan <, ad
hoc" op te richtcn, als een uitvloeiscl van de conferentie,
met als taak een actieve rol te spelen in de zin van de beslis-
singen die de confereurie had getroffen,

Lors de la conférence du 13 janvier 1969, sur l'industrie
sidérurgique, le Gouvernement s'est engagé ù intervenir
dans le financcmenr du Comité de concertation, ù condi-
tion que l'industrie sidérurgique supporte une charge égale
des frais.

Ce Comite est composé de représentants des travailleurs,
des employeurs et de j'Etat.

Le Comité restreint se réunit de façon permanente, selon
les nécessités. La réunion plénière traite les sujets imper-
rants examinés par le Comité restreint et sur lesquels celui-ci
a émis ses avis.

A partir du 1S avril 1967, date de la création du Comité,
jusqu'a présent, il y a eu 20 réunions ayant fait l'objet de
rapports qui sont toutefois à la disposition exclusive des
membres du Comité.

Questioll n" 2 :

l) Puisqu'il existe un Conseil professionnel du métal,
comportan t u ne section des industries métalliques et sidé-
rurgiques, cette organisation ne pouvait-elle faire ce dont
le Comité s'occupe présentement? Cela ne constituerait-il
pas une amélioration de l'action du Conseil professionnel ?
Ledit comité ne doit-il pas plutôt s'attacher a une analyse
de l'action du Conseil professionnel du métal?

2) Si l'on estime que le Comité doit subsister, pourquoi
y aurait-il alors moins de raisons de créer et de maintenir en
vie lin comité de ce genre, chargé d'une tâche identique
pou r d'autres secteurs d'activité?

Réponse du Ministre:

.I) La loi du 20 septembre 1948 portant organisation de
l'économie, charge les Conseils professionnels de donner
à lin Ministre et au Conseil central de l'Economie, soit à
leur demande, soit d'initiative, des rapports, avis ou propo-
sitions reprenant des points de vue exprimés en leur sein.

L'arrêté royal du 18 janvier 1951 institue le Conseil pro-
fessionnel du métal dont la compétence englobe les secteurs
de la sidérurgie, des fabrications métalliques et de l'industrie
des métaux non ferreux.

Les problèmes qui se sont posés au secteur de la sidé-
rurgie après la crise qui débuta en 1963 étaient graves et
dépassaient la compétence assignée par la loi aux Conseils
professionnels.

L'Etat y était directement impliqué cnr les demandes de
garantie en faveur de très importants crédits destinés à
moderniser l'équipement de cette industrie à caractère « capi-
talistique " prononcé, se multipliaient.

D'autre part, cette modernisation pouvait avoir des réper-
cussions sensibles sur l'emploi et la capacité financière des
entreprises.

Une action concertée de l'Etat, des patrons et des travail-
leurs s'imposait et ni la composition, ni la compétence léga-
lement défine du Conseil professionnel du métal ne per-
mettait d'assurer cette action.

Aussi le Gouvernement de l'époque décida-t-il de réunir
une conférence de la sidérurgie le 21 novembre 1966, à
l'issue de laquelle les trois parties intéressées convinrent de
commun accord de créer un organe « ad hoc ", emanation
de la conférence, appelé à jouer un rôle actif dans l'esprit des
décisions prises par la conférence.
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Dit op 18 april 1%7 ingestekle org:l;1n is volgcns arti-
kel 3 van zijn statutcu belast met de bestudcring en het
voorstcllcn van clkc maar regcl die:

a) de verwezenlijking kan wa arborgcn van ecn beleid
tot coördinatie, hersrructurcring, rationaliscring en moder
nisering van de ondcrnemingen, orn de algernene voor waar-
den inzake bedrijvighcid en concurrcnticvcrrnogen van de
sector te verbeteren;

b) de omscholing van het personcel en de cconornische
ornschakeling kan waarborgcn van gcwestcn die getroffen
wordcn door gebeurlijke maatregelen tot ratioualiscring en
herstructurering.

In artikel 13 wordt gezegd dat de overceukornst voor
een tcrrnijn van drie jaar wordt gesloren en stilzwijgcnd
kan worden vernieuwd.

Vermits zij na dric jaa r nier werd opgezegd, is zij voor
een nieuwe periode van dezelfdc duur vcrlcngd.

2) Her Overlcgcornité voor Ijzer- en Staalpolirick hcett
cen belangriike taak, die uit ecn bijzondere roestand voort-
vloeit, maar die in de tijd en in haar doel beperkr is,

Zou een zelfde tocstand zich in een andere bedrijfstak
voordoen, dan is er geen reden om ook daar niet een drie-
partijenoverleg in te voeren.

Toch zij gewezen op de bijzondere aard van de ornstan-
digheden die aanleiding gaven tot de Conferentie van de
IJzer- en Staalnijverheid, met narne de ornvang van de inves-
teringen en hun aanzicnlijke financiëlc wecrslag, waardoor
rationalisering ervan geboden was,

8. Scheikundige niioerbeid,

Vroeger ging her leeuwenaandeel van de kredieten voor re-
gionale econornische expansie naar de scheikundige nijver-
heid, in die mate dat er wel een overinvcstering in die sector
zou kunnen gebeurd zijn. Er is hoe dan ook een harde con-
currentiestrijd aan de gang

Op wereldvlak is er een overproductie, precies in die
sectoren die in Antwerpen gevestigd zijn, Terecht kan de
vruag worden gesteld of de positie van Antwerpen nict in
her gedrang is gekomen.

Antiooord van de Staatssecretaris uoor streeheconomie
(Vlaamse sector) :

Voor een inzicht in de algemene situatie van de chcrnische
nijverheid kan verwezen worden naa r het verslag voor 1971
van Fechirnie.

De ondernemingen uit deze sector bereikten in 1971 een
omzer van 114 rniljard F. De exportgerichtheid van deze
bcdrijfstak blijkt o.m. uit het feit dar, VOOl' hetzelfde jaar,
76 rniljard F werd uirgevoerd.

Het hoofdprobleem voor de scheikundige nijverheid in
België, en meer bepaald voor sornrnige chernische bedrijven
uit het Antwerpse en het Gentse is de agrcssieve houding
van Amerikaanse en japanse producenten op de rnarkren
waar de Belgische chemische nijverheid traditioneel expor-
teert,

Het betreft hoofdzakelijk volgende producten: polyethy-
Ieen en synthetische rubber « butyl » in het Antwerpse en
ritaandioxyde in het Gentse.

Onvoldoende kapacireitsbcnurting van het producticappa-
raat in ons land en drcigende overkapaciteir in en buitcn
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Cet org.UH;" institue le .18 av rill Y67, est chargé, en vertu
de l'article J de son st.uur, d'l~tlldi('r ct dl' proposer toutes
mesures dl' u.irurc :

a) 2l assurer la mise en œuvre d'une politique de coordina-
tion, de restrucrur.rrion, de rationalisation ct de modernisa-
tion des entreprises, en vue d'amdiorer les conditions géné-
rales d'activité ct de compétitivité du secteur.

b) à assurer le reclassement du personnel ct la recon-
version économique des régions éventuellement touchées
par les mesures de rationalisation ct de restructuration.

L'article 13 s'énonce comme suit: "La présente conven-
tion est conclue pour une durée de trois années ct est renou-
velable par tacite reconduction. »

Cette convention n'ayant pas été dénoncée au terme des
trois années, il été reconduite pour une nouvelle période
de même durée.

2) Le Comité de Concertation de la Politique sidérur-
gique a une tâche importante qui découle d'une situation
particulière, mais elle est limitée dans le temps et quant
il son objet.

Si une situation identique sc présentait pour un autre sec-
teur, il n'y a pas de raisons pour qu'une concertation tri-
partite ne soit pas également instaurée.

Toutefois, il y a lien de souligner le caractère particulier
des circonstances qui ont été à l'origine de la Conférence de
la Sidérurgie, notamment l'ampleur des investissements et
leur impact financier considérable qui exigeait une rationa-
lisation de ceux-ci.

S. Industrie chimique.

Jadis, l'industrie chimique s'est taillé la part du lion dans
les crédits destinés à l'expansion économique régionale, si
bien qu'il est possible que l'on ait procédé à des surinvestis-
sements dans ce secteur. En tout état de cause, l'on assiste
actuellement à une lutte concurrentielle acharnée.

Sur le plan mondial, 1:1 surproduction se manifeste pré-
cisément dans les secteurs établis à Anvers. On est en droit
de se demander si la position d'Anvers ne s'en trouve pas
compromise.

Réponse dit Secrétaire d'Etat cl l'Economie régionale (sec-
teur [lamanâ) :

Pour donner un aperçu de la situation générale de l'indus-
trie chimique, il est possible de se référer au rapport de
Fechimie pour 197:1.

Les entreprises de cc secteur ont, en 1971, réalisé un
chiffre d'affaires de 114 milliards de F. L'orientation de ce
secteur d'activité vers les exportations ressort notamment
du fait que ses exportations, pour cette même année, ont
atteint 76 milliards de F.

Le problème majeur de l'industrie chimique en Belgique,
et plus précisément de certaines entreprises chimiques des
régions anversoise et gantoise, est l'attitude agressive de
producteurs américains ct japonais sur les marchés où l'in-
dustrie chimique belge exporte traditionnellement.

Il s'agit principalement des produits suivants : le poly-
éthylène et le caoutchouc synthétique « butyl » dans la
région anversoise, et le dioxyde de titane dans la région
gantoise.

Une utilisation insuffisante de la capacité de l'appareil de
production de notre pays ct la menace de surcapacité en



Luropa , dwiugcu tot voorxichtighcid bij hct tot stand bren-
gen van nieuwc prodnctic-ccuhedcn. Dicnaangaandc is men
in België stccds zccr voorzichtig gewccst,

Somrnigcn stellen voor ecn progrurnmatic der invcstcrin-
gen van de Europcsc scheikundigc nijvcrhcid te orgauiscrcn.

Hct departement voor Strcckcconornic is voorstander van
socpele formules die de spreiding in de tijd van bcpnalde
irrvestcringen zou den rnogelijk maken zonder het initiatief-
recht van de indusrriëlcn in het gedrang te brengen.

9. Verzekeringen.

Vraag:

Waarom bcstaan cr geen instellingen belast met de con-
rrole van de vcrzekeringen, naar het voorbceld van war cr
in de banksector gcbeurt door Je ßankcomrnissic.

Hoever staat het met het desbetreffend in de Senaat
onderzochr ontwerp?

Antwoord van de Minister:

De scctor der verzekeringen wordt aan een zeer nauw-
keurige controle onderworpen door ecn speciale dienst van
het Departement van Economische Zaken.

Ten einde alle middelen te verstevigen, werd een wets-
ontwerp aan het onderzoek van de Senaatscommissie voor
de Economische Zaken voorgelegd. Momenteel worden hier-
in nog aanvullingen aangebracht.

De controle van de verzekeringssector hedt een eco-
nomisch karakter, Zij heeft hoofdzakelijk betrekking op het
beheer en niet alleen op de soliditeit van de financiën en
de balansen van de ondernemingen.

Dit (undarnenteel onderscheid verklaart, waarorn de con-
trole die in de verzekeringssector moet worden uirgeoefend,
verschilt van deze van de banksector.

c. - Investeringen.

1. Algemeen beleid - Controle.

Vraag ur 1:

Wat wordt er gedaan ten gunste V<1l; de kleine en arnbach-
telijke ondernerningen ?

Zou her niet wenselijk zijn de acties van het Departe-
ment van Middenstand en van het Departement van Eco-
nomische Zaken te coördineren ?

Antwoord L'an de Minister:

Het Departement van Middenstand hecft een programma
uitgewerkt voor de omwikkeling van de kleine en arnbachre-
lijke ondernemingen, meer bepaald via tegernoerkomingen
aan de investeringen en aan de uitvoer. Het antwoord op de
gestelde vraag hangt hoofdzakelijk af van de Minister van
Landbouw en Middenstand, die alle details in verband met
de onderuomen actie kan geven.

Wat een eventuele coördinatie betreft van de acties van
het Departement van Middenstand cnerzijds en van Econo-
mische Zaken anderzijds, mag nier uit het oog worden ver-
loren dar het hier om duidelijk onderscheideu domeincn
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Europe ct en dehors de celle-ci, nOLlS forcent ù la prudence
dans la mise sur pied de nouvelles unités de production.
A cc sujet, la Belgique a toujours fait preuve d'une grande
circonspection.

Certains proposent d'organiser une programmation des
investissements dt: l'industrie chimique européenne.

Le Departement de l'Economie régionale est partisan de
formules souples qui permettraient l'étalement dans le temps
de certains investissements sans mettre en péril le droit d'ini-
tiative des industriels.

9. Assurances.

Question:

Pourquoi n'existe-t-il pas d'organismes chargés du con-
trôle des assurances, à l'instar de la Commission bancaire
dans le secteur bancaire ?

Où en est le projet en la matière qui est à l'examen au
Sénat?

Réponse du Ministre:

Le secteur des assurances est soumis à un contrôle très
serré de la part d'un service spécial du Département des
Affaires économiques.

Afin de renforcer tous les moyens d'action, un projet de
loi a été soumis à l'examen de la Commission sénatoriale
des Affaires économiques. Actuellement, l'on y apporte
encore des compléments.

Le contrôle du secteur des assurances a un caracatère éco-
nomique. II porte principalement sur la gestion et non seule-
ment sur la solidité des finances et sur les bilans des entre-
prises.

Cette distinction fondamentale explique pourquoi le con-
trôle qui Joit être exercé dans le secteur des assurances
diffère de celui exercé sur le secteur bancaire.

c. - Investissements.

1. Politique générale - Contrôle.

Question ~IO 1:

Que fait-on en faveur des petites entreprises ct des entre-
prises artisanales?

Ne serait-il pas souhaitable de coordonner les actions du
Département des Classes moyennes et du Département des
Affaires économiques?

Réponse du Ministre:

Le Département des Classes moyennes a mis au point un
programme de développement des petites entreprises et
des entreprises artisanales et, plus particulièrement, par le
canal de subventions aux investissements et à l'exportation.
La réponse à cette question dépend principalement du Mi-
nistre de l'Agriculture et des Classes moyennes qui peut
fournil' tous les détails concernant l'action qui a été lancée.

En ce qui concerne la coordination éventuelle des actions
du Département des Classes moyennes, d'une part, ct des
Affaires économiques, d'autre part, il ne faut pas perdre
de vue qu'il s'agit en l'occurrence de domaines nettement
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gaat en dat dl: inspauningcn die voor sornrnige groepen
ondernemingcn worden gcdaan, niet noodzakelijk dezelfde
wecrslag moeten hebbcn ten aanzien van andere belangrij-
kere groepcn bedrijven.

In clk geval hceft dt: Rcgering een programma voor eco-
nomische aanwakkering opgesteld dat dt: prornorie op her
oog heeft zowel van de kleine en middclgrote ondernemin-
gen, als van de meer belangrijke ondernemingen. Dar pro-
gramma is in zijn geheel het voorwerp gewecst van een coôr-
dinatie in her M. C. E. S. C. Ter znke wcrd dus het nodige
gedaan,

Vraag n' 2 :

Op welke wijze zouden de kleine ondernemingen kunnen
betrokken worden bij de projecten tot inplanting van grote
productie-eenheden, die Rijkssteun genieten.

Anttooord uan de Minister .'

Het is niet gemakkelijk een algerneen antwoord te geven
op deze vraag. Het belang ervan wordt wel enigszins afge-
zwakt door de moeilijkheden clic rijzen om een dergelijk
plan te verwezenlijken.

Wannèer een grote onderneming een belangrijke investe-
ring uitvoert, hebben de kleine ondernemingen van de streek
in de eerste plaats, en daarna zelfs die van het land, er van
bij het begin onrechtsrreeks baat bij, In het huidig econo-
rnisch stelsel is her bezwaarlijk denkbaar dat de Staat ter-
zake actief zou tussenkomen. Het is de taak van de privé-
firma's zich een beter begrip te vormen van deze problemen.
Zij moeten pogen gerneenschappelijke offertes te doen,
waardoor ze beter zouden kunnen deelnernen aan de uit-
voering van grote proiecren. Daarvoor is het evenwel V'1l1
belang dat het privé-iniriatief zelf plannen uitwerkt,

Vraag n' .3 ..

Zou men geen contracten (leveringscontracten) kunnen
opmaken, waardoor de steun aan de industriële inplantingen
zou kunnen worden ingeschakeld in de promotie van de
kleine ondernemingen?

Antu/oord :

Her lijkt wel mogelijk ondernerningcn, die rijkssteun beko-
men om belangrijke investeringen uit te voeren, ertoe te
verplichten zich te wenden tot kleine ondernerningen aan
de hand van leveringscontracten. De Staar mag zich evenwel
niet in de plaats stellen van her privé-initiatief voor aange-
legenheden waar deze ondernerners zelf initiatieven moeten
uitwerken en er de verantwoordelijkheid voor dragen.

In het begin weet trouwens niemand of de betrokken fir-
ma's in staat zullen zijn de hun opgelegde voorwaarden be-
treffende die leveranties te vervullen en vooral ze na te
komen. Men zou deze werkwijze dus bezwaarlijk kunnen
systernatiseren. Zij zou ten andere ernstige problemen van
juridische verantwoordelijkheid doen rijzen.

Voorts mag men niet vergeten dar krachtens het Verdrag
van Rome het sluiren van dergelijke Ieveringsconrracten
een discriminatie betekent voor de K. M. O. die niet in
het betrokken gewest gevestigd zijn, en bijgevolg formeel
verboden zijn.

* * It-

I S6 J

d~stincts et que les efforts L~its e1~ fa veur de cett~ins gro,upes
clentrcpnses n'ont pas necess.nrcment les memes reper-
cussions ù l'égard d'autres groupes d'entreprises plus impor-
tants.

En tout cas, le Gouvernement a établi lUI programme de
relance éconornique qui tend ~l promouvoir non seulement
les petites ct moyennes entreprises, mais égulernent les entre-
prises importantes. L'ensemble de ce programme il fait
l'objet d'une coordination au sein du C. M. C. E. S. Le
necessaire a donc été fait en cerre matière.

Question n" 2 :

De quelle façon les petites entreprises pou rraierrt-elles être
intéressées au projet d'implantation des grandes unités de
production, projet bénéficiant de l'aide de l'Etat?

Réponse du Millistre ..

Il n'est pas facile de répondre d'une façon générale à cette
question. Son importance s'affaiblit quelque peu en raison
des difficultés éprouvées pour réaliser un tel plan.

Lorsqu'une grosse entreprise effectue un investissement
important, les petites entreprises de la région, tout d'abord,
et ensuite celles du reste dl! pays y trouvent indirectement
leur intérêt dès le début. Dans notre systeme économique
actuel, il est impensable que l'Etat intervienne activement
en la matière. Il appartient aux firmes privées de se faire une
idée plus exacte de ces problèmes. Elles doivent s'efforcer
de faire des offres communes leur permettant de mieux par-
ticiper à l'exécution de grands projets. A cet effet, il importe
cependant que l'initiative privée mette elle-même des plans
au point.

Question n" 3 :

Serait-il possible d'établir des contrats (contrats de fourni-
tures) permettant l'insertion, dans la promotion des petites
entreprises, de l'aide octroyée aux implantations indus-
trielIes?

Réponse:

II semble que ce soit dans J'ordre des possibilités d'obli-
ger les entreprises bénéficiaires de l'aide de l'Etat et effec-
tuant des investissements importants à s'adresser aux petites
entreprises sur la base de contrats de fournitures. L'Etat
ne peut cependant se substituer à l'initiative privée, en un
domaine où celle-ci doit elle-même prendre des initiatives
et assumer ses responsabilités.

D'ailleurs, nul ne sait ail départ si les firmes intéressées
seront à même de remplir les conditions imposées en matière
de fournitures, ni si elles pourront les observer. Il serait donc
difficile de systématiser cette façon de faire. Elle susciterait
d'ailleurs de graves problèmes de responsabilite juridique.

En outre, il convient de ne pas oublier que, dans le cadre
du Traité de Rome, la conclusion de tels contrats de four-
nitures constitue une discrimination pour les petites et
moyennes entreprises qui ne sont pas établies dans la ré-
gion visée; ces contrats sont donc formellement interdits.

.. .. "



De Stuatssecretaris vour strcekccouornie (Vlaamse sectur)
heeft er het volgende aan toegcvocgd :

\VannCi:r ccn bcroep wordt gcdaan op de economische
expansicwctgcving, dienr stccds aangegeven in welke mate
Belgische bcdrijvcn bij de vcrwezcnlijking van hct project
wordcn betrokken.

Traditioneel gaat her dm orn con element van het dossier,
waarrnce rekening gehoudcn wordr bij de bepaling van de
omvang van de staatstussenkomst, Hocwel dit nooit een
doorslaggcvend element is gewecst, kan roch worden ge-
sreld dut het ornzerren ervan in ecn conrractuele verplich-
ting in hcr verlengde van de tot dusver gehuldigde practijk
zou liggen,

Dl' econornische rationaliteit mag evenwel nier uit her
oog worden verloren : hct is van hclang dat, zowel op het
kwalitatieve vlak als op het stuk van de prijzen het concur-
rentie-rncchanisrne vrij kan doorgaan. Overigens is het ook
zo dat nagenoeg iedere invcstering een wcerslag heefr op de
act iviteit van de kleine en middelgrote ondernerningen die
gevestigd zijn in de streek waar de investering plaatsvindt,
cen weerslag die ongcrwijfeld evenredig is met het dyna-
misme van de betrokken bedrijven,

Dit alles neernt niet weg dat het zoeken naar formules
orn het beoogde resultaat te berciken, zowel van de zijde
van de betrokken Belgische bedrijven als van overheid,
in het kader van de huidige contractuele planpolitiek, de
grootste aandacht verdient,

Vraag n' 4,'

Een lid wenst inforrnatie over de Rijkssteun aan de onder-
nerningen in rnoeilijkhcdcn.

Quid met de controle door de ondernemingsraden?

Antu/oord van de lvIinister "

Een ontwerp van koninklijk besluit wordt voorbereid in
toepassing van de leden 2 en 3 van artikel 37 van de wer
van .30 decernber 1970.

Daaraan zal nog een laatsre onderzoek moeren worden
gewijd door de werkgroep opgericht door het Narionaal
Comité voor Econornische Expansie,

Vraag n' 5 "

Zouden de adrninisrraricve formaliteiten inzake de vesti-
ging van industrieën niet moeren vereenvoudigd worden,
met narne op hct niveau van de lagere instanties ?

Antiooord :

De administratieve forrnaliteiten schijnen in ons land niet
overdreven te zijn indien men ze vergelijkt met die bij
sornmige van onze E. E. G.-partners. Het spreekt evenwel
vanzclf dut als de indusrriëlen zich tot ondergeschikte in-
stauties wenden 0111 hun sreun te verkrijgen in de vorm van
industriéle constructies, de forrnaliteiten meer tijd vergen -
zonder daarorn nodeloos aan te slepen - om de eenvoudige
rcden dat de ondergcschikte insranties afhangen van de
toeziende auroriteiren en andere licharnen zoals 0.111. het
Cemeentekredier. In bepaalde gevallen trouwens vloeit het
aanslepen van de formaliteiten voort uit het feit dat de
onderuerniugen zelf wellichr nier de nodige spoed in acht
nemen om de hun gevraagde inlichtingen mede te delen,
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Le Secrétaire d'Etat il l'Economie régionale (secteur fla-
mand) a ajouté cc qui suit :

Quand on invoque le bénéfice des lois d'expansion éco-
nomique, il y a toujours lieu d'indiquer dans quelle mesure
des entreprises belges sont intéressées à la réalisation du
projet.

Traditionnellement, il s'agit donc dans le dossier d'un
élément dont il est tenu compte pour déterminer l'impor-
tance de l'intervention de l'Etat. Bien que cet élément n'ait
jamais été déci si f, il est cependant permis de constater que
sa conversion en une obligation contractuelle se situerait
dans le prolongement de la pratique mise en œuvre jusqu'à
présent.

La rationalité économique ne peut être perdue de vue; il
est important de laisser libre jeu au mécanisme de la con-
currence, tant sur le plan qualitatif que dans le domaine
des prix. Par ailleurs, pour ainsi dire chaque investissement
a UIl impact notamment sur l'activité des petites et moyennes
entreprises établies dans la région où l'investissement est
effectué (impact qui est incontestablement proportionnel au
dynamisme des entreprises en question.

Tout cela n'empêche pas que la recherche, tant par les
entreprises belges intéressées que par les autorités, de for-
mules en vue d'atteindre le résultat visé mérite la plus
grande attention dans le cadre de l'actuelle politique contrac-
tuelle du plan,

Question n" 4:

Un membre a souhaité obtenir des informations au sujet
de l'aide de l'Etat aux entreprises en difficulté?

Qu'en est-il du contrôle par les conseils d'entreprises?

Réponse du Ministre:

En application des alinéas 2 et 3 de l'article 37 de la loi
du 30 décembre 1970, un projet d'arrêté royal est en cours
de préparation.

Il devra encore faire J'objet d'un dernier examen par le
groupe de travail constitue par le Comité national d'expan-
sion économique.

Question n" 5 "

Les formalités administratives, notamment au niveau des
pouvoirs subordoonnés, en matière d'implantation indus-
trielle ne devraient-elles pas être simplifiées?

Réponse,'

Il ne semble pas que les formalités administratives soient
excessives dans notre pays si on les compare à celles appli-
quées chez certains de nos partenaires de la C. E. E. Il est
cependant évident que lorsque les industriels s'adressent aux
pouvoirs subordonnés, pour obtenir leur aide sous forme de
construction industrielle, les formalités, sans être excessive-
ment longue, nécessitent d'avantage de temps pour Ja simple
raison que les pouvoirs subordonnés dépendent des autorités
de tutelle et d'autres instances comme le Crédit communal
notamment. Dans certains cas d'ailleurs, UIl allongement
des formalités résulte du fait que les entreprises elles-mêmes
ne fournissent peut-être pas toujours avec suffisamment de
diligence les renseignements qui leur sont demandés.
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Vraag Il' 6:

Er besrnar cen algcmenc consensus om cen purlcme nrair
toczicht in te voeren op de Rijkssteuu aan bedr ijven.

Hoc zal de controle gcschiedeu P

Antwoord van de Minister:

Over dar problcem hebben de Cornrnissies van Financiën
en van Economische Zaken zowcl van Kamcr als van Senaat
gezarnenlijk beraadslaagd.

In bijlage 14 werd de nota gepubliceerd die ter gelegen-
heid van deze bespreking aan de ledcn werd rnedegedceld.

Vraag n' 7 :

De E. E. G. heeft terecht zijn veto gesreld tegcn bepaalde
merhoden van sreunverlcning aan ondernerningen in moei-
lijkheden. In de begroting (art. 600.1.A.) werden nochtans
voor dit doel kredieten uitgetrokken.

Antwoord van de Minister:

Het dossier betreffende de ondernemingen in moeilijkhe-
den is definitief afgesloten nadat aan de dienstcn van de
Gemeenschappelijke Markt werd bevestigd dat dergelijke
steunverleningen niet meer verstrekt worden,

Ter bevesriging van die rnededeling, werd door de Ge-
meenschappelijke Markt ecn beslissing genomen, waarvan
de toepassing niet werd betwist,

Vraag n' 8 :

Is bekend welke doorzichtige en occulte steun onze buur-
landen van de E. E. G. verlenen tot aanrnoediging van in-
vesteringen ?

Moet België niet aan de E. E. G. vragen na te gaan wat in
alle E. E. G.-landen gebeurt?

Welke positie neemt België onder de E. E. G.-Ianden in ?

Antwoord van de Minister :

De regeringsvertegenwoordigers van de Lid-Staten van de
Europese Economische Gemeenschap hebben op 20 cktober
1971 de verbintenis aangegaan zich te gedragen naar een
resolutie betreffende de algernene regelingen met een regio-
nale doelstelling die in de meest geindusrrialiseerde gewes-
ten van de Gemeenschap gelden.

In deze resolutie wordt de eis gesteld geleidelijk begin-
selen tot coördinatie van voorrnelde steunregelingen toe te
passen,

In hoofdzaak heeft deze coördinatie vier aspecten die een
geheel vormen : een enkele grens voor de intensiteit, aan-
vankelijk beperkt tot 20 %, uitgedrukt in het equivalent
van een nettosubsidie, berekend volgens een gerneenschap-
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QlIestioN n" 6 :

D'une manière gcnérnlc, il y a accord pour instaurer un
contrôle par lctnentui rc SUl" l'aide de l'Etat aux entreprises.

Comment ce cout rôle s'exercera-t-il ?

Réponse dit Ministre :

Les Commissions des Finances ct des Affaires économi-
ques de la Chambre et du Sénat ont délibéré en commun
de cc problème.

La note qui a été communiquée aux membres à l'occasion
de cette discussion est reprise ~\ l'annexe 14.

Questioll n" 7 :

La C. E. E. a, il juste titre, mis son veto à certaines mé-
thodes d'aide financière à des entreprises en difficulté. Des
crédits de ce genre ont pourtant été prévus au budget
(art. 600.LA.).

Réponse du Ministre :

Le dossier concernant les entreprises en difficulté a été
clôturé définitivement après qu'il ait été confirmé aux ser-
vices du Marché commun que des aides financières de ce
genre n'étaient plus octroyées.

Confirmant cette communication, le Marché commun a
pris une décision dont l'application n'a pas été contestée.

Question nO8 :

Les aides translucides et occultes que nos V01Sll1S de la
C. E. E. octroient en vue d'encourager les investissements
sont-elles connues?

La Belgique ne devrait-elle pas demander à la C. E. E.
d'étudier ce qui se passe dans tous les pays de la C. E. E. ?

Quelle est la position relative que la Belgique occupe par-
mi les pays du Marché commun?

Réponse du Ministre :

En date du 20 octobre 1971, les représentants des gou-
vernements des Etats membres de la Communauté écono-
mique européenne ont pris l'engagement de se conformer
il une resolution concernant les régimes généraux à finalité
régionale, applicable dans les régions les plus industria-
lisées de la Communauté.

Cette résolution exige la mise en œuvre progressive de
principes de coordination des régimes J'aides précités.

Cette coordination comporte principalement quatre as-
pects formant un tout : Uti plafond unique d'intensité, fixé
initialement au taux de 20 % en équivalent - subvention
net, calculé selon la methode commune d'évaluation des



pclijl«. cvaluaricmcthodc, doorz icluigheid, regionale spccifi-
citcit en scctoriëlc wccrsl.rg V;111 de srcunverlcning Illet regie-
nalc doelstclling.

Aangczicn de doorzichtighcid die geëisr wor •..lt van de
stcunvcrlcning ccn wczcnlijkc voorw.rardc is om de coör-
dinatie en de wa.udcring van de Slculltt'[;elingel1 te waa r-
horgen, hel-ben nationale deskundigcn sarnen Illet de be-
voegde dicnsrcn van de Cornmissie uirgcmnuk; wat door-
zichtige en hal fdoorzicht igc st l'un is en thans zijn zij docn-
de met Je ondoorziduige stcun orn te komen tot do orz ich-
tigheid of tot atschaffing,

Einde 1972 pas zill het mogclijk zijn ecn duidclijk inzicht
te krijgen in het gehele problccm,

Bclgië moct dus aan de E. E. G. niet vragen na te gaan
wat bij onze partners gebcurt, verrnirs de kwestie in haar
gehee! wordt bcstudccrd. Tot nog roe is de positie van
Bclgië inza ke steunverlening waarlijk beschcidcu, rnaar her
gaat orn stcun die rccds doorzichrig was, Een volledigc be-
oordeling va n de juiste draagwijdte van de steuuverlcniug
hij icdere V:III de F. E. G-[)nrtncrs zai maar mogcliik ziju,
wannecr de kwestie vdil de oudoorzichtigheid van de: srcun-
verlening definitief zal bcslcchr zijn in de E. E. G.

2. Buitenland se inuesteringen.

Vraag n" .1 :

In zijn inleidende uiteenzetting wijst de Minister op de
rnaatregclen ten gunsre van de buirenlandse investeringen,
Verschillende loden verzoeken om meer inlichtingcn terzake
en zetten de Minisrer daarbij tot voorzichtigheid ua n om
zoveel mogelijk te voorkornen dat buitenlandse firtna's door
fusie, kartelvorrning of overneming hct heft van onze eco-
nomie in handen zouden nernen.

Antiaoord van de Minister :

Hoewel de huidige Regering, evenals die welke haar zijn
voorafgegaan, in het algernecn de inbreng van buirenlandse
investeringen als een positief besranddeel beschouwt in het
kader van de inspa nningen inzake econornische expansie en
industriële omschakeling, toch is her een feit dat zij bijzon-
der veel aund acht bestcedt a an het problcem van de con-
trole die door buirenlandsc belangen in Belgische vennoot-
schappen wordt uirgeoefend, als gevolg van overeenkomsrcn
tot associatie, deelneming, fusie of van ecn openbaar bod.

De wertelijke maatregelcn die zij op dat gebicd kan aan-
wenden zijn eensdecls besluit nt 61 van 10 november 1967
tot wijziging van artikel 108 van het Wetboek van koop-
handel, waarbij een machtiging van de Minister van Finan-
ciën wordr voorgeschreven op bet sruk van openbaar bod
tot aankoop of ruil van effecten door of voor rekening van
natuurlijkc of publick- of privaarrechrelijke rechtspersonen,
die hun gewone verblijfplaats of hun zetel in het buitcnland
hebben of van Belgische vennootschappen die rechtstreeks
of onrechtstreeks onder buitenlands toezicht sraan.

Aangezien het ovcrnernen van de controle ook met
andere middelcn dan een openbaar bod wordr bereikt, werd
het wenselijk geacht voorrnelde maatregelen aan te vullcn
bij het opstellen van de wet van 30 decernber 1970 op de
economische expausie. Arrikcl 36 van die wet bepaalt inder-
daad wat volgc :

« Ter wille VJn de gevolgen die zi] op de tewerkstelling
en op de verwezenlijking van de doelstellingen van het plan
kunncn hcbben, moeren de Miuistcr die Economische Zaken
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aides, la transparence, hl sp~'cific:itl' régionale et la répercus-
sion sccroricllc tin :lides :1 finalité régionale.

Co nunc l'exigence de la transparence des aides constitue
une coudit ion essentielle pam assurer la coordination ct
I'uppréciation des régimes d'aidl's, les experts nurionaux
avec les services compétents de la Commission ont établi les
aides transparentes ct scmi-trausparenrcs et effectuent actuel-
lement des travaux Cil cc qui concerne les aides opaqul~s en
vue de les rendre trunspurcurcs ou de les supprimer.

Cc n'est qu'à la fin de 1972 qu'il sera possible d'avoir
une vue précise de j'ensemble du problème.

La Belgique n'a donc pas à demander à la C. E. E. d'étu-
dit'!" ce qui se passe chez nos partenaires puisque l'ensem-
ble de la question est à l'examen. Jusqu'à présent, la Belgi-
qne occupe une position réellement modeste dans les aides
accordées ruais il s'agit d'aides qui étaient déjà transpa-
rentes. Une opinion complète ne pourra èrre émise sur
l.i portee exacte des aides de chacun des partenaires de la
C.1::. E. que lorsque 1;1 question de l'opacire des aides aura
été ddinitivement tranchée au sein de la C. E. E.

2. lnuestissements étrangers.

Question nO 1:

Dans son exposé introductif le Ministre a fait état des
mesures en faveur des investissements étrangers. Plusieurs
membres ont demandé des explications à ce sujet tout en
incitant le Ministre il la prudence afin d'éviter, dans la
mesure du possible, la mainmise de firmes étrangères sur
les leviers de commande de notre économie, par des fusions,
ententes et offres publiques d'achat.

Réponse du Ministre:

Si d'une manière générale, le Gouvernement actuel,
comme ses prédécesseurs, considère l'apport des investis-
sements étrangers comme un élément positif dans le cadre
des efforts poursuivis en matière d'expansion économique
et de reconversion industrielle, il n'en demeure pas moins
qu'il reste particulièrement attentif au problème de la prise
de contrôle par les intérêts étrangers dans des sociétés bel-
ges à ln suite d'accords d'association, de participation, de
fusion ou d'offres publiques d'achats.

Les mesures législatives dont il dispose dans ce domaine
sont d'une part l'arrêté n? 61 du 10 novembre 1967 modi-
fiant l'article lOS JlI Code de commerce et prescrivant une
autorisation du Ministre des Finances en matière d'offre
publique d'achat ou d'échange de fonds publics par ou POUt
le compte de personnes physiques ou morales, publiques ou
privées, ayant leur résidence habituelle ou leur siège à
l'étranger ou de sociétés belges se trouvant directement ou
indirectement SOllS contrôle étranger.

Comme la prise de contrôle s'effectue également par d'au-
tres moyens que 1'0. P. A., il a été jugé opportun de com-
pléter les mesures qui précèdent à l'occasion de l'élaboration
de la loi du 30 décembre 1970 sur l'expansion économique.
L'article 36 de celle-ci stipule, en effet, ce qui suit:

«En raison des conséquences qu'elles peuvent avoir
sur l'emploi ct sur la réalisation des objectifs du plan, le
Ministre ayant les Affaires économiques dans ses attribu-
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111 zijn bcvocgdheid hccn, de Ministcr vau Financiên en de
berrokkcn Minisrcr voor Strcekcconomic voorafgaundclijk
ingelicht worden over alle vcrrichtingcn waarbij bcoogd
wordt:

1) aan natuurlijke of morclc pcrsoncn v.in privu.rt of pu-
bliek recht die, volgens her gcval, hun gewone vcrblijfplaats
of hun statutaire zerel, hun centrale adrninistratie of hun
voornaamste instelling buircn hct land hebbeu of

2) aan vcnnootsch appen die rechtstrecks of onrechtstrccks
door de in 1) gcnocmdc pe rso ncn wordcn gecontrolecrd,

cen deel te vervreemden dat t('11 minste een derde verregcn-
woordigt van het kapitaal van de ondernemingen waurvan
de activireit op het nationaal grondgcbicd plaatsheeft en
waarvan de eigen rniddelen ren minstel 00 miljocn frank
bedragen, »

Buiten het algerneen belang d.it de Rcgcring ook op dit
gcbied iracht te vrijwaren, bcho ort rekening te worden ge-
houden met de verbintenissen die in de F. E. G. werden aan-
gegaan berrcffende hcr vrije kapiraal-, en goederen- en per-
sonenverkeer.

" " .•.

Volgens de Staatssecretaris voor Waalse Streekeconomie
is er geen reden om de investeringen van multi-nationale
rnaatschappijen te verwaarlozen.

Die investeringen zijn dikwij ls hoger omdat die ma at-
schappiien een Europese en zelfs een wercldvisie hebben.

Evenals de andere buitenlandse of nationale ondernemin-
gen kunnen zij aanspraak maken op Je voordelcn van de
wetten inzake economische cxpansic en bijgevolg op staats-
steun. Ongetwijfeld doen dergelijke invesreringen sorns pro-
blemen rijzen, daar sornrnige nationale ondernerningen als
niet rendabel kunnen worden beschouwd in vergelijking
met die welke in andere landen gelegen zijn, zodat de supra-
nationale maatschappijen geneigd kunnen zijn zc af te
schaffen,

Het departement van Streekeconomie blijft in elk geval
verder aandacht schenken aan de econornische en sociale
gevolgen die de vestiging van dergelijke groepen met zich
brengt alsook aan de beslissingen die deze groepen mochten
nemen.

Vraag n' 2:

Een lid vraagt uitleg over artikel 12.23 « Uirguven genood-
zaakt door de uitvoering van de politiek tot aanmoediging
van de private buitenlandse invesreringen in België ». De
beslissingsmacht zou zoveel rnogelijk in Belgische handen
moeren blijven.

Antwoord uan de Minister:

De onder artikel12.23 uitgetrokken kredieten dienen voor
de bevordering van de buitenlandse investeringen in de
ruimste zin,

De resultaren van de activiteit van het Departement zijn
sarnengevat in verslagen die geregeld aan het Parlement wor-
den overgezonden.

De Regering besreedt aandacht aan her probleern van de
beslissingscentra, Onderling overleg inzake dit probleem
wordt georganiseerd op initiatief van de Cerneenschappelijke
Markt.

Dit probleern kan niet worden opgelost door het wei-
geren van buitenlandse investeringen, rnaar vergt, enerzijds,
een econornische politiek gericht op een dynarnische expan-
sie en, anderzijds, rnaatrcgelcn die op het niveau van de
Gemeenschappelijke Markt worden overlegd.

[ GO J

rions, le Mini-arc des Fin.mecs, ainsi l[lIl' le Ministre de
l'Economie régionale concerné doivent être informés préala-
blement de toutes opcr.u ious tendant ,1 aliener :

I) il des personnes phvsiques o u des personnes morales,
publiques Oll privées, ayant selon le cas leur résidence habi-
tuelle ou leur siège statutaire, leur administration centrale
ou leur principal établissement hors du pays, Oll

2) <1des sociétés sc trouvant directement Oll indirectement
SOllS le contrôle des personnes visées au I ,

une fraction representative d'un tiers au moins du capital
des entreprises dont l'activité se situe sur le territoire natio-
nal et dont les fonds propres sont au moius de 100 millions
de francs.»

D'un autre côté, indépcndurnmeut de l'intérêt general que
le Couverncmenr s'efforce de poursuivre en cette matière,
il convrenr de tenir compte des engagements souscrits sur
le plan de la C, E. F. en ce qui concerne la liberté de mou-
vement des capitaux, de biens et des personnes,

Pour le Secrétaire d'Etat à l'économie régionale wallonne,
il n'y a pas de raison de négliger les investissements par des
sociétés multi-nationales.

Les investissements sont souvent plus élevés parce que ces
sociétés ont une optique européenne ou mondiale.

L'application des lois d'expansion économique et, par
consequent, l'aide de l'Etat leur est acquise au même titre
quaux autres entreprises étrangères ou nntionales. De tels
investissements posent sans doute parfois un problème puis-
que certaines unités nationales peuvent être considérées com-
me non rentables par rapport il d'autres situées dans d'autres
pays et que, par conséquent, les sociétés supranationales peu-
vent avoir tendance il les supprimer.

Le département de l'Economie régionale reste de toute
façon attentif aux conséquences économiques ct sociales à
la fois des implantations de tels groupes et aux décisions
que ces groupes pourraient prendre.

Question n" 2 :

Un membre a demandé des explications au sujet de l'arti-
cle 12.23 « Dépenses nécessitées par l'exécution de la politi-
que d'encouragement des investissements privés étrangers en
Belgique ". Dans la mesure du possible, les centres de déci-
sion devraient rester en mains belges.

Réponse du Ministre:

Les crédits prévus ;\ l'article 12.23 servent il la promotion
des investissements étrangers dans leur acception la plus
large.

l.es résultats des activités du Département sont synthétisés
dans les rapports qui sont régulièrement transmis au Parle-
ment,

En ce qui concerne le problème des centres de décision, il
est clair que le Gouvernement y est attentif. Des concerta-
tions relatives il ce problème sont organisées à l'initiative du
Marché Commun.

Le problème des centres de décision ne se résout pas par
le refus d'investissements étrangers, mais implique, d'une
part, une politique économique J'expansion dynamique et,
J'autre part, les mesures concertées au niveau du Marché
Commun.
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l'l'dO.\.; il' J: QI/('slùm tt" J:

I) Mogcll cr init iaticvcn vcrw.icht wordcn In vcrband
Iller de mulriuntionalc oudcrncmingcn o.m. :

- op hcr sruk \';11'1 de cconomischc L'll fiuanciëlr inlich-
uugcn (globaal voor g~HlS de onderuerning);

-- op hct stuk van sluiting l'Il/of ra rionalisaric.

2) Welk is het Bclgisch srandpunr inzakc het outwcrp-
stu tuut voor ecu "Europ<~se vennootsch.ip ».

Ant u/oord t'an de tvïinister:

I} Onafgezien van de posirieve aspectcn (voals bijdrage
tot de cconomisclie groei door gebeurlijkc aunvocr van bi]-
korncndc invcstcringcn) die de ontwikkeling van cie multi-
nationale ondernerningcn in de wesrersc landen, ook in
ßclgië sedert de lautsre juron, met zich brcngr, stcllen zich
dienaa nguande echter problernen die slechts op ecu aange-
p aste wijze kunncn opgc1ost worden ,

Ecn van deze problcmcn is zcker het sunicnsrellen en
lier bestendig bijhouden van cen 1.0 volledig rnogelijk over-
zichr van de econornische en financiële structuur der mul-
tinationale ondernerningen.

In de op internarionaal vlak samenwcrkende instellingen
wcrd dit probleern reeds mecrrnaals aangesneden en uit
cen verslag (1) van een grocp cxperten inzake restrictieve
handclspraktijken bij de O. E. S. O., blijkr het voorstel om
« voorschrifren van goed gcdrag » voor de multinationale
ondernemingen op te stellen.

In die voorschriften zou 0.3. het principe van het overrna-
ken van inlichtingen door de multinationale oudernerningen
aan de staten waar een tak van bun bedrijf gevestigd is,
worden gesteld (2).

Dit zijn ontegensprekelijk voorstellen die zouden kunnen
bijdragen tot het uirbouwen van een, op inrernarionaal vlak,
gecoördineerd beleid, wat mijns inziens onontbeerlijk is
orn, ook op nationaal vlak te kunnen overgaan tot her
opstellen van een systcem dar voldoende waarborgen van
doeltreffendheid biedr.

Het vruagstuk van de voorlichting inz ake groepen van
ma atschappijen gaat nier enkel de openbare besturen aan;
het is insgelijks uiterrnate belangrijk voor de vennoten en
de schuldeisers van een in een groep opgenomen ruant-
schappij, Dergclijke rnaatschappij houdt immers hct gcvaar
in niet meer te worden beheerd met het oog op haar belan-
gert alken en op deze van haar ledcn, ma ar wel op grond
V,Ul de gehcle groep: voor de vennoten en voor de schuld-
eisers der verenigde rnaatschappijen is het dus van wezenlijk
belang nauwkeurige en volledige inlichringen in verband
met de zowel financiële als rechrskundige uspecteu der wer-
king van de groep te verkrijgen,

Aan de andere kant sprcekt het v auzclf, dat een Joel-
treffende studie van ecu dergelijk vraagstuk slechts in inter-
nationaal verband kan geschieden.

Daartoe heeft de E. E. C.-Commissie in maart 1972 een
wcrkgroep ingesreld, welke ermede belast werd de gepast-
heid en de mogelijkheden van ecn gerneenschapsregeling
ter zuke te onderzoeken.

De bevocgdc Belgische overheden ill het algerneen en
Je Minister van Economische Zaken in het bijzonder, stcl-

(I) Comité d'experts en matière de pratiques commerciales restric-
tives: « Rapport du groupe «ad hoc" sur la possibilité d'entreprendre
une etude des pratiques commerciales restrictives dans les entreprises
internationales (72 I) Paris, 21 [unvicr 1972.

(2) « Le code pourrait, en outre, présenter des suggesnons en ce
qui concerne la communication de renseignements par les sociétés
multinationales .11lX pays Jans lesquels une br.mche de ces sociétés
est située ". Idem, p. 13.

I) Des initiatives peuvent-elles être escomptées en cc 'lui
concerne les entreprises mulrinurionulcs, entre autres:

--- sur le plan des renseignements d'ordre économique ct
financier (globalemcnt pour toute l'entreprise);

- sur le plan des fermetures cr/ou de la rationalisation.

2) Quel est le point de vue helge vis-A-vis du projet de
sr atur d'ulle "sociùé européenne ".

Repcrnsc £111 Ministre :

l ) Abstraction faite des aspects positifs (tels que la COII-
rribution ù la croissance économique, par l'apport éventuel
d'iuvcstissernenrs supplémentaires, engendrée par le dévelop-
pement des entreprises rnultinntionales dans les pars occi-
dentaux, ct en Belgique aussi, au cours des dernières
années, des problèmes sont toutefois posés ;1 cet égard (111Î
ne peuvent être résolus que d'une manière appropriée.

L'lin de ces problèmes reside certainement dans la com-
position et la tenue à jour permanente d'un aperçu aussi
complet que possible de la structure économique et finan-
cière des entreprises multinationales.

Les institutions coopérant sm le plan international ont
déjà abordé ce problème á plusieurs reprises et un rap-
port (l) établi par un groupe d'experts en matière de pra-
tiques commerciales restrictives dans l'O. C. D. E. fait appa-
raître la proposition de rédiger un "code de bonne con-
duite» à l'usage des entreprises multinationales.

Ce code prévoirait, notamment, le principe de la commu-
nication de renseignements par les sociétés multinationales
aux pays dans lesquels une branche de ces sociétés est
située (2).

Ces propositions contribueraient incontestablement il l'édi-
fication d'une politique coordonnée sur le plan international,
ce qui il mon avis est indispensable il l'élaboration, sur le
plan national également, d'un système offrant des garanties
d'efficacité suffisantes.

Le problème de l'information en matière de groupes de
sociétés ne concerne pas uniquement les administrations
publiques; il est également extrêmement important en ce
qui concerne les sociétés et les créanciers d'une société inté-
grée il un groupe. En effet, une société de ce genre offre
le danger de ne plus être gérée sur base de ses seuls inté-
rêts et de ceux de ses membres, mais bien sur base de ceux
du groupe tout entier: les associés et les créanciers des
sociétés groupées ont donc tout intérêt il obtenir des
renseignements précis ct complets, tant en cc qui concerne
les aspects financiers que juridiques du fonctionnement du
groupe.

D'autre part il va de soi que l'étude d'un problème de ce
genre ne peut être efficace que si elle est entreprise sur le
plan international.

C'est il cet effet que la Commission de la C. E. E. a créé,
;H1 mois de mars 1972, tin groupe de travail chargé d'exa-
miner l'opportunité ct les possibilités d'une réglementation
communautaire en la matière.

Les autorités compétentes belges, en général, et le Minis-
tre des Affaires économiques, en particulier, s'intéressent

(I) Comité d'Experts en matière de pratiques commerciales restric-
rives : «R;lpport du groupe ad hoc sur la possibilité d'entreprendre
une étude des pratiques commerciales resttictives dans les entreprises
internationales RBP (72 I) Paris, 21 janvier 1972.

(2) "Le code pourrait, en outre, présenter des suggestions en ce
qui concerne la communication de renseignements par les sociétés
rnulrinarionnles aux pays dans lesquels une branche de ces sociétés
est située". Idem, p. 13.
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lcn veel bcla ng in deze wcrkznamhcdcn. De passende beslis-
singcn zullen worden getroffen, zodra hot vra agstuk gron-
dig ondcrzochr zal zijn.

In vcrband met de pcrspccticvcn van sluiting en/of ratio-
nalisatie m oet ondcrstrcepr worilen dar de buircnlnndse on-
derncrningcn in ons land aan dczclfde vcrplichtingen onder-
worpen zijn als de Belgische bedrijvcn, op sruk yan rcge-
moetkorning van de Staat in het kader van de maatrcgelcn
tot economische expansie.

In deze aangelcgcnhcid is cr ecu controle mogelijk ver-
mirs hen evenceris elke tegemoetkoming ontnorncn wordt
indien zij binnen de drie [aar (te rekenen vanaf de eerste
januari die volgt op het laatstc jaar tijdcns hcrwelk de tege-
moetkoming wcrd tocgestaan) de met sta atshulp opgerichte
of a angeschafre gebouwen en materiaal niet meer in de over-
eengekornen voorwaardcn zonden benutten.

2) Het ontwerp van verordening door de Cornmissie op-
gestcld op busis van artikel 235 van het Verdrag van Rome
werd door de Ministerraad van de E. E. G. overgernaakt
aan het Europees Parlement en aan het Econornisch en
Sociaal Comité.

Bij deze gelegenheid heeft de Belgische Regering een
gunstig advics uitgesprokcn orntrent het ontwerp van sta-
stuut,

Een definitief srandpunt werd in dit verband echter nog
niet ingenomen gezien her ontwerp van verordening nog
door de Ministerraad van de E. E. G. grondig moet worden
onderzocht,

Zodra het ontwerp, aangevuld met de bemerkingen en de
gebeurlijke voorstellcn van de geraadpleegde instanties, op-
nieuw zal voorgelegd worden zal de Regering en in het bij-
zonder de Minister van Econornische Zaken niet nalaten een
standpunt in te nemen gelet op de verschillende adviezen
uitgebracht op econornisch en sociaal vlak,

Vraag n' 4:

Welke is de verhouding tussen buitenlandse en eigen
investeringcn en hoe zijn deze gespreid over het Vlaamse en
her Waalse landsgedcelrc ?

Hoc worden de twee Staatssecretarissen ingelicht door de
Dienst vocr buirenlandse investeringen over de eventuele
vreernde investeringen?

Anuooord van de Minister :

Tot heden zijn er gecn klachten geweest vanwege de
Staatssecretarissen voor Streekeconornic: alle inlichtingen
berreffende mogelijke buitenlandse investeringen worden
hen irnmers overgezonden. .

D. ~ Streekbeleid,

1. Kredieteu uoor de economiscbe expansie.
Ponds uoor economische expansie.

Nationaal solidariteitsjonds.

Voor het Fonds voor economische expansie werd 12 mil-
jard uitgetrokken als vastleggingskrediet; voor het Natio-
naal solidariteirsfonds werd 2 miljard voorzien.
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beaucoup ;\ ces activités. Les mesures adéquates seront prises
dès que le problème aura été examiné j fond.

A propos des perspectives de fermeture er/ou de ration a-
lisariou, il faut souligner que les entreprises étrangères éta-
blies clans notre pays sont assu [ctrics aux mêmes obligations
que les entreprises belges en cc qui concerne l'intervention
de l'Etat dans le cadre des mesures d'expansion économique.

En l'occurrence, le contrôle est possible, étant donné que
roure subvention est retirée si, dans l'espace de trois ans
(à compter du 1er janvier suivant la dernière a nncc nu cours
de luquelle la subvention a été octroyée), ces entreprises
cessaient d'utiliser, dans les conditions convenues, les bâti-
ments et matériaux acquis avec l'aide de l'Etat.

2) Le projet de règlement, rédigé par la Commission sur
b.ise de l'article L\5 du Traite de Rome, a été transmis par
le Conseil des Ministres de la C, E. L au Parlement euro-
péen et au Comité économique ct social.

A cette occasion, le Gouvernement belge a émis un avis
favorable sur le projet de statut.

Cependant, il n'y a pas encore de point de vue définitif
à cet égard, étant donné que le projet de règlement doit
encore être examiné en détail par le Conseil de Ministres
de la C. f.. f..

Dès que le projet, complété par les observations et pro-
positions éventuelles des instances consultées, leur sera à
nouveau soumis, le Gouvernement et, en particulier, le Mi-
nistre des Affaires économiques se feront lin devoir d'adop-
ter tin point de vue, compte tenu des divers avis émis sur les
plans économique et social.

Question nO 4:

Quelle est la proportion entre les investissements étrangers
et les investissements narionaux et comment ces derniers
se répartissent-ils entre la partie flamande et la partie
wallonne du pays?

Comment le Service des investissements étrangers informe-
t-il les deux Secrétaires d'Etat d'éventuels investissements
étrangers?

Réponse du Ministre:

Jusqu'à ce jour, il n'y a pas ell de plaintes de la part des
Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale; tous les rensei-
gnements concernant d'éventuels investissements étrangers
leur ont en effet été transmis.

D. - Politique régionale.

1. Crédits d'expansion économique.
Fonds d'expansion économique
Fonds de solidarité nationale.

Une somme de 12 milliards il été inscrite en faveur du
Fonds d'expansion économique en tant qlle crédit d'engage-
ment; en faveur du Fonds de solidarité nationale il a été
prévu 2 milliards.



Diverse vragen wcrden gesrcld omtrent deze aangelcgen-
hcid. Zij kunncn als volgt worden gercsumccrd :

J) In de rijksmicldelcnbegrot iuj; kwarn de regionale ver-
dcling voor van de expnnsiekrcdietcn. \'Ç~1~1l"01l1is zulks in
onderhavige begroting nict hct geval.

2) \Velk gcdcelrc van de expansiekrcdictcu zal voor regio-
nale doeleinden besteed worden en welk gedecltc v.in secte-
ride doclcindcn.

\Vaar werden deze laatsre vcrrncld in de begroting, voor
wclke precicsc doclcindcn zullcn rs: wordcn aangcwend, hoe
kunnen zij regionaal verdeeld wordcn.

3) In de rijksmiddelenbegroting werd aan Brussel 1 mil-
jard toegekend, Vermits Brussel niet als ontwikkclingszone
werd in aanmerking genorncn, z.ll dit miljard noodzakclij-
kcrwijze voor secroriëlc doeleinden wordcn aangcwend.
Vermits 4 miljard secroriële kredieren voor Vla.uidcren be-
sternd zijn en 3 miljard voor Wallonië blijft slechts 3 mil-
jard l'cr beschikking voor de regionale hulpverlcning. Zulks
is absoluur ontoereikend.

4)Zowc1 de mecrderheidspartijen als de G. E. R. Vlaan-
deren hebben de verdeling van de expansiekredietcn aan-
vaard zoals zij in de Rijksmiddelenbegroting voorkwam. De
Regering mag van dit srandpunt niet afwijken,

5) Verschillende tussenkornsten hadden tot doel de stel-
ling van de Regering te kermen inzake de eventuele over-
dracht van expansiekredieren die niet werden aangewend,
naar andere begrotingen. Zo herinnerde een lid eraan dar de
vorige jaren overdrachten werden uitgevoerd naar de
begrotingen van Volksgezondheid en van Openbare Werken,
meer bepaald werden in Vlaanderen expansiekredicten aan-
gewcnd voor de oprichting van hospitalen en de aanlcg
van wegen,

6) Wij hebben : een Fonds voor economische expansie,
een Nationaa] Solidariteitsfonds, een Con june tu ur fonds.

In bepaalde administrarieve kringen, zelfs op Kabinetren,
wordt uitdrukkclijk beweerd dat de kredieten van het
Fonds voor Economische Expansie volledig moetcn besteed
worden aan de ontwikkclingsgewesten behoudens afwijking
voor het aanleggen en uirrusren van industrieterreinen, als
pre.financierîng of voor het leefmilieu (zuivering afvalwa-
l'ers).

Een lid was het hiermede nier eens vermirs zulks niet
strookt met de wet van 17 juli 1959.

De Regering moet in deze aangelegenheid duidelijk stel-
ling nemen.

Tevens wenste hij uitleg over : de drie foudsen, de
bedragen, de bestemrning en her aanwenden ervan in de
huidige begroting.

7) Nopens het Natiouaal solidariteitsfonds werd ge-
vraagd voor welke concrète doeleinden en volgens wclke
criteria de tussenkornst van dit Fonds zou geschiedcn.

Het Nationaal Solidariteitsfonds zal die gewesten te hulp
komen «die hiizouder stiefrnoederlijk bedeeld zijn », Een
lid is de mening toegedaan dar die hulp behoorr te worden
toegekend aan de subgewesren die geen tegemoetkoming
van het Fonds voor eco nomische expansie kunnen gcnieten,
aangezien zij bij gebrek aan infrastructuur geen onderne-
mingen uantrekken.
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Plusieurs questions ont été posées il cc sujet. Elles peuvent
erre rcsu mées comme suit :

1) Ali budget des Voies el" Moyens figurait la répartition
n.gioualc des crédits d'expansion. Pourquoi n'cil est-il pas
ainsi dam le présent projet?

2) Quelle sera la partie des crédits d'expansion affectée
J des fins rçgionales ct quelle sera celle affectée ;1 des fins
sectorielles?

Où cette dernière partie est-elle mentionnée au budget,
à quelles fins précises Cl'S crédits seront-ils utilisés et quelle
sera leur répartition régionnle ?

3) Ali budget des Voies et Moyens il a été accordé un
milliard il Bruxelles. Bruxelles n'a pas été retenue comme
zone de développernenr, ce milliard devra nécessairement
être utilisé " des fins sectorielles. Erant donné que 4 mil-
liards de crédits sectoriels sont destinés ;\ 1<1 Flandre <'I
que 3 milliards le sont il la Wallonie, il ne reste que
3 milliards pour J'aide régionale, Ce mandat est absolument
insuffisant.

4) Les partis de la majorité tout comme le C. E. R. de
la Flandre ont admis la répartition des crédits d'expan-
sion, telle qu'elle figure au budget des Voies et Moyens.
Le Gouvernement ne peut s'écarter de ce poinr de vue.

S) Plusieurs interventions avaient pour objet de connaître
la thèse du Gouvernement concernant l'éventuel transfert, à
d'autres budgets, de crédits d'e-xpansion non utilisés. Un
membre a rappelé que des transferts aux budgets de la
Santé publique et des Travaux publics avaient cu lieu les
années précédentes. En Flandre pins spécialement des cré-
dits d'expansion ont été utilisés en vue de la construction
d'hôpitaux et de l'aménagement de routes.

6) Il existe un Fonds d'expansion économique, un Fonds
de solidarité nationale, un Fonds conjoncturel.

Dans certains milieux administratifs, voire dans les Cabi-
nets, on prétend explicitement qu'il faut que les crédits du
Fonds d'expansion économique soient entièrement affectés
aux zones de développement, sauf dérogation pour l'amé-
nagement et l'équipement de terrains industriels, ce à titre de
préfinancement ou pour l'environnement (épuration des
eaux résiduaires).'

Un membre n'est pas d'accord sur ce point, car cela n'est
pas conforme à la loi du 17 juillet 1959.

Il conviendrait que le Gouvernement adopte une posi-
tion claire en cette matière.

Le même membre a également demandé des éclaircis-
sements en ce qui concerne les trois fonds, les montants
dont ils disposent ainsi que la destination et l'affectation
de ces montants, dans le budget actuel.

II a été demande, il propos du fonds national de soli-
darité, en vue de quels objectifs concrets et selon quels
critères s'effectuerait l'intervention de cc Fonds.

Le Fonds de solidarité nationale viendra en aide aux
« régions particulièrement défavorisées », Un membre esti-
mait que cette aide devrait être octroyée aux sous-régions
qui ne peuvent bénéficier de l'intervention du Fonds d'ex-
pansion économique puisque, par manque d'infrastructures
elles n'attirent pas d'entreprises.
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Omtrent deze problcmarick hccft de Miuistcr her volgcnd
.mtwoord versrrckt :

De omvang van de voor de cconomische e xpansie uitge-
trokken kredi"ten ontwikkelde zich als volgt:

Vla.mdcren

Brussel (eu gewcstcn
met grote

IIIoeil ijk heden)

1969 5 milj.ird
2,5 miljard

4 rniljard

1 milj ard

476 rniljocn

SOO rniljocn

5 miljurd

2,5 miljarcl

4 ruilj ard

1970

1971

Boveudicn werdcn sedert 1969 sccrorsgcwijs nict-gcrcgio-
nalisecrde kredieten uitgerrokken.
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Au sujet de ces problèmes le Ministre a fourni les expli-
cations suivantes ;

Les credits d'expansion ont évolué comme snit;

Flandre Wallollie

Bruxelles
(ct difficul-

tés particulières]

1%9

1970

1971

5 milliards

2,<5milliards

-I- milliards

5 milliards

2,5 milliards

4 milliards

I milliard

476 millions

500 millions

En outre, des crédits sectoriels nOI1 régionalisés ont été
prévus depuis 1969 ;

IJzer- en staal-
ni jvcr heid Textiel Vervocr Scheepsbouw Diverse niiverhedeu

Sidérurgie Textile

1969

1970

1971

] 500

1000

750

750

250

500

Transport Construction navale Divers

220

245

250

401

550

300

500

50

Sedert de invoering van geregionaliseerde kredieren werd
het principe van Je pariteit toegepast 0/11 die kredieten over
de gewesren te verdelen. Er is evenwel bepaald dat dit prin-
cipe met ingang van 1 januari 1972 zal worden vervangen
door een verdeling op grond van objectieve criteria.

Bij de vorming van de Regering diendc men zich ecn idee
te vo trnen van wat de Iinanciéle gevolgen zouden zijn van
de invoering van die nieuwe verdelingswijze. Daaraan waren
lange besprekingen voorafgegaan tijdens welke de geweste-
lijke instanties zich in overigens uiteen lopende zin hadden
uitgesproken. Dat de aangewende criteria tot op heden
slechts vrij surnrnier omschreven zijn, wijsr erop dar de in-
spanningen op dit gebied zullen moeteu worden voortge-
zet. Binnenkort moeten de criteria van het beleid inzake ge-
regioualiseerde expansic opnieuw worden omschrevcn en
de Rcgering legt zich thuns reeds toc op die taak,

Bovendien hecft zij anderrnunl de regionale orgunen van
advies en ook het Narionaal Comité voor Economische Ex-
pansie geraadpleegd,

Die raadpleging en vooral her ovcrleg met her Nationaal
Comité voor Econornischc Expansie verlicpen in ecn opbou-
wendc sfecr. Zulks rnaukte een grondige en belangwekkende
studie van het probleem van de regionale expansie rnoge-
lijk.

Die rnadplegingen wijzen erop dat de sociale partners er-
van overtuigd zijn dar de problemen inzake economische ont-
wikkeling niet kunnen worden ondervangen wannecr lourer
regionale organen hun uiteraard regionaal beleid gewoon
naast elkaar voeren,

Mocht een dergelijk beleid worden gevoerd, dan ZOll de
centrale macht (0£ wat daarvan zou overblijven) alleen nog
de optelling kunnen maken van de invesreringsplannen, die
de rnogelijkhcden van het land ver zouden ovcrtreffen of vol-
komen in srrijd zouden zijn met elkaar,

Bovendicn is rijdens die besprckingen gebleken dar er een
werkelijkc planning van het bedrijfslcven mocr komen, zo-
wcl op nationaal niveau als op her niveau van de gewesten.
Daarorn moeren de grondbeginselen van het plan worden

Depuis l'institution des crédits régionalisés, le principe de
la parité a été appliqué pour procéder à leur répartition
entre les régions. Il a cependant été prévu qu'il ce principe se-
rait substitué un partage sur la base de critères objectifs, et
cc à partir du Fr janvier 1972.

Lors de la constitution du Gouvernement, on s'est efforcé
d'avoir une première opinion sur les conséquences financiè-
res que pourrait avoir l'introduction de ce nouveau mode
de répartition. Cette approche était d'ailleurs le fruit de lon-
gues discussions antérieures, au cours desquelles les instan-
ces régionalisées avaient été amenées à se prononcer, ce
qu'elles ont J'ailleurs fait dans un sens divergent. Certes, le
caractère encore sommaire des critères utilisés indique que
nous ne sommes pas au bout de notre effort. Une nouvelle
tentative de définition des critères de la politique d'expan-
sion régionalisée doit être faite ù bref délai, er le Gouverne-
ment s 'y emploie dès à présent.

En outre, il a été amené à prendre une nouvelle fois J'avis
des instances consultatives régionales et aussi du Comité
national d'expansion économique.

Les consultations 'lui viennent d'être terminées et plus
particulièrement celle qui a eu lieu au sein du Comité natio-
nal d'expansion économique, se sont déroulées dans un cli-
mat constructif. Elles ont permis d'approfondir le problème
de l'expansion régionale de façon extrêmement intéressante.

Ces consultations indiquent que les interlocuteurs sociaux
ont la conviction que les problèmes de développement éco-
nomique ne peuvent être rencontrés simplement par la
juxtaposition de politiques menées au seul plan régional, par
des organes it vocation purement régionaliste.

S'il en était ainsi, on aboutirait simplement, au niveau du
pouvoir centra! (ou de ce qui en resterait) à la totalisation
de projets d'investissements excédant de beaucoup les res-
sources nationales ou parfaitement contradictoires entre eux.

De surcroît, au cours de ces entretiens, la nécessité d'li ne
planification effective s'est dégagée, aussi bien au niveau de
l'éco[]ol11 ie nationale qu'à celui des régions. C'est la raison
pour laquelle les principes directeurs du plan doivent être



rocgcpnst, dic rrouwcns a.m w.i.udc gt:WOlll1CI\ hebbcn dauk
:lij ,Ic door de ver.mtwoordclijkc inst.un ics gcforrnulccrdc
oplossingcn. Maar cr mag nier nit lier oog word cn vcrlorcn
dat het Plan l'L~ngeheel vorrnr, wa.ir clk e (}pl{)~sing met ecn
uirgesp rokcn voornemcn overccnstcmt I.od,lt het bec!rijfslc-
ven zich ill hcr hele land ha rrnonisch kan outwikkclcn.

All e clcclncrucr s ouderstr ceptcu tell slotte d ,ir dl' gewesten
dit: wcrkclijk hulp nodig hcbbcn, llie hulp ook moeren krij-
gen.

Het aanvullcnd document, dat dour de Regering wordr
iugcdicnd, srcunt op dt: volgt:ndc princi pc-, :

I) De geregionalisccrde k rcdietcn voor cconoruischc ex-
pansie bcdragcnl l rniljard vasrlcggingskrcdictcn en lijn ver-
dccld als volgr :

Vlaandcren : S 725 miljocn:
Wallonië: 4275 miljocu;
HrllSsd :1 000 III il iocn.

De oorspronkclijk door de Regering m'eIWl)gcll vcrdcling
blijft dus behouden.

Er zil aan herinnerd dar de Econornische Radcn hun advic-
zen verantwoord hebbcn op grond V~1l1de werkelijke behoef-
ten van de gewesten.

Dit "îin nier alleen de huidige maar ook de rockomstige
behocften, geler op de verrnoedelijke onrwikkeling van dl'
toestand. Die adviezen kunnen onderling vrijwel niet met el-
k aar overcengebrachr worden.

Tevcns dient rekening gehouden te wordcn met her feit
dar de Regering zich aan bepaalde richtl ijnen heeft moeten
h ouden.

In de ecrste plaats moet een overweging van lourer poli-
tieke aard worden geruuakr. Niernand de nkt era an de regio-
nalisatie te betwistcn die door de ovcr grote meerderheid van
de o pin ie gevraagd, zonier geëisr werd. Een van de elerneu-
tell van de rcgionalisatie is nu juisr de regionale verdeling van
de krediereu in hct beheer waarvan de Sraatssecrerarissen
een beslissende rol te spelen hebbcn.

In de tweede plants is cr de factor tijd. Er zij aan herin-
ncrd dar de begrotingen te gepasten tijde moeren worden
gocdgekeurd wil men de Regering in st aat stellen het beleid
te voeren waarvoor haar vertrouwen is geschonken.

III de denie plaurs is er de zakelijke constatering dat nie-
mand bctwist dat regionalisatie onontbeer lijk is en dar alle
gewestcn en subgewesten bchoefte hebben aan steun om
tot een optimale cxpansie te kunncu komen.

De expansiekredieten dienen nier uirsluitend om, cloor
middel van renteverlagingen of kapitaalprcmies, steun te
verlenen aan de industriéle investeringen in de srrikre zin
van her woord, op grond van de wertcn V31l 17 juli 1959,
resp. 30 decernbcr 1970.

De bcdragen die voor hcr Expansiefonds uirgetrokken
zijn, kunnen worden aangewend voor orn het even welk doel
waardoor de regionale expansic bevorderd wo rdt.

Er kan dus ook worden gedachr a an su bsidies of aan voor-
schotren om een bepaald industrieel plan of een ontwerp
inzake stadsvernieuwing te laren starten. Bovendien kan
men gebouwen oprichtcn of ter beschikking stellen op grond
van de wet van 30 decernber 1970, of de kolenmijncom-
plexen saneren. De Regering is revens voornernens op
dezelfde manier rewcrk te gaan voor de industriélc corn-
plexen, die in Wallonië een bijzonder nijpend probleem zijn.

Hcel wat andere middelen kunnen worden aangcwend op
voorwaarde dat 7.e tot het expansiebeleid beperkt blijven.

In dit verband client een cinde te worden gema akt a an
de verwarring die bij sommigen bestaat tusson, enerziids, de
afbakcning van de onrwikkelingsgebieden die uirsluitend
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appliqués, ils se verront dailleurs revalorisés par les options
regionales formulées par les instances responsables. Mais il
ne Iaur pas perdre de vue que le pl.in doit former un tour
où chaque option répondra il une volonté ct doit permettre
un développement h.irrnonicux de l'cconornic du pays tout
entier.

Enfin, to us les particip.uus ont souligné Lt nécessité de ve-
nir en .iidc aux région, qui en ont vórit ahlcnu-nt besoin.

Le document additionnel que le Couvcrncmenr dépose,
s'inspire des principes suivants:

I) Crédits dcx p.msiou régiou.rlisés : ils atteignent 11 mil-
liards de crédits d'engagement et sont ventilés comme suit :

Flandre: 5 ï25 millions;
\X'allonÎc : 4275 millions;
Bruxelles: 1 000 millions.

Le parragc que le Gouvcrncmcnr avait initialement envi-
sagé est donc maintenu.

Il y a lieu de rappeler ici que les Conseils économiques ont
justifié chacun leurs avis en se fondant sur les besoins réels
des régions.

Il s'agit non seulement des besoins actuels, mais également
futurs, eu égard à j'évolution probable de la situation. Ces
avis sont pratiquement inconciliables.

Il faut également tenir compte du fait que le Gouverne-
ment a dû se soumettre il divers impératifs.

En premier lieu, une considération d'ordre purement poli-
tique s'impose. Personne n'oserait songer à remettre en
cause une regionalisation qui a été réclamée sinon exigée
par tine large majorité de l'opinion. La ventilation régionale
de crédits, dans la gestion desquels les Secrétaires d'Etat ont
un rôle déterminant à jouer, en est précisément un dément.

En second lieu, il y a une considération de temps. Il est in-
dispensable de rappeler que les budgets doivent être déposés
et adoptés en temps utile, afin de permettre au Gouverne-
ment d'appliquer la politique pour laquelle la confiance
lui a été accordée.

En troisième lieu, il y a une considération de fait. En effet,
personne ne mettra en cause une indispensable régionalisa-
tion et personne ne contestera que toutes les régions du pays
et même toutes les sous-régions ont besoin d'un soutien en
vue d'assurer tine expansion optimale.

Les crédits d'expansion n'ont pas pour destination exclu-
sive l'aide par réduction cie taux d'intérêt ou par prime en
capital aux investissements industriels dans leur acceptation
stricte, que ce soit sur la base de la loi du 17 juillet 1959 ou
de celle du 30 décembre: 1970.

Les montants prévus au Fonds d'expansion peuvent être
utilisés il tout but concourant ;1 l'expansion régionale.

Des subsides ou des avances de fonds sont ainsi imagina-
bles pour amorcer tel Oll tel projet industriel ou de rénova-
tion urbaine. Par ailleurs, la construction et la mise à dispo-
sition de bâtiments, en vertu de la loi du 30 décembre 1970,
peuvent être imaginées, ou encore l'assainissement des sites
charbonniers. Le Couvernernent envisage aussi de faire
de même pOLIr les sites industriels, problème particulière-
ment sensible en Wallonie.

Bien d'autres affectations, limitées cependant à la politi-
que d'expansion, peuvent être mises en œuvre,

A ce propos, il conviendrait de dissiper la confusion éta-
blie par certains entre la détermination des zones de dévelop-
pement qui ont vocation exclusive à l'aide spécifiquement
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rnoctcn kunucn n-kcuen op l'en spccifickc regionale steun-
verlcuing en, a nclcrvijds, lict Fonds voor l.conornischc ex-
pansic \~a<lrv.lIl de inwcrkingt rcding is geregeld. hij konil1~-
lijk bcsluir n' 'l vanl R apn I 1")67, en bij nadicn gepubli-
ceerde teksren. Deze werking blijft nin bcpcrkr rot de gehie-
den die als cxpansiezoues worclcn bcschouwd, rnnur kan zich
uitstrckken tot elke opdra •..ht en elke actic die de ecorio-
mische expansie teu gonJe komt.

Hcr is duid elijk dar z.ulks gcschiedr buitcn het kader van
het sectoriecl belcid waarvoor ecu eigen financicring geldr.

De begroting ornvat irnrners nict-gercgionaliscerdc, Jus
secroriële cxpunsickredictcn, die als volgt uitccnvallcn :

IJzer- en staa lindustric, texticl, allerlei ...

Vervoer

Schcepsbouw '"

500 miljoen
150 miljoen
500 rniljocn

Die expansiekrcdiercn worclen sectorsgewijs aangewcud en
elk daarvan is op zichzclf vcrantwoord.

Hct sectorieel hulpbclcid is irnrncrs gerechrvaardigd we-
gens de nationale en zclfs de internationale omvang van de
problemen waarmedc de vcrsschillende rakken van industrie
te kampen hebben. In de meeste gcvallen is het de bedoeliug
om door tegernoetkomingen bij te dragen in investcringcn
die niet alrijd een verruiming van de tewerkstelling tot
rcsultaat hebben, De toe te srane investeringen zijn integen-
deel doorga ans rationalisatie-investeringen die overigens voor
het behoud en de consolidat ic van de berrokkcn scctoren
onontbeerlijk zijn.

Het krediet dar voor her Narionual Solidariteirsfonds
is uitgetrokken bedraagt 2 rniljard aan vastleggingen en
500 miljoen aan ordonnanceringen.

Er zij met nadruk op gewczen dar de Regering zich be-
wust is van de rnoeilijkheden en behoeften van bepaalde
gewesten, vooral in Wallonië, en dat zij er wcnst toe bij
te dragen om een construcrieve en haalbarc oplossing te vin-
den voor dit netelige probleern, dat een totale inzet van de
nationale solidariteit vergt.

Ofschoon de Rcgering gemeend heeft dat zi], bij het
verdelen van de eigenlijke expansiekredieten, ongetwijfeld
criteria voor ogen dient te houden, acht zij het nodig van
die verdelingswijze af te wijken als het om krcdieten gaat
clic in het raam van her Solidariteitsfonds zijn uitgetrokken.

De Regering is irnrners tot de bevinding gekornen dat VOOf
een dergelijkFonds uitsluitcnd het criterium mag gelden van
de « behoeften waarin moet worden vcorzien »,

In dit geval blijven de paritaire verdeling en de verdeling
op grond van de vcrdeelsleutel die voor het eigenlijke Ex-
pansiefonds wordt gehanteerd, dus buiten beschouwiug.

Voor de gebieden die in hun ontwikkeling het meest
stiefmoederlijk bedceld zijn, zal de verdeling dus gcschiedcn
op grond van de uirzondcrlijke hehoeften die zullcn worden
geconstateerd door de Regering die alsdan zelf haar verant-
woordelijkheid zal nemen.

Om een selectie te kunnen doen, zal het M. C. E. S. C.
criteria inzake besteding vaststellcn, Zodoende kan men
de beschikbare fondsen bij de aanwending ervan zoveel
mogelijk concentreren, met dien verstaude dat te financie-
ren materies en objecren in aanmerking zullen worden gene-
men op grond van het tempo waartegen resultaten kunncn
worden bereikt e-n van het eraan verbonden « sneeuwbal-
effect »,

Die zienswijze is volstrekt norrnaal, want her is de taak
van de centrale overheid orn de buitengcwone behoefren
van de gewesten te bepalcn onder haar verantwoordelijkheid
over de prioriteit ervan te beslissen.
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régionale, d'une parr, ct Je Fonds cl'cxpansiou, d'autre part,
dom la mise en rcuv rc a êt-:, fi,,<,e par l'nrrêré royal n" 1 du
Ig ;1vril 1967 et p~H'des textes ulréricurs. Celte mise en œuvre
ne s'c'st p.1S limitee aux territoires retenus pour les zones
d'expansion, mais l'l'lit concerner toute mission et toute ae-
tio n en faveur de l'expansion économique.

Il est clair que ccci se fer:) en dehors des politiques secto-
rielles, qui reçoivent un financement approprié.

Le budget inclut en dfet des crédits d'exjHl\sion non
régionalisés, donc sectoriels, qui sc ventilent comme suit

Sidérurgie, textile, divers

Transport .
Construction navale

500 millions

150 millions

500 millions

Cl'S crédits d'expansion, ù imputation sectorielle, Ont une
justification propre.

En effet, les politiques d'élide sectorielle sc justifient en
raison de l'importance nationale, voire internationale, des
problèmes qui se posent :] telle ou telle branche de l'indus-
trie. Dans la plupart des cas, il s'agit d'intervenir, par des
aides, aux investissements dont le résultat n'est pas toujours
l'expansion de l'emploi. Généralement, les investissements
à consentir sont, au contraire, des investissements de ratio-
nalisation, indispensables par ailleurs pour le maintien et la
consolidation des secteurs concernés.

Le crédit prévu au Fonds de Solidarité nationale atteint
2 milliards en ce qui concerne les engagements et 500 mil-
lions pour les ordonnancements.

II s'impose de souligner que le Gouvernement a con-
science de l'ampleur des difficultés er des besoins de cer-
taines régions, principalement de la Wallonie et qu'il tient
à contribuer à une solution constructive et réalisable de
ce difficile problème pour lequel la solidarité nationale doit
jouer pleinement,

Si, en ce qui concerne les crédits d'expansion proprement
dits, le Gouvernement a cru devoir s'en tenir à un partage
tenant sans aucun doute compte de critères, il considère
devoir écarter ce mode de partage pour les crédits prévus
dans le cadre du Fonds de Solidarité.

II est apparu, en effet, au Gouvernement que pour un
Fonds de ce type le critère exclusif des « besoins à satisfaire»
devait être retenu.

Ce ne sont donc ni Je partage paritaire, ni le partage sur
la base de la clé de répartition retenue pour le Fonds d'ex-
pansion proprement dit, qui sont retenus.

te partage s'operera, pour les régions les plus déshéritées
dans leur développement, sur la base des besoins exception-
nels qui seront constatés par le Gouvernement, qui à ce
rnomcnr prendra lui-même ses responsabilités.

Pour orienter le choix à opérer, le C. M. C. E. S. fixera
des critères d'utilisation, dont le but sera d'utiliser, d'une
façon aussi concentrée que possible, les fonds disponibles,
les objets et matières il financer étant retenus en fonction
de la rapidité des résultats ob tenables et de leur effet rnulti-
plicateur.

Cette façon de voir est absolument normale, car il appar-
tient au pouvoir central de déterminer les besoins excep-
tionnels des régions et, SOllS sa responsabilité, d'en décider
la priorité.



Overigcns l.ij erop geweZCl1 dut cr ccn fonds voor con-
iuncturelc stcun lx-st.rur, alsrnccle ecu fonds dat bclast is
met het trcttcn v an ccn aant al ma.urcgelcu inzakc kef-
milieu Voor clé bcdrugen dil' zijn uirgcrrokkcn op de be-
grotingsposten wrlke nier onder de bevocgdhcid van hct
Depa rrcmcnr van Economische l:akcll ressorrercn, gcldr de
gcwcstelijkc verdeling nier.

De aanwencling van de kredicren ingcschrevcn op her
Fonds voor de economischc cx pansic is in detail terug te
vinden in de onlangs gcpublicecrdc bijlage bij de bcgroting,
Vollcdigheidshalvc weze vermcld dar deze nota tijdens de
bespreking van de bcgroring aau de commissieledcn werd
medegedeeld.

Vcoraleer tot de bespreking over te gaan van het hier-
boven verrnclde aurwoorc] van de Ministcr van ECOllO-
mische Zaken, signaleerde deze Lb t op _~1 deccmber J 971
belangrijke bedragen nier gcbruikte krcdiercn voor econo-
mische expansie ter beschikking waren :

Op 31 decernber 1971 nier anngewende regionale kredie-
ten :

Wallonië: 3,323 miljard;
Vlaandcrcn : 4,046 miljard,
Brussel + bijzondere moeilijkheden : 2,198 miljard,

Bij deze laatste rubriek dient we! aangestipt dat zij in
hoofdzaak werd aangesproken voor het aspect <, bijzoudere
rnoeilijkheden » en dus ten goede kwam aan Vlaanderen en
Wallonië.

Op 31 decernber 1971 nier aangewende sectoriële kredie-
ten: 1,371 miljard.

In totaal waren er dus, buiten de 12 miljard aan vastleg-
gingskredieten voor 1972. uitgerrokken op het Fonds voor
economische expansie, nog ca. 11 miljard ongcbruikre vast-
leggingskredieten van vorige dienstjaren,

* * *

Deze mededeling heefr een grote indruk gernaakr. Alle
Ieden waren het vrijwel eens dat een dergelijk belangrijk
overschot, de bespreking over de verdeling van de kredieten
voor econornische expansie een eerder theoretisch karakrer
gaf.

Een lid is het er mede eens het econornisch beleid glo-
baal te voeren, rekening houdend met een solidariteit onder
de gewesten.

Het cconornisch beleiel moet in de eerste plaats de no-
den van de werkende massa pogen te voldoen. Een nationale
solidariteit is dan ook noodzakelijk en moct bij prioriteit
Wallonië ten goede komen verrnits zich daar de belang-
rijkste problernen stellen.

De criteria voor Je aanwending van het Nationaal soli-
dariteitsfonds moeren dan ook spoedig uirgewerkt worden.

Voorts moeren de criteria (aantal inwoners en opper-
vlakre) gewijzigd worden voor de verdeling van de regionale
kredieren voor economische expansie, In het verleden wer-
den belangrijke niet gebruikre kredieren voor econornische
expansie voor andere docleinden aangewend, wat voor het
reeds bevoordeligde Vlaanderen ecn supplemenrair voor-
deel betekende,
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Par ailleurs il but sc rappeler qu'il existe lin fonds de
souricn conjoncturel ainsi qu'un fonds destine à prendre un
ccrt.ii n nombre de mesures en matière cl'enviruuncment. Les
montnutv prévus il ces postes budgcraircs qui ne relèvent pas
de la compétence du Département des Affaires économiques,
ne font l'objet d'aucun partage régionalisé.

* * •.

L'utilisation des crédits inscrits au Fonds d'Expansion
économique figure en détail dans l'annexe au budget récem-
ment publié. Signalons, pour être complet, que cette Ilote
a été communiquée aux membres de la Commission lors de
la discussion du budget.

Avant de passer à la discussion de la réponse précitée
du Ministre des Affaire» économiques, celui-ci a signalé
qu'au 31 décembre 1971 d'importants crédits non utilisés
pour l'expansion économique étaient disponibles.

Crédits régionaux non utilisés au 31. décembre 1971:

Wallonie: 3,323 milliards;
Flandres : 4,046 milliards;
Bruxelles -;- difficultés particulières: 2,198 milliards.

Il y a lieu, au sujet de cette dernière rubrique, de signaler
que ces crédits ont été entamés principalement du chef de
({Difficultés particulières », de sorte que tant la région fla-
mande que la région wallonne en ont profité.

Crédits sectoriels non utilisés au 31 décembre 1971:
1,371 milliard.

Au total, outre les 12 milliards de crédits d'engagement
pour 19ï2 inscrits au Fonds d'Expansion économique, il
restait encore quelque Il milliards de crédits d'engagement
inutilisés des exercices antérieurs.

Cette communication a fait grande impression. TOllS les
membres ont été presque unanimement d'accord pour ad-
mettre qu'un aussi important reliquat conférait à la dis-
cussion sur la répartition des crédits d'expansion écono-
mique un caractère plutôt théorique.

Un membre a marqué SOll accord sur une politique éco-
nomique globale qui tienne compte de la solidarité entre les
régions.

La politique économique doit s'efforcer, en premier lieu,
de répondre aux besoins des masses laborieuses. Dès lors,
une solidarité nationale s'impose ct elle doit profiter, par
priorité, 2t la Wallonie, étant donné que c'est là que se
posent les problèmes les plus importants.

Il convient donc d'élaborer rapidement les critères d'uri-
lisation du Fonds de Solidarité nationale.

En outre, les critères de répartition (nombre d'habitants
et superficie) des crédits régionaux d'expansion économique
doivent être modifiés, Par le passé, d'importants crédits qui
n'ava ieut pas été utilisés pour l'expansion économique ont
été appelés à d'autres fins, ce qui représentait un avantage
supplémentaire pour la Flandre, déjà favorisée.
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Tot slot wcnst hij clat de Regering duidclijk stclling zou
ncmen t.O.V. ecn recente verklaring van Stnarssccrcraris
Dhoore, Tijdcns CCli pcrscoufcrenric zou deze laarstc ver-
klaard hcbbcn dar aan de hand van de arbeidsbalanscn kon
wordcn uitgcmn.ikr dut Vlaanderen nog stecds dt~ meeste
behocfren zou hebben aan overhcidssrcun.

Het lid kan met deze vcrklaring nier akkoord gaau. Zo-
wel in Vlaandcrcn als in \X/allollië zijn er probleemstrckcn.
In hoofde yan de nationale solid aritcir moet de srcun in de
ccrstc plaats verstrekt worden aan die srr cken die de
dringendste behoeften hebbcn, Teuslottc is cen dergelijk
beleid slechts de loyale rocpassing van her rcgceru kkoord.

Een ander lid sluit zich hicrbij ;1:111, De verdeling V;111 de
regionale kredieten komt Vlaandercn ten goedc en voor hcr
bepalen van de verdeelslcutel van her solidariteitsfonds blijft
de Regering bij vage belofrcn.

Staarssccrctaris Dhoorc onderschrij ft vulledig lier hierbo-
ven gepl.lhlicecTlk antwoord v.in Je Ministcr van Ecouo-
mischc Zakeu,

Andere ledcn hcrinneren eraan dar de verdelingswiizc
van de regionale kredieten duidclijk in de rijksrniddelen-
begroting werd opgenomen. Zij hebben deze begroting aan-
genornen en kunnen dan ook geenszins dulden dat van dit
iniriaal patroon zou worden afgcweken. Hoewel de verdeel-
sleutel van het nationaal solidariteitsfonds nog niet werd
bcpaald, hoeft het voor hen geen betoog dar deze de arbeids-
bevolking tell goede moer komen die er het meeste nood
aan heefr,

Het zoeken naar objecrieve criteria is een jarenoud debat
dar nooit tot eenicders volledigc voldoening zal worden be-
slecht.

Her aanvaarden van een verdeelsleutel blijft een essen-
rieel politieke keuze. Als postulaat moet gesteld dat deze
keuze in functie van de mens moet geschieden.

Welke moeilijkheden Wallonië ook moge kermen, blijft
het een feit dat het grootst aantal werklozen in Vlaanderen
zijn. Zo werd vooropgezet dar over een viertal jaren in
Vlaauderen een tekort van 400 000 arbeidsplaatscn zal zijn
en in Wallonië 120 000.

Ook blijven er tussen beide srreken grote welvaartsver-
schillen; het inkomen in Vlaanderen ligt nog sreeds beneden
het Rijksgerniddelde. De objectieve nodcn zijn dus ouge-
twijfeld het grootst in Vlaanderen.

Wat het Nationaal solidariteitsfonds betreft mag men er
niet toe komen bepaalde historische siruaries te bestendigen
zoals de \X'aalse ijzer- en staalnijverheid die steundc op
Vlaamse pendel.

De Minister van econornische zaken signaleert dat er voor
1972 in totaal 7,246 rniljard beschikbaar zal zijn voor Wal-
lonië, 8,4 miljard voor Vlaanderen en 1,682 miljard aan sec-
toriële kredieten,

Voor een ander lid hoeft het geen betoog dat Vlaande-
ren vóór enkele jaren met werkloosheid te karnpen had
maar dat de grootste moeilijkheden zich nu in Wallonië
voordoen. Het ligt dan ook voor de hand dar het Nationaal
solidariteitsfonds bij priorireit aan Wallonië moet tcn goe-
(le komen. Door Vlaanderen tegenover Wallonië te plaarseu
wordt her probleern niet korrekt gesitueerd, beter ware een
vergelijking te maken onder de subgewesten.

Regionale kredieten aanwenden voor stadsvernieuwing
lijkt toch wcl overdreven. Voor Brussel stelr hct probleem
zich evenwel onder de vorrn van een gebrek aan openbare
invesreringcn,
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11 a so uhu ité , enfin, que le Gouvernement prenne nette-
ment position vis-a-vis d'ulle récente déclaration du Secré-
raire d'Etat il l'I.couomic rcgioualc (secteur flarnand). ALI
cours d'une conférence de presse, cc dernier au ruit déclaré
qnt' les bilans de l'el1lploi indiquent que lu llandrc constitue
toujours la région a yant le plus bcxoiu de l'aide de j'Etat.

Le membre ne peut se declarer daccotd avec cette décla-
ration. Aussi bien en flandre qu'en \X/allonie, il y a des
régions posant des problèmes. En raison de la solidarite na-
tionale, l'aide doit être accordée, en premier lieu, aux ré-
gions ayant les besoins les plus impérieux, Enfin, une l'die
politique represente tout simplement l'application loyale de
l'accord gouvcrucrncnrnl.

Un autre membre s'est r;l11ié ;\ cc point de vue, La répa r-
rition des crédits regionau x sc fait au bónéfice de la Flan-
dre. Pour cc qui est de la cid de rcparririon du Fonds de Soli-
darité, le Gouverne ment sc cantonne dans de vagues pro-
messes.

Le Secrétaire d'Ftat .\ l'Economie régionale (secteur f1a-
maud) a souscrit entièrement ;\ la réponse du Ministre des
Affaires cconom iq lies, ré ponse pli bliéc plus haut.

D'autres membres ont fait observer que la clef de répar-
tition des crédits régionaux figure clairement dans le budget
des Voies et Moyens. Ils ont adopté ce budget ct ne peu-
vent dès lors, en aucun cas, admettre un écart par rapport
à cette répartition initiale. Bien que la clef de répartition
du Fonds de Solidarité nationale n'ait pas encore été déter-
minée, il leur paraît évident L]U 'elle doit jouer en faveur des
travailleurs en ayant le plus besoin.

La recherche de l'l'itères objectifs est le sujet d'lm débat
vieux de plusieurs années, qui ne pourra jamais être tranché
il la satisfaction totale de tous.

L'adoption d'une clef de répartition demeure une option
essentiellement politique. Il y a lieu d'admettre comme pos-
rulat que cette option doit se faire en fonction de l'homme.

Quelles que soient les difficultés 'Ille connaisse la Wal-
lonie, il n'en reste pas moins vrai que le nombre de chô-
meurs le plus important se situe en Flandre. C'est ainsi qu'il
a été avancé que d'ici quatre ans environ la Flandre aura
lin déficit de 400000 emplois et la Wallonie de 120 000.

En outre, il subsiste de grandes différences de prospérité
emre les deux régions; le revenu moyen en Flandre se
situe encore toujours en dessous de la moyenne nationale.
Dès lors, il est incontestable qlle les besoins objectifs sont les
plus importants en Flandre.

En ce qui concerne le Fonds de Solidarité nationale, il y a
lieu de ne pas perpetuer certaines situations historiques,
telles que celle de la sidérurgie wallonne qui vivait grâce
aux travailleurs migrants flamands.

Le Ministre des Affaires économiques a signalé qu'en
1972 la Wallonie pourra disposer de crédits pour un mon-
tant total de 7,246 milliards, la Flandre de 8,4 milliards et
'Inc 1,682 milliard seront consacrés aux crédits sectoriels.

Un antre membre a estimé que, s'il est incontestable que
le chômage sévissait en Flandre il y a quelques annees en-
core, les difficultés majeures se situent présentement en Wal-
lonie. 11 va de soi, dès lors, que le Fonds de Solidarite na-
tionale doit, en premier lieu, profiter ù la Wallonie. En
opposant la Flandre it la Wallonie on ne pose pas le pro-
blème d'une manière correcte. Il vaudrait mieux comparer
entre elles les sous-régions.

Il semble excessif d'affecter des crédits régionaux it des
travaux de rénovation urbaine. Toutefois, en ce qui con-
cerne Bruxelles, le problème est celui de la pénurie d'inves-
tissements publics.



Een lid wcnsr bcvestiging van de Minisrer dar de regio-
nale krcdicren voor eco nornischc cxpansie voor andere en
dus ook voor scctoriëlc doelcindcn kunnen aangewend wor-
den.

Een ander lid wenst nog even aandacht te besteden a an
de belangrijke kredieroverschortcn, Hij stelt vast clar de
industrie nier bij machtc is gewcest de cxpansiek rcd ietcu re
benutten, Hij stelr dan ook voor dat de overheid ze zou
gebruiken om de werkloosheid te bekarnpen.

Lv.rn, de krediettransfers doet een lid oprnerkeu dar hcr
koninklijk bcsluit van 18 april 1967 tot oprichting van
het Fonds voor cconornische expansie, cxplicict bcpaalt dar
het voor andere docleindcn dan de economische expa nsie
kan worden aangewend, Het lijkt hem dan ook logisch
dar deze kredieten zouden gebruikt worden voor comple-
mentaire doeleinden. Hij zou er evenwel nier mede akkoord
gaan dat cr b.v, technischc schoten mee opgericht werden.

In die aangelegenheid moer de Regering naar zijn dadcn
beoordeeld worden,

Voor de Minister van Economische Zaken hceft een ill-
vestering stecds ecn rcgionaal en cen sectorieel aspect. Het
is bijgevolg zeer moeilijk uit te maken wat voor regionale
doeleinden en wat voor secroriële doeleinden besteed werd.
Wanneer tegemoctkorningen verstrekt wordeu aan bedrijfs-
takken in moeilijkheden (rexriel, siderurgie) dragen deze er
toe bij het productieproces te rationaliseren. In deze orn-
standigheden hebben de sectoriële kredieten een verrninde-
ring van werkgelegenheid tot gevolg.

Voor her solidariteitsfonds kan maar moeilijk een regio-
nale verdeelsluitel bepaald worden verrnits de concrete
noden van de subgewesten rnoeten beschouwd worden.

Het aanzienlijke kredietoverschot wijst er inderdaad op
dat er een gebrek aan iuvesteerders was, Hierbij srelt zich
een fundamenteel probleem van cconornische doctrine. Moet
bij gebrek aan belangsrelling vanwege de privé-investeerders,
de overheid zelf tot investeringen beslissen ?

* * :}

Op de vraag hoc de 11 miljard regionale kredietcn die
uitgetrokken zijn op de begroting voor 1972 (kapitaalpre-
mies, interestbonificaties, prototype, zonings enz ... ) technisch
verdeeld zullen wordcn, antwoordt de Ministcr dat het
vooralsnog niet mogelijk is die verdeling naar interest-
bonificaties en kapitaalpremies te geven. Volgens de resul-
taten van de vorige dienstjaren kan men evenwel bonificaties
voor tweederde van dit bedrag voorzien en kapitaalpremies
voor bijna het volledige saldo,

\Vat de prototypes betrcfr, werd. een ordonnancerings-
krediet van 500000000 F aangevraagd en uitgerrokken op
artikel 81.01 berreffende de subsidies en rerugvorderbare
voorschotten voor de vervaardiging van prototypes en voor
navorsingen inzake gevordcrd rechnologisch onderzoek.

Wat de steun aan industriezones betreft, lijkt het voor-
barig hierop te antwoorden, daar men zich van te voren
geen oordeel kan vorrnen omtrent de aanvragen die door de
bevoegde regionale insranries zullen ingediend worden.

Aungezien het [aar 1972 nog nier beëindigd is en een groot
aanral dossiers rhans onderzochr wordr of in de eerstko-
mende maanden zal worden onderzocht, kunnen de minis-
teriële dienstcn zich vooralsnog geen oordeel vorrnen orn-
trent de aanvragen die zu l1en worden ingediend volgens de
categorieën die zij vastgelegd hebben; hct is slechrs in het
licht van de behandelde dossiers dat het zal mogelijk zijn
zich in een zo duidelijke zin uit te spreken.
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Un membre aurait voulu entendre confirmer par le Mi-
nistre que les crédits régionaux d'cxpnnsion économique
pourront être affectés 3 d'autres objectifs, donc également à
des objectifs sectoriels.

Un autre membre a attiré l'attention sur limportance des
crédits excédentaires. Il a constaté que l'industrie n'a pas
été en mesure d'utiliser les crédits d'expansion. Il a dès lors
proposé que ces crédits soient affectés par les pouvoirs
publics à la lutte contre le chômage.

Pour ce qui est des transferts de crédits, lin membre .1 fait
observer que l'arrêté royal du 18 avril 1967 créant le Fonds
d'Expansion économique prévoit expressément que ces cré-
dits peuvent être affectés à d'autres objectifs que ceux de
l'expansion économique. Dès lors, il est logique qu'ils soient
affectés à des objectifs complémentaires. Le membre ne
pourrait cependant admettre que ces crédits soient utilisés,
par exemple, pour créer des écoles techniques. Le Gouver-
nement sera, en cc domaine, jugé sur ses actes.

Pour le Ministre des Affaires économiques, un investis-
sement a toujours un aspect régional et un aspect sectoriel,
Il est, dès lors, très malaisé de déterminer ce qui a été
dépensé à des fins régionales ou à des fins sectorielles. Lors-
qu'une aide est accordée à des industries en difficulté (tex-
tile, sidérurgie), cette aide contribue à une rationalisation
du processus de production. Les crédits sectoriels provo-
quent, en de telles circonstances, une diminution de l'emploi.

En ce qui concerne le Fonds de Solidarité, il n'est guère
facile de trouver une clef de répartition régionale, étant
donné qu'il convient de considérer les besoins concrets des
sous-regions.

Le considérable excédent de crédit indique, en effet, qu'il
y a eu un manque d'investisseurs. C'est un problème fonda-
mental de doctrine économique qui est posé à cette occasion.
A défaut d'intérêt de la part des investisseurs privés, con-
vient-il que les autorités se résolvent à procéder elles-mêmes
à des investissements? . . ..

A la question de savoir quelle sera la répartition tech-
nique des 11 milliards de crédits régionaux prévus au budget
de 1972 (primes de capital, bonification d'intérêt, prototype,
zoning, etc ... ), le Ministre a répondu qu'il n'est pas possible
de donner dès à présent cette répartition entre les bonifi-
cations d'intérêt et tes primes en capital. Toutefois d'après
les resultats des exercices antérieurs, on peut prévoir des
bonifications pour 2h de ce montant et des primes en capital
pour presque la totalité du solde.

Quant aux prototypes, un credit d'ordonnancement de
500 000 000 de F a été sollicité et inscrit à l'article 81.01
relatif aux subventions et avances récupérables pour la
fabrication de prototypes et pour la recherche de technolo-
gie avancée.

En ce qui concerne l'aide aux zonings, il semble prématuré
d'y répondre car on ne peut préjuger des demandes qui
seront introduites par les différentes instances régionales
compétentes.

En général, comme l'année 1972 n'est pas terminée et
comme de nombreux dossiers sont actuellement à l'exa-
men ou seront raités dans les prochains mois, les services
ne peuvent pas préjuger des demandes qui seront intro-
duites selon les catégories qu'ils ont fixées; ce n'est en
effet qu'à la lumière des dossiers traités qu'il serait possible
d'entrer dans une voie aussi détaillée.

* * ".



4-XII ([971-1972) N. 5

- In wclkc mate is de Regering van plan de opcnbure
dicnsten te dcccurralisc-cn, om bij te dragon rot de regionale
expansic,

Anttooord uan de lrlil1ister:

Her problccm van de dccentralisatic van de opcnbare
dicnsten mocr worden onderzochr in het licht van:

- de weerslag van die dcccnrralisatie op de regionale
economie;

- de invlocd van die dccentralisatie op de doclmatigheid
van de dicnstcn en op Je structuur van het pcrsonccl dar in
de openbarc diensten is tewerkgesteld.

\Vat her eerste punt bcrrelt, moet men zich nier al te veel
illusies makcn.

De inbreng in de economie van het gewest Brussel
door de aanwczighcid van de minisreries op zijn grondgc-
bied, is vrij bcpcrkt. Inderdand, vele ambteunrcn die uit
alle delen van het land komen en te Brussel alleen werken,
besteclen er niet nocdzakelijk een groot deel van hun inko-
men. Dit belet evenwel nier, dat de decentralisatic van de
openbare diensten eveutueel een middel zou kunnen zijn
om de economie van ecn achteruitgaand gewest te bevorde-
ren. De beslissing terzake dienr nier alleen door de Minister
van Economische Zaken te worden genomen; het betreft
een probleem dar op regeringsvlak zou moeten worden
behandeld,

De decentralisatie van de openbare diensten zou ook
wel enkele nadelen meebrengen. De relaties onder de diverse
adrninistrarie zouden nier meer zo gemakkelijk verlopen en
de noodzakelijke betrekkingen tussen de adrninistratie en
de private beslissingscentra zouden er onder lijden, Ten-
slotte dient nog worden uirgemaakt of de overheveling van
een departement naar een provinciestad, de arnbtenaren die
niet uit die stad afkornstig zijn, voldoening zou geven.

Ingevolge haar infrastructuur aan wegen en spoorwegen,
blijft Brussel namelijk een gcogrefisch centrum dat gernak-
kelijk te bereiken is uit de rneeste steden van het land, wat
niet het geval is voor de andere steden.

•• ot ••

- Wat is er gebeurd met de aangepasre kredieren van 2
miljard die in 1.971 onder art. 61.01 voorkwamen?

Deze waren formeel bestemd : 1 miljard voor Focant,
1 miljard voor de Westhoek.

Wat is daarvan besteed? Wat is beschikhaar ? Wat ge-
beurt ermee?

Antwoord van de Nlinistet :

Artikel 61.01 heeft betrekking op het ten laste nernen
van de uitgaven voortvloeiende uit de aangegane verbinre-
nissen, narnelijk voor de srreek van Focant en de Westhoek,
met het oog op het bespoedigen van de econornische expan-
sie van deze streken, waar de investeringen beslist ontoerei-
kend zijn,

(Het krediet uitgetrokken onder dit artikel mag over-
geschreven worden op de rekening « Fonds voor de econo-
mische expansie en de regionale reconversie » ingeschreven
op artikel 600.l,A van de Afzonderlijke Sectie - Titel IV.)

Uit het opschrift van artikel 61.01 blijkt dat er in ver-
band met de zogenaamde cornpensaties «Focant» en
« Westhoek ", een betrekking bestaar tussen dit arrikel en het
Fonds voor de economische expansie.
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- Dans quelle mesure Ic Gouvernement projette-t-il de
décentraliser les services publics pour contribuer à l'expan-
sion regionale ?

Ré!lonse du A1illistre:

Le problème de' la décentralisation des services publics
doit être examine à la lumière:

-- de l'incidence de cette décentralisation sur l'économie
régionale;

- de l'influence de cette décentralisation sur l'efficacité
des services ct sur la structure du personnel occupé dans les
services publics.

En cc qui concerne le premier point il ne faut pas se faire
trop d'illusions.

L'apport à l'économie de la région bruxelloise résultant
de la présence des ministères sur son territoire est assez
limité. En effet, nombreux sont les fonctionnaires qui
viennent de toutes les parties du pa}'s et qui travaillent à
Bruxelles saris pour cela y dépenser une grande part .de
leurs revenus. 11 n'empêche cependant que la décentralisa-
tian des services publics pourrait éventuellement être un
moyen de promouvoir l'économie d'une région en régression.
La décision en la matière ne doit pas être prise uniquement
par Ic Ministre des Affaires économiques. Il s'agit d'un
problème qu'il convient d'examiner au niveau gouverne-
mental.

La décentralisation des services publics entraîneraient
aussi, par ailleurs, quelques inconvénients; ainsi, rien que
les relations entre les diverses administrations ne s'effectue-
raient 'plus aussi facilement et les relations nécessaires entre
l'administration et les centres privés de décision en souffri-
raient. Enfin, il convient encore de savoir si le transfert d'un
département dans une ville de province donnerait satisfac-
tion aux fonctionnaires qui ne sont pas originaires de cette
ville.

En raison de son infrastructure routière et ferroviaire,
Bruxelles demeure un centre géographique facilement acces-
sible au départ de la plupart des villes du pays, ce qui n'est
pas le cas pour les autres villes.

•• •• ot

Qu'est-il advenu du crédit ajusté de 2 milliards inscrits
en ]971 à l'article 61.01 ?

Ce crédit était formellement affeçté à raison d'un mil-
liard pour Focant et d'un milliard pour le Westhoek.

Quelle en est la partie utilisée? Quel en est encore le
disponible? QU'Cil advient-il ?

Réponse du Ministre :

L'article 61.01 concerne la prise en charge des dépenses
découlant des engagements contractés, notamment pour la
région de Focant et le Westhoek, en vue d'activer l'expan-
sion économique de ces régions souffrant d'une insuffi-
sance marquee d'investissements.

(Le crédit prévu au présent article pourra être transféré
au compte «Fonds d'expansion économique et de recon-
version regionale" inscrit il l'article 600.l,A. de la Section
Particulière, Titre IV.)

Il ressort de l'intitulé de l'article 61.01 que, en ce qui con-
cerne les compensations dites « Focant" et " Westhoek », il
existe une relation entre cet article et le Fonds d'expansion
économique.



Er zij aun herinncrd dat de vcrrichtingcn die uit deze
cornpeusaties voortvlocicn, door hcdocld Fonds wordcn ge-
duan, zowcl in vasrleggingcn ah in ordonnanccringcn.

De uit te voeren projectcu in her kadcr van de compensa-
tics vallcn grorendecls onder de bevocgdheid van anderc
dcpa rtcmcnren (Opcnbare Werken, Verkeerswezen, Volks-
gezondheid).

Met dat doel hecft het Ministcric van Ecorrurnisclie Za-
ken hij koninklijk besluir van clic dcparremcnten machtigin-
gen tot vastlcgging en ordonnaucer ing op de rniddelcn waa r-
over lier bij het Fonds bcschikt, overgedragcu. (1)

Ten gevolge van deze transferten moeren de cler a rte-
rnenten die de overdracht krijgen, hun financicringsbehoef-
ten doen kennen en volgens die inlichtingen zal het trans-
portcerbaar ordonnanccringskrcdiet van 2 miljard dat on-
der artikel 61.01 (Buitengewone Uitgaven) is uitgetrokkcn,
naa r gelang van de behoeften, overgeschreven worden naar
het Fonds voor de econornische expansie CIl de regionale
reconversie,

Er zij nog op gewezen dat de financiering van de inge-
diende projectcn in vcrscheidene gevallen rnaar zal worden
verricht op grond van ovcreenkornsten die nog moeten wor-
den gesloten russen de gcrechrigde en de bctrokken depar-
ternenten,

- Lv.rn, artikel 61.02 heeft een lid doen opmerken dar
een belangrijk element voor de Westhoek is dat de prijs
van de indusrriegrond er doorgaans hoger ligt dan eiders.

(1) Toestand van deze transferten

A. - Compensaties «Focant».

Vastleggings- en ordonnanceringsmachtigingen werden naar de be-
groting van de volgende Deparremenren overgcdragen :

1) Opeubare Werken : 261000 000 F voor wegwerken in de pro-
vincie Luxemburg.

2) Volksgczondheld ; 55 300 000 F voor de eerste fase van de sane-
ringswerken in het Lasnedal,

3) Verkeerswezen:

a) 121000 000 F voor toeristische verbetcring van de provincie Na-
men;

b) 40 500 000 F voor toeristische verbetering van de provincie Luik;

c) 23 065 000 F voor de eerste fase van de valorisatie van de lucht-
vaartzone in Gosselies.

Voorts blijft de financiering van bepaalde projecten ten luste van
de begroting van Econornische Zaken, nl, :

1) 120800 000 F voor de aardgasinstallatie Jn indusrrieparken en
-centra in de provincie Narneu ;

2) 70 100 000 F als regemocrkorning in de Iiuancieri llg van eeu gas-
leiding die moet bijdragen tot de econornische ontwikkeling van de
provincies Narnen en Luxemburg;

3) 184400000 F voor de projecren «Tnforruarlca- en Onderzoeks-
centrum » en - Cenrruru voor nieuwe rcchnologieën »,

4) 92 WO 000 F als tegemoetkoming voor de srart van het lnstituur
voor Ruimre-aëronornie te Basse-Bodeux,

Tenslotte zal een bedrag vun 130 000 000 F besreed wnrdcn aan
voorzieningen inzoke huisvesting in de provincies Narnen en Herie-
gouwen.

N.B. - In totaal vertegenwoordigen de bedragen hiervoren 1098 mil-
[oen 365 000 F.

B. - Compensaties « Westboek »,

Het uitgetrokken bedrag van 1 100 000 000 F werd inregraal over-
gedragen op de begroting van het Ministerie van Openbare Werken
orn de uitvoering te fiuancieren van een programma tot versnelde
wegenbouw in de Westhoek.
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Il convient de rappeler que les opérations découlant de
ces compensations s'effectuent par ledit Fonds, tant en en-
gagements qu'en ordouuunccrucnts,

Les projets ,\ réaliser en vue des compensations relèvent,
l'Il grande partie, de la compétence d'autres départements
(Travaux publics, Communications, Santé publique).

A cette fin, le Ministère des Affaires economiques a trans-
féré il ces déparrernenrs, par arrêté royal, des autorisations
d'engagements et d'ordonnancements sur les moyens dont
il dispose au Fonds. ( l)

Comme suite ;\ ces transferts, les départements cession-
naires doivent faire connaître leurs besoins de financement
et c'est sur base de ces informations que le crédit d'ordon-
nancement reportable de 2 milliards, prevu à l'article 61.01
sera viré, au fur et il mesure des besoins, au Fonds d'Expan-
sion économique ct de reconversion régionale.

IJ Y a lieu de signaler que Je financement des projets pré-
semés n'interviendra, dans plusieurs cas, que conformé-
ment à des conventions qui restent à conclure entre le
bénéficiaire ct les départements concernés.

•• •• ••

Au sujet de l'article 61.02, un membre a fait observer
qu'un élément important pour le Westhoek est le fait que
le prix des terrains industriels y est plus élevé qu'ailleurs.

(1) Situation de ces transferts:

A. - Compensations «Focant »,

Des autorisations d'engagement et d'ordonnancement ont été trans-
férées au budget des départements suivants:

1) Travaux: publics : 261000 000 F pour des travaux routiers dans
la province du Luxembourg.

2) Santé publique: 55 300000 F pour la première phase des travaux
d'assainissement de la vallée de la Lasne.

3) Communications :

al 121 000 DOOF pour I'amcuagernent touristique de [a province de
Namur;

b) 40500 000 F pour l'aménagement touristique de la province de
Liège;

c) 23 065 000 F pour la première phase de la valorisation de l'aire
aéronautique de Gosselies.

Par ailleurs, Je financement de certains projets reste It charge du
budget des Affaires économiques, soit:

1) 120 800 000 F pour J'équipement en gaz naturel de parcs et cen-
tres industriels dans la province de Namur.

2. 70100 000 F It titre d'intervention clans le financement d'un ga-
zoduc devant contribuer au développement économique des provin-
ces de Namur et de Luxembourg.

3) 184400 000 F pour les projets "Centre d'informatique et de Re-
cherches» et " Centre des Technologies nouvelles »,

4) 92200 000 F it titre J'intervention pour la mise en route de j'In-
stitut d'Aéronomie spatiale it Basse-Bodeux.

Enfin, un montant de 130 000 00 de F sera affecté ~ des réalisations
dans le domaine du logement dans les provinces de Namur et du Hai-
naut,

N.B. - Le total des sommes ci-dessus représente 1 098 365 000 F.

B. - Compensations " Westhoek ».

Le montant prévu de 1100 000000 F a ete intégralement transféré
au budget du Ministère des Travaux publies en vue de financer l'exé-
cution du programme autoroutier accéléré pour la desserte du West-
hoek.
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Kan hct Nationaal solidariteirsfonds aangcwcnd wordcn
orn een totale gelijkheid in grondpriJs tot stand te brcngcn
(met inbcgrip van evcnruclc gcmccnrclijke subsidies) tusson
de Vlaamse en \\laalse gewestcn ?

Antwoord 1'(1/1 de tvunistcr :

De prijs vau de groud is ongetwijfeld een clement in hcr
prornotiebeleid van de gewesten, maar naast de grondprijs
zijn er o.rn, de beschikbare arbeidskrachtcn, de infrastruc-
tuur van her gewcst, de bcschikbare uitger uste iudustrietcr-
rcincn en de aanwczigheid van de nodige dicnstverlenendc
organeu.

Het is dan ook niet gcmakkelijk ecu juist inzicht te krij-
gen in de structuur van de grondprijs. In zones van natio-
naal belang werden de uitrustingswerkcn door Je Staat ge-
dragen, zodat als prijs strikt geuornen, allecn de onteige-
ningsprijs en de kesten rnoeten worden aangerekend; voor
zones van rcgionaal lx-lang vallen 35°/<, van deze uitrus-
tingskosren ten Ïaste van de gemeente of intercommunale
die de zone beheerr. Voor zones V~Ul lokaal bclang zijn de
volledige uitrustingskosteu ten laste van hcr ondergeschikt
bestuur.

Bovendien is de onteigeningspriis van de grane! functie
van verschillende elernenten, en o.rn. zijn besreruming vóór
de erkenning als industriegrond, zijn ligging t.o ,v , de infra-
structuur, de bewoonde omgeving.

Voor zover de gegevens bekend zijn, schommelen de
grondprijzen in de zones van nationaal belang tussen de
volgende uitersten :

Luxemburg: 30 à 60 }Îm'.
Narnen : 50 à 100 F/m".
Luik 100 Firn' (uniforme prijs voor alle terreinen in de

provincie) .
Henegouwen: 50 à 140 F/m2

•

Antwerpen: 50 à 100 F/m".
Limburg : 40 à 100/1" m'.
Oost- Vlaanderen : SO à 150 Fzm".
West-Vlaanderm : 75 à 200 Firn".

Tot besluit kan gesteld dar in Oost- en West-Vlaanderen
de uitersten van de grondprijs het hoogst liggen, alhocwel
een gemiddelde van 100 F voor de provincie Luik ook als
vrij hoog moet worden beschouwd.

Tot slor van deze bcspreking vcrklaarde de Min isrer dat
het gesrencilde verslag over de tocpassing van de expansie-
wet in juli zal beschikbaar zijn en zo als elk [aar in augus-
tus zal worden uirgedeeld.

2. Oprnerkingen uan de E. E. G.
met betrekking tot de wet op de economische expansie.

Vrdag n' 1 :

Hoe staat het met de ondethandelingen met de Commis-
sie van de Europese Cerneenschappen war de wet op de
econornische expansie berreft ?

Antiooord uan de Ministcr :

De E. E. G_ hecft op 26 april advies uitgcbrucht over de
gebieden die kunnen aanspraak maken op de door de wet
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Le Fonds de solidurité narion.rle peut-il être utilisé en vue
de réaliser une c.g:llisaticn rorale du prix des terrains (y corn-
pris les subsides <':OIl1Il1Un~ll!"éventuels) emre les régions
wulloues ct flamandes du pays?

Le prix des terrains est incoutestablcment un Clément
de la politique de promotion des régions, mais, outre le
prix du terra in, il y a notamment, la main-d'œuvre dispo-
nible, l'infrastructure de la région, les terrains industriels
équipés disponibles ct la présence des services nécessaires.

Dès lots, il n'est pas facile d'avoir une vue précise de la
structure du prix des terrains. Dans les zones d'intérêt natio-
nal, les travaux d'équipement sont supportés par l'Etat,
de telle sorte que seuls le prix d'expropriation ct les frais
sont à prendre en considération pour le calcul dl! prix du
terrain; dans les zones d'intérêt régional 35 % de ces coûts
d'équipement sont à charge de la commune ou de J'inter-
communale qui gère la zone; dans les zones d'intérêt local,
la totalite des coûts d'équipement est à charge de l'adminis-
tration subordonnée.

De plus, le prix d'expropriation du terrain est fonction de
plusieurs éléments, notamment de sa destination avant qu'il
ne soit agréé comme terrain industriel, de sa situation p::lr
rapport à l'infrastructure, de l'environnement habité,

Dans la mesme où les chiffres sont disponibles, les prix
des terrains, dans les zones d'intérêt national varient entre
les extrêmes suivantes:

Luxembourg: 30 à 60 F/m'.
Namur: 50 il 100 F/m'.
Liège: 100 Firn" (prix uniforme pour tous les terrains dans

Ja province).
Hainaut: 50 à 140 F/m'l.
Anvers: 50 à 100 F/m2

•

Limbourg: 40 à 100 Fzrn".
Flandre orientale : 50 il lSO F/m2

•

Flandre occidentale: 75 à 200 Firn".

En conclusion, on peut affirmer qu'en Flandre orientale
et en Flandre occidentale j'écart entre les prix extrêmes des
terrains est le plus grand, bien qu'une moyenne uniforme
de 1~0,~ clans la provin~e d,e Liège doive également être
considérée comme assez élevée.

En conclusion de la discussion, le Ministre a déclare que
le rapport stencilé sur l'application de la loi d'expansion
sera disponible au mois de juillet ct sera distribué, comme
chaque année, au mois d'août.

2. Obseroations de Id C. E. E-
au sujet de lil loi d'expansion économique.

Question n" 1 :

Où en sant les négocatious avec la Commission des Corn-
munaurés européennes relatives à la loi d'expansion écono-
mique.

Réponse dit Ministre:

La C. E. E. a donné son avis en date du 26 avril en ce
qui concerne les régions qui pouvaient bénéficier des aides



v.i n .10 dcccmbcr 1')70 bepaaldc srcun, Dl' Rcgering
dicnr rhans in dezl' erk cnde gcbil'dcu tc bcpalcu wclkc
de cigcnlijkc ourwikkclingszoues z.iju en :éij stelt alles ill
hcr wcrk oru, ua uVl'riL'g met de gcwcst.:lijke ecunouuschc
r.iden, tot ccn dcrgclijke bcpaling re komen. l-Ier is nu de
taak van de Regl'rillg om de uitvoeriuasmn.u rcuclcn re he-
sprckcn mer de Commissic V;1I1 de E. F. G.

Die Commissic hccfr alleen bczwuar gcinaakr tegen arti-
kel36 van de wer van 30 dccember 1970.

In verband met de wecrsl.ig van de bcslissing van de
Europcse Economiscbc Conunissie op de toepassing van de
wer van 30 dcccmbcr 1970, hcr inncrdc de Siaarssccrcmris
voor \Vaalse strcckcconoruic cr cvcneens nan dar de/.e beslis-
sing de wet nier ter spr.ikc hrcngr, maar bctrckking hccft op
de begrenzing van de ontwikkdingszones.

De Belgische Rcgering wordr vcrz.ocht voorlopig, voor
een duur van twee [aar, de regionale stcunverlening te be-
pcrkcn tot de door de Commissie voorgestelde zones,

Deze zones zouden moeren worden vastgesrcld ill 28 van
de 44 arrondissemcntcn, waarondcr 18 \X/a3Jsc en 10 Vla.un-
sc arrondissemcnten.

In die arrondisserncnten moeren thans de in artikel 1 L
van de cxpansiewer bedoelde zones van categorie I en 2
worden aangeduid.

Het advies van de gewestelijke econornische radcn werd
ingewonnen in verband met de afbakening van die zones.

Vraag n' 2:

Hoe kunnen de wetten op de economische expansie ll1
het gewest Brussel worden toegepast, nu dit gewest door
de E. E. G. nier in aanmerkiug wordt genomen?

Antwoord van de Mi/lister:

De wet van 17 juli 1959 is over het gehelc land van
toepassing, met inbegrip van het gewest Brussel, De kre-
dieten uitgetrokken voor het Fonds voor de Econornische
Expansie rnogen worden aangewend voor elk doel dar bij-
draagt tot de economische expansie in de ruime zin.

De voor her gewest Brussel uitgetrokken kredieten zullen
op die basis aangewend worden,

3. Geu/esteliike ontu.ihkelingsmaatscbappiien,

Vraag:

Er moet zo spoedig rnogelijk ecn ontwerp van statuut
voor de G. O. M. worden opgemaakt om de houding van
de proviucicraden dienaaugaaude te kermen.

Een lid wenst dat men de vraag of het \Vaalse gewest een
of meer G. O. M. nodig heeft zorgvuldig onder de ogen
ziet. Hij vreest dar bepaalde srrekcn (Namen-Luxernburg)
benadeeld zullcn wordcn, als er voor hct hele W3alse ge-
west maur een G. O. M. kornr,

Een ander lid verlangt aanvullende inlichtingen over het
ontwerp van G. O. M. voor het Brusselse gewest.

Anttuoord van de Minister :

a) In verband met de oprichting van de G. Oi M. moet
er in de eerste plaars aan herinnerd worden dat het iniriatief
om eeu G. O. M. op te richren, overcenkomstig het bcpaalde
in artikel 15 van de wct van 15 juli 1970, door de Provin-
cieraden moet worden genornen.

Een ontwerp van koninklijk besluit tot vastsrelling van
de oprichringsproccdure van de G. O. l'IL is zopas in overleg
tussen de Ministers van Binucnlandse Zaken en van Econo-
rnische Zakcn uirgewerkt.
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prévues pell: la loi du 30 décembre 1?~O. Il apl>~rtiellt m,ain-
tenant au Couvcrucmcnr, dans ces rcgrons .igrcccs, de deter-
miner quelles sont les zones de développement proprcmeut
dites et le Gouvernement s'emploie ;\ arrêter une telle déter-
min.uion l'Il ayant consulté les conseils économiques régio-
naux. Il appartient maintenant au Gouvernement d'examiner
avec la C. E. ]-:. les mesures d'exécution.

La seule objection de la C. C. E. concernait l'article 36 de
la loi du .10 decembre 1970.

Au sujet de j'incidence de la décision de la Commission
économique européenne sur l'application de la loi du
30 décembre 1970, le Secrétaire d'Etat à l'Economie regio-
nale wallonne a également rappelé que cette décision, qui ne
met pas en cause la loi elle-même concerne la délimitation
des zories de développement.

Il est demandé au Gouvcrucrnent belge de limiter l'octroi
des aides régionales, ct ce à titre provisoire POtU' une durée
de 2 ans aux zones proposées par la Commission.

Ces zones devraient être défininies dans 28 arrondisse-
rnents sur 44 au total dont 18 arrondissements W~111011S et
10 arrondissements flamands.

II convient dès maintenant de déterminer à l'intérieur
de ces a rrondissernents les zones de catégorie 1 et 2 pré-
vues par l'article 11 de la loi d\:xpansion économique.

Les Conseils économiques régionaux ont été consultés
sur la délimitation de Cl'S zones.

Question nO 2 ..

Comment appliquer les lois d'expansion économique
dans la région bruxelloise, alors que cette région n'est pas
retenue par la C. E. E. ?

Réponse du Ministre:,

La loi du 17 juillet 1959 est d'application dans J'ensemble
du pays, y compris dans la région bruxelloise, Les crédits
prévus au Fonds d'expansion économique peuvent être
utilisés à toutes fins concourant à l'expansion économique
elans son sens large,

C'est sur cette hase que les crédits prévus pour la région
bruxelloise seront utilisés.

3. Sociétés de déuelop pement régional.

Question:

Il y a lieu d'établir au plus tôt un projet de statut des
S: D. l\. afin, de connaître l'attitude des Conseils provin-
CIaUX a cet egard.

Un membre souhaiterait qu'on examine soigneusement la
nécessité de l'unité ou de la pluralité des S. D. R. pour la
région wallonne; il craint que certaines régions (Namur-
Luxembourg) soient défavorisées par la création d'une seule
S. D. R.. pour toute la région wallonne.

Un autre membre souhaite avoir des informations complé-
mentaires sur le projet de S. D. R. pour la région bruxel-
loise.

Réponse du Ministre:

a) En ce qui concerne la nuse en place des S. D. R. il
Y a tout d'abord lieu de rappeler que, conformément aux
dispositions de l'article 15 de la loi du 15 juillet 1970, l'ini-
tiative de créer des S. D. R. appartient aux Conseils provin-
ciaux.

Un projet d'arrêté royal, fixant la procédure de création
des S. D. R. vient d'être élaboré de commun accord par les
Ministres de l'Intérieur et des Affaires économiques.
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Op dit ogcnblik is dit onrwerp vo or adviès bi] de Raad
van Statc, Zodra het advies ln-kcud is, wor dt lict ontwerp
door de Ministcrruad bchandcld.

De provincicradon moeren nier allccn hct initiatief ncrnen
om ccn of meer G. O. :\1. op re r ichrcn, rnaar nioctcn ook
wclbcpaaldc voorsrellen docn over de territoriale bevoegd-
heid van ioder van die maarschappijcn.

Nadien moetcn die voorstcllen voor advies naar de be-
trokken gcwestelijke economischc radcn worden overge-
zonden.

Het is duidclij k dar lier thans nier de rol is van de Ministcr
van Econornische Zaken ecn advies uit te brengen en nog
rninder een weris re uiten ovcr her aanta] op te richrcn
G. O. M. en over hun respcctief gebied.

Wat betrdt de kwestic van de statutcn V::1l1 de G. O. M.,
besraan er ontwcrpen die eerln ng bestudeerd zullen worden
door een cornrnissie van arnbtcnarcn van de bcrrokken de-
partementen.

b) Uit een en ancier blijkt dar cr op Jit ogenblik gecn
ontwerp van G. O. M. voor het Brusselse gewcst bestaat of
kan bestaan.

Er heersr waarschijnlijk verwarring tussen deze aangele ..
genheid en her voorsrel dar is gedaan in verband met de
oprichting van een intercommunale voor de ontwikkeling
van het Brusselse gewest, een intercommunale die een voor-
afbeelding van een G. O. M. kan zijn.

De Minister denkt in dit verband aan de bevoegdheden
en aan de opdracht die de Intercommunale zou kunnen
krijgen en niet aan het gebied waarvoor zij bevoegd zou
zijn,

Er rnoet worden vastgesteld dat de gehele provincie
Brabant, behoudens de 19 gemeenten van de Brusselse ag-
glomeratie, feitelijk door Intercommunales voor econorni-
sche ontwikkeling bestreken wordt,

Die gewesten beschikken dus nu reeds over een werkin-
strument, dat, in afwachting van de oprichting van G. O. M.,
dezelfde taken kan verrichten,

Het is geraden dat Brussel ecn zelfde of een gelijkaardig
orgaan opricht.

Het voorstel werd gedaan.
Nu komt het aan de betrokken gerneenten toe het initia-

tief te nemen om zulk orgaan op te richten.

Antwoord van de Staatssecretaris voor Waalse Streek-
econorme :

Problemen betreffende de G. O. M.

a) Wettelijke bepalingen,

Artikel 15 van de wet van 15 juli 1970 houdende organi-
satie van de planning en economische decentralisarie bepaalt
dar gcwestelijke ontwikkclingsrnaatschappijen worden opge·
richt. Zij zijn publiekrechteliike instellingen met rechtsper-
soonlijkheid,

Her initiatief tot oprichting van de G. O. M. behoort
toe aan de provincieraden.

Hun werkgebied wordt op gemotiveerd advies van de be-
voegde Gewestelijke Economische Raad vasrgcsrcld bij ko-
ninklijk besluit.

De statuten worden aan de Koning ter goedkeuring voor-
gelegd.

De wet ornschrijfr eveneens de taken en bevoegdheden er-
van.

b) Afbakming uan het gebied uan de G. O. M.

De Minister van Binnenlandse Zaken heeft een koninklijk
besluit uitgewerkt waarbij de provinciale raden op 22 [uni
in buitengewone zitting worden bijeengeroepen.
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A l'heure actuelle, (C projet est soumis à l'avis du Con-
seil d'Etat, Dès que cet avis sera connu, le projet sera exa-
miné par le Conseil des Ministres.

Les Conseils provinciaux ne doivent non seulement prcn-
dre I'iui tinrivc de créer une ou plusieurs S. D. R. mais aussi
formuler des propositions précises quant an ressort terri-
torial de chacune cl'clle».

Ces propositions devront ensuite être transmises pour avis
aux Conseils économiques régionaux concernés.

Il est évident qu'en ce moment il n'appartient pas au
Ministre des Affaires économiques d'émettre un avis ct
encore moins de formuler un vœu sur le nombre de S. D. R.
;\ créer et sur leur ressort respectif.

En cc qui concerne les statuts des S. D. H.., il existe des
projets qui, clans les tous prochains jours, seront examines
par une commission composée de fonctionnaires des dépar-
terrien ts intércssés.

b) fi résulte de cerre explication qu'il n'existe et qu'il
ne peut exister en cc moment un projet de S. D. R. pour la
région bruxelloise.

Il y a vraisemblablement confusion entre cette question
et la suggestion qui a été faire au sujet de la création d'une
intercommunale de développement pour la région bruxe-
loise, intercommunale, qui pourrait être la préfiguration
d'une S. D. R.

Le Ministre songe à cet égard aux compétences et ~ la
mission qui pourraient être attribuées à l'Intercommunale
et non pas à son ressort territorial.

Il y a lieu de constater qu'à l'exception des 19 communes
de l'agglomération bruxelloise, pratiquement toute la pro-
vince du Brabant est couverte par des Intercommunales de
développement économique.

Ces régions disposent donc déjà maintenant d'un instru-
ment qui, en attendant la creation des S. D. R., peuvent
accomplir les mêmes tâches.

Il importe que Bruxelles puisse créer un organe identi-
que ou semblable.

La suggestion a été faite.
Il appartient maintenant aux communes concernées de

prendre l'initiative de créer un tel organe.

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'économie régionale (sec-
teur wallon) :

Problèmes S. D. R.

a) Dispositions légales.

La loi du 15 iuillet 1970 portant organisation de la planifi-
cation et Je la décentralisation économique a prévu en son
article IS la création de S. D. R., organismes de droit public
dotés de la personnalité civile.

L'initiative de créer les S. D. R. appartient aux conseils
provinciaux.

Leur ressort territorial est déterminé, par arrêté royal, sur
avis motivé du Conseil économique régional compétent.

Leurs statuts sont soumis à l'approbation royale.

Les attributions et les compétences sont également prévues
par la loi.

b) Délimitation de l'aire géographique des S, D. R.

Le Ministre de l'Intérieur a proposé un arrêté royal por-
tant convocation des Conseils provinciaux en session extra-
ordinaire.



Op de agenda van die vergadering sraar de afbakening
van het gcbicd van dl' G. O. M.

De voorsrellen van dl' provincieradcn zullcn dan in de
loop van juli wordcn overgezondcn nan de bevoegde gt:-
westclijke ccouomische radcn,

Deze zullcn bij dl' Regering ecn geruotivccr.l ad vies ovcr
die voorsrellen uirbrengen.

Her werkgcbied van de G. O. M. zal dan bij in Minister-
raad ovcrlcgd koninklijk besluit wordcn vasrgesteld (volgens
de vooruitzichrcn, tijdens de maand augustus).

c) Statuten.

Op dit ogenblik wordt een ontwerp van statuut uirge-
werkt dar aau de Gewestelijke Econornische Raad voor \Val-
lonië zal worden overgemaakt; er zij evcnwel op gewezen
dat het maar ecn werksruk is.

De Cewcstelijke Econornische Raad voor Wallonië hceft
onder zijn leden een Commissie voor de G. O ..M. opge-
richt die erruede belast is te bepalen welke de taak en de
bevocgdhedcn zullen zijn van de G. O. M_, alsrnede over
welke rniddelen zij zal beschikken om haar opdracht te vol-
brengen; daarbij is de Cornmissic uitgegaan van de werkhy-
pothese dat er rnaar één G. O. M. zou zijn,

Na raadpleging van de gewestelijke economische raden
zullen de statuten door de Regering aan de Koning ter goed-
keuring worden voorgelegd.

d) Betrekkingen tussen de G. O. M. Cft de intercommu-
nale verenigingen,

De wet vau 15 juli 1970 verleent volgende bevoegdheden
aan de G. O. M. :

het maken van een algernene studie en het bevorderen
van de economische ontwikkeling;

- het opmaken van de inventaris van de behoeften van
de streek en het verstrekken aan de Gewestelijke Econo-
rnische Raad van de gegevens die nodig zijn voor de uitvoe-
ring van het gewestplan;

-- een algernene bevoegdheid om aan de privé-sector en
aan de overheidsinstanties voorstellen te suggereren met het
oog op de bevordering van produktieve activiteiten, het
verstrekken van sociale voorzieningen en het creëren van een
gewestelijke infrastructuur, alsrnede om soortgelijke voor-
stellen te stimuleren en te coördineren;

- het uirwerken yan industrieprojecten in sarnenwerking
met de Dienst van Nijverheidsbevordcring en de Nationale
Investeringsmaatschappij indien de privé-sector in gebreke
mochr blijven;

- met behulp van eigen inkomsten alles in het werk
stellen om de particuliere of overheidsinvesteringen waarin
door het plan wordt voorzien, te bespoedigen en te verrui-
men;

- in opdracht en voor rekening van het Rijk, de provin-
cies en de gcmeenten, werken en andere openbare opdrach-
ten van rechnische aard uitvoeren.

Het is revens duidelijk dat de taken die aldus aan de
G. O. M. worden opgedragen, gecn afhreuk doen aan de
bevoegdheden van de intercommunale verenigingen voor
ruimtclijke ordening en economische uitrusring.

De bevoegdheden van de G. O . .M. dienen nauwkeurig te
worden afgebakend orn conflicren te voorkomcn, indien die
maarschappijcn zich op het terrein van de intercommunale
verenigingen mochten begeven.
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A l'ordre du jour de cette réunion figurera la détermina-
tion de j'aire géographique de la ou des S. D. R.

Les propositions des Conseils provinciaux seront alors
transmises aux Conseils économiques régionaux compétents
dans le courant du Illois de juillet.

Ceux-ci remettront lin avis motivé an Couvernement sur
ces propositions.

Le ressort territorial des S. D. R. sera alors déterminé par
arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres (suivant les
prévisions, au mois d'août),

c) Statuts.

Un projet de statut est actuellement en préparation. Il
sera transmis au C. E. R. pour la Wallonie en précisant qu'il
s'agit uniquement d'un document de travail.

Le Conseil économique regional pour la Wallonie il consti-
tué en son sein une Commission S. D. R, chargée de définir
la mission, les compétences et de déterminer les moyens d'ac-
tion de la S. D. R., le principe de l'unicité de la S. D. R.
ayant été retenu comme hypothèse de travail par la commis-
sion,

Après consultation des Conseils économiques regionaux,
les statuts seront soumis par le Gouvernement à l'approba-
tion royale.

d) Relations entre les S. D. R. et les Intercommunales.

La loi du 15 juillet 1970 a attribué comme compétences
aux S. D. R. :

- J'étude générale et la promotion du développement éco-
nomique;

- l'établissement de l'inventaire des besoins de la region
et la transmission au Conseil économique régional des don-
nées pour l'élaboration du plan régional.

- un pouvoir général de suggestion, d'impulsion et de
coordination des propositions auprès du secteur privé et des
pouvoirs publics pour la promotion des activités productives,
équipements sociaux et infrastructure régionale;

- la mise en œuvre de projets industriels avec le con-
cours de l'Office de promotion industrielle, de la Société
nationale d'Investissement en cas de carence du secteur
privé;

- d'engager, à l'aide de leurs ressources propres, toute
acrion susceptible d'accélérer, d'amplifier les investissements
privés ou publics prévus au plan;

-- par délégation et aux trais de l'Etat, provinces, com-
munes, d'exécuter des travaux et autres missions publiques
d'ordre technique.

Il est également bien précisé que les tâches ainsi attribuées
aux S. D. R. ne portent pas préjudice aux compétences des
intercommunales d'aménagement et d'équipement économi-
que.

Il conviendra de délimiter avec précision les compétences
des S. D. R. afin qu'il n'y ait pas de conflit d'attribution avec
les intercommunales.
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Verdeling van de bevoegdheden CIl ha rmoniscring van
de taken zijn volsrrekr ononrbeerlijk.

Wat de statuten van de G. O. Mi's betrefr, bcpaalt artikcl
15 van de kaderwer van 15 juli 1970 dar deze ter gocdkcu-
ring aan de Koning zullcn worden voorgelcgd.

In het onrwerp van koninklijk besluir tot oprichting van
de G. O. M.'s zullen enkele esseutiële elcrnentcn worden
gegeven waarmee de statuten van de G. O. M.'s zullen
dicnen rekening te houden o.rn. deze met betrekking tot
de onderschriivers van het kapiraal, de verhouding publieke-
particuliere sector en dc coutroleruaatregclen.

In verband met de afbakening van de ontwikkclingsgc-
westen in Vlaanderen hceft de Staatssecretaris voor streek-
economie (Vlaamse sector) nog medegedeeld dat op 5 rnei
1972 om hel advies van de Gewestelijke Econornische Raad
voor Vlaanderen werd verzocht ten aanzien van de beslissing
van 20 april 1972 van de E. G.-Commissie. De G. E. R. V.
heeft op deze aanvraag tot dusver nog niet gereageerd.

4. Waals geu/est,

Vraag n' 1 :

Hoe worden de investeringen, en de eruit voorrvloeiende
arbeidsplaatsen in Wallonië verdeeld per arrondissement ?

Antwoord van de Minister:

Balans van de toepassing van de wetten
op de economische expansie in de uiaalse landsstreek

in 1971.

(Bedragen in duizenden frank).

r 761

Une l'l'partition des compétences et une harmonisation des
tâches sont absolumenr indispensables,

Quant aux statuts des S. D. R., l'article 15 de la loi cadre
du 15 juillet 1970 prevoit qu'ils seront soumis à l'approba-
tion du Roi.

Dans le projet d'arrêté royal portant création des S. D. R.
seront mentionnés quelques éléments essentiels dont dc-
vraient tenir compte les statuts des S. D. R., notamment
ceux concernant les souscripteurs du capital, le rapport sec-
tcur public-secteur privé et les mesures de contrôle.

lI- ,l- ,[.

E.n ce qui concerne la délimitation des régions de dévelop-
pement en Flandre, le Secrétaire d'Etat à l'Economie régio-
nale (secteur flamand) il encore communiqué que le 5 mai
J 972 avait t'té demandé l'av is du C. E. R. flamand sur la
décision de la Commission de la C. E. E., du 20 avril 1972.
Le C. E. R. flamand n'a pas réagi à cette demande jusqu'à
présent,

4. Région wallonne.

Question n" 1 :

Comment se répartissent les investissements et les emplois
qui eIJ résultent, par arrondissement en Wallonie?

Réponse du Ministre:

Balance
de l'application des lois d'expansion économique
dans la région wallonne pendant l'année 1971.

(Montants en milliers de francs.)

Henegouwen. - Hainaut .

Luik. - Liège " .

Luxemburg. - Luxembourg

Narnen. - Namur .

Waals-Brabant. - Brabant wallon

128

101

9
26

8

122
95
9

25
8

8453997

4364501

164872

1288 MS
670403

Toraal, - Total... 272 259 14 942 418

Gunstige beslissingen. - Decisions favorables

Verleende steun. - Aide accordée

••ël-
I

2628919

2695306
194510

639483

353828

374927

433203

26488
8.9720

41606
1

890457 1 265 384
62 959 496 162

808 27296

49036 138756

41606

4874
3108

242

1068

594

259

159
112

129
70

6
6

6 sn 046 965 944 1 003 260 1 969 204 9 886 199 13



Balane uan de toepassing van de wei tell
op de economiscbe exp ansic ill de \Vaalse landsstreek

van 1 ianuari 1972 tot 30 apriI1972.

(Bedrag in ti uizcuden fran k.)

[ 77 ] 4-XlI (1971-1972) N. :\

Balance de 1'.I[Jplicllticm des lois d'expansion économique
dans fa région uallonne du ',,'r ianuier 1972

au 30 ,lvriI1972.

(Montants en milliers de francs.)

Gunsngc heslissingen. - Décisions L,vorables

Afge-
handclde
dossiers Auntal

Inves-
tcringen

Dossiers Nombre
traités

Investis-
sements

Henegouwen, - Hainaut 35 32

Luik. - Liège 22 21
Luxemburg, Luxembourg 1

Namen, - Namur ... ... '" 7 5

Waals-Brabant. - Brabant wallon 3 3

Totaal. - Total ... ... '" ... ,.. 68 62

1674402

1382978

36500

97756

131440

3323 076

Antiooord van de Staatssecretaris voor Streckeconomie
(Waalse sector) :

Toepassing van de economische expansieuietten.

Van 1 juli 1968 tot 31 decernber 1971.

(In miljarden franken)

Krediet
met Ri/ks-

Stl~l111

Rijks-
Verlecnde stcun, -- Aide accordee steun Ongun-per srigc

lu dienst tewcrk beslis-
te te singcu

Bon i- Kupit aal- ncmcn stellcn
ficarie prcrnies Tot"al perso- persoon Déci-

Primes neel Aide de sions
Bonifi- Tot,ll défavo-
cation en Person-

l'Etat rables
capital nel ~\ par per-

sonneengager à Cl1ga~
ger

Credit
avec aide
de l'Etat

529 883 104783 93376 198 1.59

594833 577
210

225

24

943 3

68822 61532 130 .354

24333 4982

8265 2

4982 200
11161446

61546

8265

2929 90
74
322929

1272 041 189781 154908 344689 1921 179 6

Réponse dit Secrétaire d'état à l'économie régionale (sec-
teur wallon):

Applicatiolt des lois d'expansion économique.

Du ter juillet 1968 au 31 décembre 197L

(En milliards de francs)

Investeringen Kredieren

Investissements Crédits

Kosren
voor de Staar

Aan te wer-
ven personeel

COla pour l'Etat
Personnel
il engager

Henegouwen 34,0 16,3 5,8 21 039 Hainaut

Luik 20,6 Il,8 2,7 14576 Liège.

Luxemburg l,S 0,9 0,2 752 Luxembourg.

Narnen 4,7 2,7 0,5 3273 Namur.

Waals Brabant 7,6 3,0 0,6 J 881 Brabant wallon.

Toraal srreek Wallonië 68,4 34,7 9,8 41521 Total région wallone.

Vraag nr 2: Questioll n" 2 "

De streek van Zuid-Namen, Luxemburg, Zuid-Luik,

Deze streken, die de helfr van de oppervlakte van Wal-
lonië beslaan, beschikken over geen enkele autoweg. Het

Sud-Namurois, Luxembourg, Sud de Liège.

Ces régions qui constituent la moitié de la superficie de
la Wallonie, sont totalement démunies d'autoroutes. A titre
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volstaat, bij wiize van voorbccld, eraan tc hcrinneren clat
de F.9 en de E40 ecrsr over tien jaur klaar zullcn zijn. Dnar-
om hcbben industriczones (zoals Achènes b.v.) gecn sucees,

Bcdocldc strcken zijn onvoldoendc geindustrialiseerd en
misscn ontwikkelingskcmcn, hun bcvolkingscijfcr is zodanig
gedaald, dat zij thans rniudcr inwoners rellcn dan in 1830.

Sommigen betwisren die ontoereikende industriulisatie en
beweren dar de wcrkloosheid in die strcken niet aanzienlijk
is. Dit is echrer gewoon te wijtcn aan het feit dar een groot
deel van de werknemers pendelen.

Antu/oord van de Minister :

Het zuidoosteliik deel van België.

Er zij op gewezen dat het probleem van de infrastructuur
van de wegen in de cerste plaats een aangelegenheid is die
het departement van Openbare Werken aanbelangt,

Inzake de autosnelweg E40 ligt het in de bedoeling van
de Raad van Beheer van de intercommunale vereniging
E40 - E9 de werken aan het wegvak tussen Courrières en
Ciney zoveel rnogelijk te bespoedigen ten einde de verbinding
met het industriepark van Achêne tot stand te brengen. Deze
industriezone is thans trouwens volledig bezet,

Er zij aangestipt dat op het gebied van de infrastructuur,
in deze streek reeds de rijksweg Dinant-Ciney bestaat.

Het departement van Openbare Werken heeft zijn goed-
keuring gehecht aan de modernisering van deze weg en in
1972, 1973 en 1974 zijn daarvoor kredieten uitgetrokken,

Voorts is er een industrieweg die zorgt voor de verbinding
met Jemelle.

De modernisering van de E35, Marche-Gedinne is even-
eens in uirzicht gesteld en de kredieten daarvoor zullen
tussen 1972 en 1974 worden toegekend.

Tevens moet worden vermeld dar in het kader van de
Focant-cornpensaries een aardgasleiding vanuit Netinnes
moet zorgen voor de voorziening van het industriegebied van
Achène,

Bovendien werd door het Econornisch Bureau van de
Provincie Namen een project voor een industriepark inge-
diend voor de streek van Rochefort.

Tenslotte rnoet nog de modernisering van het provinciaal
domein van Chevetogne worden vermeld, waarvoor 240 mil-
joen uitgetrokken is.

Antu/oord van de Siaatssecretaris voor Streekeconomie
(Waalse sector) :

Toestand inzake industriezones.

Inzake erkenning van industriezones lijkt de toestand zieh
gunstig te ontwikkelen.

In de onderstaande tabel zijn de zones voor nationaal en
gewesrelijk belang voor geheel Wallonië opgenomen.
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d'exemple, il suffit de sc rappeler qnc ]'E') ct ]'E40 ne
seront réalisées qne d'ici dix ans. Cette situation est à la base
de l'insuccès des zonings industriels (par exemple Achênc).

Les régions précitées souffrenr de sous-industrialisation,
manquent de pôles de développement ct connaissent une
hémorragie de leur population qui a pour résultat qu'elles
comptent moins d'habitanrs aujourd'hui qu'en 1830.

D'aucuns contestent l'état de sous-industrialisation de ces
régions en arguant du fait qu'elles ne connaissent pas de
chômage important. L'absence Je chômage est tout simple-
ment le résultat de l'importante navette de la main-d'œuvre.

Réponse du Ministre:

Région du Sud-Est de la Belgique.

Il convient de remarquer que le problème de l'infrastruc-
ture routière concerne d'abord le département des Travaux
publics.

En ce qui concerne l'autoroute E40, il entre dans les
intentions du Conseil d'administration de l'Intercommunale
E40 - E9 d'accélérer au maximum la continuation de l'auto-
route entre Courtière et Ciney de façon à pouvoir desservir
le zoning d'Achêne., Ce zoning est d'ailleurs actuellement
complètement occupe.

Il y a lieu de signaler qu'en matière d'infrastructure, il
existe déjà dans cette région une route nationale qui relie
Dinant et Ciney.

Le département des Travaux publics a marqué son accord
pour moderniser cette voie et des crédits sont prévus pour
1972, 1973 ct 1974.

En outre, une route industrielle dessert Jemelle.

La modernisation de la E35, Marche-Gedinne est égale.
ment prévue et des crédits y seront affectés de 1972 à 1974.

Dans le cadre des compensations Focant, une conduite
de gaz naturel doit pouvoir alimenter au départ de Netinnes
le zoning d'Achène.

En outre UI1 projet de parc industriel, pour la région de
Rochefort, a été déposé par le Bureau économique de la
province.

Enfin, il y a lieu de signaler la modernisation du domaine
provincial de Chevetogne pOUf lequel 240 millions sont pré-
vus.

Réponse du Secrétaire d'état à l'économie régionale (sec-
tion u/allon) :

Situation en matière de zonings industriels:

En cc qui concerne la reconnaissance de zones industrielles
la situation paraît favorable.

Le tableau ci-après reprend les zones d'intérêt national
et régional pour l'ensemble de la Wallonie.
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Zones van nationaal belang Zones van gewestelijk belang

Zones d'intérèt national Zones d'intérêt régional

Provincie
Totale

oppervlakre
Beschi kbare
oppervlakre

Superficie
totale

Superficie
disponible

Totale
oppervlakre

Bcschikbare
oppervlakte Province

Superficie
totale

Superficie
disponible

Henegouwen 3596 2095 237

Luik 1 521 934 421

Luxemburg 417 242 41

Namen 439 333 182

Waals-Brahant 168 133 210

Totaa] . 6141 3737 562

De Regering zal haar inspanningen verder zetten om
deze industriezones een behoorlijke uitrusting te bezorgen.

lnirastructuur van de E9 en de E40.

De infrastructuurproblernen behoren tot de bevoegdheid
van het departement van Openbare Werken.

Volgens recente inlichtingen is het tijdscherna in verband
met de uitvoering van de werken tot nog toe nageleefd.

Het vak Waver-Courrière van de E40 zou in juli 1973
in gebruik genomen worden,

Het vijfjarenplan 1973-1977 behelst voor de E40 de ver-
binding Courrière-Achêne-Neufchâteau en voor de E9 de
verbinding Maastricht-Luik- Werbomont, de omleiding rond
Houffalize, de omleiding rond Aarlen met de verbinding
naar Frankrijk (Longwy) en het Groothertogdom Luxem-
burg.

* * •.

Probleem van de aansluiting van de industriezone van
Achêne met de autosnelu/eg E40.

Om topografische redenen diende het tracé van de Char-
lcmagneweg noordwaarts verplaatst te worden, terwijl de
verkeerswisselaar van Achêne op de FAO een weinig naar
het westen werd verlegd.

Volgens recente inlichtingen zal de verbinding mer de
E40 rechrstreeks geschieden langs de weg naar Leignon
die deze zone en de Charlernagneweg kruist.

Vraag nT 3 :

. Verschillende leden hebben hun bezorgdheid uitgespro-
ken i.v.m. het probleem van de werkgelegenheid bij A.C.E.C.

Sinds verscheidene maanden heeft de Minister van Econo-
mische Zaken zich met dit probleern beziggehouden.

Er moet aan herinnerd worden dat niemand tot nog toe
bi] de A. C. E. C. werd afgedankt.

Wat is het rationaliseringsprobleem in de A. C. E, C. in
Herstal?

156 Hainaut.

223 Liège.

21 Luxembourg.

79 Namur.

83 Brabant wallon.

1 111 Total.

Le Gouvernement poursuivra ses efforts en vue de doter
ces zones industrielles d'un équipement adéquat.

Infrastructure E9-E40.

Les problèmes d'infrastructure relèvent de la compétence
du département des Travaux publics.

D'après de récentes informations, le timing de réalisation
des travaux est jusqu'à présent respecté.

Le tronçon Wavre-Courtière de l'E40 serait mis en ser-
vice en juillet 1973.

Le programme quinquennal 1973-1977 comporte pour
!'E40, la liaison Courrière-Achêne-Neutchâreau et pour l'E9
la liaison Maëstricht- Liège- Werbomont, le contournement
d'Houffalize, le contournement d'Arlon avec sa liaison vers
la France (Longwy) et le Grand-Duché de Luxembourg.

•• •. *

Problème de raccordement de la zone industrielle
d'Achêne à l'autoroute E40.

Par suite de nécessités topographiques, le tracé de la nou-
velle route Charlemagne a dû être déplacé vers le nord
tandis que l'échangeur d'A chêne de l'E40 était quelque peu
déplacé vers j'ouest.

D'après de récentes informations, la liaison à l'E40 se fera
directement par la route de Leignon qui traverse le zoning
et la route Charlemagne.

Question nO 3 :

Plusieurs membres se sont inquiétés du problème de l'em-
ploi aux A. C. E. C.

Il a fait l'objet des préoccupations du Ministre des Affai-
res économiques depuis plusieurs mois.

Il convient de rappeler que jusqu'à présent, aucun licen-
ciement n'a été effectué aux A. C. E. C.

Quel est le problème de la rationalisation des A. C. E. C.
Herstal?
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Er is geen reden rot PCssilllisnlC' ill dat vcrb.md, wunt ccn
groot invesreringsprogrnnuun wor.I: in uirviclir gesTeld ()J11

de bcdrijfszercl Herstal te rnodcrniscrcn,
Bij de r arionaliscring zal hct onafwendb.iar tot (TIl ver-

mindering van de produktie komen.
Het problcem van de 1\. C. E. C.; de rockorustigc exp.in-

sic en de werkgclegenhcid, moet in zij n gehee! gercgeld WOl--

den in her kader van de contractucle planning, waarva u
de beginsclen werdcn uirecngezct in de vcrgudcring van hcr
Nationaal Comité voor Ecouomische Expnnsic op 24 april
1972.

In verband met de 72 arbcidspla.uxcn die in de zcrcl Her-
stal te veel zijn, is door de Directic bcsloreu vooralsnog Illet
l'en beslissing te wachten orn bcsprckingcn russen de ven-
nootschap Westinghouse en dl: Sraat mogclijk te makcn.

Antu/oord uan de Staat ssecrctaris uoor Streeltcconomic
(Waalse scctor} :

In 1970 srimuleerde en bevorderde de Regering, met narue
de Minister van Economische Zaken, de besprckingen die
leiden tot de overnarnc van A. C E. C door de vcnnootschap
Westinghouse.

Aan het einde van de besprckingcn wcrd een communiqué
gepubliceerd waarin werd gesteld: - dar de wcrkgelcgen-
hcid zowel globaal als in elk van de zctels afzonderlijk op
hetzelfde peil zou wordcn gehandhaafd en op middellange
en lange terrnijn zal worden opgevoerd ».

Die tekst lier evenwel duidclijk uitschijnen dar zich voor
de zetel van Herstal rnoeilijkhedcn voordeden wuarbij 150
personen waren betrokken, ma ar dat er vooralsnog nier
werd aan gedachr personeel te ontslnan.

De daling van de werkgelegeuheid is slechts het gevolg
van het feit dat de werknerners die de onderneming vcrla-
ten, niet worden vervangen.

Zodra de overwogen overpl aatsingen bekend wer den,
werd contact opgenomen met de directie van de veunoct-
schap Westinghouse.

Die contacten worden thans voortgezet en de Regering
hoopt over korte tijd de inwilliging te bekorneu van de
rechtmatige eisen van alle betrokken werknemers.

Ten gevolge van deze bcmiddeling bcsloor de dirccrie
de overplaatsing uit te srellen.

Binnenkort zal op initiatief van de Ministcr van Econo-
mische Zaken een vergadering worden gehoudcn om met de
directie van A. C E. c., de vakbondsafgevaardigdcn, de
Minister van Economische Zaken en de Staarssecreraris voor
\'Vaalse Streekcconomie de verschillende vrnagsrukken te
onderzoeken en met narne die welke zich in de zetcl van Her-
stal voordoen,

Vraag n' 4 :

Wat zijn de gevolgen voor de werkgelegenheid bij
A. C. E. C. België van het gewijzigd beleid van de vennoot-
schap Westinghouse, met name doordat deze firrna in Frank-
rijk vaste voer kreeg met Jeumont-Schneider?

Antu/oord iran de Mil1ister :

Vooreerst dient te worden ondcrsrreept dar cr geen toc-
nadering is tussen Westinghouse en jcumout-Schneider,
maar wcl tussen Westinghouse en Creusot-Loire; dit uit-
sluitend op het gebied van kernrnoreriaal.

Inderdaad, de gebeurtcnissen die zich onlangs hebbcn
voorgedaan, kunnen als volgt worden samengevat :

l sn ]

11 ne faut pas ('trl' pessimiste ~ cc sujet car un programme
important d'inve,tissemcnt est prev u a fin de moderniser le
siège de Herstal.

L1 rntioualisarion doit p,lSSl:r nécessairement par une
diminution .les produits fnbriqués.

L'ensemble du problème dc, A. C. E. C, expansion future
et niveau de l'emploi, doit ètrr réglé dans le cadre de la pb-
nif icatiou conr r.rctuclle dont Ics principes ont été énoncés
lors de la reunion du Comité national dl' l'Expa nsiou éco-
nomique du 24 avril 1972.

Quunr aux 72 emplois en suruombre du siège de Herstal,
la Direction .1 décidé dl' postposer rnotucntancrncnt sa déci-
sion de façon :, permettre des discussions entre la Société
Westinghouse ct l'Etat,

Ré//ollô,' du Secrétaire d'Fiat à l'economie régionale (sec-
tcur I(',;/ilm):

En l 970, le Gouvernement, et plus particulièrement le
Ministre des Affaires économiques, a encouragé et favorisé
des négociations qui ont abouti à la reprise des A. C. E. C
par la Société \Vestinghouse.

A l'issue des négociations, un communiqué était publié
qui précisait: «que le volume global de l'emploi, tant
pour l'ensemble des sièges que pOllr chacun de ceux-ci,
serait maintenu ct développé à mo~'en et à long terme ».

Ce texte indiquait cependant et de manière très claire
qu'il y avait pour le siège de Herstal un problème qui con-
cernait tSO personnes, mais que des licenciements n'étaient
pas envisagés il l'époque.

La diminution de l'emploi, que l'on peut constater, ne
porte que sur le non-remplacement des travailleurs qui ont
qui tré l'entreprise.

Dès l'annonce des transferts envisagés, des contacts ont
été établis avec la Direction de la Société Westinghouse.

Ces contacts sont actuellement poursuivis ct le Gouver-
nement espère obtenir il bref délai, les assurances réclamées
légitimement par l'ensemble des travailleurs concernés.

A la suite de ces démarches, la Di rection a décidé de
postposer la décision de transfert.

Une reunion sera convoquée prochainement ;\ l'initiative
du Ministre des Affaires économiques, afin d'entreprendre
avec la direction des A. C E. C, les représentants syndicaux,
le Ministre des Affaires économiques, le Secrétaire d'Etat à
j'économie régionale wallonne, l'examen d'ensemble des
problèmes qui ~e posent, et !)1t,s particulièrement au siège
de Herstal.

Question n" 4 :

Quelles sont les conséquences sur l'emploi aux A. C E. C.
Belgique de la modification de la politique de la Société
Westinghouse, notamment par ['impla ntation de cette firme
en France avec Jeumont-Schneider.

HéJJ(JIlse du lvlinistre :

Il convient d'abord de souligner qu'il n'y a pas d'ap-
proche entre Westinghouse et jeumont-Schneider, mais bien
entre Westinghouse et Creusot-Loire; ceci uniquement dans
le domaine du matériel nucléaire.

En effet, les événements qui se SOllt produits récemment
peuvent être résumés comme suit:



I) De Frunve Regcrinl?, CIl F. D. F. (Electricite d~' Fr.nice)
bcslotcn de tcchnickcn van \X'e:.tillghollse aan te wcndcn
voo r de rockomsrige kcrnccut r.ilex, muar mer haudhaving
van dc' zdtstandighl'id V.111 de hanse elekrrorcchnischc in-
dustrie. In dit kader wcrd Westinghousc gern.rchtigd ecu
minderheidsaandecl te ncmcn in L'en door Creusot-Loire op-
gerichte vcnnootschap die gcbruik ·.I.al m akcn van de procé-
dés van Westinghouse,

2) [cumont-Schneider en Merlin Cérin bcslorcn sarnen te
5aan.· Deze fusic schijnt de tocnadcring van jeumont-
Schneider tot de Compagnie Générait: d'Elcctr icité (C, G, E.)
en de Compagnie Electromecanique (C, E. M.), zowel als
tot \'\1estinghouse in de weg te stann.

Hct is dus nier duidelijk wat de wccrsl.ig kan zijn van
deze ontwikkclingen op de werkgelegenheid bij A. C E. G
België, vcrrnirs de oplossingcn die de Franse Regering voor-
staat, erree strekken de zclfsrandigheid van de Franse elek-
rrotechnischc industrie te handhaven, wat tot nog toe altijd
hct geval was. Voorts waren er geruchten dar \VestÎng-
bouse tiideus zijn besprekingen met de Franse Regcring be-
loofd had z.ijn cnginceringscenrrum inzake kerncnergie van
België naar Frnnkrijk over te hreugen. Die geruchten wer-
den door \Vestingbollse gelogenstra ft.

Het Departement volgt de ontwikkeling van de maat-
schappij A. C. E. C. aandachtig. Hcr heett overigens veel con-
raeren met die onderneming orn a llerlei problernen in ge-
meen overlcg te bcstudercn.

Ten slotte zij erop gewezen dar A. GE. C. voortgaat met
zijn investeringsprogramma's, w at wel bewijst dat de maat-
schappij een uitbreicling van haar acriviteiten overwcegt,

5. Vlaams geu/est:

Vraag 11' 1 :

De provinciale economische raden zullen een inveritaris
opstellen van de behoeften a;.JI1industricgebicden.

De adviezcn zouden ter coördinatie moeten voorgelegd
worden aan de G. E. R. Het gevaar bestaar dat de overvloed
aan adviezcn cen globale visie op gewestelijk vlak zullen on-
mogelijk maken,

Het N. C E. E. zalook advies verstrekken over de ver-
deling van de regionale kredicren, h oewel di r comité geen
regionaalorgaan is.

Antu/oord van de Minister :

Het ligt voor de hand, dar cen bepaalde grand van centra-
lisatie en een zekere samenhang op het stuk van de verdeling
van de expansiekredietcn en de hulp aan dt: industricvcs-
tiging rnoeten wordcn nagestreefd, indien men geen beleid
van kredictversnippcring wcnsr te voeren. Ecn zcker over-
zichr moet worden hehouden, zelfs indien men de regio's
mogelijkheden geeft de beleidslijnen te onderzoeken, te kie-
zen en te sclecteren.

De Staatssecreraris voor strcekccouomic (Vlaamse sector)
heefr cr nog op gewe:œl1 dar tcn cindc tot een planrnarigc
aanpak te komen van de industrieparken in Vlaa nderen,
aan de provinciale cconomische radcn, wcrd gcvraagd een
overzichr te geven voor 1972-1973.

Deze gegevens zullen aan de G. E. R. V. worden over-
gemaakt.

Nu reeds wcrd aan cie G. E. R. V. ccn advies gevraagd
berreffende de fundamentcle opries inzuke de industrialisatie
van Vlaanderen o.rn. op her gebied van de algernene loka-
lisatics en de prioriteiten inzake aanleg van de industrie-
parken.

[ 81 l 4-XII (1971-1972) N. 5'

I) Le (;Ol1\'crncmcnt français ct l'E, D. F. (Elcctricité de
Fr.mec) ont dl'riek de recourir aux techniques Westinghouse
pou r dl' Iuturcs centrales nucléaires tout cn sauvegardant
l'illdépendall<'c de la constructiun électrique Ïrançuise. C'est
d.m s cc cadre que W{'stinghousc a ét': autorisé de participer
comme actionnaire minoritaire :\ j'exploitation de ses pro-
cédcs l'Il France dans UIlC Société fondée par Creusot-Loire,

2) jeumont-Schneider et Merlin Gérin ont décidé de
s'unir. Cette opération semble exclure le rapprochement
.Jcumont-Schneider tant avec la Compagnie Générale d'Elec-
triciré (CG.E.) ct la Compagnie Elecrromécanique (GE.M.)
qu'avec W'estinghouse.

ail ne voit donc pas quelles pourraient être les répercus-
siens de ces opérations sur l'emploi d'A. C. E. G Belgique
puisque les solutions préconisées par le Gouvernement fran-
çais visent ù maintenir l'indépendance de la construction
électrique française, cc qui a toujours été le cas jusqu'à
présent, D''autrc part, des bruits Dm couru selon lesquels
\1Ç'c:;,tinghollse .iu cours Je Sl~S conversations avec le Gouvcr-
nerucnt français avait promis cie transplanter son centre
d'engineering nucléaire de Belgique en France. \'\1esting-
house a démenti ces bruits.

Le Département suit avec attention l'évolution de la so-
ciété A. C. E. C. Il a d'ailleurs de nombreux contacts avec
cette entreprise afin d'étudier les divers problèmes en corn-
mun.

Enfin il y a lieu de signaler que les A. C E. C. poursui-
vent leurs programmes d'investissement, cc qui prouve bien
que la société envisage l'extension de ces activités.

5. Région flamande.

Question 11" 1 :

Les conseils économiques provinciaux dresseront un inven-
taire des besoins en zones industrielles.

Les avis devraient être transmis aux C. E. R. en vue de
leur coordination. Le danger existe que la multiplicité des
avis rende impossible une vision d'ensemble au niveau
régional.

Bien qu'il ne soit pas- un organe régional, le C. N. E. E.
émettra également un avis au sujet de la répartition des
crédits régionnu x,

Réponse du Ministre:

Il est évident que clans le domaine de la répartition des
crédits d'expansion et des aides à l'implantation industrielle,
il faut tendre à lin certain degré de centralisation et ii une
certaine cohésion si l'on Ile désire pas pratiquer une politi-
que de dispersion des crédits. Tl faut conserver une certaine
vue d'ensemble, même si l'on donne aux régions des pos-
sibilités d'examiner, de choisir et cie sélectionner les lignes
de la politique.

Le Secrétaire d'Etat :1 l'Economie régionale (secteur fla-
mand) a souligné encore qu'en vue de parvenir il une
planification en matière de parcs industriels en Flan-
dre, il a été demandé aux conseils économiques provin-
ciaux de fournir un aperçu pour 1972-1973.

Ces données seront transmises au C E. R. flamand.

Dès il présent, un avis a été demandé au C. E. R. flamand
en ce qui concerne les options fondamentales en matière
d'industrialisation de la Flandre, notamment dans le
domaine des localisations en général et des priorités dans
l'aménagement des parcs industriels,
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V taag Il' 2 :

Bij het citercn van de regionale spreiding der investerin-
gen werd erop gewezen dar Antwerpen ill hct afgelopen
jaar aan kop kwam. Dit geeft bij velen de valse indruk dat
deze cijfers voor de hele provincie Antwerpen gelden. Orn
in deze aangelegenheid klaarheid te scheppen zou cen ver-
deling over de vcrschillcndc strekcn moeren worden gegeven.

Antwoord van de Staatssecretaris voor etreekeconomie
(Vlaamse sector):

Bij de interpretatie van de resultaten van de roepassing
van de econornische expansiewetgeving voor de provincie
Antwerpen, dient inderdaad rekening gehouden te worden
met hun spreiding over het grondgebied van deze provincie.

De bereikte cijfers zijn de volgende, in 1971 en de eerste
vier maanden van 1972 :

[ 82 1

Questioll ft" 2 :

A propos de la répartition régionale des investissements,
il a été souligné que l'unnée dernière, Anvers venait en tête.
Nombreux sont ceux qui ont l'impression que ces chiffres
concernent l'ensemble de la province d'Anvers. Pour plus
de clarté, il conviendrait de fournir une répartition entre
les différentes régions.

Réponse du Secrétaire d'Etat à J'économie régionale (sec-
teur flamand) :

En interprétant les résultats de l'application des lois d'ex-
pansion économique pour la province d'Anvers, il convient
de tenir compte de la façon dont ils sont répartis sur le ter-
ritoire de cette provincie.

Les chiffres atteints en 1971 et au CO'.I[5 des quatre pre-
miers mois de 1972 sont les suivants:

R t h t Arrondisse-Arrondisse-es van eAntwerpse d' ment ment
agglomeratie arron ItSSe- Turnhout Mechelen

men
Agglomération R -d l' Arrondisse-Arrondisse-, este e ar- clanversoise cl' ment e ment

l'on issement Turnhout de Malines

Provincie

Province

Investeringen (in miljoenen F) 13 505 7311

Aan te werven personeel ... 6155 2463

Investetingen (in miljoenen F) r633 109

Aan te werven personeel ... 1464 60

Wëlt meer bepaald de gerneenten van de Rupelstreek be-
treft die tot her arrondissement Antwerpen behoren, werden
in 1971 definitieve dossiers goedgekeurd voor een bedrag
van 157 miljoen F; het ging om rationalisatie-investerin-
gen in steenbakkerijen, zodat er geen creatie van nieuwe
werkgelegenheid mee verbonden was, Tijdens de eerste vier
rnaanden van 1972 zijn nog geen definitieve beslissingen
voor deze streek genomen (wel zijn er 3 principiële beslis-
singen, voor in totaal 76 miljoen F en 104 nieuwe arbeids-
plaarsen) .

Uir deze gegevens blijkt wel dar cr redenen voorhanden
zijn om de cijfers die voor de provincie en her arrondisse-
ment Antwerpen worden bereikt, voldoende te nuanceren
vanuit een geografisch standpunt. Streken als de Rupelstrcek
blijven dan ook een bijzondere zorg vereisen.

Vraag n' 3 :

De uitbreiding van de Antwerpse haven op de linkeroe-
ver belangt verscheidene departernenren aan. Zonder de
noodzakelijke coördinatie wordt de eenheid van haven-
beheer in het gedrang gebrachr,

1971

696 4167
Investissements

(en millions de F.)830

149 Personnel à recruter.1209 46

1972

205
Investissements

(en millions de F.).1250 69

540 Personnel à recruter.2587 565

En ce qui concerne plus précisément les communes de la
région du Rupel qui font partie de l'arrondissement d'An-
vers, les dossiers définitivement approuvés en 1971 portent
sur un montant de 170 millions de francs. Ils concernaient
des mesures de rationalisation dans des briqueteries, de sor-
te qu'aucune création de nouveaux emplois n'y était liée.
Aucune décision définitive n'a été prise pour cette région au
cours des quatre premiers mois de 1972 (il Y a cependant
trois décisions de principe portant sur un total de 76 mil-
lions de F et 104 nouveaux emplois).

Il résulte de ces données qu'il y a d'autres raisons pour
nuancer suffisamment sous l'angle géographique les chiffres
atteints pour cette province et l'arrondissement d'Anvers.
Des régions comme celle du Rupel continuent donc à requé-
rir des mesures particulières.

Question n" 3 :

L'extension du port d'Anvers sur la rive gauche intéresse
plusieurs départements. La coordination nécessaire faisant
défaut, l'homogénéité de la gestion portuaire serait compro-
mise.



Het is geeusv ins de bedoeling v.in Antwerpen, de gerncen-
tcn op de linkerocver t-c a nnexcrcn, het stadsbestuur heeft
zich trouwcns duidelijk gcdistanciecrd van het wetsvoorstel
van de heer Groorjaus. Het is klaar dar er ccn onderschcid
moer gernaakt wordcn onder de haven, de industrie en de
woonkernen. Antwerpen wenst z.ich met het bchccr en de
organisatie van deze woonkernen nier in te latcn.

De Regcring zou cchrcr duidelijk en dringend srelling
moeren kiczen om ecn verspilling van kredieteu en krach-
ten te verrnijdcn.

De huidige tocstand kan indcrdaad blijven duren.

Antu/oord uan de Minister:

Zoals door Staatssccrcraris D'Hoore werd mcdcgcdeeld
in zijn inleidende uitecnzctting, is het de Dienst Antwerpen
Linker Scheldeoever die rcssorteert onder het Minisrerie van
Openbare -Werken, Bestuur der Waterwegen, die zich op
dit ogenblik bezighoudt met hct Beheer over de onteigende
gronden op de Linker Scheldeoever in sumenwerking met
Streekeconomie voor wat de inplanting van gronden betrcfr.

De Administratie van Econornische Zaken is niet recht-
streeks betrokken bij de discussies over het beheer van de
haven van Antwerpen.

Wel is het departement vertcgenwoordigd geweest in de
Cornrnissies, opgericht enerz ijds door het Stadsbestuur van
Antwerpen en anderzijds door hct Provinciaal Bestuur van
Oost- Vlaanderen met als opdrachr een oplossing te zoeken
voor her probleem.

Deze Cornrnissies hebben tot geen praktisch resultaat ge-
leid. Voor een goed beheer zou het natuurlijk beter zijn, één
enkel orgaan verantwoordelijk te stellen.

In zijn inleidende nota bij de onderhandelingen over het
Baalhoekkanaal, heeft de Belgische delegatie van de Eco-
nomische Commissie ook als princiep gesteld dat de Linker-
en Rechter-Scheldeoever onder eén en hetzelfde beheer zou-
den ressorteren.

Meerdere beheersvorrnen kunnen overwogen worden.
De Regering bekommert zich om dit probleern en ze zal

er mede voor zorgen dar een adekwate formule wordt uit-
gewerkr.

Op dit ogenblik is er echrer nog geen oplossing voor
deze uiteraard politieke problemen.

Antwoord van de Staatssecretaris uoor streekeconomie
(Vlaamse sector) :

Bij de verschillende voorstellen die tot hiertoe werden
gcforrnuleerd, zowel vanuit de provincie Oost-Vlaanderen
als vanuit het Waasland zelf, werd steeds de noodzaak
van een eenheid in het havenbeheer erkend.

Bij het besruderen van een mogelijke definitieve formule
voor de Linkeroever zal trouwcns van dit uitgangspunt
moeren vertrokken worden. Ook zal men bij het zoeken
naar een definitieve formule moeten terugkeren tot de
sinds "J 966 geldende regel, dar de Staat geen industrie-
gronden meer zou aankopen, rnaar dat dit rnoet gebeuren
door de lokale of regionale organismen van streekontwik-
keling. Men kan niet voorrgaan omwille van bestaande
spanningen russen Antwerpen en het Waasland plus Oost-
Vlaanderen, met overbruggingskredieten uit te rrekken.

Bij het bepalen van een definitieve formule moet zowel
rekening worden gehouden met de desiderata van het \Vaas-
land als met de noodzakelijke eenheid in het beheer van
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Anvers n'a nullement l'intention d'annexer les cornmu-
IlI;S de la rive gauche, les autorités de la métropole ayant
d'ailleurs nettement pris leurs distances par rapport à la
proposition de M. Groot jans. Il est évident qu'il convient
J'opérer lint distinction entre le port, l'industrie et les
noyaux d'habitat. Anvers n'entend pas s'immiscer dans la
gestion, ni dans l'organisation de ces noyaux d'habitat.

JI conviendrait toutefois que le Gouvernement prenne,
d'urgence, nettement position en cette matière en vue d'évi-
ter tour gaspillage de crédits et d'énergie.

La situation actuelle ne peut en effet s'éterniser.

Réponse du AifiJ/istre :

Ainsi que le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec-
teur flamand) l'a déclaré dans son exposé introductif, c'est
le Service de la Rive gauche de l'Escaut à Anvers, ressor-
tissant au Ministère JL:S Travaux publics, Administration
des Voies hydrauliques. qui s'occupe actuellement de la
gestion des terrains expropriés de la rive gauche de l'Escaut,
en collaboration avec l'Economie régionale en ce qui con-
cerne l'implantation des terrains.

L'Administration des Affaires économiques n'intervient
pas directement dans les discussions concernant la gestion
du port d'Anvers.

Mais le département a été représenté dans les commis-
sions créées, d'une part, par l'administration de la Ville
d'Anvers et, d'autre part, par l'administration provinciale
de la Flandre orientale, et chargées de rechercher une solu-
tion au problème.

Ces commissions n'ont pratiquement atteint aucun résul-
tat valable. Il serait, évidemment, préférable de ne rendre
qu'un seul organe responsable de la gestion. Dans sa note
introductive aux négociations sur le canal de Baalhoek, la
délégation belge de la commission économique a égale-
ment avancé le principe tendant à faire relever les rives
droite et gauche de l'Escaut d'un seul et même organe de
gestion.

Plusieurs formes de gestion pourraient être envisagées.
Le Gouvernement s'intéresse au problème et s'efforcera

d'élaborer une formule adéquare à cet égard.

Cependant, il n'y a pas encore actuellement de solution
à ces problèmes, qui se situent principalement sur le plan
politique.

.. .. ..

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec-
teur flamand) :

Dans les diverses propositions formulées jusqu'à présent,
tant en Flandre orientale qu'au Pays de Waas lui-même, la
nécessité de l'unité de gestion du port a toujours été recon-
nue.

Lors de l'étude d'une formule définitive possible pour la
rive gauche, il conviendra d'ailleurs de partir de ce point.
Dans la recherche d'une formule définitive, il faudra aussi
en revenir à la règle qui est appliquée depuis 1966 et en
vertu de laquelle l'Etat n'achète plus aucun terrain indus-
triel, de tels achats devant se faire à l'intervention des orga-
nismes locaux ou régionaux de développement régional. On
ne peut continuer à prévoir des crédits de soudure, du fait
des tensions existant entre Anvers ainsi que le Pays de
Waas et la Flandre orientale.

Lors de la détermination d'une formule définitive, il y
aura lieu de tenir compte aussi bien des desiderata du Pays
de W,laS que de la nécessaire unité de gestion du port. Il
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de haven. Fr moct t rouwcns ecu ondcrschcid gemaakt
wordcn tusson de grouden bcsrernd voor de woonzonc, de
nijverhcidszone, de infrastructuur en de havcnacrivirciten.

Vrilag n' 4 :

De uitbreiding van de Antwerpsc haven op de linkcrocver
wordt in het vage gelaren, meer bcpa ald wat betrefr de for-
mule van grondhchccr, Zal men de concessiefonnulc toc-
passen zoals truditioncel voor de rechtcrocvcr gcbcurt en
door welke instantic zal het bchecr worden waargcnornen.
Het zou ouzinnig zijn mocsr cr voor linker- en rechterocver
geen eenheid van beheer zijn.

Antwoord van de Staatssecret aris voor streelieconomic
(Vlaamse sector) :

Bij de bcspreking van de vervrocgde ontcigcningen werd
vcrduiclclijkt dar vnnaf 1971 hcslorcn wcrd af te zien vau
de formule van prefinanciering door de bedrijvcn en over
te gaan tot een formule va n concessie.

Op dit ogenblik gebeurt het beheer over dt; o nteigenclc
gronden door de Dienst Ontwikkeling Linker Schcldcocver
die ressorteert onder het Ministerie van Openbare Werken,
Bestuur der Waterwegen, en waa rbij dus tijdelijk wordt
afgeweken van de sedert 1966 gehuldigde regel dar de
Staat geen industriegronden meer zou aankopcn maar deze
taak zou overlaten aan de lokale of regionale organismen
voor streekontwikkeling.

Bij de beslissing die door her M. C. E. S. C. genoruen werd
op 7 april 1971 om de Minisrer-Staatssecretaris voor Streek-
economie de toclating te gcvcn 500 miljoen F ter beschik-
king te stellen van de Minisrer van Openbare Werken teri-
einde tot vervroegde onteigeningen te kunnen overgaan op
de Linkeroever, werd duidelijk gesteld dat deze beslissing
slechts genomen werd om een riidclijke siruarie te over-
bruggen.

Het is duidelijk dat deze toesrand nier kan blijven voort-
duren. De thans bestaande spanningcn tussen de stad
Antwerpen enerzijds en het Waasland en de provincie Oost-
Vlaanderen anderzijds, kun nen geen blijvende hindernis
vorrnen voor het uitwerken van cen definitieve formule.

Uiteindelijk zal men zich wel akkoord moeren stellcn
over één bepaalde formule.

Welke die uiteindelijke formule zal zijn kan men nog
niet zeggen, rnaar alleszins zal zi] dienen rekening te houden,
zowel met de desiderata van het Waasland als met de nood-
zakelijke eenhcid in her beheer van de haven.

Bij het verlenen van conccssies op de linkeroever zal men
bij het bepalen van de voorwaarden nier alleen moeren
rekening houden met de situutie op de rechtcroever maar
ook met de verhouding tot de andere wcsreuropcse haven-
gebieden.

Vraag 11' 5 :

Een lid heeft de aandacht gevestigd op de problernen die
voortvloeien uit de overheveling van lier ATEA-bedrijf van
Antwerpen naar Herentals.

Onder het personeel heerst een zekere misnoegdheid die
onlangs tot uiting kwam door schoksrakingen. Deze mis-
ncegdheid is te begrijpen. Arbeiders die sinds lang in dat be-
drijf zijn tewerkgesteld verdienen nu minder en moeren heel-
wat langere afstanden afleggen. De werknerners hadden
voorgesteld, dit [aar een vergoeding van hun reiskosten te
bekorncn en 1/4 uur minder te werken.
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convient d'ailleurs d'etablir une distinction entre les ter-
rains desti ncs ;1 1<1 zone d'habitation, à la zone industriel-
le, à li nfrnsrrucrure cr aux activités portuaires.

Question n" 4 :

L'extension du port d'Anvers sur la rive gauche est laissée
dans le vague, plus particulièrement en ce qui concerne
la formule d'administration des terrai us. Appliquera-t-on
la formule de la concession, comme c'est la tradition pour
la rive droite, et quelle sera l'instance qui assurera l'admi-
nistration? Il serait illogique qu'il n'y ait pas unite d'admi-
nistration pour la rive gauche et la rive droite.

Réponse du Secretaire d'Ftat cl l'Economie régionale (sec-
teur flamand) :

Lors de la discussion sur les expropriations anticipées,
il a été précisé que la décision de renoncer il la formule de
préfinancement par les entreprises et de passer à une for-
mule de concession, a été prise depuis 1971-

Actuellement, la gestion des terres expropriées est assu-
rée par le Service de développement de la rive gauche de
l'Escaut qui dépend du Ministère des Travaux publics,
Administration des voies hydrauliques, et il est ainsi tem-
porairement dérogé à la règle, appliquée depuis 1966, sui-
vant laquelle l'Etat n'achèterait plus de terrains industriels,
mais abandonnerait cette tâche aux organismes locaux ou
régionaux de développement régional.

Dans la décision prise, le 7 3vriI1971, par le C. M. C. E. S.
de donner J'autorisation aux Secrétaires d'Etat it l'Econo-
mie régionale de mettre 500 millions de francs à la dispo-
sition du Ministre des Travaux publics en vue de procéder
à des expropriations anticipées sur la rive gauche, il a
clairement été précisé que cette décision n'a été prise que
pour remédier à un état de choses temporaires.

Il est évident que cette situation ne peut s'éterniser. Les
tensions existant actuellement entre la ville d'Anvers, d'une
part, le pays de \Vaas et la province de Flandre orientale,
d'autre part, ne peuvent constituer une entrave permanente
à l'élaboration d'une formule définitive.

Il faudru bien, finalement, se mettre d'accord sur une for-
mule déterminée.

Quelle sera cette formule finale? Sans doute n'est-il pas
encore possible de le dire, mais elle devra, en tout cas, tenir
compte tant des desiderata du pays de Waas que de la
nécessaire unité de gestion du port.

Lors de l'octroi de concessions sur la rive gauche, il y
aura lieu de tenir compte, pour la détermination des condi-
tions, non seulement de la situation existant sur la rive
droite, mais aussi des rapports avec les autres zones por-
tuaires d'Europe occidentale :

Question n" 5 :

Un membre a attiré l'attention sur le problème découlant
du transfert d'Anvers à Herentals de l'entreprise ATEA.

Un certain mécontentement règne parmi le personnel,
mécontentement qui s'est manifesté récemment par des grè-
ves spontanées. Ce mécontentement est compréhensible. Des
ouvriers qui sont occupés depuis longtemps dans cette entre-
prise ont vu leurs salaires diminuer et doivent accomplir des
trajets sensiblement plus longs. Les travailleurs avait proposé
qu'on leur accorde, cette année, une indemnisation de leurs
frais de déplacement ainsi qu'une réduction d'un quart
cl'heure de leur temps de travail.



Voorts docn cr geruchreu de ronde als zoudcn de oude
ATEA-gebollwcn tc Antwerpen door hcr Departement van
Finunciën wordcn opgckochr, ZOll Ct' enig vcrband bcst.ian
tussen het vcrtrek van ATEA en deze cveutuele aankoop.

Antu-oorcl vau de St aat ssecrctaris [/(J()r streelceconomie
(Vlaamse sector ) :

Er dient duidelijk gcsteld dat:

- de nieuwe vestiging zowel via hct spoor als via de
aanpalcnde autostrade (23 km afsrand) gcmakkelijk en sncl
bercikbaar is;

- alle wcrknemers kunnen gebruik rnaken van ATEA-
autobussen, welke via 44 vcrschillende routes, na ar Heren-
tals rijdcn, Deze routes met specifieke vertrek- en sroppunten
werden opgesteld via ecn computerprograrnrna waarin reke-
ning gehoudcn werd met ieders individuele woonplaats, zo-
dar de verplaarsingsduur oprimaal wordt;

- het bedrijf tcnslotte in een zeer ruime tussenkornst
voorziet inzake vcrvoerkosren. Deze tussenkomst die bedui-
dend meer is dan de afgesproken nationale en andere ak-
koorden, resulteert in een werknernersbijdrage die per rit
gellik is aan de prijs van een stadstram-ticket. Aldus is er
gccn sprake van een belangrijk probleem inzake verplaat-
singskosten,

- de kesten voor ecn warme maaltijd 35 F bedragen,

De ongemakken die het gevolg zijn van het verplaatsen
van A. T. E. A. naar Herentals, worden ongetwijfeld gecorn-
pensecrd door een aanzienlijke verbereriug van de arbeids-
voorwaarden,

Wat de eventuele aankoop betreft door her Ministerie van
Financién van het ATEA-gebouw in de Antwerpse agglorne-
ratie, kan bevestigd worden dat dergelijke aankoop nier
overwogen wordt.

Vraag n' 6:

Bestaat er een algemeen plan inzake de bevordering van
de inplanting van bedrijven in de kanaalzone Brussel-
Schelde.

Antu/oord van de Minister:

Zo het soms gernakkelijk is algcmene plannen op te stellen
inzake nieuwe bedrijven die in een bepaalde streek moeten
worden bevorderd, blijft het toch zeer mceilijk een derge-
lijk programma uit te werken.

In elk gebied van hct land worden plannen van aanleg
opgesreld die rekening houden ruer de voornaarnste bekorn-
rnernissen van de gewesten. De Minister is evenwel de
mening toegedaan dar geen bedrijven kunnen aangeduid
worden die, met uitsluiting van enig ander, zich zouden
kunnen vestigen ill een bepaalde streek. Dar zou indruisen
tegcn een gezond opgevat economisch beleid,

De valorisering van de werken tot rnodernisering van het
kanaal Brussel-Schelde ci st evenwel, dat een zekere voorrang
zou worden gcgeven aan de bedrijven die het kanaal gebrui-
ken als vervoermiddel of als bevoorradingsbron voor koel-
warer,

* * *
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Par ailleurs, selon ccrra ines rumeurs, les anciens bâtiments
dl' l'A. T. E. A., <1Anvers, seraient rachetés par le départe-
ment des Finances. Existerait-il un lien entre le départ de
l'A,1'. E. A. et cette acquisition éventuelle ?

Réponse du Secrétaire d'Flat iî îéconomic régionale (sec-
tion flamand) :

Il Y a lien de l' réciser :

-- que le nouveau siège peut tucilemcut ct rapidement
être atteint par chemin de fer ct par autoroute (23 km de
distance) .

- qne tous les travailleurs peuvent utiliser les autobus
A. T. E. A. qui vont ù Herentals par 44 itinéraires differents
Ces itinéraires qui comportent des points de départ ct des
points d'arrêt spécifiques ont fait l'objet d'une programma-
tion par ordinateur, pour laquelle il a été tenu cam pre du
domicile individuel de chacun, afin que' la durée de déplace-
ment soit optimale.

- que l'entreprise, enfin, prevoit une très large interven-
tion dans les frais cie transport. Cette intervention, qui est
notablement supérieure aux accords nationaux et autres
a pour résultat que la contribution du travailleur, est, par
voyage, égale au prix d'un ticket de tramway urbain. Il
n'est donc, de ce fait, nullement question d'un important
problème de coût de déplacement,

- que le coût d'un repas chaud est de 35 francs.

Les inconvénients résultant du déplacement d'A. T. E. A.
à Herentals sont incontestablement compensés par une amé-
lioration considérable des conditions de travail,

Pour ce qui est de l'acquisition éventuelle par le Ministère
des Finances, du bâtiment A. T. E. A. dans l'agglomération
anversoise, confirmation peut être donnée qu'une telle acqui-
sition n'est nullement envisagée.

Questio1l n" 6 :

Il y a-t-il un plan général en ce qui concerne la promotion
de l'implantation d'entreprises dans la zone du canal Bru-
xelles-Escaut ?

Réponse du Ministre:

S'il est parfois aisé d'élaborer des plans généraux con-
cernant les nouvelles entreprises à promouvoir dans une
région déterminée, il est, par contre, très ardu de mettre
sur pied un programme de ce genre.

Dans chaque région du pays, des plans d'aménagement
qui tiennent compte des préoccupations principales des ré-
gions sont élaborés. Le Ministre estime cependant que l'on
ne peut désigner les entreprises qui, il l'exclusion de toute
autre, pourraient se fixer dans une région donnée. Ce serait
aller il l'encontre d'une saine politique économique.

La valorisation des travaux de modernisation du canal
Bruxelles-Escaut exige toutefois qu'on réserve une certaine
priorité aux entreprises qui usent du canal comme moyen
de transport ou comme source d'approvisionnement en eau
de refroidissement. •. * •
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Antu/oord VII/1 de Staatssecretarts /loor streekeconomie
(Vlllamse sector} :

\Vat de industricparken langshcen het Kanaal van Brussel
naar de Rupel bctrcft dient duidelijk onderscheid te worden
gernaakt tussen de onteigeningen die voortvlocien uit de mo-
derniseringswerkeu en de industrieparken die reeds op hct
ontwerp van her Cewesrplan Halle-Vilvoorde zijn voorzieu.

Geler op de devaluatie die de opgesporen gronden voor
de landhouw mecbrcngen en geler op de belangrijke over-
heidsinvesteringen in de modernisering van het Kanaal wcrd
geoordeeld dat het aangewezen was de opgespoten gronden
te Zemst-Laar een industrieel sratuut te geven teineinde de
indusrrialisatie op een geordende wijze te laten geschieden,

De effectieve ingebruiknerning van deze gronden voor in-
dustriële doeleinden zal gedetermiucerd worden door tech-
nische factoren rnaar ook door cen nauwkeurige planning
in het kader van de reële behoeften van Vlaandercn,

Op 30 mei jl. werd de G. E. R. V. imrncrs een advies ge-
vraagd over de lokalisarie en prioriteiren van industriepar-
ken voor Vlaanderen voor de eerstkomende twee jaren,

Ligt her voor de hand dat een rationeel beleid vraagt dar
de bedrijven op bovengenoemde industrieparken een water-
gebonden karakter moeten hebben dan impliceert dit aller-
minst dat op het gebied van het leefrnilieu geen beperkingen
zullen worden gesteld.

Zoals in gans Vlaanderen overigens zal de Cornmissie
Ecologie te gepasren tijde de dossiers die betrekking hebben
op het leefrnilieu aan een grondig onderzoek onderwerpen.

Vraag nr 7 :

Verschillende leden verlangen ophelderingen over de toe-
stand in A. K. Z. O.-Fabelta.

Antwoord van de Minister:

In verband met het probleem A. K. Z. O. verwijst Je
Minister naar de interpellaties en de anrwoorden daarop in
de Kamervergadering van 18 april 1972 en in de Senaats-
vergadering van 26 april 1972.

Voorts geeft de Minister te kennen dar hij persoonlijk bij
de internationale directie van de A. K. Z.O.-groep aandrong
om het probleem van de in Zwijnaarde overwogen structu-
rele hervorming te herzien. Dit heeft ertoe geleid dat het
Directiecomité het probleem opnieuw ter studie heeft ge-
men en onverwijld zijn besluiten zal bekendmaken.

.• .. ..

Antwoord van de Staatssecretaris uoor de streekeconomie
(Vlaamse sector):

Sedert de aankondiging van het herstructureringsplan van
de groep A. K. Z. O., heeft het Kabinet voor Streekeconornie
bestendig het contact onderhouden, in samenspraak met de
Kabinetten van de Ministers van Economische Zaken en van
Tewerkstelling en Arbeid, met de syndicaten enerzijds en
de directie van A. K. Z.O.-België en A. K. Z. a.-Nederland,
anderzijds,

Talrijke besprekingen werden gevoerd o.m. met de ge-
bruikers van synrhetische vezels en garens, met het oog op
het handhaven te Zwijnaarde van de nylon-spinnerij. Voor-
stellen werden uitgewerkt die thans worden onderzocht
door de cornrnissie Yan deskundigen belast met het onder-
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Ri;pOl1se till Secrétaire d'Liai iT rr:((JII01l1i£' régio//ale (sec·
teur flamand) :

En ce qui concerne les parcs industriels le long du canal
de Bruxelles au Rupc!, il y ù lieu d'ù<lblir une nette distinc-
tion entre les expropriations résultant des travaux de mo-
dernisation et les parcs industriels, d<!jàprévus :1l1 projet de
l'Lm de secteur Hal- Vilvorde.

En raison de la dépréciation que le remblaiement des ter-
res comporte sur le plan agricole et vu l 'importance des inves-
tissements publics affectés il la modernisation du canal, il a
été estimé qu'il s'indiquait de donner aux terres remblayées à
Zemst-Laar un statut industriel afin que l'industrialisation
puisse s'effectuer d'une manière ordonnée.

L'occupation effective de ces terrains <1des fins industriel-
les sera déterminée par des facteurs techniques mais aussi par
une planification précise dans le cadre des besoins réels de la
Flandre.

Le :30 mai dernier, un avis a en effet été demandé au
C. E. R. flamand sur la localisation et les priorités en matière
de parcs industriels en Flandre au cours des deux prochai-
Iles années.

S'il est évident qu'une politique rationnelle requiert que les
entreprises qui s'établiront dans les parcs indstriels précités
aient un rapport avec les voies navigables, cela implique
qu'aucune limitation ne sera imposée dans le domaine de
l'environnement.

Comme dans l'ensemble de la Flandre d'ailleurs la Com-
mission d'écologie soumettra, en temps opportun, à une
étude approfondie les dossiers relatifs ,\ 1'« environnement".

Question nO 7.

Plusieurs membres ont souhaite avoir des éclaircissements
sur la situation de A. K. Z. O.-Fabelta.

Réponse du Ministre:

En ce qui concerne le problème d'A. K. Z. o., le Ministre
rappelle les réponses qu'il a fournies aux interpellations
en séance de la Chambre le 18 avril 1972 et en séance du
Sénat le 26 avril 1972.

D'autre part le Ministre signale qu'il a personnellement
insisté auprès de la Direction Internationale du groupe
A. K. Z. O. pour que l'on revoie le problème de la restruc-
turation envisagée à Zwijnaarde. Suite à cette intervention
le Comité Directeur a remis à l'étude le problème et com-
muniquera incessament ses conclusions.

* * .•

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale
(secteur flamand):

Depuis l'annonce du plan de restructuration du groupe
A. K. Z. O., le cabinet de l'Economie régionale, en accord
avec les cabinets du Ministre des Affaires économiques et de
l'Emploi et du Travail, est testé constamment en contact
avec les syndicats, d'une part, ct la direction d'A. K. Z. 0.-
Belgique et d'A. K. Z.O.-Nederland, d'autre part.

De nombreuses négociations ont été menées, notamment
avec les utilisateurs de fibres et de fils synthétiques, en vue
de maintenir le tissage de nylon ,\ Zwijnaarde. Des proposi-
tions ont été élaborées, lesquelles sont actuellement étudiées
par la commission d'experts chargée de l'examen de la



zock naar de cconornischc motivering van de door de
A. K. Z.O.-groep vooropgesrelde rcorganisaric.

Deze cornrnissie zal tegcn eindc juni klaurk omen met haar
vcrslag. Na het bckeudruaken van de conclusics zal onmid-
dcllijk L'Cil nicuwc bijccnkornsr bclegd wordcn, sarnen met
de vcrtegenwoordigers van lier bcdrijf, de syndicaten en
de ovcrheid, te n cinde het verslag grondig te besprckcn,

Vraag n' 8:

Door de aftakeling van de srecnkolenrnijnen 111 Limburg
dreigt een tewerkstellingsprobleern.

Antuioord van de Staatssecretaris iran streekeconomie
(Vlaamse scctor ) :

In de eersre plauts bctrcft het de ontwikkelingsproblemen
voortvloeiend uir de srerke dernografische druk. Voorts is er
het probleem van de reconversie van de steenkolenrnijnen
en V<1n de landbouw.

Inzake ontwikkeling zal in de roekornst het accent vooral
gelegd worden op Zuid- en Noord-Limburg.

E. - Instellingen met een economisch karakter,

1. Dienst uoor Nijuerheidsbeuordering.

Vraag n' 1 :

Inlichtingen werden gevraagd orntrent de srructuur en
de activireiten voor de Dienst voor Nijverheidsbevordering.

Antiooord uan de Minister :

1) Grganisatie uan de dienst uoot Nijuerheidsbeuorde-
ring:

Het koninklijk besluit van 12 juli 1971 bepaalt dat in de
schoot van de Dienst een aanral secties kunnen opgericht
worden, o.m, : een sectie research en ontwikkeling, een sec-
tie industriële structuren en organisatie, een sectie valorisatie
en een sectie controle. Uit de opgedane ervaring is geble-
ken dat, rekening gehouden met her beperkt aantal mede-
werkers van de Dienst, de meest geschikte srructuur op
twee grote afdelingen moet steunen :

- research en dcvclopment : afdeling belast met het ver-
za-nelen van de technologische informatie;

- projcct evaluation and industrial marketing.

Deze twee afdelingen vertegenwoordigen eveneens func-
tionele activiteiten van de Dienst.

Voor elk dossier wordt doorgaans een project-team
samengesteld,

Onder de verschillende medewerkers van de Dienst wordt
een gezonde competitiegeest onderhouden, opdat zij ten-
volle creatief zouden oprreden, De directie overweegt trou-
wens aan de medewerkers een creativiteits- en activiteits-
prernie roe te kermen in verhouding tot de inkornsren van de
Dienst.
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motivation économique de la réorganisation proposée par
le groupe A. K. Z. O.

Le rapport de cette commission sera prêt vers la fin du
mois de juin. Après la publication des conclusion se tien-
dra immédiatement une nouvelle rencontre avec les repré-
sentants de l'entreprise, les syndicats ct les pouvoirs publics
en vue de discuter le rapport précité d'une manière appro-
fondie.

Question 11" 8 :

L'abandon des charbonnages au Limbourg risque de pro-
voquer un problème d'emploi?

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec-
teur flamand) :

Il s'agit, en premier lieu, de problèmes de développement
résultant Je la forte pression démographique. Il y a, en
outre, le problème de la reconversion des charbonnages et
de l'agriculture.

En matière de développement, l'effort se portera, à l'ave-
nir, surtout SUt le Sud ct le Nord du Limbourg.

E. - Organismes à caractère économique.

1. Office de Promotion Industrielle.

Questioll n" 1:

Des renseignements ont été demandés en ce qui concerne
la structure et les activités de l'Office de promotion indus-
trielle,

Réponse du Ministre:

1) Organisation de l'Office de promotion industrielle.

L'arrêté royal du 12 juillet 1971 stipule qu'au sein de
l'Office peuvent être constituées un certain nombre de
sections, notamment une section « Recherche et Dévelop-
pement", une section «Structures ct Organisation indus-
trielles ", une section « Valorisation» et une section « Con-
trôle ». Il est apparu, de l'expérience déjà acquise ..que,
compte tenu du nombre limité de collaborateurs de l'Office,
la structure la plus appropriée doit reposer sur deux gran-
des divisions:

«Recherche et Développement» : section chargée de
rassembler l'information technologique.

- -s Project evaluation and industrial marketing »,

Ces deux sections représentent également des activités
fonctionnelles de l'Office.

Généralement il y a, pour chaque dossier, constitution
d'un «project-team ».

Un sain esprit d'émulation est entretenu entre les
divers collaborateurs de l'Office afin qu'ils interviennent de
manière pleinement créative. La direction envisage d'ail-
leurs I'ocrroi à ses collaborateurs d'une prime de créativité
et d'activité en fonction des revenus de l'Office.
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2) Methodologie uoor de bebandeling (J(/11 de inkontende
dossiers:

Voor dl' inkomcndc dossiers wordt in de ccrstc plaats ecu
melding van ourvangst aan de bedrijvcn gericht. Tcvcns
wordt het bcdrijf vcrzocht een vragcnlijst, ter inforruarie
van dl' Dienst, in te vullen. Deze vragenlijst laar aan de
D. N. B. toe het bedrijf op tcchuisch en cornrucrcieel vlak
te situcrcn. Daarna wordr her dossier ingcleid bij het Direc-
ticcomité dar, na een eerste bespreking, het voor ondcrzoek
overmaakt aan ééu of rneerdere rnedcwcrkcrs (projccr-
team),

Het dossier wordt door een lid van het Directiecomiré
gevolgd. De principiële beslissing orntrent de dossiers, wordr
op de wekelijkse vergadering van het Directiecornité bespro-
ken.

Het is klaar dar deze normale behandeling van een indus-
trieel dossier gebeurt in nauw overleg met het bedrijf. Naar-
gelang van de aard van het dossier, worden eveneens con-
tacren genomen met evenruele technische en/of finauciële
parrners, met overheidsinstellingcn, gewestelijke econo-
rnische raden, enz.

De definitieve beslissing aangaande de dossiers, wordt
door her Permanent Comité genorncn.

3) Methodologie met betrekking tot de uoorstellen die
door de dienst zel] ontwikkeld u/orden :

Op basis van de srudies door de Dienst zelf uitgevoerd,
worden na het beëindigen van deze eerste srudiefaze een
aanral contacten opgenomen met het inzicht uit te monden
op een concreet industrialisatieproject,

Aldus worden technische en financiële partners opge-
spoord die belang kunnen hebben voor het project.

De financiële partner kan zowel privé als publiek zijn;
in veel gevallen betreft het echrer een joint venture. Vaak
wordt de techniek van de ronde tafel gebruikt, waarbij
eventuele partners in gemcen overleg de rnogelijke ontwik-
keling van het project bestuderen, De Dienst speelt dus een
rol van anirnator en terzelfdertijd van prornotor,

De methodologie van de Dienst voor Nijverheidsbevor-
dering is analoog met deze in voege zowel bij het « Ceri-
traal Insrituur voor Industrieontwikkeling ", in Nederland,
aIs bij de Franse « Institut pour le Développement indus-
triel", als bi] de « Swedish National Development Com-
pany» die de drie buitenlandse homologen zijn van de
D.N.B.

4) Niettegenstaande het technisch kader van de Dienst
voor Nijverheidsbevordering nog niet volzet is, worden
sedert het begin van dit jaar talrijke contacten gelegd (onge-
veer een honderdral) en zijn er voor het ogenblik cen twin-
tigtal dossiers in behandeling bij de Dienst.

Alles laar verhopen dat in de loop van 1972 een 8 à
la acties (industriële projecten en algernene promotieacties)
tot een goed einde zullen kunnen gebracht worden, Dit aan-
tal is vergelijkbaar met her aantal dossiers dar jaarlijks
wordt afgehandeld in aanverwante publieke of privé-instel-
lingen, zoals indusrrieba nken, waarvan de staf dezelfde
ornvang heeft.

5) Aangezien de actie van de Dienst zich in een concur-
renrieëconornie ontwikkelt, is het hier niee mogelijk norni-
natum gewag te maken van de dossiers die in behandeling
zijn bij de Dienst. Inderdaad de D. N. B. wenst door een
bijzondere discretie, eigen aan de industriële, commerciële
en financiële activiteiten, het verrrouwen van zijn kliënten
te behouden. Daarom ook wordt elke actie vau de Dienst
voorafgegaan door her sluiten van een geheimhoudings-
convenrie met de kliënt.
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2) Méthodologie pour l'cxamcn des dossiers entrants :

tes dossiers entrants tout tout d'abord l'objet d'un ac-
cuse de réception adressé aux entreprises. L'entreprise est
également priée de remplir un questionnaire cWX fins d'in-
formation de l'Office. Cc questionnaire permet à l'O. P. I.
de situer l'entreprise sur le plan technique et cornmercial. Le
dossier est ensuite introduit au Comite de direction qui,
après un premier échange de vues, le transmet pour étude à
un nu plusieurs collaborateurs (<< projcct tearn »).

Le dossier est suivi par un membre du comité de direc-
tion. La décision de principe le concernant est discutée au
cours de la réunion hebdomadaire du comité de direction.

Il est évident que cet examen normal d'un dossier indus-
triel s'effectue en accord étroit avec l'entreprise. Suivant
la nature du dossier, des contacts sont pris avec d'éven-
tuels partenaires techniques er/ou financiers, avec des orga-
nismes publics, avec les Conseils économiques régionaux,
etc.

La décision définitive au sujet des dossiers est prise par le
Comité permanent.

3) Méthodologie relative aux propositions élaborées par
l'Office lui-même:

Sur base des études exécutées par l'Office lui-même,
après cette première phase d'étude, un certain nombre de
contacts sont pris en vue de déboucher sur un projet concret
d'ind ustrialisation.

L'on recherche ainsi des partenaires techniques et finan-
ciers qui pourraient s'intéresser au projet.

Le partenaire financier peut être publie ou privé; en de
nombreux cas il s'agit d'une « joint venture », Souvent
il est fait usage de la technique de la table ronde, technique
qui permet à d'éventuels partenaires d'étudier de concert
le développement possible du projet. L'Office joue donc un
rôle d'animateur et, simultanément, de promoteur.

La méthodologie de l'Office de promotion industrielle
est analogue à celle en vigueur aussi bien au « Centraal
Instiruut voor lndusrriconrwikkeling », aux Pays-Bas, qu'à
1'« Institut pour le développement industriel» français où au
« Swedish national developrnent company", lesquels sont les
trois homologues étrangers de l'O. P. I.

4) Malgré le fait que le cadre technique de l'Office de
promotion industrielle ne soit pas encore au complet, des
contacts (environ une centaine) ont été pris depuis le début
de eette année et une vingtaine de dossiers sont actuelle-.
ment à l'examen à l'Office.

Tout permet d'espérer qu'an cours de l'année 1972, 8 à
10 actions (projets industriels et actions générales de pro-
motion) pourront être menées à bonne fin. Ce nombre
est comparable au nombre de dossiers qui peuvent être clô-
turés annuellement dans des organismes publics Oll privés
apparentes tels que les banques industrielles, dont le per-
sonnel a la même importance.

5) Etant donné que l'action de J'Office se développe dans
une économie de concurrence, il n'est pas ici possible de
citer nominativement les dossiers IJ. l'examen à l'Office. En
effet, 1'0. P. 1. souhaite, grâce à une discretion particu-
lière propre aux activités industrielles, commerciales et fi-
nancières, conserver la confiance de ses clients. C'est pour-
quoi tolite action de l'Office est précédée par la conclusion
d'une convention par laquelle le client ct l'Office s'enga-
gent mutuellement à garder le secret.



Nierremin kan gezegd worden dar tot hiertoc de Dienst
opgetrcdcn is in de clektrorucchanische scctor, en de me-
chanischc sector, in de scheikundige secror en in de voe-
dingssecror, Telkcns hebben de projccten hetrckking op
nicuwe productcn of vooruirstrevende tcchniekcn.

In opdracht van het Minisrcric van Econoruische Zaken
laar de Dienst zich in met de prornotic van de nicuwe tech-
nieken van het rnassarransporr.

Een aanral dossiers zullen binnenkort aanleiding geven tot
de oprichring van maatschappijen, waar aan, mirs het ak-
koord van de betrokkcnen, de nodigc ruchtbaarhcid zal ge-
gevcn worden. Het berreft hier een gelijkaardige werkwijze
als deze van het Nederlnudsc « Cenrraal Instituut voor In-
dustrieonrwikkeling »,

Vraag H' 2 ;

Bestaat cr bij de Dienst voor Nijverheidsbevordering
recels cen rnalkader ?

Hoc is de huidige taalverhouding voor alle functies ?
Bcstaat er een sarneuwerking met het I. ,YI. O. N. L. ? Kan
een organigra m worden medegedeeld?

Antwoord uan de Minister:

Met de procedure voor het opmaken van de raalkaders
werd gestart op 25 oktober 1971.

De Vaste Commissic voor Taaltoezicht heeft een advies
uitgebracht over het ontwerp van koninklijk besluit tot
vasrstelling van de graden die een zelfde trap van de hiërar-
chie vormen, op daturn van 20 april 1972. Dit advies is op
de Adrninistratie tcegekornen op 31 mei 1972 en wordt
momenteelonderzocht.

•• •• ••

Organisatieschema
van de Dienst uoor Nijuerheidsbeuordering.

Algernene Raad

Permanent Comité

Directiecomité ;

Vooreirter, 2 ondervoorzitters, Directeur-Generaal

Sectie
Adrninistratieve

DienstenSectie

Research
en Ontwikkeling

Valorisatie
(projectevaluatie)

en industriële
marketing

Secretariaar
Follow-up
van her dossier
Juridische Dienst
Docurnentatiediensr
Vertaling
Pe rsonee lsadministra tie
Cornprabilireit
Financiële analyse

Het koninklijk besluit van 12 juli 1971 bepaalt in arti-
kel 2 dat de activireit van de Dienst voor Nijverheids-
bevordering met het oog op de uitvoering van zijn opdrach-
ten in scories verdeeld wordt,
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Néanmoins, il est permis de dire que jusqu'à présent
l'Office est intervenu dans le secteur de l'électromécanique
ct dans les secteurs mécanique, chimique et alimentaire. Les
projets portaient chaque fois sur de nouveaux produits ou
sur des techniques avancées.

A la demande du Ministre des Affaires économiques, l'Of-
fice s'occupe de la promotion des nouvelles techniques du
transport de masse.

Un certain nombre de dossiers sont sur le point d'aboutir
à la création de sociétés, il laquelle la publicité requise sera
donnée rnoycunanr l'accord des intéressés. 11 s'agit d'une
procédure identique à celle du « Centraal Instituut voor
Iudustrieontwikkeling » aux Pays-Bas.

Question n" 2 :

y u-t-il déjà des cadres linguisriques à l'Office de pro-
motion industrielle ?

Quelle est la proportion linguistique pour toutes les
fonctions? Y a-t-il une collaboration avec 1'1. R. S. 1. A. ?
Un orgauigrarnme peut-il être communiqué?

Réponse du Ministre:

La procédure d'établissement des cadres linguistiques a
débuté le 25 octobre 1971.

La Commission permanente de contrôle linguistique a, le
20 avril 1972, émis un avis sur le projet d'arrêté royal
portant fixation des grades constituant le même échelon
hiérarchique. Cet avis a été transmis, le 31 mai 1972, à
l'Administration ct fait actuellement l'objet d'un examen.

* •. •.

Organigramme
de l'Office de Promotion Industrielle.

Conseil Général

Comité Permanent

Comité Directeur:
Président, 2 Vice-Présidents, Directeur général

,e-------J-·--------ï

Section
Services

AdministratifsSection

Recherches
et Développement

Valorisation
(évaluation
des projets)
et marketing

industriel

Secrétariat
Follow-up du dossier
Service Juridique
Service Documentation
Traduction
Administration
Personnel
Comptabilité
Analyse Financière

L'arrêté royal du 12 juillet 1971 prévoit en son article 2
qu'en vue de l'exécution de ses missions, l'activité de l'Office
de Promotion industrielle est répartie en sections.
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Zo zcgr het koninklijk besluit dar de scctics "Research
en Ontwikkeling ", « lndustriëlc Srructuren en Organisatie ",
c Valorisatic en Controle» kunncn worden opgcricht.

Uit de ervaring die de Dienst rceds heeft opgcdaan, is
gebleken dat het aangewezen is de structuur, geler op het
beperkte aanral tcchnische en wetcnschappelijke rnedewer-
kers van de Dienst, op rwee grote secties te laten steunen,
nl, :

de sectie « Research en Ontwikkeling », die tot taak
heeft informatie van technologische aard in te winnen;

de sccrie « Valorisatie (projectevaluatie) en industriële
Marketing »;

Deze laatste sectie is ook verantwoordelijk voor de pro·
blemen in verband met de industriélc structurcn en organi-
satie.

Aangestipt rnoet worden dat deze twee secties de vcor-
naamste functionele activiteiten van de Dienst vormen.

Pro memorie zij eraan herinnerd dat in de administra-
tieve diensten een juridische sectie bestaat die zich meer in
het bijzonder bezighoudt met de problemen op het gebied
van de industriële eigendom en de Europese richtlijnen op
het gebied van de industrie (researchakkoorden, cornrnercia-
Iisatie-akkoorden, producentenverenigingen enz.).

De administrative diensten worden belast met de follow-
up van de dossiers. .

Voor elk dossier dat door de Dienst wordt afgehandeld,
ongeacht of het door een klant wordt ingediend of op diens
initiatief behandeld wordt, wordt een projecr tcarn opgericht
dar uit een of meer wetenschappelijke medewerkers van
de Dienst bestaat, Dit project team bestaat doorgaans uit
ten minste een burgerlijk ingenieur en een econoorn,

Het organisatiescherna toont aan dat de secties van de
Dienst geleid worden door een Directiecomité dat bestaat
uit een voorzitter, twee ondervoorzitters en de directeur-
generaal van de Dienst. Dit Directiecomité, dat niet uitdruk-
kelijk door de wetrelijke bepalingen ter zake voorgeschre-
ven wordt, is om operationele redenen opgericht. Dit comité
volgt immers alle dossiers die bij de Dienst aanhangig zijn,
bespreekt ze oru te komen tot een collegiaal gerroffen be-
slissing, zoals het koninklijk besluit wil, dat in artikel 13
van een collegiale direcrie van de Dienst spreekt,

De Dienst in zijn geheel wordt geleid door een Permanent
Comité dat bestaat uit een voorzitter, twee ondervoorzitters
en drie beheerders die aangewezen worden door de leden
van de Algemene Raad, die niet tot de overheidssector
behoren, Het Permanent Comité onderzoekt de zaken die
aan de Algemene Raad voorgelegd moeten worden, zorgt
voor de tenuitvoerlegging van zijn beslissingen en beschikt
over de nodige bevoegdheid om de Dienst te beheren (arti-
kel 12 van het koninklijk besluit van 12 juli 1971). Het
Permanent Comité oefent dus het dagelijks bestuur uit
van de Dienst. Het komt voort uit de Algemene Raad
Deze bepaalt de koers voor de activiteiten van de Dienst
en bestaat uit 39 leden, die de particuliere en de openbare
kringen vertegenwoordigen welke belang stellen in research,
onrwikkeling en investeringen.

2. Belgische Dienst voor de opuoering
tJa11 de productioiteit.

Wat zijn de bedoelingen inzake de verdere evolutie van
de B. D. O. P. ?

Er bestaat thans een stichting «Tndusrrie-Universiteit »
die hoofdzakelijk de bedrijfsleiding ten goede kornt en uit-
gebreide vorrningsprograrnrna's voor managers financiert,
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C'est ainsi que l'arrête royal prevoir que dt:s sections
« Recherche et développement )', "Structures et organisa-
tion indust riellcs ", "Valorisation et contrôle ", peuvent
être constituées.

Sur hl base de l'expérience déjà acquise par j'Office, il
est apparu que, eu égard ,H! nombre restreint de colllabo-
rateurs techniques et scientifiques de l'Office, la structure
la plus indiquée devait reposer sur deux grandes sections,
à savoir;

- la section "Rcd1erche ct développement" : section
chargée de la collecte des informations de caractère techno-
logique;

- la section «Valorisation (évaluation des projets) ct
marketing industriel".

Cette dernière section est aussi n:sp()l1S~lbic des problèmes
de structures et d'organisation industrielles.

Il convient Je remarquer que ces Jeux SCCtiOI1Sreprésen-
tent les princinples activités fonctionnelles de l'Office.

Il y a lieu de rappeler pour mémoire qu'au sein des ser-
vices administratifs existe une section juridique, qui s'occupe
plus particulièrement des problèmes de propriété industrielle
et des directives européennes en matière industrielle (accords
de recherche, accords de commercialisation, associations de
producteurs, etc.).

Les services administratifs sont chargés ti u follow-up des
dossiers.

Pour chaque dossier traité par l'Office, qu'il soit présenté
par un client ou qu'il soit traité à l'initiative de celui-ci,
il est constitué un « project tearn » composé de un al! plu-
sieurs collaborateurs scientifiques de l'Office. Ce « project
rearn » est d'habitude composé d'au moins un ingénieur civil
et un économiste.

L'organigramme indique que les sections de l'Office sont
dirigées par un Comité directeur composé du président,
des deux vice-présidents et du directeur général de l'Office.
Ce Comité directeur qui n'est pas prévu explicitement par
les dispositions légales, a été institué pour des raisons opé-
rationnelles. En effet, c'est lui qui suit tous les dossiers en
cours à l'Office, en discute afin d'arriver à une décision
prise colléginlernent ainsi que le veut l'arrêté royal qui
prévoit en son article 13 une direction collégiale de l'Office.

L'ensemble de l'Office est dirigé par un Comité permanent
comprenant le président, les deux vice-presidents et trois
administrateurs désignés par les membres du Conseil géné-
raI qui n'appartiennent pas au secteur public. Le Comité
permanent instruit les affaires à soumettre au Conseil géné-
rai, veille à l'exécution de ses décisions et dispose de tous
les pouvoirs nécessaires pour la gestion des affaires de
l'Office (article 12 de l'arrêté royal du 12 juillet 1971).
Le Comité permanent assure donc la gestion quotidienne
de l'Office. Il est issu du Conseil général qui définit les
orientations des activités de l'Office et est composé de
39 membres représentant les milieux privés et publics inté-
ressés à la recherche, au développement et aux investisse-
ments.

2. Office belge
pour l'accroissement de la productivité.

Quelles sont les intentions concernant j'evolution ulté-
rieure de 1'0, B. A. P. ?

Il existe actuellement une fondation «Tndustr ie-Univer-
siré », dont bénéficient surtout les chefs (J'entreprise et qui
finance de vastes programmes de formation de « managers »,



Voorzict men ook ecu stichting «. Arbeid-Universiteit ".
Zll [a, met wclkc problcmcn zou deze stichring zich kuunen
inlaten? b.v. vo rmiug of wctenschappelijk onderzock [mens-
wetensch appen),

Anttooord uan de Ivïinister :

De vorige Minister van Economische Zaken heeft des-
tijds gevraagd een budgerrair onderzoek in te stellen over
de bedriivigheid van de B. D. O. P.

Zodra her onderzoek beëindigd is zal een algemecn ver-
sial? .a~n de Regering worden voorg~legd, ten einde de
actrviterten van de B. D. O. P. te heroriënteren,

Daar dar onderzoek wordt voortgezet, is het nog te vroeg
Olll reeds couclusies te forrnuleren.

3. Planbureau,

Op artikel 11.11 werd een krediet van 46 miljoen uit-
getrokken tot dekking van de personeclsuitgaven van het
planbureau, WCI'd in dit bedrag rekening gehouden met:

de Gewesrclijke directies,
de Sectorië1e directies?

De Minister bevestigt dar er werd rekening gehouden
met het feit dat al de personeelsleden in de loop van
het jaar zullen benoemd worden... ..

Het krediet uirgetrokken voor de werkingskosten van
het Planbureau (art. 12.27) bedraagt slechts 13,4 miljoen,
de werkingskosten van het Bureau voor Economische Pro-
grarnmatie beliepen nagenoeg 34 miljoen. Hoe is deze aan-
zienlijke kostenvermindering te verklaren?

De Minister verklaarr dat er geen verrnindering is van de
kredieren voor de werkingskosten; de voorziene kredieten
volstaan voor het aantal aldaar tewerkgestelde personen.
Mocht dit aantal toenernen, dan zal het krediet worden aan-
gepast,

4. Bank uoor economische gegel!ens.

Vraag

Welk is het doel van de bank voor econornische ge-
gegevens (art. 12.10) ? Wie zal er een beroep kunnen op
doen? Welke relaties zal zij onderhouden met her plan-
bureau en bestaat er geen gevaar voor overlapping van de
activireiten van beide instellingen?

Antu/oord van de Minister :

Een gegevensbank is een geordend geheel van sarnen-
hangende informaties die een geïntegreerd beleid van de
belanghebbende sector mogelijk maakt.

In die hoedanigheid verzamelt een informatiebank alle
verspreide, onder elkaar verbonden en gerangschikre in-
Iichringen, en zij maakt aldus de oproeping en her ge-
bruik ervan in sirnulatie- en optimisatiernodellen moge-
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Une fondation "Travail-Université» est-elle également
envisagée? Dans l'affirmative, de quels problèmes pourrait
s'occuper une telle fondation? De la formation on de la
recherche scientifique (sciences humaines) par exemple?

Le précédent Ministre des Affaires économiques, a, en son
temps, demandé d'organiser une enquête budgétaire sur les
activités de l'o. B. A. P.

Dès que l'enquête sera terminée, un rapport général sera
présenté au Gouvernement, afin de réorienter les activités
de l'o. B. A. P.

Etant donné que cette enquête est encore en cours, il est
encore trop tôt pour formuler dès à présent des conclusions.

3. Bureau du PI,m.

A l'article 11.11 a été inscrit un crédit de 46 millions
destiné it couvrir les dépenses pour le personne! du bureau
du plan. Ce montant a-t-il été fixé en tenant compte:

des directions régionales;
des directions sectorielles?

Le Ministre affirme qu'il a été tenu compte du fait que
tous les membres du personnel seront nommés dans le cou-
rant de l'année.

Le crédit, prévu pour les frais de fonctionnement du
Bureau du Plan (art. 12.27), ne s'élève qu'à 13,4 millions,
alors que les frais de fonctionnement du Bureau de la Pro-
grammation économique se chiffrent à près de 34 millions.

A quoi tient cette diminution considérable des frais?

Le Ministre déclare que les crédits destinés aux frais de
fonctionnement n'ont pas diminué; les crédits prévus sont
suffisants, étant donné le nombre des personnes qui y sont
occupées. Au cas où ce nombre augmenterait, le crédit sera
adapté.

4. Banque des données économiques.

Question :

Quel est l'objectif de la banque des données économiques
(art. 12.10) ? Qui pourra faire appel à cette banque? Quelles
seront ses relations avec le Bureau du Plan, et les activités
des deux organismes ne risquent-elles pas d'interférer?

Réponse du Ministre :

Une banque de données est un ensemble ordonné d'infor-
mations cohérentes permettant une gestion intégrée du sec-
teur intéressé. A ce titre, une banque de données rassemble
toutes les informations éparses, liées entre elles et classées,
permettant ainsi leur interrogation et leur utilisation dans des
modèles de simulation et d'optimisation. C'est ainsi que la
banque de données économiques comprendra toutes les
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lijk, Zo zal de cconornische gegcvcnsbank alle cconorui-
schc informarics bcvattcn die in de ta lrijke besr aandc ad-
miuistratievc sreckkaartsysterncn voorhandcn zijn, maur
globaal nier bruikbaar zijn omdat cr gcen onderling ver-
band tusson bcstaat. Zij zul aangevuld wordcn met ral-
rijke inforrnatics, die chans nog nier gercgistrcerd zijn,
ma ar die voorkomen in publicaties (balansen, uittrek-
sels uit her Staatsblad, pcrsartikclcn}.

De rol van het Centrum voor Econornischc lnforrnarics
(C, E. L) besraar enerzijds in de totstandbrenging van de
bank met econornische gegevens, en anderzijds, in de bij-
werkiug ervan. Het zal een funcrionelc cntiteit vorrnen die,
adrninistruticf , een integrerend deel van her N. I. S. z al uit-
makcn.

De econornische gegevensbank en de beheersmiddclcn
die crrnee gepaard gaan, zullcn in een sterke computer ge-
coördineerd worden, op afstand roegankel ijk door mid-
del van eindsrations, De overheidsdicnsren en de para-
statale instellingen zullen vanzelfsprekcnd de eerste be-
gunsngden zijn, rnaar bcroepsfedcrarics, industrieën en han-
delaars zullen cvcneens over bcpaaldc, niet-vertrouwclijkc
inlichringen uir hun bedrijvigheidssecror kunnen beschik-
ken. Her bewaren van het geheim van de inforrnatic door
bet systeem wordt verzekerd.

De econornische inforrnatiebank is geenszins een overbo-
dige overlapping van de inforrnaries van het Planbureau,
orndat de taak van dit laatsre niet bestaat in hct ver-
zamelen van inforrnaties, rnaar in de verwerking ervan
om tot een planning te komen. Het C. E. I. zal de nood-
zakelijke, aangevulde en bijgewerkte inforrnaties bczor-
gen. Het Planbureau en het C. E. 1. hebben reeds overleg
gepleegd orn de uitvoeringsscudies aan te vatten,

5. REFRIBEL.

Het is zeer eigenaardig dar het Parlement de deficitaire
begroting moet bekrachtigen van de Regie van Rijkskoel-
en Vriesdiensten.

Antwoord van de Minister:

Het door REFRIBEL geboekt deficit is te vcrklaren door
een groot aanral factoren. De moeilijkheden die zijn opgetre-
den bij het verwijderen van het reveel aan personeel, is een
van die factoren,

Tevens dienr REFRIBEL het hoofd te bieden aan een fun-
damentele structuurhervorming. Inderdaad, vrocger waren
de circuits voor de koelkasten REFRlBEL, hoofdz akelijk af-
gestemd op ingevoerde produkten, Ingevolge het land-
bouwbeleid van de Gemeenschappelijke Markt dienen de
koelkasten van de Staat te wordcn gereorganiseerd in het
lichr van de grote handelsbewegingen binnen de Gemeen-
schappelijke Markt,

Een dergelijke reorganisatie stuit op grote rnoeiliikheden,
Momenteel wordt een volledig hernieuwingsplan voor

REFRIBEL bestudeerd, Dit zal spoedig resultaten opleveren,

F. - Begrotingskredieten en organisatie
van het Departement.

1. Ministeriële kabinetten.

Vraag n' 1 (art. 11.01) :

Hoe korut ber dat de wedde van de Vice-Eerste Minister
ten laste van de begroting van het Ministerie van Econorni-
sche Zaken is ?
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iufortu.uious économiques contenues dans les multiples fi-
chiers administra tifs cxist.mts, mais globalement non utilisa-
bles, puisque non reliées eurre elles. Elle sera complétée par
de nombreuses informations, actuellement non enregistrées,
mais existants da us !f', pu blicätions (bilans, extrait du tvïoni-
leur, articles de presse, ... ).

Le rôle du Centre d'Iuforrnatious Economiques (C, 1. E.)
est d'une part de constituer la banque de données économi-
ques, et d'autre part d'en assurer la maintenance. Il consti-
tuera une entité fonctionnelle, faisant administrativement
partie intégrante de 1'1. N. S.

La banque de données économiques et les moyens de gcs·
rion qui l'accompagnent, seront coordonnées dans un ordi-
nateur puissant, accessible à distance au moyen de termi-
naux. Les administrations publiques et parastataux en se-
ront évidemment les premiers bénéficiaires; mais les fédéra-
tions professionnelles, les indusrric» et les commerçants pour-
ronr également disposer de certaines informations, non con-
fidentielles de leur secteur d'.u:tivÎte, La sauvegarde du secret
de l'information est assurée par le système.

La banque de données économiques ne fait pas double
emploi avec les informations elu Bureau du Plan, étant donné
quc la vocation de celui-ô n'est pas de rassembler l'infor-
mation, mais de la traiter afin d'établir la planification. Le
C. I. E. livrera les informations nécessaires, plus complètes
et à jour. Des contacts entre le Bureau du Plan et le C. I. E.
ont déjà été pris afin d'entamer les études de réalisation.

5. REFRIBEL.

Il est très t'trange que le Parlement soit amené à ratifier
le budget déficitaire de la Régie des Services frigorifiques de
l'Etat.

Réponse du Ministre:

Le déficit, enregistré par REFRIBEL, s'explique par un
grand nombre de facteurs. Les difficultés surgies lors du
licenciement du personnel pléthorique constituent l'un de
ces facteurs.

De plus, REFRIBEL sc trouve aux prises avec une réforme
de structure fondamentale. En effet, jadis les réseaux de
chambres froides REFRIBEL étaient principalement adaptés
aux produits importés. Par suite de la politique agricole du
Marché commun, il y a lieu de réorganiser les réseaux de
chambres froides appartenant il l'Etat en fonction des
grands mouvements commerciaux au sein du Marché com-
mun.

Cette réorganisation se heurte à de grosses difficultes.
Actuellement, un plan de renovation générale de REFRI-

BEL est à l'étude. Cette rénovation produira rapidement des
effets.

F. - Crédits budgétaires et organisation
du département.

1. Cabinets ministériels.

Question ~IU 1 (art. 11.01) :

Comment se f:!Ît-il que le traitement du Vice-premier Mi-
nistre soit il charge du Budget du Ministère des Affaires
économiques?
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Antiooord uan de Afillister: RÔ/JoJise du Ministre:

De onder dit arrikcl uirgcrrokkcn reprcscntatiekosren be-
vattcn naast de rcprescntntiekosicu van de Minisrer van
Econornische Za ken voor hcr volledige dicnstjaur, ook die
van de Vicc-Eerste Ministcr voor de periode die vooraf-
ging aan de wijziging van de regeriugssrrucruur.

Vraag n' 2 :

Waarom hceft men het op artikel 11.02 (jaarweddc en
vcrgoedingen van hct personeel van het Kabinet van de
Vice-Eersre Minister en?v1inister van Econornischc Zaken
en van de Minister van Econornischc Zaken) nitgetrokken
krediet van 9 tot 1 miljoen teruggebracht?

Antu/oord uan de Minister:

Zoals uit het veranrwoordingsprograrnrna (bladzijden 37
en 38) blijkr, bevatren de onder elit nrtikel uitgetrokken kre-
dietcn :

a) jaarwedden en vergoedingen van hct
personeel van het Kabinet van de Minister
van Econornische Zaken.

Deze post wordt, voor hct totale dienstjaar,
geraarnd op , 8500000 F

b) Het aandeel van de wedden en vergoe-
dingen van het personeel van het Kabinet van
de Vice-Eerste Minister, voor de periode die
aan de wijziging van de regeringsstructuur
voorafging.

Deze kosten, die op 9 miljoen F geraarnd
werden voor het diensrjaar, zijn terugge-
bracht tot 1 rniljoen F ... ... ... ... ... ... 1000000 F

9500000 F

Vraag n° 3 :

Het budget voor de Nederlandstalige Staarssecrernris voor
Streekeconomie is gevoelig lager dan dat van zijn Waalse
collega, Het perso neelskader van de eerste telt bovendien
slechrs 29 leden en dat van de tweede 47. Hoc verklaart
men dat aanzienlijk onderscheid P

Antu/oord van de Minister:

Er dient eerst opgernerkr te worden dat de begrotingen
van de Ministers-Staatssecretarissen voor Streekeconornie
opgesteld werden tijdens de vorige legislatuur en dat deze
kunnen worden aangepast aan de huidige toestand.

Het bedrag van een begroting van een Kabinet hangt
o.a, af van bepaalde beslissingen genomen door de Minister
in functie, betreffende de keuzc van zijn medewerkers. ln-
derdaad, indien het personeel van het Kabiner gedeta-
cheerd is van de Adminisrratie worden enkel de kabi-
netsvergoedingen In beschouwing genomen dan wanneer
voor iernand die niet tot de administratie behoort, het vol-
ledig bedrag in aunrnerking wordt genornen.

Aan de andere kant zijn het de Ministers zelf die in het
ruarn van de instructies van de Eerste Minister, het aantal
van hun medewerkers bepalen.

tes frais de représentation inscrits sous cet article com-
prennent, outre les frais de rcpréscnta tion du Ministre des
Affaires économiques pour l'exercice entier, ceux du Vice-
Premier Ministre pour la periode précédant la modification
de la structure gouvernementale.

Question li" 2 :

Pourquoi a-t-on ramene le credit inscrit à l'article 11.02
(traitements ct indemnités du personnel du Cabinet du Vice-
premier Ministre et Ministre des Affaires économiques ct
du Ministre des Affaires économiques), de 9 millions à 1
million.

Réponse du Ministre :

Ainsi qu'il ressort du programme justificatif (pages 37 et
38), les crédits prévus sous cet article comprennent:

a) Traitements et indemnités dt! personnel
du Cabinet du Ministre des Affaires économi-
ques.

Ce poste est estimé 21, pour l'exercice
entier ., ., _ '" '" 8 500 000 F

b) La quete-part des traitements et indem-
nités du personnel du Cabinet du Vice-Pre-
mier Ministre, pour la période précédant la
modification de la structure gouvernementale.

Ces frais qui avaient été estimés à 9 mil-
lions de F pour l'exercice, sont ramenés à
1 million de F ... ... ... ... ... ... .., ... ... 1 000 000 F

9500 000 F

Question n" 3 :

Le budget mis à la disposition du Secrétaire d'Etat (sec-
teur néerlandais) à l'Economie régionale est nettement infé-
rieur à celui de son collègue wallon. De plus, le personnel
de cadre du premier ne compte que 29 membres, tandis que
celui du deuxième en compte 47. Comment expliquer cette
énorme différence ?

Réponse du Ministre:

Il Y a lieu, tant d'abord, de remarquer que les budgets des
Ministres-Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale ont été
établis pendant la législature précédente et qu'ils peuvent
être adaptés à la situation actuelle.

Le montant dn budget d'un Cabinet dépend, notamment,
de certaines décisions prises par le Ministre en fonction du
choix de ses collaborateurs. En effet, si le personnel de
Cabinet est détaché de l'administration, seules entrent en
ligne de compte les indemnités de cahinet, tandis qu'en ce
qui concerne un non-fonctionnaire, il faut compter le mon-
tant total.

D'autre part, ce sont les Ministres eux-mêmes qui, dans
le cadre des instructions du Premier Ministre, fixent le
nombre de leurs collaborateurs.
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v raas; II/ 4:

De Miuistcrs-Sta.u ssecrctar isscn zijn vervangcn dcor
Sraarssecrerurisscn voor Strcekccouomic.

Hoc z ijn dc'!,e kabincttcu s'll11,·ng.:stcld.

Er was voorzicn :

7973 {)OO F voor de Franstaligc sra.ussccretarisscn.
7540000 F voor de Ncdcrlundstuligc staarssccrctnrisscn.

Zal dit verschil behouden blijvcn ?

Ook voor artikel 74.05, is er een vcrschil van 450000 F
in het voordeel van de Waalse staarssccrctaris.

Uit Je gegevens die op p. 40 voo rkornen (Kubinct van de
Miuister van Economische Znkcn), blijkt (Ln een kredier van
ca 3,9 miljoen werd uitgetrokken als vergoeding ter vervan-
ging van wedde voor personen die nier tot de adrninistraric
behoren.

Antuioord uan de Minister:

De Ministers-Staatssecretarissen zijn vervaugen door
Staatssecretarissen voor Streekeconomie,

Nochtans werden de oorspronkelijke begrotingen behou-
den omdat her niet meer rnogelijk was deze nog aan te
passen aan de nieuwe regeringsstructuur tot stand gekornen
op 21 januari 1972.

Hetzelfde geldr voor het Kabinet van de Minister van
Economische Zaken. De oorspronkelijke vastgestelde be-
groring werd gehecht aan het thans bestaande ka biner in
zijn huidige personeelsformarie.

Er hoeft geen speciale betekenis gehecht te worden aan
het feit dat de funcrioneringsuirgaven van het Fransralig
kabinet voor Streekecouomie hoger liggen dan deze van
het Nederlandsmlige kabinet.

De vooropgezette cijfers beantwoorden aan werkelijke
behoeften en werden verrekend in funcrie onder andere van
de cffectieven, de gehuurde gebouwen en de staat van de in-
richting van die gebouwen (zie hijlage 15).

2. Personeel,

In welke sectoren van het Departement zal tot aanwervin-
gen worden overgegaan ?

Waarom zijn sornrnige vacante betrekkingen op het kader
nier bezet en werden geen kredieten uitgetrokken om in
deze vacatures te voorzien.

Antu/oord van de Mlnister .

De aanwervingen in de ministeriële departementen geschie-
den door tussenkornst van het Vast Wervingssecretariaat.

De vacante betrekkingen in her kader zijn te verklaren,
enerzijds door de opruststellingen en anderzijds door
de ontslagnemingen en een gebrek aan passende aanwervin-
gen.
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QI/cs/hm n" "' :

Les Minisrrcs-Sccrernirr-, d'ELU sont remplacés par des
Secrétaires d'Etat <1 l'Economie regionale.

Quelle csr la composition de leurs cabinets?

7973000 F pour les Secrétaires d'Etat francophones.
7 540 000 F pour les Secretaires d'Etat nécrlandophoucs.

Cette difference sera-telle maintenue?

Pour l'urticlc 74.05 aussi il y a une différence de 450 000 F
en faveur du Secrétaire d'Etat wallon.

Des élémcnt« repris ;] la page 40 (cabinet du Ministre des
Affaires économiques), il ressort <:JU"111 crédit de quelque
3,9 millions a été inscrit au titre d'indemnité remplaçant les
traitements de personnes qui n 'apparriennent pas à l'admi-
nistra rion.

Réponse du Ministre ..

Les Ministres-Secrétaires d'Etat sont remplacés par des
Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale.

Cependant, les budgets initiaux ont été maintenus parce
qu 'il n'était pas possible de les adapter à la nouvelle struc-
turc gouvernementale intervenue le 21 janvier 1972.

11 en est de même en le qui concerne le Cabinet du Mi-
ministre des Affaires économiques. Le budget initialement
fixé a été rattaché au Cabinet actuel, dans sa formation
de personnel actuelle.

li n'y a pas lieu d'attacher une signification spéciale
au fait que les dépenses de fonctionnement du cabinet
francophone du Secretariat à l'Economie régionale sont
supérieures à celles du cabinet néerlandophone,

Les chiffres avancés répondent aux besoins réels ct sont
calculés en fonction, entre autres, des effectifs, des bâti-
ments pris en location et de l'Etat d'aménagement de ces bâ-
tirnents (voir annexe 15).

2. Personnel,

Dans quels secteurs du département sera-t-il procédé à des
recrute men ts ?

Pourquoi certains emplois vacants au cadre ne sont-ils pas
occupés et pourquoi des crédits n'ont-ils pas été inscrits
afin de pourvoir à ces emplois vacants?

Réponse du Ministre:

Les recrutements dans les départements ministériels sont
effectués à l'intervention du Secrétariat permanent de Recru-
tement.

Les vacances d'emploi dans le cadre s'expliquent, d'une
part, par des mises à la retraite et, d'autre part, par des
demissions et une absence de recrutements appropriés.



De gcringc a.un rck kclijk lu-id, die hct opcnbaar umbr, de
laatsre tijd, (lP de massa uitoefcnt, hccft talrijke oorzakcn.
Deze kunncn hie)' bezwaarlijk worde n toegelichr.

Aauwcrvingcn zrjn nudlg voor alle dicusrcn v.in lier
clcp artemenr, waar ovcrul vrij bclangriike lccmren moeren
worden gcvuld.

Er kan op gewezcn wordcn dut aa nwcrvingcn cnkcl ge-
beurcn voor een aanral graden.

Hct is onmogelijk cen raming te doen bctreffende de aan-
wervingen die zullen wordcn gedaan, dcordat voortdurend
wijzigingcn plaatsvindcn in de pcrsoncelsstcrktc van het
Departcmeu t en cr onvoldoende indiensttredingen gebcu-
ren, wat trouwens voor gans hcr opcnbaar arnbt wordt vast-
gesteld.

Het is bijgevolg nier rnogelijk vooraf te wetcn hocveel
arnbtenaren ter beschikking zullen worden gesreld van het
Departement van Economische Zaken,

3. Tualkaders.

Inlichringen werden gevraagd om trent hec taalkader en
de raalverhoudiugen bi] her Departement, her LW.O.N.L,
het Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijvcn, en het
Instituut voor uorrnalisatic.

Antu/oord t'an de Minister :

- lnstituut tot Aanmoedigjng uau het Wete1lSchappe-
liik Onderzoek ill Niiverheid en Landbouui (I. W. O. N. L.).

De eerste inlichtingen betreffende het opmaken van taal-
kaders werden overgezonden aan de Vaste Cornrnissie van
Taaltoezicht op 12 noveruber 1971. Het 1. W. O. N. L. be-
schikt evenwel nog niet over ccn persoueelsforrnatie. Een
nieuwontwerp wordt bestudeerd.

Zcdra het Algemeen Bestuur daarover zijn akkoord zal
hebben gegeven, zal aan de V. C. T. een ontwerp tot vast-
stelling van de trappen van de hierarchie kunnen worden
voorgelegd en daarna een onrwerp tot vastsrelling van de
taalkaders zelf,

Nationaal lnstituut uoor de Extr actiebedrijuen
(N.1. I. B.).

Met de procedure voor het .opmaken van de taalka-
ders van het N. I. E. B. werd gestart op 27 septernber
1971.

De V. C. T. heeft haar advies betreffende het ontwerp
inzake de trappen van de hiérarchie, op 5 mei 1972, ge-
geven. Een nieuwontwerp dar rekening houdt met de
opmerkingen van de V. CT., werd haar op 30 rnei 1972
gestuurd.

Minlsterie van Economiscbe Zaken.

De taalkoders van her Departement zijn vastgesteld. Deze
taalkaders zijn niet opgernaakt per dienst maar wel globaal.
Het is bijgevolg niet mogelijk preciseringen te geven betref-
fende de Adrninistratie van de Nijverheid aileen. Wat de
Dienst Econornische Expansie en Buitenlandse Investeringen
betrefr, werd er een nieuwe structuur voorzien.

* * *

Op art. 32.01 werd een krediet uitgetrokken van 14,5 mil-
jocn als subsidie aan her Belgisch Insrituur voor Normalisa-
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Le peu dattruir qu'exerce la Iouct ion publique, ces der-
niers temps, sur Lt masse, résulte des ClUSèS multiples, qu'il
est difficile de commenter ici.

Des recrutements sont nécessaires pour rous les services
du Département où il y .l p.tr tout des vides assez importants
à combler.

Il faut signaler que des recrutements ne sont dft:ctu~s
que pour un certain nombre de grades.

Il est impossible de procéder à une estimation des recru-
tements qui seront effectués, étant donné 'Ille les effectifs
du Dépa l'teillent sont sujets l des variations constantes et
que les entrées en service sont insuffis.mtes, phénomène qui
se constate d'ailleurs dans l'ensemble de la fonction publique.

Il n'est, par conséquent, pas possible de savoir au préala-
ble, combien de fonctionnaires seront mis ;\ la disposition du
Département des Affaires economiques.

Des renseignements ont été demandés concernant le cadre
linguistique ct les proportions linguistiques au sein du
Département de 1'1.R. S. 1.A., l'Institut national des Indus-:
tries extractives ct l'Institut de normalisation.

né/Joilse dn Ministre :

Institut d'encouragement à la recherche scientifique Jans
l'industrie et l'agriculture (I. R. S. I. A.).

Les premiers renseignements concernant les cadres lin-
guistiques ont été transmis le 12 novembre 1971 à la Com-
mission permanente de contrôle linguistique. L'L R. S. 1. A.
ne dispose toutefois pas encore d'un cadre. Un projet nou-
veau est à l'étude.

Dès que l'Administration générale aura donné son accord
à ce sujet, un projet portant fixation des échelons hiérar-
chiques et, ensuite, un projet portant fixation de la Com-
mission permanente de contrôle linguistique.

Institut national des industries extractives (I. N. I. E.).

La procédure d'élaboration des cadres linguistiques de
l'. N. I. E. a été entamée le 27 septembre 1971.

La C. P. C. L a donné, le S mai 1972, son avis sur le
projet relatif aux échelons hiérarchiques. Un nouveau projet,
qui tient compte des observations de la C. P. C. L., lui a été
transmis le 30 mai 197Z.

lvïinistère des Affaires économiques.

Les cadres linguistiques du Département ont été fixés.
Ces cadres linguistiques n'ont pas été établis par service,
mais bien globalement. Par conséquent, il n'est pas possible
de fournir des précisions au sujet de la seule Administra-
tion de l'Industrie. Toutefois, l'OUS trouverez ci-joint un
tableau officieux. En ce qui concerne le Service d'expansion
économique et des investissements étrangers, une structure
nouvelle a été prévue, ainsi qu'il appert du tableau ci-joint.

.• * ,.

A J'article 32.01 a ete inscrit un crédit de 14 500 000 F
en tant que subside il J'Institut Belge de Normalisation.
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tie. Kunnen het pcrsoncelsk.uler en de taal vcrhoudiugcn
wordcn mcdcgcdccld ?

Anttooord uan de Minister ,.

Voor de personeclsfor rnatie is cen onrwerp van hesluit
opgemaakt dar mornenreel ter onderrekening aan de Ko-
ning wcrd voorgelegd (zie bijlage 16).

Deze bijlage geeft de huidige tocstand wecr inzakc per-
soneel, alsmedc die welke zal voortspruiten uit voornoemd
koninklijk besluit, Zij vermeld evcnecns de verschillen,
hetzij een vermecrdering of een verrnindering, die er het
gevolg zullen van zijn.

De eerste inlichtingen in verband met het opmaken van
de taalkaders van her B. 1. N. werden overgezonden aan de
Vaste Commissie voor Taaltoezicht, op 26 novernber 1971.

Zodra her ontwerp van besluir betreffende de perso-
neelsforrnatie zal t.ijn getekend, zal aa n dt:' Vaste Commis-
sie voor Tanltoezicht een ontwerp van besluit tot vaststel-
ling van de trappen van de hiérarchie worden voorgelegd,
Daarna zal haar een onrwerp tot vaststelling van de eigen-
lijke taalkaders worden voorgelegd,

4. Dit/erse begrotingshredieten,

Vraag n' 1 :

Hoe is het te rechtvaardigen dat het studickrediet dat in
1971 op artikel 12.21 was uitgerrokken, thans geschrapt
werd?

Anturoord van de Minister:

De kosten voor econornische studiën die gedekt waren
door het studiekrediet dat voorkomt in artikelI2.21, komen
voor rekening van het Fonds voor de Economische Expansie
en de Regionale ornschakeling (art. 600.1.A Titel IV).

Vraag n' 2:

Op artikel 12.22 is een krediet uitgetrokken van 2 mil-
joen voor het « Inrichten van Belgische tenroonstellingen
in het buitenland in het raam van de culturele akkoorden ».

Hoe verklaart de Minister dat zijn Departement een rol
speelt bij de uitvoering van culturele akkoorden?

Anttooord van de Minister:

Er dient te worden gepreciseerd dat artikel 12.22 luidt
als volgt:

« Econornische manifestaties (koninklijk besluir van 9 april
1962) zowel in België als in het buitenland (deelneruingen,
verschillende tegemoetkomingen, aankoop of huur van ma-
terieel), - Verspreiding in België van technieken en metho-
den tot verhoging van de verkoop van Belgische produkren.
- Hulp aan de kunstarnbachten en -industrieën. - Ver-
schillende uitgaven van alle aard, »

Het is zonder meer duidelijk dar het Departement van
Econornische Zaken nier tussenkornt bij de uitvoering van
culturele akkoorden; dit valt onder de bevoegdheid van
het Ministerie van Buitenlandse Zaken en van her Ministerie
van Cultuur.
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Serait-il possible d'en connaître le cadre du personnel ainsi
que le cadre lingu istiquc ?

Réponse du Ministre;

Fn ce qui concerne le cadre du personnel a été élaboré
un projet d'arrêté qui est actuellement soumis il la signa-
turc du Roi (voir annexe 16).

Cette annexe donne la situa tian actuelle du personel ainsi
que celle qui résultera de l'arrêté royal précité. Il mentionne
également les différences en résultant, soit sous forme d'aug-
mcntation, soit sous forme de diminution.

Les premiers renseignements relatifs il la constitution de
cadres linguistiques il I'I. B. N. ont été transmis il la Com-
mission permanente de contrôle linguistique le 26 novembre
1971.

Dès le projet d'arrêté relatif au cadre du personnel sera
signe, un projet rl'ar rêté rlérerruinnnt les degrés de la hiérar-
chie pourra être soumis à l'avis de la Commission perma-
nente de contrôle linguistique. Ensuite, lIU projet détermi-
nant les cadres linguistiques proprement dits pourra aussi
lui être soumis.

4. Divers crédits budgétaires.

Question /10 1:

Comment sc justifie la suppression du crédit d'études,
inscrit en 1971, il l'article 12.21 ?

Réponse du Ministre:

Les frais d'études économiques qui étaient couverts par le
crédit d'études qui figurait <l l'article 12.21, sont mis à
charge du Fonds d'expansion économique et de recon-
version régionale (art. 600.1.A, Titre IV).

Question nO 2 :

Un crédit Je 2 millions est prevu à l'article 12.22 pour « la
réalisation d'expositions belges à l'étranger, dans le cadre des
accords culturels».

Comment explique-t-on le rôle du Département des Affai-
res économiques dans la realisation des accords culturels?

Réponse du Ministre:

Il y a lieu de préciser que j'article 12.22 est libellé de la
façon suivante:

«Manifestations économiques (arrêté royal du 9 avril
1962) tant en Belgique qu'à l'étranger (participations, inter-
ventions diverses, achat ou location de matériel). - Diffu-
sion en Belgique de techniques et de mèthodes propres à
augmenter la vente de produits belges. - Aide il l'artisanat
et à l'industrie d'art. -- Diverses dépenses de toute nature. »

Il est évident que le Département des Affaires économi-
ques n'intervient pas dans la realisation des accords cultu-
rels qui sont de la compétence du Ministère des Affaires
étrangères et du Ministère de la Culture.



De rol van het Minixterie 1"111 Fcouomischc Zakcn besraat
cnkel hierin, dar gcbruik wordt gcruankt van de rnanifcstatics
in her ruam van die culturcle akkoorden 0111 bepaaldc voort-
brengsclen van de kunsrindustricën en -ruubachten op de
voorgrond te brcngen.

Yraag n' 3 :

Artikel 32.08 luidt als volgt

« Subsidies aan de instcllingcn voor de induxrriéle en
cornmerciële oriëuteriug.

Voordrachren, studiedagcn en tcnroonstellingen voor de
vonning van her personeel cu meer in het bijzonder van
de leaders (de honoraria, cie wcrkings- en propagaudakosrcn,
bureaukosten en andere bijkornende kesten inbegrepen) ».

Welke instellingen worden hier bedoeld r'
Waarom wordt in artikel 32.07 het Belgisch Comité voor

de distributie gcuoemd als gesubsidieerde instelling terwijl in
artikel 32.08 nier bepaald wordt wie roelagen krijgt.

Antu/oord uan de Minister:

Elke vereniging of inrichtingscornité kan ten laste van
artikcl 32.08 subsidies ontvangen voor de organisatie van
studiedagen, voordrachten, leergangen, wedstrijden en tell-
toonstellingen, rnits wordt voldaan aan de voorwaarden tot
tegemoetkoming bepaald in het besluit van de Regent van
28 februari 1946 houdende regeling van de geldelijke tussen-
komst van de Staat inzake tcchnischc aanpassing en oriën-
tering van de ondernerningen door middel van studiedagcn,
voordrachten, leergangen, wcdstrijdcn, en tcntoonstellingen
(voornoemd besluit verscheen in het uittreksel van het Bel-
gisch Staatsblad n' 101 van 11 april 1946).

Deze instellingen kunnen bijgevolg niet norninatief in de
begroting worden opgenornen orndat men bij voorbaat nier
weet welke vereniging of inrichtingscornité roelagen zullen
vragen aan de Minister van Econornische Zaken.

In het verleden werden volgende instellingen gesu bsi-
dieerd :

Belgisch Insrituut voor Lastechniek,
Comité voor Oriëntering en Opleiding der Bedrijfskaders.

Stichting Lodewijk de Raet,
Technologisch Instituut Koninklijke Vlaamse Ingenieurs-

vereniging.
Oud Srudentenbond der Aalmoezeniers van de Arbeid.

De toelage uitgetrokken onder artikel 32.07 wordt for-
faitair toegekend aan het Belgisch Comité voor de Distri-
butie.

Dit Iorfaitair bedrag is nochtans gercchtvaardigd in het
jaarlijks programma opgesreld door het beheerscornité van
de Associarie aan de werkzaarnheden waarvan het Departe-
ment trouwens deelneemt,

Vraag nr 4 :

Artikel 81.01 : subsidies en terugvorderbare voorschot-
ten \'001' de vervuardiging van prototypes en voor navorsin-
gen inzake gevorderd technologisch onderzoek.
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Le rölc du Ministère des Affaires économiques sc limite à
faire ressortir certaines productions J'art ct de l'artisanat à
l'occasion des manifestation qui sc déroulent en exécution de
ces accords culturels.

Question /1" 3 :

L'article 32.08 est libellé comme suit

« Les subsides octroyés aux établissements d'orientation
industrielle et commerciale. Conférences, journées d'études
ct expositions pour la formation du personnel et, plus parti-
culièrcmeur, des cadres (y compris les honoraires, les frais
de fonction ncmenr ct de propagande, les frais de bureau
ct antres frais supplémentaires) ".

Quels sont les ètahlissemeuts visés en l'occurrence ?
Pourquoi à l'article 12.07 le Comité belge de la Distribu-

tion figure-t-il comme établissement subventionné, tandis
qu'à l'article 32.08 on ne précise pas quels sont les bénéfi-
ciaires de subventions.

Réponse du Ministre:

Toute association ou comité organisateur peut être sub-
sidié, à charge de l'article 32.08, en vue d'organiser des
journées d'étude, conférences, cours, concours et exposi-
tions, à condition de satisfaire aux conditions de subven-
tionncrnent fixées par l'arrêté du Régent du 28 février 1946
portant réglementation de l'intervention financière de l'Etat
dans le domaine de l'adaptation et de l'orientation tech-
niques des entreprises au moyen de journées d'études, de
conférences, de cours, de concours et d'expositions (cet
arrêté a paru dans l'extrait du Moniteur belge nO 101, du
11 avril 1946).

Par conséq lient, ces établissements ne peuvent figurer
nominativement au budget puisqu'on ne connaît pas d'avan-
ce les associations Ol! comités organisateurs qui adresseront
une demande de subvention al! Ministre des Affaires éco-
nomiques,

Ont, dans le passé, bénéficié d'une subvention, les éta-
blissements suivants :

L'Institut belge de la Soudure.
Le Comité pour l'Orientation et la Formation des Cadres

de l'Entreprise.
La Fondation Lodewijk De Raet.
L'Institut technologique de la < Koninklijke Vlaamse Inge-

nieursvereniging ».

L'association des anciens étudiants des Aumôniers du Tra-
vail.

Les subventions prévues à l'article 32.07 su nt allouées for-
faitairement au Comité belge de la Distribution.

La justification de ce crédit forfaitaire est donnée dans le
programme annuel élaboré par le comité de gestion de
l'Association aux activités de laquelle le Département parti-
cipe d'ailleurs.

Question n" 4 :

Article 81.01 : subventions et avances récupérables pour
la fabrication de prototypes et pour les recherches de tech-
nologie avancée.
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I) De ordonn.mccriuuskrcdietcn die in 1971, 7-1S miljocn
F bcdrocgcn werdcn teruggehr'h'ht tor SilO miljocn F.

Dir verwekt wcl cnig« verwolllttring du ar de dicnsrcn voor
programmatic en \\Ttclisdupsbckid vo orgestcld h.uldcn dit
van 745 miljocn te vcrhogcn tot Si () miljoen.

Is hut wcl gcradcn te bczuinigen ill ecn dergclijkc sccror,
d aar waar deze roch voorrang zou moeren krijgen op lier zu i-
ver wercnschappclijk oudcr zock. Kan her uitgerrokken krc-
dier nog aungep.ist worden?

2) Welk gcdeclre van dir krcdier is bcsiernd voor kern-
onderzoek ?

Antu/oord 11,111 de Minister :

De onder artikcl 81.01 uirgctrokkcn krcdictcn zijn vrij aan-
zicnliik gereduceerd. Die vcrminderingen liggen namur-
lijk in de lijn van het srrakke budgettaire bclcid dat de
Regering bij voortduring nastreefr.

Anderzijds dienr een onderscheid te worden gemaakt
russen de beslissingen ter ondersteuning van prototypepro-
jecten en de betalingen die werkelijk hebben plaatsgehad.
Dat onderscheid is er dus een tusson vastleggingskredie-
ten en ordonnanceringskredieten.

De somrnen waarover het Departement beschikr om be-
ralingen re verrichten, worden zo zuinig mogelijk behccrd,
zoals trouwens past. Mochten de betalingen het vergen,
dan zullen die sornmen worden aangepasr.

Vooralsnog wordr voorgesreld dat men zich houdr aan
de cijfers die op de ingediende begroting zijn uitgetrok-
ken, ofschoon die cijfers geenszins de bedoeling concreri-
seren om het beleid ter ondersrcuning van de initiatieven
inzake gevorderd technologisch onderzoek te besnoeien, Het
tegendeel is waar.

De verdeling van de uitgetrokken kredieten mag nier
strikt geschieden op grond van de al dan niet nucleaire ob-
jecten ervan. Globaal beschouwd kan worden gezegd dat
elk van beide sectoren de helfr van de uitgetrokken kre-
dietcn toegewezen krijgt.

Vraag 11' .) :

Artikel 81.01 : Welk is het bedrag dar ill de afgelopen
vijf [aar door de Staat werd teruggevorderd op de voor-
schotren die met het oog op de afwerking V<1n prototypes
waren toegestaan?

Antu/oord van de Minister :

De bedragen die over de laatste 5 jaar zijn rcrugberaald op
de toegekende voorschotten voor de afwerking van prototy-
pes, belopen :

- jaar 1967: 1 993073 F.
- Jaar 1968 : 1 286203 F,
- jaar 1969 : 4727105 F.
- jaar 1970 : 3 934086 F.
-- juar 1971 : 9764684 F.

Voor 1972 bclicpeu de tcrugberaliugen op 30 rnei j. l.
8476496 F.

Met de subsidieverleningen voor prototypes is pas in 1967
een begin gernuakt. Het is dus normaal dat tot op heden
nog maar wcinig terugvorderingen zijn verricht. De prototy-
pes waarvun de afwerking min of meer lang geduurd heeft,
kunnen in de loop van de eerstvolgende [aren renderend
gernaakt worden; de terugvorderingen zullen pas dan aan-
vangen.

[ 9R l

I) Les crédit." d'ordonuuucvmeut, qui étaient de 745" mil-
lions de F en 1971, ont été ramenés à SOO millions de F.

La chose est assez ci onnanrc puisque les services de la
programmation ct de la recherche scientifiques avaient
Pl'Opo.,,(:'s de porter ces crédits de 74S millions à 810 millions.

S'indique-Hl vraiment d'opérer des économies dans ce
secteur qui devrait, au contraire, avoir la priorité sur la
recherche scientifique pure? Le crédit prévu peut-il encore
être adapté?

2) Quelle est la parric du crédit affecté ~\ la recherche IlU-
cléaire ?

Réponse du Ministre :

Des réductions relativement importantes ont été fai-
tes sur l'article 81.0/. Ces réductions s'inscrivent évidem-
ment dans la ligne de la politique de rigueur budgétaire
que le Gouvernement n'a cessé d'appliquer.

Par ailleurs, il y a lieu de faire la distinction entre les
décisions de soutien aux projets de prototypes et les paie-
ments qui ont effectivernenr été réalisés. La distinction
à cet égard est donc celle qu'il y a entre crédits d'enga-
gement et crédits d'ordonnancement.

Les sommes dont dispose le Département pour effec-
tuer des paiements sont élaborées au plus strict, comme
il est de mise. Les adaptations que les paiements impose-
ront éventuellement seront faites si besoin en est.

Ponr l'instant, il est proposé de s'en tenir aux chif-
fres inscrits dans le budget déposé, bien que ceux-ci ne tra-
dtisent en aucun cas une intention de restreindre la politi-
que de soutien aux initiatives de technologie avancée. C'est
plutôt l'inverse qui est la règle.

Les crédits prévus ne peuvent pas être ventilés stricte-
ment entre initiatives nucléaires et non-nucléaires. Dans
l'ensemble, chacun de ces secteurs émarge, à concurrence de
la moitié, aux crédits prévus.

Question n" .5 :

Article 31.0 l: Quel est, au cours des cinq dernières
années, les montants récupérés par l'était, sur les avances
consenties pour la mise au point de prototypes?

Réponse du Ministre:

Durant les S dernières années, les montants remboursés
sur les a varices a [louées pour la mise au point de prototypes
s'élevent à:

- Année 1967: 1 993 073 F.
- Année 196R : 1 286 203 F.
- Année 1969: 47271051'.

Année 1970 : 3 934086 F.
- Année 1971 : 9 764 684 F.

Les remboursements effectués jusqu'au JO mai 1972, s'élè-
vent à 8 476 496 F.

Une aide aux prototypes n'a été allouée que depuis 1967.
Il est dès lors assez normal que peu de récupérations. aient
été faites it ce jour, C'est au cours des années prochaines
ques les prototypes, pour lesquels il a fallu un temps de
mise au point plus ou moins long, pourront être valorisés;
les récupérations pourront s'effectuer à cc moment-là.
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V raag Il' (1 : Qucstùm n" 6 :

In arrikcl 81.01, wordt gehandeld over subsidics en rcrug-
vordcrbarc voorschottcn. Welk gcdcelrc van her krcdict
v.in SOO miljocn is bcsternd voor rerugvordcrbarc voor-
s chorrcn )

Alltl[J(J()td van dl' lvïinistcr :

Her is juist dar ill bedocld begrotingsartikcl de bcgrippcn
subsidies en rcrugvordcrbarc voorschotren naast elkaar wor-
den aangctroffen.

De voor het dienstjaar 1972 uirgctrokkcu dora rie van
soa rniljocn houdr nochtans gcen onderschcid in tussen
voorschotten en subsidics.

Deze dotatie kan inuners nier worden losgehaakr van hct
uit 1971 getransporteerde beschikbare bedrug, wuarmce zi]
de totale massa uirmaak t clic besternd is om in tic loop van
her diensrjaar 1972 de schuldvorderingen te betalen, die ill-
gediend kunnen worden door degenen die ren gcvolge van
de getroffeu beslissingen gerechtigden zijn ,

Deze schuldvorderingen hebben geen vaste vervaldagen.
Zij zijn afhankelijk van de spreiding van de werken in het
kader van de aanvaarde bestekken. In vele gevallen worden
verscheidcne dienstjaren door die spreiding bestrekcn en
er blijven nog bedragen op vroegere diensrjaren te beralen,

In verband met de te beralen bedragen is het onmoge-
lijk in de boekhouding een onderscheid te rnaken tussen een
terugvorderbaar voorschot en een subsidie nog voor het pro-
totype een resultaat oplevert. De rerugvordering van her
voorschot is immers voorwaardelijk; wettelijk hangt zij sa-
men met de rentabiliteit van de cornmerciële en industriële
aanwending van het prototype.

G. - Diversen.

I, Het toaterprohleem.

Vraag:

Een lid spreekt de wens uit dat de Regering haar beleid
op het stuk van de watervoorziening bepaalt en vraagt of
het niet mogelijk is dat de indusrrieën vaker gebruik maken
van niet-drinkbaar water.

Voorts wenst hij dat de door het uftappeu onrstane
schade op dezelfde wijze vergoed wordt als de rnijnschade,

Antuioord van de Minister :

Zoals het probleem thaus rijst, vertoont het drie aspec-
ten:

J. - Algemene politiek.

Het verbruik van drinkwater bedraagt geen 600 mil-
joen rn" per jaar, daar waar de arrnosferische neerslag
gemiddeld zowat 24 miljard Ill" levert.

De te voeren politiek rnoet :

a) voor het oppervlaktewater

L'article g 1.0 I porte sur des su bvcntions ct des avances
récupérables, Quelle est la partie du crédit de 500 millions
qui csr affectée aux avances récupérables ?

Repons: du lvlinist TI' :

11 est exact que dans l'article budgétaire en cause peu-
vent intervenir á la tois des notions de subventions ct d'avan-
ces récupérables

La dotation de SOO millions prévue pour l'exercice 1972
ne comporte toutefois pas de distinction entre les avances ct
subventions,

En effet, cette dotation ne peut être dissociée du disponi-
hk financier n'porté de 1971, avec lequel elle constitue la
masse globale destinée à honorer au cours dc l'exercice 1972
les déclarations de créances susceptibles d'être introduites
par les bénéficiaires des décisions prises.

Ces créances n'ont pas J'échéances fixes. Elles dépendent
de l'étalement des travaux entrepris dans le cadre des devis
admis. Dans de nombreux cas, cet étalement couvre plu-
sieurs exercices et il subsiste encore des montants à libérer
sur les exercices antérieurs.

Sur les montants à libérer, il est impossible d'établir
une répartition comptable entre avance récupérable et sub-
vention avant de connaître l'aboutissement du prototype.
En effet, la récupération de l'avance est conditionnelle; elle
est légalement liée à la rentabilité de l'exploitation commer-
ciale et industrielle du prototype.

G. - Divers.

1. Problème de l'eau.

Un membre souhaite que le Gouvernement définisse une
politique de l'eau, et demande s'il ne serait pas possible que
les industries utilisent d'une manière plus fréquente des
eaux non alimentaires.

Il souhaite en outre que les dégâts occasionnés par les
pompages soient indemnisés de la même manière que les
dégâts charbonniers.

Réponse du Ministre:

Tel qu'il est posé, le problème de l'cau présente trois
aspects:

I. - Politique générale.

La consommation d'eau potable n'atteint pas 600 millions
de rn" par an, alors que les précipitations atmosphériques
fournissent, bon an, mal an, quelque 24 milliards de rn",

La politique à réaliser doit:

a) pour les eaux superficielles:
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- de vcrontrcuuging V~1I1 de watcrlopcn tegenga an orn
ze ofwcl onmiddelhjk, ofwel na behandcling goschikt te ma-
ken voor de warr-rvonrz iening.

- vervolgens hcr debiet ervan rcgul.ir iscrcn, door het
aanlcggen van darnrncn in vallcicn (Lw d'Heure-Lesse) en
spa arbekkcns (Blanka rt-Kluizcn):

- komen tot de onrzilting van zeewater tegcn lage prij-
zen.

b) voor het gro ndwater, dar voor 75 % gebrll ikt wordt
voor de openbu re wnrervoorziening :

- het zovecl mogelijk, ornwillc van de kwaliteit, voor
huishoudelijke doeleinden voorbehouden;

_. meer toezicht oefenen op de aftappingen am ver-
spilling te voorkornen;

-- de disrributienetten rationalisereu, modernisercn, groe-
peren en vcrbeteren; de lekken bestrijden;

- het warer van srreken met overschot (ontwateringswer-
ken) leiden naar plaatsen waar er tekorr is (grote agglomera-
ties, industriecentra) ;

- zorgen voor het opvangen van reserves;
- de overgcëxploiteerde lagen opnieuwaanvullen, dat

wil zeggen ze kunstmatig voeden,

II. - Watervoorziening van de industrieën.

1) Indien het oppervlaktewater minder veroutreinigd
was, konden de industrieën er meer gebruiken, in plaats
van een beroep te moeten doen op de openbare water-
voorziening of op grondwater,

2) Voorts is het wenselijk de industrieparken in de na-
bijheid van overvloedige natuurlijke bronnen, vooral van
oppervlaktewater, te vestigen,

3) Om water van welke oorsprong ook te besparen,
moet men de recycling en de luchtkoeling bevorderen,

4) De bedrijven die hun water uit de bodern moeten
halen, omdat het distributiewater bijvoorbeeld te duur is,
moeten de hoeveelheid die zij wensen te verbruiken, recht-
vaardigen (artikel 4, 3° en 4", van het koninklijk besluit van
18 november 1972).

Wanneer de aangevraagde laag geëxploiteerd wordt, gaat
het Bestuur over tot een onderzoek ter plaatse (artikel 6,
1° en 2°, idem) en de Minister kan het gevraagde debiet
verminderen, zijn toestemming van bijzondere voorwaar-
den afhankelijk maken en zelfs elke wateraftapping wei-
geren (artikel 10, idem).

III. - Schadeuergoeding,

Het voorsrel 0111 de door hcr aftappeu veroorzaakte schade
op dezelfde wijze als de rnijnschade te vergoeden, is ge-
rechtvaardigd en uitvoerbaar. Op dit stuk zal degene die
meent dat hij niet verantwoordelijk is, daarvan het be-
wijs moeten leveren.

De overheid bestudeert de ter zake ingediende wetsvoor-
stellen. Deze procedure sluit geenszins de voorziening in
rechte nit.

2. Leejmilieu.

Zou het nier mogelijk zijn in beperkte gebiedcn (Centse
Kanaalzonc - Antwerpse Haven) proeven voor de integrale
bescherrning van het leefmilieu te ondernemen.
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- remédier :1 la pollution des (ours d'eau, pour les
rendre soit directement, soir après traitement utilisables, pour
la distribution;

- régulariser ensuite leurs débits, par des barrages en
régions vallonnées (Eau d'Heure - Lesse) ct des bassins de
stockage (Blnnknrt - Kluizen):

aboutir ù dessaler il bas prix l'eau de mer.

b) pour les eaux souterraines, qui interviennent pour
75 % dans la distribution publique:

-- les réserves autant que possible, en raison de leur qua-
lité, aux usages domestiques;

-- surveiller davantage les prélèvements pour éviter les
gaspillages,

- rationaliser, moderniser, regrouper et améliorer les
réseaux de distribution; lutter contre les fuites;

- amener l'cali des régions où elle est excédentaire (dé-
mcrgernents) là où elle est insuffisante (grandes agglomé-
rations, centres industriels);

- aménager eies captages de réserve;
- recharger les nappes surexploitées, c'est-à-dire les réa-

limcnrer artificiellement.

II. - Alimentation des industries.

1) Si les eaux superficielles étaient moins polluées, les
industries pourraient davantage s'y alimenter, au lieu de
recourir à la distribution publique ou au pompage dans le
sol.

2) Il convient, d'autre part, d'établir les parcs industriels
à proximité de ressources naturelles abondantes, surtout en
eaux superficielles.

3 Pour économiser l'eau, quelle que soit son origine, il
faut promouvoir le recyclage et le refroidissement par air.

4) Quant aux industries contraintes de s'alimenter dans
le sol paree qll{' l'eau de la distribution est, par exemple
trop chère, elles doivent justifier les débits qu'elles dé-
sirent prélever (artiele 4, 3° et 4° de l'arrêté royal du 18 no-
vembre 1972).

Lorsque la nappe sollicitée est exploitée, l'Administration
procède il une enq uête sur place (art. 6, 1° et 2° idem) et
le Ministre peut réduire le débit demandé, soumettre son
autorisation à des conditions spéciales, voire refuser tout
prélèvement (art. 10, idem).

III. - Indemnisation des dégâts.

La proposition d'indemniser les dégâts dus aux pompa-
ges, de la même manière que les dégâts miniers, est justifée
et réalisable, Dans cette optique, il incombera à l'exploitant
qui s'estime non responsable, d'en faire la preuve.

L'Administration étudie les propositions de loi qui ont
été élaborées à cc sujet. Cette procédure n'excluera pas
tout recours devant les tribunaux.

2. Enuironnement,

Ne pourrait-on envisager la possibilité d'entreprendre
dans des régions limitees (zone du canal Gand- Terneuzen -
port d'Anvers) des essais de protection intégrale de l'environ-
nement?
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Antwoord uan de Minister: Réponse du Ministre ..

Op iniriarief van de Stuarssecretaris voor streekeconomie
(Vlaamse sector) worden al geruirne tijd studics uirgevoerd in
de Gcnrse Kanaalzone en in het Anrwerpse havengcbied om
te komen tot cen integrale bescherrning van her leefmilieu,

Deze studies hebben betrekking cnerzijds op het aan-
leggen van collectors voor afvalwater en anderzijds op de
oprichting van een meetnet van de luchtverontreiniging dar
de volgende mogelijkheden zou bieden :

- voortdurend het huidige niveau van veronrreiniging
in de betrokken gebieden kennen;

- de toekornsrige veronrreinigingsniveaus ramen, reke-
ning houdend met de streek- en gewestplannen inzake ruirn-
telijke ordening;

- een alarmsysteern onrwikkelen gebaseerd op de over-
schrijding van referentieniveaus (IMMISSIE) eu/of op de
voorspelling van zeer ongunstige weersomstandigheden.

De bescherrning van ons leefmilieu vergt nog andere maat-
regelen, waarbij dient gestreefd te worden naar een coördi-
natie van verschillende initiatieven.

Alles zal in het werk worden gesteld om de coördinatie
onder de verschillende diensten die bij het leefmilieu berrok-
ken zijn tot stand te brengen en te bevorderen.

Tevens zal er voor worden gezorgd dat gevolg gegeven
wordt aan voormelde srudies voor de Gentse Kanaalzone
en het Antwerpse havengebied en dat gelijkaardige initia-
rieven in andere bedreigde gebieden, onder meer in Wallonië
en in de Brusselse agglorneratie worden verwezenlijkt.

De Staatssecreraris voor streekeconomie (Vlaamse sector)
heefr eraan toegevoegd dar zo de Gentse en Antwerpse
industriegebieden als testgeval werden onderzocht, dit
geenszins impliceert dar de problemen van het leefmilieu
in Vlaanderen zich tot deze twee gebieden beperken of
dat de aan te wenden middelen ter bestrijding van de ver-
ontreiniging reeds een duidelijke regionale affectatie hebben.

3. Oude industriezones.

Een lid wenst een saneringspolitiek voor de oude industrie-
zones, naar het voorbeeld van hetgeen voor de steenkolenge-
bieden is gedaan.

Antu/oord van de Minister:

Naar luid van het koninklijk besluit van 18 april 1967 ge-
wijzigd door het koninklijk besluit van Il november 1967
kan de Koning besluiten dat er reden is om buiten ge-
bruik gestelde steeukolenmijncomplexen te saneren, ols die
sanering nuttig is om die plants opnieuw geschikt te maken
met het oog op een omschakeling.

Evenals voor de buiten gebruik gestelde steenkoolrnijn-
complexen zou het inderdaad wenselijk zijn een beleid tot
sanering van prijsgegeven industriecomplexen te voeren.
am dat doel te bereiken moeren wettelijke voorzieningen
worden getroffen; zi] zouden in ruime mate kunnen uitgaan
van de bepallngen waaraan hiervoren werd herinnerd en die
berrekking hebben op buiten gebruik gestelde steenkolen-
mijncornplexen.

Het prijsgegeven industriecornplex zou het terrein, de ge-
bouwen en, in het algemeen, alle installaties ornvatten die

A l'initiative du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale
(secteur flamand), des études sont, depuis un certain temps
déjà, en cours dans la zone du canal Gand- Terneuzen et
dans la région portuaire anversoise en vue de realiser une
protection intégrale de l'environnement.

Ces études portent, d'une part, sur la construction de
collecteurs d'eaux usées et, d'autres part, sur l'établissement
d'un réseau de mesurage de la pollution atmosphérique, un
tel réseau offrant les possibilités suivantes :

- connaître constamment le niveau actuel de pollution
dans les régions en question;

- évaluer les niveaux de pollution futurs, compte .tenu
des plans régionaux et de secteur en matière d'aménagement
du territoire;

- mettre au point un système d'alarme basé sur le dépas-
sement des niveaux de référence (IM.MISSIE) et/ou sur la
prévision de condirions atmosphériques très défavorables.

La protection de notre environnement nécessite d'autres
mesures encore et il y a lieu à cet égard de tendre à une
coordination des diverses initiatives.

Tout sera mis en œuvre pour assurer et favoriser la coor-
dination entre les divers services intéressés par la défense de
l'environnement.

Il sera veillé également à donner suite aux études précitées
relatives à la zone du canal Gand-Terneuzen et à la région
portuaire anversoise. En outre, des mesures seront prises
pour que des initiatives similaires aboutissent dans d'autres
régions menacées, notamment en \VaI1onie et dans l'agglomé-
ration bruxelloise.

Le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (secteur fla-
mand) a ajouté que si les zones industrielles gantoise et
anversoise ont été étudiées en tant que cas-tests, cela n'im-
plique nullement que le problème de l'environnement se li-
mite, en Flandre, à ces deux seules zones ou que les moyens
à utiliser en vue de combattre la pollution ont déjà fait l'ob-
jet d'une affectation régionale précise.

3. Vieilles zones industrielles.

Un membre souhaite une politique d'assainissement des
vieilles zones industrielles, à l'image de ce qui est entrepris
pour les zones charbonnières.

Réponse du Ministre ..

Aux termes des dispositions de l'arrêté royal du 18 avril
1967 modifié par l'arrêté royal du 11 novembre 1967, le Roi
peut décider qu'il y a lieu d'assainir 1.111 site charbonnier dés-
affecté lorsque cet assainissement est utile à la remise en
état de ce site, en vue de sa reconversion.

Comme pour les sites charbonniers désaffectés, il serait
en effet souhaitable de pratiquer une politique d'assainisse-
ment des sites industriels abandonnés. POUT atteindre cet
objectif, des dispositions légales doivent être prises; elles
pourraient s'inspirer largement des dispositions rappelées cl-
dessus et qui concernent les sites charbonniers désaffectes.

Le site industriel désaffecté serait constitué par les terrains,
les bâtiments et, en général, toutes les installations quelcon-
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aaugcwcud wcrdcn voor ecu voorgocd opgcgcven inclus-
rriëlc onclcrnemiug en clic sindsdieu ongcbruikt blijven,

Het doel van de sanering zou zijn het cornplex opnieuw
gcschikr te maken en de afbraak of de herstelling van gebou-
wen of installaties, de nivellcring of vcrbctering van hct
rerrcin ClI, meer in her algcmeen, het bruikbaar makcn van
het cornplex ornvarten, zodat het voor cen bcpaald dod k~1I1
worden aangcwcnd.

Hct koninklijk besluit tot sanering ZOll genornen kunnen
worden op voorstel van de Staatssecretaris voor Streekcco-
nomie, na raadpleging van de Minisrcr van Economische Za-
ken en:

- de besteming van het te saneren complex vastleggen;
- aan de betrokken gerneente opleggen een bijzonder

plan van aanleg op te maken.

Stemt de eigenaar van het cornplex in met het besluit
tot sanering, dan zou hij her progra mrna van de werken aan
Je Ministcr van Opcnbare Werken zenden.

Is hij het cr niet mee cens, Jan zou het programma van
de werken arnbtshalve worden vasrgesreld.

Komen de saneringswerken niet binnen de gesrelde termijn
klaar, dan zou de Minister van Openbare Werken ze op
kosten van het Rijk kunnen doen uitvoeren, door roe-
doen van de plaatselijke overheid. In dat geval zou het Rijk
de schuldeiser van de eigenaar worden voor een bedrag dar
overeenkomt met de voorgeschoten kesten.

* * *

In antwoord op de opmerking van een lid verklaart de
Staatssecretaris voor Streekeconornie (Waalse sector) dat
de sanering van de indusrriecornplexen evenecns onder de
wet op de kolenmijncornplexen zou moeten vallen, om reke-
ning te houden met de oorsprcnkelijke bestcmmiug van die
terreinen,
Nu het begrip industriezone wordt uitgebreid tot de zones

die van belang zijn voor de dienstensector en het toerisme,
schenkt de Staatssecretaris bijzonder veel aandacht aan dat
vraagstuk.

4. Volkstelling.

Wanneer zullen de gegevens van de ill 1970 gehouden
volkstelling bekendgernaakt worden? Het valt te betreu-
ren dat medio 1972 deze gegevens nog niet beschikbaar zijn.
Door een laattijdige publicatie zal de actualiteit ervan gro-
tendeels verloren gaan,

De Minister heeft bevestigd dat de resultaten van die
telling in de e.k, weken zullen worden bekendgemaakt,

5. Octrooien.

Zou het niet mogelijk zijn een procedure te bestuderen
orn vindingrijke kleine ondernemers te helpen inzake be-
scherming van de uitvindingen en nieuwe procédés.

Antuioord van de Minister:

Op dit ogenblik wordt de Dienst der Octrooien gereorga-
niseerd. De procedure voor de registratie der octrooien en
voor de samenstelling van de dossiers zal eveneens gewij-
zigd worden.

De suggesrie, een vrij eenvoudige procedure te voorzien
voor hulp aan de aanvragers van een octrooi is belangwek-
kendo Zij zal verder worden onderzocht,
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ques ayant cté affectés il l'exploitation d'une industrie défi-
nitivement abandonnée ct demeurant sans utilisation.

L'assainissement aurait pour objet la remise en état du
site et"comprendrait les travaux de démolition ou de réfec-
tion des bâtiments ou de installations, le nivellement ou
l'aménagement du sol et plus généralement la préparation
du site en vue de permettre son affectation à une vocation
déterminée.

L'arrêté royal d'assainissement pourrait être pris sur pro-
position du Secrétaire d'Ftat 11 l'Economie régionale après
consultation du Ministre des Affaires économiques et
devrait:

- fixer Ja destination du site il assainir;
- imposer à la commune concernée, l'établissement d'un

plan particulier d'aménagement.

Si le propriétaire du site est d'accord avec l'assainisse-
ment décidé, il devrait pouvoir adresser le progrnmme des
travaux au Ministre des Travaux publics.

Si le propriétaire n'est pas d'accord, le programme des
travaux devrait pouvoir être arrête d'office.

Lorsque les rra vaux d'assainissement ne sont pas achevés
dans les délais prévus, le Ministre des Travaux publics
devrait pouvoir les exécuter, aux frais de l'Etat, par l'inter-
médiaire des autorités locales. Dans cc cas, l'Etat serait créan-
cier du propriétaire du site pour un montant égal aux frais
débourses par lui.

* • •

En réponse à l'observation de ce membre, le Secrétaire
d'Etat à l'économie régionale (secteur wallon), considère
également qu'il y aurait lieu d'étendre la législation relative
aux sites charbonniers il l'assainissement des sites industriels,
de manière il rendre ces terrains à leur vocation initiale.

Au moment où l'on étend la notion de zone industrielle
aux zones de service et d'intérêt touristique, ce problème
retient l'attention toute particulière du Secrétaire d'Etat.

4. Recensement.

Quand les données du recensement de 1970 seront-elles
publiées? Il est déplorable que ces données ne soient pas
encore disponibles au terme du premier semestre de l'an-
née 1972. Toute publication tardive annihilera en grande
partie l'actualité d'un tel recensement.

Le Ministre a confirmé que les résultats de ce recensement
seront publiés au cours des prochaines semaines.

5. Brevets d'invention.

Ne pourrait-on étudier une procédure afin d'aider les
petits chefs d'entreprises inventifs en matière de protection
d'inventions et de nouveaux procédés?

Réponse du Ministre:

A l'heure actuelle, le service des brevets est en voie de
réorganisation. La procédure d'enregistrement des brevets
et de constitution des dossiers sera également modifiée.

La suggestion de prévoir une procédure assez simple en
vue d'aider les demandeurs d'un brevet est intéressante.
Elle fera l'objet d'un examen approfondi.



V. - BESPREKING VAN DE ARTIKELEN
EN STEMMINGEN.

Artt. 1 tot 4.

De artikeleu 1 tot 4 worden zondcr bcsp rck iug aangcno-
men.

Art. 5.

Op de vraag waarorn de bcpalingen van onderhavig arri-
kcl in werking treden 111etterugwerkende kracht van 3 sep-
tember 1944 af, verklaart de Ministcr dar artikel 5 als wet-
telijke basis dieut voor de besluiten van de Regent van
19 juli 1947 en 23 januari 1948, die de tcrugbetaliug voor-
schrijven van sornrnigc regeringstussenkomsten inzakc ra-
vitaillcring,

Destijds was de Handelsdienst voor Ravitaillering, die
de Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en Landbcuw is
geworden, ermee belast het gedcelte van de subsidies te ver-
halen dat door de prijsverhogingen werd gecompenseerd,

Die recuperatie heeft aanleiding gegcvcn tot talrijke be-
twistingen, daar de wettelijke grond ervan onvoldcendc
werd geachr. Met het oog op de bezwaren die door de
regenpartijen worden geforrnuleerd, heeft de Juridische
Dienst van het Departement van Economische Zaken voor-
gesteld ieder [aar, een passende bepaling in te lassen in de
begrotingswet.

Met de liquidatie van de geschillen betreffende die innin-
gen is men mornenteel bezig. Evenwel is het geraden arti-
kel 5 te behouden, omdat bepaalde zaken nog steeds han-
gende zijn bij de rechtbanken.

Art. 7.

Bij de bespreking van dit artikel heeft de Cornmissie het
amendement van de heer Pierret onderzocht (Stuk
n' 4-XII/2).

De auteur hcrinnert eraan dat zijn amendement tot doel
heeft het onder artikel 32.02 uitgetrokken krediet van
2 000 000 op 6 250 000 F te brengen.

De eerste toelage aan het Belgisch Houtcentrurn werd ver-
leend met het oog op de werkingsbchoeften van dit centrum.
Later werd her overgedragen naar de afdeling wetenschappe-
lijk onderzoek van de begroting.

Vooreerst moet een misversrand uit de weg worden ge-
ruimd. Het B. H. C. houdt zich irnmers niet bezig met bos-
bouwen is dus nier bevoegd inzake geschiktrnaking van bos-
gronden noch inzake aanplantingen. Deze aangelegenheden
vallen onder de bevoegdheid van her Bestuur van Waters en
Bossen, Het onderzoek inzake bosgenetica en bosbiologie
wordt verricht in de stations te Groenendaal en te Bokrijk.

Het B. H. C. houdt zich dus niet bezig met de aard
zelf van de bomen noch met de problemen in verband
met de groei van het woud. Het legt zich vooral toe op
het uitwcrken van een beleid tot valorisatie van het hout als
materiaal. De daartoe aangewende middelen zijn de behan-
deling van de bomen en de boornaanplantingen, alsook een
selectieve uitdunning. De bomen moeren vanaf hun ontstaan
een grotere handelswaarde meekrijgen. Bij die waardeverho-
ging zijn ook de bosexploirarie en de houtzagerijen betrok-
ken. Het B. H. C. wenst dat daarbij steeds moderner rnidde-
len worden aangewend om her hourrnateriaal dadelijk in
waarde te doen srijgen,
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V. - DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES.

Art. 1 ~\ 4.

Les articles 1 Ù 4 ont cté adoptés sans discussion.

Art. 5.

A la question de savoir pourquoi les dispositions du pré-
sent article entrent en vigueur avec effet retroactif au 3 sep-
tembre 1944, le Ministre a répondu que l'article 5 sert de
base légale aux arrêtés dl! Régent des 19 juillet 1947 et
23 janvier 1948 qui prevoient le remboursement de certai-
nes interventions de l'Etat en matière de ravitaillement.

A l'époque, l'Office commercial du ravitaillement, qui
est devenu l'Office belge de l'Economie ct de \'Agriculture,
était chargé de récupérer la partie des subsides compensée
par la majoration des prix.

Cette récupération a suscité de nombreuses controverses,
étant donné que son fondement legal était estimé insuf-
fisant. Compte tenu des objections formulées par les parties
adverses, le service juridique du Département des Affaires
économiques a proposé d'insérer, chaque année, une dispo-
sition appropriée dans la loi budgétaire. .

La liquidation du contentieux relatif à ces récupérations
est actuellement en cours. Il se recommande cependant
de maintenir l'article 5, étant donné que certaines affaires
sont encore en suspens devant les tribunaux.

Art.7.

Lors de la discussion de cet article, la Commission a
examiné l'amendement présenté par M. Pierret (Doc.
n? 4-XII/2).

L'auteur rappelle que SOll amendement a pour but de
porter le montant prévu à l'article 32.02 de 2000 000 de F
à 6250 000 F.

Le premier subside accordé au Centre Belge du Bois fut
octroyé pour les besoins de fonctionnement du C. B. B. et
reporté plus tard dans le cadre de la recherche scientifique
du budget. i

Il faut tout d'abord dissiper une équivoque. En effet, le
C. B. B. ne s'occupe pas de sylviculture et n'est donc pas
compétent en matière d'apprêt du terrain forestier, ni des
plantations. Ces questions ressortissent à l'administration
des eaux et forêts. La recherche génétique forestière et de
biologie forestière relève des stations de Groenendael et
de Bokrijk.

Le C. B. B. ne s'occupe donc pas de la nature même de
l'arbre ni des problèmes de croissance de la forêt. Il s'inté-
resse principalement à l'élaboration d'une politique de mise
en valeur du matériau lui-même.

Cette mise en valeur est recherchée par le conditionne-
ment même de l'arbre et la forêt plantée, par l'élagage sélec-
tif. Il s'agit d'apporter dès l'abord, une plus forte valeur mar-
chande au bois. La mise en valeur passe également par
l'exploitation forestière et par l'industrie de la scierie où
le C. B. B. désire voir utiliser des moyens technologiques
de plus en plus modernes afin d'obtenir une valorisation
immédiate du matériau.
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Met herzelfde doel moeren de methodes voor de be-
handeling van het hout vooraleer het in de handel wordt
gebrachr, worden vcrbeterd, zodat het degel ijk geznagd,
behoorlijk gezuivcrd, gcdroogd, gesnedcn en geschild
wordt.

De auteur haalt lier geval aan van de douglassparren
die in Sarnrée worden gerooid, in Wallonië gesneden en
in de werkplaatsen De Coene te Kortrijk tot degclijk ge-
plakte plankjes verwerkt, Dar voorbeeld toont duidelijk
aan dat ons inlands hour van uitstekcnde kwaliteit is en
dar onze wouden nog onrzaglijke mogelijkheden biedcn.

De tweede taak van het Bclgisch Houtcentrurn hestaat
er trouwens in de intrinsieke kwaliteiren van de Noorse
spar te verdedigen zowel op het gebied van de houthan-
del als inzake aanwending in de architecruur. De waarde
van de verschillende boornsoorten die ons land telt, moet
voor uiteenlopende aanwendingen in her licht worden ge-
steld :

- vooreerst voor industrieel gcbruik : de firrna Carter-
pillar maakt b.v. een ruim gcbruik van hout voor de bevloe-
ring van zijn bedriifslokalen, ook bij de bouw van koop-
vaardijschepen kan hout worden verwerkt;

-in het bouwbedrijf, waarbij dient gewezen te worden op
de vele mogelijkheden voor de aanwending van dit mate-
riaal : balken, tirnmerhout, bekleding, bouw van houten wo-
ningen. In dit verband zij eraan herinnerd dat in Noorwegen,
Zweden, Finland en op de oosrkust van de Verenigde Staten
ontelbare woningen in hout worden gebouwd. Er zij ook
onderstreept dar de woningbouw in België ontzaglijke mo-
gelijkheden biedt voor het hout als materiaal doordat men
met hour goedkoper uitkornt bij de bouw van volkswonin-
gen,

Het B. H. C. draagt er eveneens roe bij het industriebeleid
van de F. A. O. uit te bouwen door de studie van de oprich-
ting van verschillende zagerijen in de ontwikkelingslanden
(Algerije en Togo).

Her spreekt vanzelf dar, indien ons Jand de bouw van corn-
binaten in hout krijgt toegewezen in de ontwikkelingslan-
den er de globale installaties zal mogen uitvoeren, hetgeen
onze buitenlandse handel in het algemeen ten goede zal ko-
men. Tot staving van deze stelling haalt de auteur nog het
voorbeeld aan van de houtverwerkende industrie waarvan
het jaarlijks omzetcijfer 15 rniljard bedraagr. Het komt er
dus vooral op aan de ondernerningen, die zich met de houtbe-
werking bezighouden, als een gewone industrie te doen er-
kermen en nier als een gewoon arnbachrelijk of handelsbe-
drijf.

De Minister verzoekt de Comrnissie zich niet uit te spre-
ken over het door de heer Pierrer voorgestelde amendement.
Hij belooft een geschikte formule te zullen zoeken waardoor
het rnogelijk z.ou gemaakt worden op het gedane verzoek
in te gaan dank zij een overheveling van niet gebruikte kre-
dicten, terwijl men roch binnen de budgettaire perken zou
blijven.

De meerderheid van de leden stond gunstig tegenover
het amendement.

De auteur ervan aanvaardr echrer de door de Minister
voorgestelde formule en wenst dus nier dat de Cornrnissie
zich uitspreekt.

Art. 8.

Bij artikel 8 worden geen opmerkingen gemaakt.
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Cette même politique concerne également les méthodes
de commercialisation par l'obtention d'un sciage parfait,
de tranchage et de déroulage du bois.

L'auteur cite le cas de certains douglas coupés à Samree,
tranchés en Wallonie ct réalises en lamellés collés parfaits
à partir des entreprises De Cocue à Courtrai. Cet exemple
démontre la qualité des bois indigènes et les infinies possi-
bilités qui s'offrent :1 l'ensemble de ta forêt belge.

La seconde tâche du Centre Belge du Bois consiste <J'ail-
leurs ,1 défendre les qualités intrinsèques de l'épicéa tant
sur le plan du commerce du bois que de l'architecture. Il
s'agit de valoriser, au niveau des utilisations, les différentes
essences forestières que compte notre pays :

- industrielles d'abord: la firme Cartcrpillar par exem-
ple utilise largement le bois pour l'ensemble des pavements
de son entreprise; cette utilisation est également possible
dans la construction des navires marchands.

- dans l'industrie du bâtiment, il y a lieu de citer l'en-
semble des possibilités du matériau, bois en poutres, char-
pentes, revêtements, constructions de logements en bois.
A cet égard, il y a lieu de se rappeler qu'en Norvège, en
Suède, en Finlande et sur la Côte Est des Etats-Unis, d'in-
nombrables logements sont construits en bois. Il faut égale-
ment souligner les immenses possibilités qui s'offrent à
l'industrie du logement en Belgique à partir du bois, maté-
riau permettant de construire des logements sociaux à meil-
leur marché.

Le C. B. B. participe également à la mise en œuvre d'une
politique industrielle de la F. A. O., par l'étude des projets
de plusieurs scieries dans les pays en voie de développement
(l'Algérie et le Togo).

Il est évident que si notre pays se voit confier la construc-
tion de combinats il partir du bois dans les pays en voie de
développement, il pourra y réaliser l'ensemble des instal-
lations, ce qui sera favorable à notre commerce extérieur
en général. A l'appui de cette thèse, l'auteur cite encore
l'ensemble de l'industrie transformatrice du bois qui réalise
annuellement un chiffre d'affaires de 15 milliards. Il s'agit
donc essentiellement d'essayer de faire reconnaître les indus-
tries qui s'occupent de la mise en valeur du matériau bois
comme une industrie ordinaire et non plus comme de sim-
ples ensembles artisanaux ou commerciaux.

Le Ministre a demandé à la Commission de ne pas se
prononcer sur l'amendement présenté par M. Pierrer. Il
s'engage toutefois à chercher une formule adéquate qui,
tout en respectant les contraintes budgétaires, permettrait
de satisfaire la demande, par le transfert de crédits non
utilisés.

La majorité des membres s'était montrée favorable à cet
amendement.

L'auteur accepte la formule proposée par le Ministre
et ne souhaite pas que la Commission se prononce.

Art. 8.

Il n'y a pas eu d'observation il propos de l'article 8.
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Art. 9. Art. 9.

Dit arrikel luidt als volgt: Cet article est libellé comme suit

,< De vcrrichringcn op de speciale fondsen die voorkomen
in titel IV van de mbel gevocgd bij deze wet worden geraamd
op 9 294 650 000 F voor de ontvangsten en op 9 194 709 000
F voor de uitgaven.

Zijn anderzijds toegelateu :

- rcn [aste van het arrikcl 600.J.A - « Fonds voor de
economische cxpansie en de regionale rcconversie >', vastleg-
gingen ten bclopc van ecn torual bedrag van i2 150 000 000
F',

- ten laste van het artikel 600.3.A -- « Natioriaal solida-
rireitsfonds ", vasrleggingen ten helope van een rotaal bedrag
van 2 ()OO 000 000 P. >,

Een lid herinnert aan de verklaring van de Minister, af-
gelegd in aanwezighcid van de twee staatssecretarissen, dat
het Nationaal Solidariteitsfonds bij prioriteir voor Wal-
lonië zou aangewend worden.

De Minister verklaarr dat ecu inventa ris zal worden
opgesteld van de noden van alle srreken van het land. Voor
het ogenblik, rnaar deze roestand kan snel veranderen, is
het wel zo dar de rneeste behoefren zich in Wallonië voor-
doen.

Verscheidene leden hebben gevraagd, na het zomerreces in
Commissie een bespreking te wijden aan de criteria voor de
tussenkomsten van het Nationaal solidariteitsfonds. Tijdens
deze informele discussie zou dan ook klaar moeten bepaald
worden, waar en voor welke doeleinden deze kredieten zul-
len worden aangewend,

* * *

Tot slot heeft een lid gevraagd hoe het te verklaren
is dat de bedragen vermeld in het verantwoordings pro-
gramma (blz. 96 en 97) kleiner zijn dan deze vermeld in
onderha vig artikel.

Antwoord van de Staatssecretaris uan streekeconomie
(Vlaamse sector) :

De begrotingsvoorzieningen betreffende het Fonds voor
Econornische Expansie en Regionale Reconversie, die eens-
deels in artikel 9, tweede lid, en anderdeels in de wets-
tabel (blz, 30-31) en het verantwoordingsprogramma (blz.
96) voorkomen, betreffen respectievelijk de vasrleggings-
rnachtigingen en de ordonnanceringsramingen voor het
jaar 1972.

De vastleggingsrnachtiging staat parallel met de vastleg-
gingskredieten die op de buitengewone begroting uitgetrok-
ken worden : het aangegeven bedrag is een raming van en
tevens een plafond voor de "verbintenissen» die mogen
worden aangegaan,

De ordonnanceringsramingen kunnen met de ordonnan-
ceringskredieten van de buitengewone begroting vergeleken
worden. Het gaat om het bedrag dat voorzien wordt met
het oog op de tijdens het jaar te verrichten betalingen;
een ordonnancering is een bevel tot betalen.

Niet iedere « verbintenis » geeft aanleiding tot een da-
delijke beraling. In de sarnenhang van het Fonds betekent de

« Les opérations effectuées sur les fonds speciaux figu-
rant au titre IV du tableau joint à la présente loi sont éva-
luées it 9 294650 000 F pour les recettes et à 9 194709 000 F
pour les dépenses.

Sont d'autre part autorisés :

- ,\ charge de l'article 600.l.A - e; fonds d'Expansion
économique ct de Reconversion régionale ", des engagements
à concurrence d'un montant total de 12 150 000 000 de F;

- it charge de l'article 600.3.3 - " Fonds de Solidarité
nationale", des engagements à concurrence d'un montant
total de 2 000 000 000 de F. "

Un membre a rappelé la déclaration qLle le Ministre a
faite en présence des deux Secrétaires d'Etat et selon laquelle
le Fonds de Solidarité nationale serait, par priorité, utilisé en
faveur de la Wallonie.

Le Ministre a déclaré qu'il serait dressé un inventaire des
besoins de toutes les régions du pays. Pour le moment, cette
situation pouvant cependant se modifier rapidement, il est
effectivement exact que 'c'est la Wallonie qui présente davan-
tage de besoins.

Plusieurs membre ont demandé que la Commission, après
les vacances d'été, consacre une discussion aux critères qui
doivent régir les interventions du Fonds de Solidarité natio-
nale. Au cours de cette discussion officieuse, il conviendrait
de déterminer clairement les régions et les objectifs auxquels
ces crédits seront affectés.

.. .. ..

Enfin, un membre a fait observer que les montants cités
dans le programme justificatif sont inférieurs à ceux qui sont
mentionnés dans le présent article.

Réponse du Secrétaire d' Etat à l'Economie régionale (sec-
teur flamand) :

Les previsions budgétaires relatives au Fonds d'Expan-
sion économique et de Reconversion régionale figurant,
d'Une part, il l'article 9, deuxième alinéa, et, d'autre part,
dans le tableau de la loi (p. 30-31) et dans le programme
justificatif (p. 96) concernent respectivement les autorisa-
l'ions d'engagement et les estimations d'ordonnancement
pour l'année 1972.

L'autorisation d'engagement se situe en parallèle avec les
crédits d'engagement qui sont inscrits au budget extraordi-
naire : le montant annoncé constitue une estimation et,
simultanément, un plafond pour les « engagements" pou-
vant être pris,

Les estimations d'ordonnancement peuvent être compa-
rées avec les crédits d'ordonnancement du budget extraor-
dinaire, Il s'agit du montant prévu pour les paiements à
effectuer pendant l'année; un ordonnancement est un ordre
de paiement.

Tout « engagement" ne donne pas lieu à un paiement
immédiat. Dans le contexte du Fonds, l'octroi d'une subven-



4-XII (1971-1972) N. S

toekenning van ecu rcntctoelage gcdurcnde bv. vijf jaar,
uiteraard een spreiding over mccrdcrc ja n-n van de beta-
lingen, ook de knpitnalprernic wordt in drie schijven verel-
fend, met tusscntijden van één jaar.

De ordonnanceringsramingcn wordcn dus berckend op
grond van de verbinrcnissen die tijdcns de voorbije [aren
werden aangcgaan en nog nier tor volledige betaling aan-
leiding gaven, en van de tijdcns hct [aar 1972 aan te gane
verbintenissen. De voor beide onderdelen te verwachten
betalingen wordcn samcngcvocgd,

Deze berekening is voor 1972 als volgt gebeurd

- Beslissingen genomen vóór 1972 :

beslissingen genornen vóór
beslissingen genornen in
beslissingen genornen III

beslissingen genomen 111

1969
1969
1970
1971

663 miljoen F
1 041 miljoen F
(991 miljoen F

807 miljoen F

4502 rniljoen F

- Beslissingen genomen in 1972 :

1. Sectoriële beslissingen :

IJzer- en staalnijverheid
Textiel
Andere

25 miljoen F
20 miljoen F
5 miljoen F

2. Geregionaliseerde beslissingen 1000 miljoen F

3. Andere tussenkomsten :

Vervoer cokes en ertsen
Scheepsbouw

150 miljoen F
100 miljoen F

1 300 miljoen F

Voor het Nationaal Solidariteitsfonds is de rcdenering
analoog: verwacht wordt dat voor de 2 miljard F toege-
laten vastleggingen, betalingen zullen gebeuren ten belope
van 500 miljoen F.

Art. 10.

Dit arrikel luidt als volgt:

« Inzake artikel 600.1.A. - Titel IV, mag de Minister van
Economische Zaken bovendien en met de roesremming van
het Ministerieel Comité voor Econornische en Sociale Coör-
dinatie beschikken over de uirgetrokken kredieten die mogen
aangewend worden tot al wat dienen kan in het raarn
van zijn sociaal, econornisch en regionaal beleid welke de
aard van de ten laste te nernen uitgaven ook zij,

Tussen arrikel 600.l.A. - Titel IV en dezelfde artikelen
van de afzonderlijke sectie van andere departementen kun-
nen, bij koninklijk besluir, transferten verwezenlijkt wor-
den om de lasten te dekken van uitrustingswerken welke
direct tot de economische expansie en tot de sanering van
het leefmilieu in de bestaande industriegebieden bijdragen. »

Vooraleer tot de bespreking van dit artikelover te gaan
heeft de voorzitter een opmerking van het Rekenhof mede-
gedeeld. Deze luidt als volgt:
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tion-intérêt pendant cinq ans par exemple inclut naturelle-
nient un étalement des paiements sur plusieurs années; la
prime en capital est aussi liquidée en trois tranches, à inter-
valles d'un an.

Les estimations d'ordonnancement sont donc calculées en
fonction des engagements pris au cours des années antéricu-
l'es ct n'ayant pas encore fait l'objet d'Un paiement complet,
et en foction des engagements à souscrire pendant l'année
[972. Les paiements auxquels il est permis de s'attendre de
part et d'autre sont additionnels.

Ce calcul s'est, pou!' 1972, effectué de la façon suivant:

- Décisions prises antérieurement à 1972 :

décisions prises avant 1969
décisions prises CH 1969
décisions prises en 1970
décisions prises en 1971

663 millions
1041 millions
1 991 millions

807 millions

4502 millions

-- Décisions prises en 1972:

1) Décisions sectorielles:

Métallurgie et sidérurgie
Textile .
Autres '" '" ... ..,

25 millions
20 millions
5 millions

2. Décisions régionalisées 1 000 mîllions

3. Autres interventions :

Transport coke et minerais ... .
Constructions navales '" .

130 millions
100 millions

1 300 millions

Pour le Fonds de Solidarité nationale, le raisonnement est
analogue: l'on s'attend à ce que, pou!' les 2 milliards de F
d'engagements autorises, les paiements effectues s'élèvent
à 500 millions de F.

Art.10.

Cet article est libellé comme suit :

"En cc qui concerne l'article 600.1.A. - Titre IV, le
Ministre des Affaires économiques peut, en outre et moyen-
nant l'autorisation du Comité ministériel de Coordination
économique et sociale, disposer des crédits prévus à toutes
fins utiles dans le cadre de sa politique sociale, économique
ct régionale, qnelle que soit la nature des dépenses à pren-
dre en charge.

Des transferts peuvent être effectués, par arrêté royal, de
l'article 600.LA -Titre IV aux mêmes articles figurant à
la section particulière d'autres départements en vue de
financer les travaux d'équipement contribuant directement
à l'expansion économique et à l'assainissement de l'envi-
ronnement dans les régions industrielles existantes.»

Avant d'entamer la discussion de cet article, le président
a donné lecture d'une observation faite par la Cour des
comptes. Cette observation est libellée comme suit:



« Naar aanleiding van het ondcrzoek van hct ontwerp
van begroting van het Ministcric van Economische Zuken
over het jaar 1972, hecfr her Hof geconsrareerd dar arti-
kel 10 het rnogelijk maakt, met de instcmming van hct Mi-
nisteriecl Comité voor economische en sociale coördinatic,
ovcr de voor hct Fonds voor cconomische oxpnnsie uit-
getrokken kredieten te beschikkcn voor alle nuttige doel-
einden die binnen het raam vallen van het sociaal, econo-
rnisch en regionanl beleid van de Regering, en zulks onge-
acht de aard van de ten [aste te nernen uitgaven; dit komr
erop neer, door middel van een budgetrairc bijbepaling de
gchcle economie te vcrnietigen van de ter zake roepasselijke
wetgeving, en inzonderheid van die welke voortvloeit uit
de wet van 30 december 1970 op de econornische expan-
sie. De wederrechtelijke intcrpreratie van bcdoelde wetshe-
palingen heeft aanleiding gegeven tot talrijke oprnerkingen
yan het Hof die ondermeer in zijn 12.8"0 Boek van oprner-
kingen (blz. 34 tot 38) werden uiteengezer.

Het Hof doet opmerken clat voorrneld artikel 10, dat
ertoe strekt rnachtiging te verlenen tot afwijking van de be-
staande normatieve wetgeving, niet op zijn plants is in een
begrotingswet, ,>

Verschillende leden waren het met deze oprnerking eens,

Onderhavig artikel kan zeer verstrekkende gevolgen heb-
ben verrnits aan de Minisrer een absolute volmacht ver-
leend orn de kredieten van het Fonds voor economische
expansie, voor om het even welk doel aan te wenden.

Andere leden waren evenwel de rnening toegedaan dar het
Parlement hoe dan ook, het recht heefr een dergelijke mach-
tiging aan de Regering te verstrekken, verrnits zij de Rege-
ring sreeds verantwoording kan vragen over het gebruik van
deze kredieren en zo nodig het regeringsbeleid ter zake kan
afkeuren. ,. ,. ,.

Bij artikel 10 werden drie amendemcnren ingediend:

1. Amendement van de Regering (Stuk n' 4-XII/3).

Het eerste lid vervangen door wat volgt:

« Met roesteming van het Ministerieel Comité voor Eco-
nomische en Sociale Coördinatie mag inzake artikel 600.1.A
- Titel IV beschikt worden over de uitgetrokken kredieten,
tot al wat dienen kan in het raam van het sociaal, econo-
rnisch en regionaal beleid van de Regering, ongeacht de
aard van de ten laste te nernen uirgaven. »

De bedoeling van dit amendement is de overheveling van
kredieten mogelijk te rnaken, zowel door de Minister van
Economische Zaken, als door de betrokken Staatssecretaris-
sen voor streekeconomie.

2) Amendement van de heer Claeys tStuk. nt 4-XII/4).

1) In her eerste lid, op de eerste en tweede regel, de WOOl'·
den « mag de Minisrer van Economische Zaken » vervangen
door de woorden « mogen de Minister van Economische Za-
ken en de Sraatssecrerarissen voor Streekeconomie elk voor
de hun toegewezen gedeelren van de daarin voorziene kre-
dieten ».

2) Tussen het eerste en het rweede lid, een rueuw lid
invoegen, luidend als volgt:

« Deze kredieten kunnen evenwel niet aangewend worden
voor ondernemingen in rnoeilijkheden, »
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" A l'occasion de l'examen du projet de budget du Minis-
tère des Affaires économiques pour l'année 1972, la Cour
::1 constaté que l'article 10, qui permet de disposer, moyen-
nam l'autorisation du Comité ministériel de Coordination
économique et sociale, des crédits prévus au Fonds d'Ex-
pansion économique, à toutes fins utiles dans le cadre de
la politique sociale, économique ct régionale du Gouver-
nement, quelle que soit la nature des dépenses à prendre en
charge, revient il détruire, par le moyen d'un cavalier budgé-
taire, toute l'économie de la législation applicable en la
matière, et spécialement celle résultant de la loi du 30 dé-
cembre 1970 sur l'expansion économique. L'interprétation
abusive de ces dispositions légales a fait l'objet de nom-
breuses observations de la Cour, relatées notamment dans
son 128° Cahier d'observations (pp. 34 à 38).

Elle fait remarquer que l'article 10 susvise, qui tend il
autoriser la dérogation à la législation normative existante,
ne peur trouver sa place dans le cadre d'une loi budgé-
taire. "

Plusieurs membres ont déclaré se rallier à cette observa-
tion.

En effet, l'article en discussion peut avoir des effets d'une
portée très considérable, étant donné qu'il accorde au Mi-
nistre les pleins pouvoirs afin d'affecter à n'importe quel
objectif ct sans aucun contrôle constitutionnel les crédits
du Fonds d'Expansion économique.

D'autres membres ont estimé que le Parlement a tou-
jours le pouvoir d'accorder une telle autorisation au Gou-
vernement puisqu'il peut, à tout moment, demander des
comptes à celui-ci sur l'utilisation de ces crédits et, au be-
soin, désapprouver la politique gouvernementale sur ce
point. ,. ,. .

A l'article la ont été proposés trois amendements:

1) un amendement du Gouvernement (Doc. nO 4-XII/3) :

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit :

e Moyennant l'autorisation du Comité ministériel de
Coordination économique et sociale, il peut être disposé, en
ce qui concerne l'article 600.1.A - Titre IV, des crédits
prévus, it toutes fins utiles, dans le cadre de la politique so-
ciale, économique et régionale du Gouvernement, quelle que
soit la nature des dépenses à prendre en charge. »

Cet amendement est destiné à permettre le transfert de
crédits, tant par le Ministre des Affaires économiques que
par les Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale intéressés.

2) un amendement de M. Claeys (Doe. n? 4-XIII/4):

1) Au premier alinéa, première et deuxième lignes, rem-
placer les mots « le Ministre des Affaires économiques peut»
par les mots « le Ministre des Affaires économiques et les
Secrétaires d'Etat, chacun de ceux-ci pour la partie des cré-
dits prévus qui leur est attribuée, peuvent »,

2) Entre le premier et le deuxième alinéa, insérer un nou-
vel alinéa, libellé comme suit :

« Ces crédits ne peuvent cependant pas être utilisés pour
des entreprises en difficulté. "
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Het eerste deel heeft tot doel de Staatssecretarisscn even-
ecns te berrckken bij de aanwcnding van de kredietcn. Het
tweede deel beoogt cxpliciet te verrneldcn dar deze kredieten
nier mogen aangewend worden voor onderncmingen in
moeilijkheden verrnits de E. E. G. dergclijke prakrijken ver-
biedr,

3) Amcndernenten van de heren Knoops en Clerfayt (ter
zitting voorgesteld).

A. - In hoofdordc :

Dit artikel weglaten.

Omdat dit artikel eigenlijk buiten het bestek van de be-
grotingswet valr, kan het de hele opzet van de ter zake
geldende wetgeving, in het bijzonder van de wet van 30 de-
cernber 1970, ongedaan maken (zie de hrief van 9 [uni 1972
van het Rekenhof aan de Voorzitter van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers) .

De auteurs van het amendement delen de mening van her
Rekenhof dat artikel 10 niet past in het kadcr van de begro-
tingswet,

B. - In bijkomende orde:

Het eerste lid van artikeI10 weglaten,

.• * *

De Minister verklaart dat hij de amendementen van de
heren Claeys, Knoops en Clerfayt nier kan onderschrijven.

Dit artikel strekt ertoe de verrichte kredietoverdrachren
te regulariseren. De Regering vraagt geen volmacht; voor
deze verrichting bestaat een wettelijke grondslag, doch er
moet een wettelijke toelating worden verleend om de uit-
voerende macht te ontlasten van de verplichting om voor
elke overdracht het visum van het Rekenhof aan te vragen.
De bepaling dat de kredieten niet kunnen wordcn aangewend
voor ondernemingen in moeilijkheden is overbodig orndat
deze vorm van hulpverlening niet meer voorkornt,

Om in te gaan op de wens dat de rol van de Staatssecre-
tarissen duidelijk zou worden vermeld, stelt de Regering een
subamendement voor waarbij op de rweede en de derde
regel van haar amendement de woorden « mag inzake arti-
kel600.1.A -Titel IV beschikt worden » vervangen worden
door de woorden:

« mogen de Minister van Econornische Zaken en de Staats-
secretarissen voor Streekeconomie voor de aangelegenheden
die onder hun bevoegdheid vallen, beschikken ».

"' •. *

In verband met de draagwijdte van arrikel Iû herinnert de
Sraatssecretaris voor streekeconornie (Vlaamse secror) eraan
dat de toelating, vervat in artikel 10, tweede lid, tot overhe-
veling van vasrleggingsmachtigingen na ar andere departe-
menten die eveneens aan het beheer van het Fonds voor Eco-
nomische Expansie en Regionale Reconversie deelnemen,
reeds in de vorige begroting voorkwam,

In bepaalde gevallen gebeurden evenwel ook rcrbeschik-
kingstellingen, d.w.z. dat de berreffende kredieten door een
ander departement werden aangewend doch comptabel be-
heerd bleven door het Ministerie van Econornische Zaken.
Een voorbeeld hiervan vormen de vervroegde onteigeningen
op de Linker Scheldeoever, waarvoor de wettelijke basis spe-
cifiek in de begroting 1971 werd opgenornen.

De huidige formulering van artikel 10, eerste lid, maakt
het overbodig verdere enlof analoge verrichtingen steeds

I lORI

La première partie tend .\ faire parne: per les Secrétaires
d'Etat ù l'utilisation des crédits. La deu xièrne partie a comme
but de déclarer r-xplicitement que les crédits en question ne
peuvent être destinés à des entreprises en difficulté, puisque
la C. E. E. interdit de telles pratiques.

3) Amendement de MM. Knoops ct Clerfayt (présentés
en séance).

A. - En ordre principal:

Supprimer cet article.

Un tel article permettrait de détruire, par le moyen
d'lin cavalier budgétaire, tolite l'économie de la législation
applicable en la matière cr spécialement celle résultant
'de la loi du JO décembre 1970 (voir lettre de la Cour
des comptes du 9 juin 1972, adressée au Président de la
Chambre des Représentants).

Comme la Cour des comptes, les auteurs de l'amende-
ment pensent que l'article 10 ne peut trouver sa place dans
le cadre d'une loi budgétaire.

B. - En ordre subsidiaire :

Supprimer le premier alinéa de l'article 10.

'" .. "'
Le Ministre ne peut se rallier aux amendements de

MM. Claeys, Knoops et Clerfayt.
Le présent article a pour but de régulariser les transferts

de crédits qui ont été effectués. Le Gouvernement ne
demande pas de blanc-seing, le fondement légal de cette
opération existe, mais il faut une autorisation légale pour
décharger l'exécutif de l'obligation de solliciter pour chaque
transfert !e visa de la Cour des comptes. La disposition
stipulant que Ies crédits ne peuvent être utilisés pour des
entreprises en difficultés est inutile puisque cette forme
d'aide n'est plus appliquée.

Pour rencontrer le désir d'expliciter la participation des
Secrétaires d'Etat, Je Gouvernement propose par voie de
sous-amendement de remplacer à la dernière ligne de son
amendement les mots :

« il peut être disposé» par « le Ministre des Affaires éco-
nomiques et les Secrétaires d'Etat il l'Economie régionale,
pour les objets qui relèvent de leur compétence, peuvent dis-
poser »,

.. .. '"

Pour ce qui est de la portée de l'article la, le Secrétaire
d'Etat à l'Economie régionale (secteur flamand) a déclaré
que J'autorisation contenue à l'article 10, deuxième alinéa,
de transférer des autorisations d'engagement à d'autres
départements qui participent aussi à la gestion du Fonds
d'Expansion économique et de Reconversion régionale figu-
rait déjà au budget précédent.

Dans certains cas, il v a toutefois aussi eu des mises à
disposition, c'est-a-dire que les crédits en question étaient
utilisés par l111 autre département mais, d'un point de vue
comptable, restaient gérés par le Ministère des Affaires éco-
nomiques. En constituent un exemple les expropriations
anticipées sur la rive gauche de l'Escaut, pour lesquelles la
base légale a été spécifiquement inscrite au budget de 1971.

La formulation actuelle de l'article 10, premier alinéa, rend
superflu de toujours régler cas par cas des opérations ulté-



gcval pcr geval te regclcn, De controle van het Parlement
wordt nier in her gedrang gcbracht, indien deze gevallen
in het verantwoordigingsprograrnrna worden opgenomen.
Zulks zal evenwcl nier altijd het geval zijn. Er rnoet nl. reke-
ning worden gehouden met her feit dar nier alle gevallen te
voorz ien zijn en dat de begrotingen nier stecds bijtijds kun-
ncn worden behandeld. Iedere beslissing znl hoe dan ook
door het M. C. E. S. C. moeren worden goedgekeurd.

De voorgestelde tekst bevat daarenboven ecn rcgeling in
verband met de vroeger in het vastleggingsprograrnrna voor-
komende verrncldingen "gemengde dossiers" en « bijzon-
dere moeilijkheden »,

Art. 11.

Dit artikel luidt als volgt :

«Ten eiude tussen te komen ten gunste van de Bel-
gische luchtvaartindustrie wordt de Minister van Econo-
mische Zaken ertoe gernachtigd op de machtigingen waar-
over hij beschikt op het artikel 600.1.A - «Secroriële be-
slissingen - andere ", van Titel IV - Afzonderlijke sectie,
van de begroting van het Ministerie van Economische Zaken
voor het begrotingsjaar 1972, vastleggingsrnachtigingen
en ordonnanceringsrnachrigingen voor een bedrag van
100000000 frank ter beschikking te stellen van de Minis-
ter van Landsverdediging. »

Dit bedrag wordt in een bijzonder artikel ter beschikking
van de Minister gesteld, omdat het Ministerie van Landsver-
dediging niets ontvangt van het Fonds voor Economische
Expansie in tegenstelling tot andere Departernenten die in
her fonds voor Econornische Expansie zelf, onder de bi] arti-
kel 10 gestelde voorwaarden transferten kunnen bekomen.

.. .. ..

Stemmingen,

Art. 10.

Ingevolge de WIJZIging van het regeringsarnendernent,
trekt de heer Claeys zijn amendement in.

Het amendement in hoofdorde ingediend door de heren
Knoops en Clerfayt wordt verworpen met 14 sternrnen
tegen l en lonthouding; het amendement in bijkomende
orde ingediend wordt verworpen met 14 tegen 2 stemmen,

Het gewijzigde regeringsamendement wordt aangenomen
met 16 stemmen en lonthouding.

Hoewel hij tegen het gehele artikel 10 zal sternrnen ver-
klaart een lid dat hij vóór het gewijzigde eersre lid van arti-
kel 10 gestemd heeft omdat het een precisering bevat die
hij kan onderschrijven.

.. .. ..
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ricurcs et/ou analogues. Le contrôle du Parlement n'est
pas mis en danger si ces cas figurent au programme justi-
ficatif. Tel ne sera cependant pas toujours le cas. En effet,
il faut tenir compte du fait que rous les cas ne sont pas
prévisibles ct que les budgets ne peuvent pas toujours être
discutés à temps. Quoi qu'il en soit toute décision devra
être approuvée par le C. M. C. E. S.

Le texte proposé contient en outre une réglementation
concernant les mentions «dossiers mixtes» ct "difficultés
particulières ", figura nt antérieurement au programme d'en-
gagement.

Art. 11.

Cd article est libellé comme suit:

« Le Ministre des Affaires économiques est autorisé à
mettre à la dispositions du Ministre de la Défense nationale,
sur les autorisations dont il dispose à l'article 600.1.A. -
« Décisions sectorielles - divers », du Titre IV - Section
particulière, du budget du Ministère des Affaires écono-
miques pour l'année budgétaire 1972, des autorisations d'en-
gagement et des autorisations d'ordonnancement d'un mon-
tant de 100000000 de F en vue d'intervenir en faveur de l'in-
dustrie aéronautique belge. »

Cette mise à la disposition fait l'objet d'un article spécial
parce que le Ministère de la Défense nationale n'émarge pas
au Fonds d'Expansion économique, contrairement aux cas
d'autres départements, qui peuvent bénéficier de transferts
au sein même du Fonds d'Expansion économique dans les
conditions prévues à l'article 10.

•• ot ••

Votes.

Art. 10.

A la suite de la modification de l'amendement du Gou-
vernement, M. Claeys a retiré son amendement.

L'amendement en ordre principal présenté par MM.
Knoops et Clerfayt a été rejeté par 14 voix contre 1 et 1
abstention; l'amendement en ordre subsidiaire a été rejeté
par 14 voix contre 2.

L'amendement modifié du Gouvernement a été adopté
par 16 voix et 1 abstention.

Bien qu'ayant l'intention d'émettre un vote défavorable
à l'article 10 dans son ensemble, un membre a déclaré avoir
voté en faveur du premier alinéa modifié de l'article 10.
parce que cet alinéa contient une précision à laquelle il
peut souscrire.

•• ot •.
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De .uukeleu en hct gehele ourwcrp wcrdcu aaugcnomeu
met I(,rcgcn :j srcnnncn.

De Verslaggcl'er,

De Voorzitter, a i.,
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Les articles ainsi que l 'cnscm bIc du projet ont été adop-
tés par 16 voix contre 3.

Le [{aJ!portellr,

H. DERUELLES.

Lt' l'résident a. t..

D. CLAEYS.

ARTIKEL GEWIJZIGD DOOR DE COMMISSIE.

Art. la.

Met toestcrnming \',111 her Minisrcriecl Comité voor
Economische en Sociale Coördinatie mogen de Minister
van Economische Zaken en de Staatssecretarissen voor
srreekeconomic, inzake artikel GOO.l.A - Titel IV, voor de
onder hun bevoegdheid vallcnde materies beschikken over de
kredieten die zijn uitgetrokken tot al wat dienen kan in het
raam van het sociaal, econornisch en rcgionaal bclcid van de
Regering, ongeacht de aard van de ten laste te nernen uit-
gaven.

Van artikel600.1.A - Titel IV kunnen naar dezelfde arti-
kelen van de afzonderlijke sectie van andere departernenten
bij koninklijk besluit overhevelingen worden verricht om de
lasten te dekken van uitrustingswerkcn welke direct tot de
economische expansie en tot de sanering van het leefrnilieu
in de bestaande industriegebieden bijdragen.

ERRATA IN DE TABELLEN.

TITEL I. - GEWONE UITGAVEN.

Op blz. 20, onder de rubriek « Voor 1972 aangevraagde
kredieten x in plaats van" 448999 ", die het roraal verregen-
woordigr van Titel I Gewone uitgaven, leze men
«7448999 »;

* * )(.
TITEL IV. - AFZONDERLIJKE SECTIE.

SECTOR 1.

Eigenlijk Departement.

Sectie 1.

Staatsutrgaven op inkomsten met speciale bestemming.
J!1'. ~ . l~ ,f/'. ":.> l ..' •

Hoofdstuk I.

Fondsen uoornameliie: gestijfd door begroiingskredieten,

Art. 600.l.A. - Fonds voor de economische expansie en
de regionale reconversie enz. (blz, 31).
In de kolom « Saldo op 31 decernber 1972 ", in plaats van

«277822" leze rnen « 177.822 ».

ARTICLE AMENDE PAR LA COMMISSION.

Art. 10.

Moyennant l'autorisation du Comité ministériel de la
Coordination économique et sociale, le Ministre des Affai-
res économiques et les Secrétaires d'Etat à l'économie ré-
gionale, pour les objets qui relèvent de leur compétence,
peuvent disposer, en ce qui concerne l'article 600.1.A -
Titre IV, des crédits prévus, <1toutes fins utiles, dans le
cadre de la politique sociale, économique ct régionale du
Gouvernement, quelle que soit la nature des dépenses à
prendre en charge.

Des transferts peuvent être effectués, par arrêté royal, de
l'article 600.1.A - Titre IV aux mêmes articles figurant à
la section particulière d'autres départements en vue de
financer les travaux d'équipement contribuant directement
à l'expansion économique et à l'assainissement de l'envi-
ronnement dans les régions industrielles existantes.

ERRATA AUX TABLEAUX.

Titre I. - DEPENSES ORDINAIRES.

A la page 20, sous la rubrique « Crédits sollicités pour
1972» au lieu de «448 999» qui represente Ie total du
Titre I-Dépenses ordinaires, il y a lieu de lire « 7 448 999 »;

.. .. ..
TITRE IV. - SECTION PARTICULIERE.

SECTEUR I.

Département proprement dit.

Section I.

Dépenses de l'Etat sur ressources affectées.

Chapitre 1.

Fonds alimentés principalement par des crédits budgétaires.

Art. 600.l.A. - Fonds d'expansion économique et de recon-
version regionale etc. (p. 30).
Dans la colonne < Solde au 31 décembre 1972 ", il y a lieu

de lire « 177 822 » au lieu de « 277822 ".



BIJLAGE 1. ANNEXE 1.

Balans der toepassing van de expansiewetten in het Vlaamse landsgedeelte
tijdens het jaar 1971 (1).

Bilan de l'application des lois d'expansion dans la partie flamande du pays
au cours de l'année 1971 (1).

Bedragen in duizenden frank. Montants en milliers de francs,

Gunstige beslissingen

Décisions favorables'

Afgehandelde Toegekende hulp (2) Ongunstige
dossiers Kredieten met - beslissingen

Staatshulp Aides accordées (2) Aan te werven Staatshulp
Dossiers Aantal Investeringen personeel per persoon Décisions
traités Crédits accordés .l'.CU1C'" Kapitaal- défavorables •....•

Nombre Investissements avec l'aide . toelage premies Totaal Personnel Aide de l'Etat •.....
à recruter

•.....
de l'Etat par personne

Subventions Primes Total
d'intérêt en capital

Antwerpen 128 112 13 505 018 6259171 677 612 123 841 801453 6155 130 16 Anvers.

West-Vlaanderen 172 152 5457519 2037320 241425 236641 478066 5125 93 20 Flandre occidentale.

Oost-Vlaanderen ••. 150 133 11331645 4232118 454649 226992 631641 5246 130 17 Flandre orientale.

Limburg ••••••• 'o' 12 66 4270773 2108291 456723 216556 673279 3626 185 6 Limbourg.

Vlaams Brabant ... 52 42 6244591 2750326 254546 10567 265113 3059 87 10 Brabant Hamand.

Totaal , 574 505 40309546 17387226 2084995 814597 2899552 23211 124 69 ToraL...

(1) Definitieve beslissingen,
(2) Deze bedragen vertegenwoordigen de totale kosrprijs voor de Schatkist over het aantal

jaren waarvoor de hulp is roegekend.

(1) Décisions définitives.
(2) Ces montants représentent le coût toral pour le Trésor, étalé sur le nombre d'années pour

lequel l'aide est accordée.



BIJLAGE 2. ANNEXE 2.

z

Balans der toepassing van de expansiewetten in het Vlaamse landsgedeelte
van 1 januari 1972 tot 30 apri11972 (1).

Bilan de l'application des lois d'expansion dans la partie flamande du pays
du 1er janvier 1972 au 30 avril1972 (1).

Bedragen in duizenden frank. Montants en milliers de francs.

Gunstige beslissingen

Décisions favorables

Afgehandelde Toegekende hulp (2) Ongunstige
dossiers Kredieten met beslissingen

Staatshulp Aides accordées (2) Aan re werven Sraatshulp-
Dossiers Aantal Investeringea personeel per persoon Décisions
traités Crédits accordés Rente- Kapiraal- défavorables •....

Nombre Investissements avec l'aide toelage premies Toraal Personnel Aide de l'Etat
il recruter N

de l'Etat par personne
Subventions Primes Total

d'int6~ en capital

Antwerpen 29 24 1633077 823 684 153978 34241 188219 1464 128 5 Anvers.

West-Vlaanderen 26 21 611532 271 786 28422 4808 33230 1136 29 5 Flandre occidentale.

Oost-Vlaanderen ... 31 30 922912 465 S44 64969 12831 77800 739 105 1 Flandre orientale.

Limburg .., ......... 20 18 302418 75993 12 158 20259 32417 856 38 2 Limbourg.

Vlaams Brabant ... . .. 11 11 252043 135261 9677 1685 11362 230 49 Brabant flamand.

Toraal ... '" .,.... 117 104 3721982 1772 268 269204 73824 343028 4425 77 13 Toral.

(1) Definitieve beslissingen.
(2) Deze bedragen vertegenwoordigen de totale kostprijs voor de Scharkist over het aantal

jaren waarvoor de hulp is toegekend,

(1) Décisions définitives.
(2) Ces montants représentent le coût total pour le Trésor, étalé sur le nombre d'années pour

lequel l'aide est accordée.
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BIJLAGE 3. ANNEXE 3.

Wallonië - Werklozen eind januari 1972. Wallonie - Chômeurs à fin janvier 1972.

Alle graden van arbeid N ormale arbeidsgcschikthcid

Toutes aptitudes Aptitude normale

% verschil Werkloos· % verschil Werkloos·
met januari heidsper- met januari heidsper-

Gewestelijke bureaus Aantal 1971 centage (1) Aanral 1971 centage (1) Bureaux régionaux
en provinciën Nombre Ecarts en % Nombre Ecarts en % Taux de et provinces

sur janvier Taux de sur janvier chômage (1)
1971 chômage (1) 1971

~----_.~--~....----,,_.--- ~---'"._- ~------_._-_._--------_._--~_ .._-"'----------~-~-

Charleroi ,. ~.. 4442 + 13,4 ) 2841 + 27,1 Charleroi.

La Louvière
3,6 2,2

2280 + 4,4 ) 1302 + 37,1 l.a Lou viète.

Bergen 4158 7,6 7,4 2234 7,8 4,0 MOllS.

Moeskroen 679 5,0 2,8 336 6,2 1,4 Tournai.

Doornik oo. 1860 1,5 3,9 896 0,9 1,9 Mouscron.

Totaal Henegouwen 13 419 + 1,7 4,3 7609 + 10,8 2,4 Total Hainaut.

van wie: mannen ... 7473 + 19,1 3,3 3632 + 79,4 1,6 dont ; hommes.

vrouwen .. 5946 _. 14,0 7,5 3977 17,9 5,0 femmes.

Hoei 1565 + 5,0 ) 568 + 40,5 ) Huy.

Luik
8,6 3,5

Liège.14 608 + 12,9 ) 5983 + 16,4 )

Verviers 2256 6,2 4,3 869 6,1 1,7 Verviers.

Totaal Luik 18429 + 9,5 7,6 7420 + 14,7 3,1 Total Liège.

van wie: mannen 10986 + 15,2 6,4 3292 + 67,1 1,9 dont : hommes.

vrouwen .. 7443 + 2,2 11,6 4128 8,2 6,4 femmes.

Bureau Aarlen 'OO 1144 + 8,7 3,7 711 + 15,4 2,3 Bureau d'Arlon.

van wie : mannen 719 + 7,5 3,0 345 + 17,7 1,5 dont: hommes.

vrouwen .. 425 + 11,0 7,4 366 + 13,3 6,3 femmes.

Bureau Narnen 'OO 2370 + 8,2 3,9 1195 + 15,6 2,0 Bureau de Namur.

van wie : rnannen 1307 + 20,6 3,0 564 + 84,3 1,3 dont : hommes.

vrouwen .. 1063 - 3,8 7,6 631 13,2 4,5 femmes.

Bureau Nijvel ... 1242 + 31,9 2,5 680 + 55,6 1,4 Bureau de Nivelles.

van wie : rnannen 717 + 43,1 2,0 380 + 111,1 1,1 dont: hommes.

vrouwen .. 52S + 19,3 4,3 300 + 26,6 2,5 femmes.
--------

Totaal Waalse bureaus 36604 + 7,0 5,3 17615 + 14,3 2,5 Total bureaux wallons.

van wie : mannen ... 21202 + 17,3 4,2 8213 + 72,0 1,6 dont; hommes.

vrouwen .. 15402 - 4,5 8,8 9402 11,5 5,4 femmes.

Bron : R. V. A. Source : O. N. E. M.
(1) Uirgedrukt in % t.O.V. hel aanral tegen werkloosheid verzekerde (1) En % du nombre d'assurés contre le chômage au 30 juin 1969.

personen op 30 juni 1969.



BIJLAGE 4. ANNEXE 4.

Verdeling van de industriële investeringen per provincie en taalstreek. Répartition par province et région linguistique des investissements industriels.

1965 1966 1967 1968 1969 1970

Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen
Provincies frank frank frank frank frank frank Provinces

% % % "to % et Arrondissement
en Arrondissement Nijvel En millions En millions En millions En millions En millions En millions de Nivelles

de francs de francs de francs de francs de francs de francs ....•
I-'oj:>._._-_.__ ._.~-

Henegouwen 4753 12,6 4748 10,3 6578 13,8 6342 13,5 7459 13,7 15046 Hainaut.

Luik 5389 14,2 4550 9,9 3646 7,7 4323 9,2 6385 11,7 5884 Liège.

Luxemburg 277 0,7 229 0,5 327 0,7 376 0,8 367 0,7 1090 Luxembourg.

Narnen 1257 3,3 1120 2,4 994 2,1 1639 3,5 2886 5,3 614 Namur.

Nijvel 794 2,1 818 1,8 1060 2,2 1025 2,2 1844 3,4 3967 Nivelles.

Waals landsdeel ......... 12470 32,9 11465 24,9 12 605 26,5 13 705 29,2 18942 34,8 26601 Région wallonne.

Bron; N.l. S. Ministerie van Economische Zaken. Souree : I. N. S. Ministère des Affaires économiques,
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BIJLAGE 5. ANNEXE 5.

Industriezones van nationaal en regionaal belang. Zones industrielles d'intérêt national et régional.

Province : Liège. Provincie : Luik.

Oppervlakte (ha)
Personeels-Kostprijs HuidigSuperficie (ha) voor vooruit-

de Staar personecl zichten
Statuut van de zone Totaal Beschikbare Personnel Statut de la zone

Coût Prévisions
Totale Disponible pour l'Etat actuel d'emploi

(1) (2) (3) (3) (4)

----- --------~-----_•...- ..•.•....•...~._--~--...-

I. Nationaal belang: l. Intérêt national :

Alleur ............ ,., ..... , ... ,., 89 65 5325 855 1290 Alleur.

Hermalle-sous-Huy ... 277 227 74732 300 Hermalle-sous-Huy.

Amay-Ampsin 86 20 11 725 600 Arnay-Ampsin.

Herstal Haut-Sarts ... 490 280 32850 3547 7306 Herstal Hauts-Sarts.

Petit-Rechain 71 36 13 140 575 Petit-Rechain.

Villers-le-Bouillet - Vinalmont 144 130 28646 60 Villers-le-Bouillet - Vinalmont.

Grâce-Hollogne ... 105 66 35505 251 2169 Grâce-Hollogne.

Waremme 34 15 9450 308 826 Waremme.

Visé ... ... 45 38 9800 21 95 Visé.

Herrnalle-s-Argenteau - Haccourt 180 57 17 40 Hermalle-a-Argenteau - Hac-
court,

II. Regionaal belang: II. Intérêt régional.

St-Vith (C. M. C. E. S.) ... 11 2 672 127 423 St-Vith (C. M. C. E. S.).

Welkenraedt re, M. e. E. S.) 29 12 2769 111 325 Welkenraedt tc, M. e. E. S.),

Seilles (C, M. e. E. S.) ... 38 28 3942 285 330 Seilles re,M. e. E. S.).

Battice (C, M. e. E. S.) ... 96 20 12204 1189 2082 Battice re, M. C. E. S.).

Eupen (C, M. e. E. S.) ... 33 31 4860 Eupen (C. M. e. E. S.).

Stembert (ext.) (C. M. e. E. S.) 16 14 3600 22 92 Stembert (exr.) (C. M. C. E. Sj.

Yvoz-Rarner (e. M. C. E. S.) 21 20 30 Yvoz-Raruet re M. C. E. S.).

Tihange .......... ,.. 93 24- 33800 100 Tihange.

Amay II (Richemont) 47 47 3300 Amay II (Richemont).

Alleur-Loncin 37 25 8000 466 502 Alleur-Loncin.

(1) Beschikbare oppervlakte = Totale oppervlakte - (de door be-
drijven bezette oppervlakte, de in optie genornen oppervlakte, de niet
bruikbare oppervlakte en de iufrasrructuur): cijfers opgenomen per
31 december 1971.

(2) Ingevolge toepassing van de expansiewetten inzake aankoop en/of
uitrusring van industriezones, bedragen ten laste van het budget
van Economische Zaken (in duizenden franken); cijfers opgenomen per
31 december 1971.

(3) Cijfers opgenomen per 31 december 1971.
(4) Op basis van de gekende programma's, inbegrepen de onder-

handelingen,

(1) Superficie disponible = Superficie totale - (superficie occupée,
en option, non utilisable et infrastructure); chiffres relevés an 31 décem-
bre 1971.

(2) Suite à l'application des lois d'expansion relative à l'achat et/ou
à l'équipement des zones industrielles, montants à charge du budget
des Affaires économiques (en milliers de francs); chiffres relevés au
31 décembre 1971.

(3) Chiffres relevés an 31 décembre 1971.
(4) Sur base des programmes connus, y compris les négociations.
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BIJLAGE 6. ANNEXE 6.

Provincie Henegouwen. Province: Hainaut.

Oppervlakte (ha) Kostprijs Personeels-
Superficie (ha) voor Huidig vooruit-

Statuur van de zone de Sraat personeel zichten
Tonde Beschikbare Personnel Statut de la Zone

Co lit actuel Prévisions
Torale Disponible pour l'Etat d'emploi

I. Nationaal belang : I. Intérêt national:

Eleurus-Farciennes 15"2 100 36lill-l 47 77 Fleurus-Farciennes,

Heppignies- Ransa rt 92 48 25389 396 408 Heppignies- Ransart.

Jumet-Gosselies ... 69 51 34668 171 588 jumet-Gosselies.

Comines ...... 36 32 2772 39 1.91 Comines.

Ghislenghien 105 63 5580 333 415 Ghislenghien.

Péruwelz ... ... 75 19 3192 2500 Péruwelz.

Ghlin-Baudour-Sud ... 32B 271 417 871 Ghlin-Baudour-Sud.

Ghlin-Baudour-Nord 624 407 2986 3982 Ghlin-Baudour-Nord.

Seneffe-Manage ... 372 188 3384 4773 Seneffe-Manage.

Frameries 164 133 9334 785 1245 Frameries.

Gosselies I 101 5 9344 2286 3081 Gosselies I.

Feluy- Marche-Familleureux 598 73 45280 286 445 Felu y- Marche- Familleureux.

Mouscron ... ..~." ... ..~ 213 126 5841 1551 2458 Mouscron.

Orcq- Marquain- Froyennes 97 611 5600 33 309 Orcq-Marquain Froyennes.

Srrépy-Bracquegnies 97 74- 1048 96 646 Strepy-Bracquegnies.

Dour-Elouges 203 178 6129 102 3J6 Dour-Elouges.

Sud-Hainaut ... 123 123 Sud-Hainaut.

Thuin-Lobbes (32) (32) Thuin-Lobbes,

Solre-s-Sarnbre-La Buissière (42) (42) Solre-s-Sarnbre-La Buissière.

Chimay-Sr-Remy (9) (~) Chimay-Sr-Remy,

Baileux (22) (22) Baileux.

Momignies (18) (18) Momignies.

Gosselies II ... 30 19 350 Gosselies II.

Farciennes-Pont de Loup-Roselies 94 94- 1000 Farciennes-Pont de Loup-
Roselies.

Bernissart ...... , ........... 23 23 50 Bernissart.

Il, Regionaal belang: Il. Intérêt régional.

Leuze I (C. M. C. E. S.) 26 5 350 100 225 Leuze I (C. M. C. E. S.).

Soignies (C. M. C. E. S.) 32 17 2245 736 833 Soignies (c. M. C. E. S.).

Ha utrage- Villerot " .. " 49 33 Hautrage- Villerot.

Bray-Pérennes- Waudrez 43 29 7500 340 562 Bray-Pérennes- Waudrel ..

Lessines Nord (e. M. c. E. S.) 21 20 845 6 11 Lessines Nord (C. M_ C. E. S.).

Lessines Sud (C, M. C. E. S.) ... 14 8 30 100 Lessines Sud (C. M. C. E. S.).

Lessines Ouest (C. M. C. E. S.) 18 18 Lessines Ouest (e. M. e. s. S.).

Srrépy-Braquegnies (commune) 34- 26 1048 Srrépy-Bracquegnies (commune).
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BIJLAGE 7. ANNEXE 7.

Provincie : Namen. Province: Namur.

Oppervlakre (Ha)
Kosrprijs voor Huidig Pe rsoneels-

Superficie (Ha) Je Sraar personeel vooruitzichreu
Sratuut van de ume Statut de la zone

Totale Beschikbare Coût pour Personnel Prévisions
l'Etat actuel d'emploi

Totale Disponible

-------- -.--_._.~---

J. - Nationa al belang: l. - Intérêt national:

Basse-Sambre (Ploreffe-Ploriffoux- Basse-Sambre (Floreffe- Floriffoux-
Malonne) IH 116 7978 ilS 52S Malonne),

Achène 77 .i8 6218 161 2.4-' Achène.

Mariembourg 67 49 5605 87 87 Mariembourg.

Rochefort 25 25 Rochefort.

Keurniée 51 50 5 (HO Keumiee.

Rhisues-Suarlée 65 35 3000 Rhisnes-Suarlée.

IL - Regionaal belang : li. - Intérêt régional:

Gembloux re M. C. E. S.) 86 29 15315 473 740 Gembloux (C. M. C. E. S.).

Mettet ... ~..... ... 36 30 1107 68 68 Mettet.

Naninne (c. M. C. Eo S.) 60 20 5614 66 290 Naninne re M. e. E. S.).
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BIJLAGE 8. ANNEXE 8.

Provincie: Luxemburg. Province: Luxembourg.

Oppervlakte (Ha)
HuidigKostprijs voor Personeels-

Superficie (Ha) de Staat personeel vooruitzlchren
Statuut van de zone Statut de la zone

Totale Beschik bare Coût Personnel Prévisions
pour l'Etat actuel d'emploi

Totale Disponible

I. - Nationaal belang : I. - Intérêt national:

Waha (Marloie) 38 23 1674 39 155 Waha (Mnrloie),

Marche 35 9 909 195 524 Marche.

Libramont 79 17 9546 111 1700 Libramont.

Aubange 72 52 5490 10 10 Aubange.

Bastogne 35 29 2145 40 80 Bastogne.

Latour 88 57 1437 10 20 Latour.

Vielsalm 48 48 Vielsalm.

Dochamps-Baraque Fraiture 22 7 40 Dochamps-Baraque Fraiture.

II. - Regionaal belang : H. - Intérêt régional:

Bertrix (C. M. C. E. S.) 26 17 724 180 Bertrix tc. M. C. E. S.).

Arlon tc. M. C. E. S.) 15 4 1069 38 798 Arlon re, M. C. E. S.)



BIJLAGE 9.

Provincie: Brabant.

Waals Brabant.

[ 119 ] 4-XII (1971-1972) N. 5

ANNEXE 9.

Province: Brabant.

Brabant wallon.

Statuut van de zone

Superficie (Ha)

Oppervlakte (Ha)

Totale Beschikbare

TOtale Disponible

-----------------,--,--------_._----_._--------------------,-_._._---_.-
L - Nationaal belang :

Nijvel (Uitbreiding) 58 32

Waver ... 60 60

Ottignies 50 41

II. - Regionaal belang :

Eigenbrakel 85 38

Jodoigne (e. M. e. E. S.) ... 20 20
Wauthier-Braine re, M. C. E. S.) 25 23

Nijvel ... ... ... ... ... ... ... ... 100 2

Collt
pour l'Etat

Kostprijs voor Huidig
de Staat personeel

Personnel Personeels-
actuel voorui tzichten

Statut de la zone

136

96

2338

Previsions
d'emploi

450

50 50

I. - In térêt national:

Nivelles (Extension).

Wavre .

Ollignies.

II. - Intérêt régional :

Braine l'Alleud.

Jodoigne (C. M. C. E. S.).

Wauthier-Braine re, M. C.E.S.).

Nivelles.

560

3106
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BIJLAGE 10.

Overeenkomst berreffende herinvesrering der oude
Kempense steenkolenmijnen.

Tussen :

Enerzijds de Belgische Sraat, hierna de «Sraar » genoemd, vertegen-
woordigd door de heer Henri Sirnonet, Minister van Econornische
Zaken, en de heer André Vlerick, Minisrer van Financiën;

- Anderzijds, de hierna vermelde vennoorschappen, gezamenlijk « srich-
tende vennootschappcn » genaarnd :

- S. A. André Dumont N. V., naamloze vennootschap, Warande-
berg 3, Brussel, vertegenwoordigd door de heer Paul Renders,
Voorzitter van de Raad, en de heer Adolphe Paulus, Beheerder:

- Cockerill- Ougrée-Providence et Espérance Longdoz, afgekort
« Cockerill ., naamloze vennootschap, te Seraing, vertegenwoor-
digd door de heer Paul Renders, Voorzitter van het Vast Comité,
en de heer Adolphe Paulus, Behecrder;

- S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N. V., afgekort S. A. Zolder
N. V., naamloze vennootschap, te Voort (Gerneente Zolder),
vertegenwoordlgd door de heer Paul Renders, Voorz itter van de
Raad, en de heer Maurice Defoumy, Afgevaardigd Beheerder;

- N.V. Limburg-Maas, naamloze vcnnootschap, Regentschapstraat,
2, Brussel, verregenwoordigd door de heer Jacques Lambert,
Yoorzirter van de Raad, en de heer Arnold van Zeeland, Afge-
vaardigd Beheerder,

ls uiteengezet i

Op 29 december 1967 hebben de Kempense Kolenmijnen de N. V.
Kempense Steenkolenmijnen opgericht door inbreng van de goederen,
rechten en verplichringen in verband met hun sreenkoolwinningen, vol-
gens modaliteiten waaromtrent zij waren overeengekomen met mekaar
en tegenover de Staat in een protocol en een overeenkornst, respectie-
velijk gedareerd 11 en 18 september 1967, die bij her koninklijk besluit
n' 60 van 10 novernber 1967 zijn gevoegd en in het Belgisch Staatsblad
van 14 novernber 1967 zijn bekendgemaakt,

Met het oog op de indusrriêle hersrructurering van de Kempen hebben
de ondenekenaars van het vorengenoemde protocole zich verbonden
vijftig percent van de door de Kernpense Steenkolenmijnen uitgekeerde
aflossingen op de schuldvordering van hun inbreng opnieuw te invesre-
ren in lndusrriële initiatieven naar hun keuze,

De Regering heeft de stichtende vennoorschappen gevraagd een
bijkomende inspanning te doen cn zij heeft hun de gronden daarvan
uiteengezet, De srichtende vennoorschappen hebben zich bij die gron-
den neergelegd en zijn het errnee eens, dat de overeenkomsr, gevoegd
bij het koninklijk besluit nr 60 van 10 november 1967, wordt herzien.

Bijgeuolg zijn de partiien overeengekomen uiat uolgt :

Artikel 1.

De stichrende vennootschappen richten sarnen en met de vennoren
naar hun keuze, voor een duur van derrig jaar, een naamloze vennoot-
schap op met als naam - Kempense Invesreringsrnaatschappii », vol-
gens de modaliteiten en onder de voorwaarden hieronder vermeld.

Artikel 2.

Her doel van de « Kempense Investeringsmaatschappij » besraat hoofd-
zakelijk in het bevorderen van de rechrstreekse of onrechtstreekse eco-
nomische onrwikkeling van de Kempen en/of van Limburg.

Haar maatschappelijk doel ornvat meer bepaald :

1) De prornorie en de ontwikkeling van nijverheids- en handels-,
mijnbouw- en Iinanciële ondernemingen bij wege van deelneming, inte-
kening op obligaries, geldschiering of « leasing ".

2) De nijverheid en de handel met betrekking tot de energie, de
brandstoffen, de metaalnijverheid, rneraal- en plastiekfabrikaten, elek-
trische en elektronische artikelen, minerale, chemische en farmaceutische
produkten, glasprodukten, bouw- en inpakrnaterialen en aanverwante
acriviteiten,

Artikel 3.

Het kapitaal van de «Kempense Invesreringsmaatschappij » waarop
de stichtende vennootschappen enfof derden waarvoor zi] zich sterk
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ANNEXE 10.

Convention relative au réinvestissernent
d'anciens charbonnages de Campine.

Entre:

- D'une part, l'Etat belge, ci-après dénommé 1'« Etat ", représenté
par M. Henri Simonet, Ministre des Affaires Economiques, et
M. André Vleriek, Ministre des Finances;

- D'autre part, les sociétés qualifiées ci-après, dénommées collecti-
vement « société fondatrices »;

- S. A. André Dumont N. V., société anonyme, Montagne du
PMC, J, à Bruxelles, représentée par M. Paul Renders, Président
du Conseil, et M. Adolphe Paulus, Administrateur;

- Cockerill-Ougrée-Providence et Espérance Longdoz, en abrégé
« Cockerill ", société anonyme, It Seraing, représentée par M. Paul
Rcnders, Président du Comité permanent, et M. Adolphe PIlU-
lus, Administrateur;

- S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N. V., en abrégé S. A. Zolder
N. V., société anonyme, il Voort (commune de Zolder), repré-
sentée pal' M. Paul Renders, Président du Conseil, et M. Maurice
Defourny, Administrateur-délégué;

- Limbourg-Meuse S. A., société anonyme, rue de la Régence, 2, à
Bruxelles, représentée par M. Jacques Lambert, Président du
Conseil, et M. Arnold van Zeeland, Administrateur-délégué.

li a été exposé:

Le 29 décembre 1967, les Charbonnages de Campine ont constitué
la N. V. Kempense Steenkolenmijnen par l'apport de biens, droits et
obligations afférents à leurs exploitations houillères, selon des modali-
tés dont elles étaient convenues entre elles et envers l'Etat par proto-
cole et convention respectivement des 1 l et 18 septembre 1967, annexé à
l'arrêté royal nO 60 du 10 novembre 1967, publiés au Moniteur belge
du 14 novembre 1967.

Dans le but de favoriser la restructuration industrielle de la région
campinoise, les signataires du protocole précité se sont engages à
réinvestir, dans des initiatives industrielles de leur choix, cinquante
pour cent des remboursements effectués par les Kempense Steenkolen-
mijnen sur leur créance d'apport.

Le Gouvernement a prié les sociétés fondatrices de faire un effort
supplémentaire et leur en a exposé les raisons. Se rendant à ces raisons,
les sociétés fondatrices ont accepté que soit revue la convention annexée
à l'arrêté royal nO 60 du 10 novembre 1967.

En conséquence, les parties sont convenues de ce qui suit:

Article 1.

Les sociétés fondatrices constitueront entre elles et les associés de
leur choix, pour une durée de trente ans, une société anonyme sous la
dénomination «Société Campinoise d'Investissements ", selon les moda-
lités et aux conditions qui suivent.

Article 2.

Le but de la « Société Carnpinoise d'Investissements" sera principale-
ment de favoriser le développement économique, direct ou indirect, de
la région campinoise et/ou lirnbourgeoise.

Son objet social comportera notamment:

1) La promotion et le développement d'entreprises industrielles et
commerciales, minières et financières par voie de participation, sons-
cription d'obligations, bail de fonds ou « leasing »,

2) L'industrie et le commerce de l'énergie, des combustibles, de la
métallurgie, des fabrications métalliques, plastiques, électriques, élec-
troniques, des produits minéraux, verriers, chimiques et pharmaceuti-
ques, des matériaux de construction et d'emballage, et les activités
s'y rattachant.

Article 3.

Le capital de la «Société Campinoise d'Investissements" souscrit
par les sociétés fondatrices ct/ou par des tiers pour lesquels elles se



maken, inschrijven naur raro van percentages door hen zelf overeen
te komen, wordt gcvormd :

I) Door inbrcng van vijfhondcrd milinen frank, nominale waarde,
van ccn dccl van de schuldvo rder mg van de vier srichrende vcnuoor-
schappcn op de N. V. Kempcnse Srecnkolenmijncn, zoals zij blijkt
uit de aurhcntieke aktc opgcmaakr op 29 dccernber 1<167 door Mees-
rer André Scheyvcn, nota ris met standplauts te Brussel, en Mccstcr
Etienne Taymans, noraris met staudplaats te Evere, die de oprichring
van de N. V. Kernpense Stccnkolcnmijncn hebben vasrgelegd in een
akte, die is bekendgernaakr in de bijlugen bij ber Belgisch Staatsbla«! vau
20 januari 1968 onder her uummer 158 _. 10; die inbreng wordr geïn-
vesteerd naarruate van de bcdragcn uitgekeerd door de N. V. Kcrnpense
Steenkolcnrnijncn aan de lnvesrcringsmantschapnij als aflossing van de
schuldvordering en op de vervaltcrtnijncn voor de aflossingen bepaald;

2) In baar geld of in narura, door inbrcng van ecn waarde van zeven-
honderd vijftig miljoen frank, jaar lijks op 31 december vol te srorren
door inbrengen, die ovcreensterumen mer 50 % van de waarde van de
onroerende regcldernakingen tij dens hct jaar gcdaan en dar met ingang
van 1 januari 1971.

Artikel 4.

De Investeringsmantschappij kiest vri] de te verwczenlijken inves-
teringen. Telkens als tot een iuvcstering wordt bcsloren, worden de
Minisrers en/of Sraatssecrerarisscn tot wier bevoegdhcid de Econorniscnc
Zaken en/of de Streekeconomie behorcn, ervan ill kennis gestcld.

De investeringen vinden evenwel plaurs ren beloop van ren minste
50 % van de voorziene jaarlijkse bedragen, eventueel sarnengevoegd tot
schijven van vijf [aar, bij nieuwe iniriatieven.

Artikel 5_

De Staat verklaart, dar de oprichting van de Kernpense Invesrerings-
maarschappij volgens onderhavigc modalircircn en voorwaarden op zich
zelf voldoet aan de verplichtingen, die de stichtende vennootschappen
hadden op zich genornen uit hoofde van artikel 6 van vorengenoemd
protocol van 11 september 1967, daar evenbcdoelde verplichring op-
nieuw ren lasre valt van de nieuwe vcnnootschap van bij haar op-
richting,

Artikel 6.

De Minister van Economische Zaken verbindr zich de Kempense
Investeringsruaarschappij vrij te stellen van het cvcnredig registratie-
recht op de inbrengen, mer toepassing van artikel 3ü2bis van het Wet-
boek van rcgistrarie-, hypotheek- en griffierechtcn.

Artikel 7.

De Staar gaat ermee akkoord, dar als een geldige wijze van invcstercn
wordt aangezien het intekenen op obligaties of het roekennen van lenin-
gen voor ten minsre vijftien jaar, ten beloop van 50 % van de geïn-
vesreerde bedragen.

Gedaan re Brussel, in vijf originelen, op 9 juni 1972.

Voor de Belgische Staat,

De Minister van Financiên,

A. VLERICK.

De Minister
van Economische Zaken,

H. SIMONET.

Voor S. A. André Dumont N. V.,

De Beheerder,
A. PAULUS.

De Yoorzitter t'<111 de Raad,
P. RENDERS.

Voor Cockerill N. V.,

De Beheerder,
A. PAULUS.

De Voorzitter vat: bet Veist Comité,

P. RENDERS.

Voor S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N. V.,

De Afgevaardigd Bebeerder,
M. DEFOURNY.

De Yoorzitter van de Raad,

r. RENDERS.

Voor N. V_ Limburg-Maas,

De Afgevaardigd Bebeerder,
,4r , van ZEELAND.

De Yoorzitter uan de Raad,

J- LAMBERT.
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portent fort, clans les proportions dont ils conviendront entre eux, sem
coustitué :

1) Par rapport à concurrence de cinq cents millions de francs, valeur
nominale, d'une partie de la créance des quarrre sociétés fondatrices
sm la N. V. Kcrnpcnse Steenkolenmijnen, telle que ladite créance résulte
d'nn acte authentique dressé le 29 décembre 1967 par Me André Schey-
ven, notaire résidant à Bruxelles, et Me Etienne Tayrnans, notaire
résidant il Evere, ayant acré la constitution de la N. V. Kcmpense
Stecnkolcnmijnen, acre publié aux annexes au Moniteur belge du
20 janvier 1968 sons le n" 158 - [0; cet apport sera investi au fur et à
N. V. Kernpense Steenkolenmijnen au titre de remboursement de Ia
mesure de, montants versés à 1<1 Société d'Investissements par la
créance cr aux échéances prévues pour les remboursements;

2) En numéraire ou en nature, par un apport d'une valeur de sept
cent cuiquante millions de francs, libéré au 31 décembre de chaque
année, par des apports correspondant à 50 "ia de la valeur des réalisa-
rions immobilières exécutées dans j'année ct ce, il. partir du le< janvier
1971.

Article 4.

Le choix des investissements il faire sera librement décidé par la
Société d'Investisscmcut. Chaque fois qu'un investissement sera décidé,
les Ministres et/ou Secrétaires d'Etat ayant les Affaires économiques
et/ou l'Economie régionale dans leur com~létence seront avisés.

Les investissernenrs sc feront toutefois, a concurrence de SO % au
moins des sommes annuelles prévues, éventuellemenr cumulées par
tranches de cinq 'lUS, dans des initia rives nouvelles.

Article 5.

L'Etat déclare que la constitution de la Société Campinoise d'Inves-
tissements, selon les modalités et conditions des présentes, satisfait en
soi il. l'obligation que les sociétés fondatrices avaient assumée du chef
de l'article 6 du protocole du Il septembre 1967, précité, ladite obliga-
tion étant novée ft charge de la société nouvelle dès sa constitution.

Article 6.

Le Ministre des Affaires économiques s'engage à dispenser la Société
Campinoise d'In vestissernents du droit d'enregistrement proportionnel
sur les apports, en application de l'article 302bis du Code des Droits
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe.

Article 7.

L'Etat accepte que soit considéré comme un mode valable d'inves-
tissements, la souscription d'obligations ou l'octroi de prêts à quinze ans
au moins, à concurrence de 50 % des sommes investies.

Fait à Bruxelles, en cinq originaux, le 9 juin 1972.

Pour l'Etat belge:

Le Ministre des Finances,
A. VLERICK.

Le Ministre
des Affaires économiques,

H. SIMONET.

Pour la S.A. André Dumont N. V.,

1.'Administrateur,
A. PAULUS,

Le Président du Conseil,
P. RENDERS.

Pour Cockerill S. A.,

1.'Administrateur,

A. PAULUS.

Le Président du Comité Permanent,
P. RENDERS.

POlIr la S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N. V_,

U'Administrateur-d élégué,

M. DEFOURNY.

Le Président du Conseil,
P. RENDERS.

Pour Limbourg-Meuse S. A.,

L' Adrni nistra reur-délégué,

A. van ZEELAND.

Le Président du Conseil,

J. LAMBERT.
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BIJLAGE 11.

Brief gericht tot de heer A. Dclourmc,
Voorzitter van het Conrrolccomiré voor Gas en Elcctriciteir.

Mijnhccr de Voorvirrcr,

Ik heb de eer U hierbij de Rege ring svoorsrellcn uopcns cl<- mg.mi-
satie der elcktr icircits- (Il gassecrorcu tell he hocve v.in de bcr.iaclsl.igin-
gell van her Comrolecomirc te docn geworden.

Dezelfde brief wordr uvereunkornstig de rcgcringsvcr klariug troll-
wens ook lUU clkccn van de Iidorgnms.uies v.in IIW Corni tc gcvon-
den, opdat zc - indien zc hcr wen scn ._.- als zOlbnig ecu udvics zou-
den kunnen uitbrcngen.

De Regeriug oordcelt, dat haar vcr.intwoordchjkhcid VO()f het cncr-
giebcleid eist, dar zij haar houding r.o.v. de organis.me der gas- en
clektriciteitsscctorcn zou bcpalen, Zij wen st cchtcr haar belcid rer zake
pas voorgoed vast te leggen 1'" onrlerling ovcrlcg op mime schaal met
lier Conrrolccornité en de samcusrellendc lrch.unen ervan. Zo drent
de huidigc raadplcguu; te wordcn opgcv,u. In de geest der Regering
is deze besternd om met bcdocid ovcr lcg vau wal tc stekeu.

Ten eindc elkc bcrwisriug of elk gcsclul van recluskundig» .i.ud tc
vermijden, gclieve LJ deze brief als de indieuing van het preadvies tot
opzegging van de overecnkornsr v,ui 12 mel 1964, overeeukomsrig
artikel 1.3 ervan, te beschouwen,

l.

De door de Regcring III de elcktricircitssect or wcnscl ijk geachrc her-
vorrning slaat haar inziens regelijkcrrijd op de produktie, her vervoer
en de voorziening, alsmcde op de bcheers- en controleorganen.

Onverminderd de andere opgesomde punteu, gaat de a.indachr van
de Regering naar de volgende puntcn :

al de organisatie van de produktic, meer bcpaald inzake hct schep-
pen van werkelijke voorwaarden tot beheer van de als een gehccl be-
schouwde sector, en de dcelnerning hierin van verrcgenwoordigers der
openbare bcsrurcn;

b) de verruiming van de bevoegdheid en van Je doeltreffende con-
trolerniddelen van ber Controlecomité, ren einde dit lautste in sraar
te srellcn zijn taken doeltreffend uit te voeren zonder afhankclijk re
zijn van admiuistratieve taciliteiten voortvloeiend nit de goede wil van
de veranrwoordelijkcn voor hct behcer der betrokken maatsch ap-
pijen.

In dit verband wens ik uadrukkclijk te verklarcn, dar de opvatting
van de Regering omtrenr de mi van het Conrrolccom ité voldocnde
aantoonr, dar ze helcmaal nier tot doel heefr dit te dwarsbomen,
zoals somrnige leden van het Controlecomité blijkbaar vrezen, maur
integendeei de belangrijkheid ervan weust op te drijven.

c) Inz ake hersrrucrurering van de voorzieningseenhcden is de Regc-
ring van plan, hoewel zij een soort gemengd beheer van de beschonwde
sector in zijn gehecl of van bcpaalde delen er van voorsta.ir, daad-
werkelijk en niet lourer formeel, dezelfde voorwaarden iu de werking
der verdelingseenheden te scheppen, M.a.w. de Regering wenst de
voorzieningssecror op cen lager cijfer dan her huidige re rarionalisercn,
mer vrijwuring van de medcdingiugsmogelijkbedcu tussen, cnerzijds de
werkelijk wezenlijke voorzieningseenheden van de privé-sector, zelfs
2.0 deze van gernengd juridische aard zijn, en audcrzijds diegeue die
van de openbare besturen, de gcrueentel-jke of inrergerneeurclijke over-
heden afhangen.

Il.

Op grond van hergeen vnnrafgaut, legt de Rcgering te uwer over-
weging een aantul hervorrniugcn voor, die voorul volgende punten
inhouden :

jo) inzake produkrie zou men hct oprichtcu van streng openbare
produktieeenheden kunueu overwege n.

Deze eenheden zouden wel te vcrsraun dcel li irmaken VUIl her
uitrustingsplan van de gehele elckmcireirssecror zouder dar 7,C hierdoor
zouden worden bevoordeeld of beuadeeld. Het wu hier tegelijkertijd
om kerncenrrales en orn klassieke elekrriciteirscentrales kunnen gaan.
De Srant wu bovendien van" schijven " in reeds geprogrammeerde een-
heden eigenaar kllnnen worden.

20) voor het e1ektriciteirsvervoer overweegt dc Regering geen toe-
eigening door de overheid van het ncr, zelfs geen tor het hoogspan-
ningsvervoernet beperkte toeëigening. Ze wenst da'lrentegen meer
rechtstreeks betrokken te zijn bij het \'ervoer en bij de coördinatie van
de gebele sector. De deelneming in de C. P. T. E. schijnr haar, dien
aangaande, een eenvoudige formule te zijn. A.angezien het bpi mal van
deze instelling 7,eer beperkt is, wu her kapitaal van de c:. P. T. E.
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ANNEXE 11.

Lettre adressée à Monsieur A. Delourme,
President du Comité dc Contrôle de l'Elcctricité et du Gaz.

J'ai I'h onucur de vous transmerrrc, par la presente, les proposi nons
que le Couverucmcur préscnrc ~HIX dchbér.tnons du Comite de Con-
trûlc sur lorg.uii sauon de sct.; secteurs.

Une leu re iclent ique est p.ir ailleurs adressee, ,'onfonn0met1t it la
déclarnnou gouvernementale, a chacun dc~ organisations mernhrcs
de votre Comité, afin qu'elles puissent, si elles Je souhaitent, t'mettre
un avis en t ant que telles.

Le (;onvernt'ment estime 'lue les rcsponsabilirés qu'il assume en
matière de. politique énergétique cornm.uidcnt qu'ils prenne spéciale-
ruent posiriun à l'égard de l'organisuriou des secteurs de l'electricite et
du gal. Toutefois, il n'entend arrêter définitivement S;I politique en
la matière qu'après avoir organisé une Lngc coucerr.uion avec J'or-
g.inc de contrôle ct les instances qui le constituent. Tel est le sens
de la cons nltarion ,i laquelle nOLIs procédons aujourd'hui Cl qui, daus
l'esprit du Gouvernement, est destinee ~ i.1I)H)I"Cer cerre concertation,

Afin dévitcr roure discussion ou conrcsrntiou d'ordre [uudique, je
vous saurais gré de bien voulon- ('()usillércI' la présente comme le
dépôt du preavis de renonciation .1 LI convention du 'l2 mai 1964,
conformémenr " son article 23.

I.

La réforme que le Gouvernement souhaiterait voir sc réaliser dans le
secteur de lélecrriciré porte, selon lui, à la fois sur lB production, le
transport, la distribution et les organes de gestion er de contrôle.

Sans préjudice des autre, points énumérés, l'attention du Gouverne-
ment porte sur les points suivants:

a) L'orguuisation de la production, plus particulièrement en cc
qui concerne la création de conditions réelles de gestion du secteur
considéré comme une cnrité, cr b parricip arion, à celle-ci, de repré-
sentants des pouvoirs publics;

b) le renforcement des pouvoirs et des moyens de contrôle effectif
du Comité de Contrôle, afin de mettre celui-ci en mesure d'exercer
effectivement ses tâches sans être tributaire de facilités administratives
résultant de J~ bon Ile volonté des responsables de la gestion des
sociétés concernées.

A cet égard, je tiens :1 préciser de 1'1 manière la plus formelle
que cette conception qu'à le Gouvernement c111rôle de l'organe cie
contrôle indique à suffisance que, loin de vouloir énerver cel ni-ci,
cornille paraissent le craincire certains membres du Comité de Contrôle,
il entre - au contraire '- dans ses intentions d'en accroître I'impor-
rance;

c) la restructuration des en tirés de distribution, étant entendu que
si le Gouvernement est partisan d'une formule de gestion mixte du
du secteur considéré dans son ensemble ou de certains de ses éléments,
il entend réelliser, de manière effective et pas seulement formelles, les
mêmes conditions dans le fonctionnement des entités de distribution.
En d'autres termes, le souci du Gouvernement est it la fois de ratio-
naliser le secteur (le la distribution à un chiffre inférieur au chiffre
actuel, tout en sauvegardant les possibilités de concurrence entre,
d'une part, les entites de distribution réellement essentielles du secteur
privé, même si elles ont un caractère iuridiquement mixte, et, d'autre
part, celles qui relèvent des pouvoirs publics, communaux ou inter-
COI1lt11l1tl.H1X.

11.

Compte tenu notamment de ces réflexions, Je Gouvernement soumet
il vos réflexions un cnsernhle de réformes comportant notamment les
points suivanrs :

10) en matière de production, il pourrait être envisagé de procéder
à la création d'entités de production strictement publiques.

Ces unités s'intégreraient bien entendu dans le plan d'equipement
d'ensemble du secteur électrique, sans avantages, ni discriminations
pour elles. Il pourrai t s'agir il la fois de centrales nucléaires ct de
centrales thermiques classiques, Accessoirement, l'Etat pourrait devenir
propriéraire de •. tranches •. dans des unités déjà programmées.

20) en ce qui concerne le transport d'électricité, le Gouvernement
n'envisage pas l'approbarion publique du réseelu, même limité au trans-
port it hallte tension. Par comre, il souhaite être intéressé pIllS directe-
ment au tr,msport et it Ja coordination d'ensemble. Une formule
simple Ini paraît it cet égard une participation au C. P. T: E. Compte
tenu clu capital très restreint de cet organisme, il serair facile de
doubler le capit~1 du C. P. T. E. par une souscription appropriée de



gwukkdijk kunncn wordcn verdubbeld door ecn gepaste inschrijving
van de St.i.ir die, met de privé-sccror III de schoot van de C. P. T. E.,
op dczclfde voet zou komen re St<1<1I1,

3") betrcffcudc de voorzicuing is de Rcgering van oordecl, dut deze
rnoet wordcn gerurioualiseerd, door oprichting van grote re voorzie-
ningxccnhc dcn. Fnci vijds mccnr I,e her evcnwel nuttig, de rnededin-
gingslllogellJkheden van de spccif'ickc overhc idssecmr r.o.v. de privé-
secror !Il stand te houdeu, en anderxijcls, de declncmiug van de over-
heidssector, gekoppeld uau de privé-be luugcn in gcmcngdc inter-
communales, aan het bchccr vau deze laarsren, uit te brcideu,

4") tenslotte, en hier wordt nogmaals om her advics van uw Comité
vcrzochr, is de Regering voorncrnens een wersonrwerp in re- dienen tot
wijziging vau de nin ximumhocveclheid der leveringen wclke her voor-
werp kunnen uir rnakcn V,]U cen voorzicniugsmonopolie.

5") voor her bchcer sorgaan van de scctor, voorzier hcr tusson de
huidige Regcringspa rtijen gesloren akkoord ill de dceluerning van
ovcrheids.ifgcvaardigdcn a.in hcr nLhccrscomiré. De toevoeging van deze
afgevaardigden is geenszins onvcrenigh.iar mer CCn meer grondige her-
vorming van het Beheerscomiré,

6") Thans beschik t her Controlecnrnirè nier over voldoendc tech-
nischc middclcn 0111 haar opdr.icht uir te voeren.

De Rcgcring zou voorsrellcn dar ecu gedcclrc der diensrcn vau het
Behcerscouuté zou worden gedet.icheerd en rechtstreeks ter beschik-
king van her Conrrolecornité gcsreld, ofwel dar her Controlccomité
van alle voor ccn conrroleinak ouonrbeerlijke technische, mnrerlélc en
rnenselijke middelen zou wordeu voorzien.

Ten andcre zou her misschien aangewezcn zijn dar hct «Comité der
Voorzitters » ill een officiële instelling wordt orngezet daar voornoernd
Comité rhans rceds op min of meer officieuze wijze werkt.

Ziedaar de overwegingen die ik LI wil voorlcggcn. Ze hebben tor
busis van de in de regeringsverklnring vcrvarte beginselen gediend,
Vanzclfsprekend weris ik geen rnaatregelen te treffen alvorens uw
a dvies te hebben ingewonncn met dien verstande evenwel dar her
aan U staar rnij elke overweging of elk voorste! tot hervorrning mede
te delen die volgeus U in aanmerking zouden moeren worden genorneu.

Ik weris zo degelijk rnogelijk re worden voorgelicht over uw res-
pcctieve voorstellen die het voorwerp waren l'an ralrijke beraudslaging-
en, zowel in hct Cou trolecomité als in de organisaries ervan. Inge-
volge de belangrijkheicl van her vraagsruk en de ingewikkeldhcid van
de werkzaamheden in verband met de hervormingen waarroe zal
worden besloten, zou ik II dank ervoor weten mij uw adviezen binnen
cen nogal korte termijn te doen geworden. Hoewel ik geenszins een
of ander dwingende rerrnijn wens te overwegen, zie ik mij nochtans
ertoe verplicht U voor te srellen een rerrnijn van zes weken wel te
willen in acht nernen. Ik dank U bij voorhaar,

Met de mecste hoogachting,

H. SIMONET.

Brussel, 24 februari 1972.
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I'Etut, celui-ci devenant purtcruure parts egaies avec le secteur privé,
au sein du C. l'. T. E.

30) Cil CC qui concerne la distribution, le Couvernement considère
qu'il Jaut rationaliser celle-ci en créant des entités de distribution plus
larges. Toutefois, il croit qu'il est bon de maintenir les possibilités de
concurrence du secteur public pm par rapport au secteur privé, d'une
part, d'autre part, d'accentuer la participation du secteur public,
associé aux intérêts privés dans le cadre d'intercommunales mixtes, à
la gestion de celles-ci.

40 enfin, et ici encore l'avis de votre Comité est sollicité, le Gou-
vernement a J'intention de déposer lin projet de loi modifiant la
limirc de fournitures susceptibles de faire l'objet d'un monopole de
distribution, en vue de la porter de 1 aDO it 5000 kW.

5°) en ce qui concerne plus particulièrement l'organe de gestion du
secteur, l'accord politique conclu entre les partis qui forment le
Gouvernement actuel prévoit la participation de représentants des
pouvoirs publics a u Comité de Gestion. Toutefois, l'insertion de ces
représentants n'est nullement exclusive d'tille refonte plus fondamen-
tale du Comité de Gestion.

60) Acrucllerncnt, le Comité de COIHI'ôle ne dispose que d'une
manière insuffisante des outils techniques qui pcrmetrcnr d'exercer sa
mission.

Le Gouvernement proposerait que sort détachée du Comité de
Gc'stion, une panic des Services de celui-ci et mis it la disposition
directe du Comité de Contrôle, ou encore de doter le Comité de
Contrôle de tous les moyens techniques, matériels et humains indis-
pensables à I'uccoruplisseuicnt de sa tâche de contrôle,

1'''1' ailleurs, il conviendrait peur-être d'institutionnaliser le « Comité
des Présidents ", qui, à l'heure actuelle, fonctionne déjà it titre pins
ou moins officieux.

'l'dIes sont les réflexions que je désire vous soumettre. Elles ont
formé la base de principes contenus dans la déclaration gouvernerneu-
tale. Il est clair que je ne désire prendre aucune mesure sans avoir
recueilli vos avis, étant bien entendu qu'il vous appartient de me sou-
mettre toute considération ou proposition de réforme qui vous sem-
blerait devoir être prise en consideration.

Je désire être documenté de façon aussi approfondie que possible
sur vos propositions respectives, qui ont d'ailleurs fait l'objet de
nombreuses délibérerions, fant au sein du Comité de Contrôle, qu'au
sein de ses organisations composantes. Compte tenu de l'importance du
problème et de la complexité des travaux impliqués par les réformes
qui seront décidées, je vous saurais gré de me faire tenir vos avis
endéans un délai assez court, Bien que je ne désire nullement envisa-
ger un délai contraignant quelconque, je suis amené à VOltS proposer de
prendre en considération un délai de quelque six semaines. Je VOLIS en
remercie d'avance.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma considé-
ration très distinguée.

H. SIMONET.

Bruxelle, le 24 février 1972.
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BIJLAGE 12.

Elcktriciteitstarievcn per provincie,

Hoogspanning.

1. ..- Algcmccn rarief (1).
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ANNEXE 12.

Tarifs d'électricité Pl.l!' province.

Haute tension.

1. - Tarif général (1).

Dagstroorn
Provincies

Energie de jour

Nachrstroom
(9 uren per crrnaal)

Energie de nuit
(9 heures par journée)

Eersre 150 uren gebruik Vcrmogcn uiet groter clan
(1,6 - 0,001 Ul ACHR 1000 kW: 0,50 HF/kWh.

FiFkWh. saldo 0,87 Vern-ogeu grorer dan
CHR F/kWh - Pre- lOOO kW: 0,50 KHFf

mières 150 h d'utilisation kWk. - Puissance ne
(1,6 - 0,001 LT) ACHR dépassant pas 1 000 kWh:

rIkWh. Solde 0,87 CHR 0,50 HF/kWh. Puissance
F/kWh. dépassant 1000 kW:

0,50 KHF/kWh.

idem Idem

Antwerpen

Brabant

West- Vlaanderen

Oost- Vlaanderen

Henegouwen

Limburg

Luik

Luxemburg

Namen

idem Idem

idem Idem

idem Idem
idem Idem
idem Idem

idem Idem
idem Idem

(; rootte van de sectorea
waur dit rarief wordt
tccgcpasr (in % van

de bevolking). Provinces
Importance des secteurs
OÙ cc tarif est appliqué
(en % lie la population)

100% Anvers.

95 % Brabant.

100% Flandre occiden tale.

100 % Flandre orientale.

100% Hainaut.

100 % Limbourg.

100% Liège.

100 % Luxembourg.

100 % Namur.

Parameters :

- U, waarvan de waarde 150 nier te boven gaat, is in uren het
quoriënr afgerond tot de hogere eenheid van "kWh. gedeeld door
«kW »,

- " kWh» is her aantal kWh geleverd gedureude de maand, stroom-
verbruik gedurenrle de nacht uitgezouderd.

- « kW» is het gebruikte rnaximutnverinogen bercikr gedurcnde
de maand in kW uitgedrukr en afgerond toc de Ingere ccnhcid,

- A = 1 indien het % in verlichring lager dan of gelijk is aan 15 'Y.,
van het totale verbruik.

A = 1,1 indien het % hoger is dan 15.

- S is functie van de waarde van" kw» in de in aanrnerking geno-
men maand en schommelt tussen 0,802 (0 tot 99 "kW,,) en 0,653
(2500 tot 4000 « kW»).

- H is de indexeringscoëfficiënr.

- R waarvan de rninirnumwaarde 0.95 is, is gelijk aan 1 - (cos 0
- 8,80) 0,5.

Tn die formule is cos 0 de verrnogensfactor.
- K schommelr tussen 0,84 en 0.81 naar gelang van het verrnogen,

(1) Maandelijks rarief van toepassing op alle leveringen tor 1000 kW
alsook op de leveringcn van 1 000 tOt 4 000 kW met cen jaarlijks gebruik
van minder dan 4000 uren.

Paramètres:

- U, dont la valeur ne dépasse pas 150, est, en heures, le quotient
arrondi à l'unité supérieure, de "kWh" par "kW».

- "kWh» est le nombre de kWh fournis pendant le mois, à
J'exclusion de l'énergie consommée la nuit.

- " kW » est, exprimé en kW, le maximum de la puissance utilisée
enregistré <1\1 cours du mois et arrondi li l'unité inférieure.

'- A ~~ 1 si le % en éclairage est inférieur Oll égal il 15 % de la
consommation totale.

A ~~ 1,1. si ce % est supérieur 11 15.

- C'est fonction de hl valeur de « kW » du mois considéré et varie
de 0,802 (0 à 99 « kW») à 0,653 (2 SOD à 4000 "kW,).

H est le coefficient d'indexation.
R dont la valeur minimum est 0,95 est égal 11 1 - (cos £I -

0,80) 0,5.
Dans cette formule cos 0 est le facteur de puissance.

- K varie de 0,84 il 0,81 selon la puissance.

(1) Tarif mensuel applicable il toutes les fournitures jusque 1000 kW
ainsi qu'aux fournitures de 1000 kW il 4 000 kW dont l'utilisation
annuelle est inférieure il 4 000 h.
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IL -- Sont égaiement d'upplication assez généralc :

- hct r.tricf dm geldt voor lcvering van hoogspunning voor elek-
trothcrmiscb gehruik.

- het rarief voor uirsluitcud n.ichrclijk gcbr uik.
- hct raricf "hclem.ul gcëlcktrificeerc!e grote gcbouwen ».

- le tarif applicable aux fournitures haute tension pour les usages
clcct rothcrru iq ucs,

-- le tarif pour nsages exclusifs de nuit,
- le tarif "grands immeubles entièrement électrifiés ».

III. -- Voor lcvcringen van 1000 kW tot 4000 kW. w.iarbij het
rnaandelijks gebruik meer dan 4 ono uren bcdraugt en voor die van
meer dan 4000 kW bcstaan gcen cigcnlij kc t.irieven. De rocgep.isrc
formules srcuncn op diverse Iactorcn : vcrmogcn, gcbruik cduur, nacht-
srroom, gebcurlijk<: mogclijkhcid te ondcrbrckcn. vcrrnogcnsfuctor, in-
dcxering, enz.

Ill. - l'OH!' les fournitures de 1000 kW à 4000 kW, dont l'urilisa-
tion annuelle depasse 4000 h, ct pour celle de plus de 4000 kW, il
n'existe pas de tarifs proprcment dits. Les formules appliquées font
intervenir divers éléments, puissanre, durée d'utilisation, énergie de
nuit, inrerrupt ihilité éventuelle, facteur de puissance, indexation, etc.

IV. - Komr hier nier in aaruucrk iug de verkoop gedaan door de
vcrcnigingeu VClIl centrales van indusrriêlc zulfvoorrbrcngcrs,

Elektriciteitstarieven pcr provincie,

Laagspanning.

(I. L. = 100.)

I. - Residentieel gebruik.

IV. - Ne sonr pas considérés ici, les ventes effectuées par les unions
de centrales des autoproducreurs industriels.

Tarifs d'électricité par province.

Basse tension.

(I. ß. T. = 100.)

L - Usages résidentiels.

Provincies
Automatisch nationual

tarief (per m aand)

Tarif national
automatique (mensuel)

Provinces

Twcesoortig tarief
(per [aar)

Tarif bihoraire
(annuel)

Tarief voor uirsluitend
nachtelijk verbruik

(per maand)

Grooue van de sectoren
waa r deze tarieven
worden toegepast

(in % van de bevolking)

Tarif pour usages
exclusifs de nuit (mens.)

Importance des secteurs
où ces tarifs sont
appliqués (en %
de la population

Antwerpen, - Anvers

_______________ • ~ __ ._ .• ~_N~ • • • _

100%- Recht: 20 F.
- Ic schijf : 40 kWh te-

gen 1,85 of 1,95 FI
kWh.

- 2e schijf: 60 kWh te-
gen 1,25 FIkWh.

- saldo: 0,975 FIkWh.

- Redevance: 20 F.
- '[re tranche : 40 kWh

à 1,85 ou 1,95 FIkWh.
- 2e tranche: 60 kWh

à 1,25 FIkWh.
- solde: 0,975 YlkWh.

IdemBrabant. - Brabant '"

Henegouweu, - Hai-
naut .

Limburg. - Limbourg

Idem

Idem

Luik. - Liège Idem

Luxemburg. - Luxern-
bourg

Namen. - Namur

O-Vlaanderen. - Flan-
dre orientale

Idem

Idem

W·Vlaanderen. - l'lan-
dre occidentale . Idem

Dpmerking :

Recht: 1025 P.
Dagverbruik : 0,975 FI

kWh.
Nachrverbruik (9 uren) :

0,475 F/kWh.

Redev, : 1025 F.
Consornrn. de jour, 0,975

F/kWh.
Consornrn. de nuit (9 h) :

0,475 FIkWh.

Idem

Idem

Idem
(of spec, modal.)

(ou modal. spec.)

Idem
(of spec. rnodal.)

(ou modal. spec.)

Idem

Idem

Idem

Idem

Recht: 15 F.
Verbruik (9 uren + even-

tueel 2 uren tijdens de
middag): 0,375 F/kWh.

Redev. : 15 F.
Consommation (9 h +

éventuellement 2 h mé-
ridiennes), 0,375 F/kWh.

Idem 80%

Idem

Idem

95 %

100 %

Idem 100 %

Idem

Idem

950/0

85 %

Idem 90 %

Idem 95 %

Doorgaans is er een bijzondere bepaling ten gunste van de abonnees
die gepeusioueerd, invalide, weduwe of wees zijn.

Remarque:

Généralement une disposition spéciale est prévue en faveur des
abonnes P. 1. V. O.
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Il. - Niet residcntieel vcrbruik imecr dan 500 'XI)
tuaaruan het uermogen niet meer dan 10 W' bedrllclgl.

Provincies
Overwegend vcrlichring

(per rna and)

Prépondérance d'éclairage
(mensuel)

Provinces

I 126 J

II. - UMge,· non résid cnticls (de li!IIS de SO() \'I)
dont /'1 pniss.uu« n'excede /'<15 LO kW.

Overwegend drijfkr acht
(per rnaand)

Crootte van de sectorcn
waar dit tarief

wordt roegepast
(in % van de bevolkiug)

Prépondérance Je force motrice
(mensuel) Importance des secteurs

où ce tarif est appliqué
(en % de la population)

Antwerpen. - Anvers
----------------------------------- --------_._._---_._----_._----------~------

100 %Recht: 20 F per «kW».
- le schijf . 60 kWh per «kW»

regen 1,85 l' of 1,95 1'/ kWh.
- 2e schijf : 75 kWh per « kW"

regen 1,25 FI kWh.
- saldo : 0,975 FI kWh.

Brabant.-Brabant .

- Redev, : 20 l' par '( kW".
- 1re tranche: 60 kWh par

" kW" il 1,85 F. ou 1,95 F!
kWh.

- 2e tranche: 75 kWh par
"kW» à 1,25 FIkWh.

- solde: 0,975 F/kWh.

Idem

Idem

Idem

Idem

Idem

Idem

Henegouwen, - Hainaut

Lirnburg, - Limbourg

Luik. - Liège

Luxemburg. - Luxembourg

Namen. - Namur

Oost-Vlaanderen. - Fland. orien-
tale " ".

West-Vlaanderen. - Fland. occi-
dentale .

Idem

Idem

Opmerkingen :

- Niet residentieel verbruik van 0 tot 500 W wordt gelijkgeseeld
of liever opgenomen in het residentieel verbruik.

- « kW. vertegenwoordigt het « afgenomen verrnogen » dar door-
gaans op een overeengekornen wijze wordt vastgestcld. Heel dikwijls
worden gunstiger berekeningswijzen bepaald voor rhermische toepas-
singen en voor landbouwverbruik.

- Een rweesoortig tarief, dat overeenkomsr heeft met dar voor resi-
dentieel verbruik maar met toch een aangepast recht, is doorgaans
van toepassing.

- In de meeste gevallen zijn ook van toepassing:

- een bijzondere regel tell gunste van de nier residentiële cliêntele
met een seizoenactivireir,

- een tarief voor uitsluitend nachtelijk verbruik,
- tarieven voor biizonder verbruik (kerrnisreizigers, bouwplaarsen,

rijdende rweede verblijven, gemeenschappelijke delen van flatgebouwen,
bodernverwarrning, landbouw en veereelt),

III. - Niet residentieel uerbrnik: lIilll meer dan 10 klV.

Het verreweg meest voorkomend tarief is ADU :

- maandelijks recht: 80 F (+ 50 F voor her nachrtariet) ;
- eerste 150 uren/maand regen A (2,30 - 0,006 U) FIkWh;
- schijf van 150 tot 300 uren : 0,975 FIkwh;
- saldo en eventueel nuchr : 0,475 F/kWh.

De waarde van U wordr gecontroleerd door een verrnogenrneter.
In dit tarief komt norrnalirer een bepaling voor betreffende het

therrnisch verbruik,

(1) De overige 90 % vertegenwoordigen de activiteit van Inrerelectra
waarvan de ~ niet nationale tarieven » even gunstig zijn voor dat soort
verbruikers.

Recht: 7,50 F per • kW".
Schijven en saldu nls in vo -
rigc kolom,

- Rcdev, : 7,5 l' par « kW •.
- Tranches ct solde comme dans

la colonne précédente.

Idem 70 'Yo

Idem 95 %

Idem 10 'K, (1)

Idem 100%

Idem 100 %

Idem 85 %

Idem 100%

Idem 80 %

Remarques :

- Les usages non résidentiels de 0 it soo W sont assimilés ou plutôt
incorporés aux usages résidentiels.

- «kW" représente la "puissance prélevée » fixée généralement
suivant des modalités conventionnelles. Bien souvent des modalités de
calcul plus favorables sont prévues pour les applications thermiques et
pour les usages agricoles.

- Un tarif bi-horaire, semblable à celui relatif aux lisages résiden-
tiels mais comportant toutefois une redevance adaptée, est générale-
ment d'application.

- Sont, dans la plupart des (as, d'application également:

- une règle particulière en faveur de la clientèle non résidentielle
dont l'activité est saisonnière;

- lin tarif pour usages exclusifs de uuit:
.- des tarifs pour usages spéciaux (forains, chantiers, résidences

secondaires mobiles, parties communes des immeubles résidentiels à
appartements, chauffage du sol pour l'agriculture et l'élevage).

m. - Usages non résidentiels de ptus de JO kW.

Le tarif de loin le l'Jus répandu est l'ADV:

- redevance mensuelle: 80 F (+ 50 F pour le tarif de nuit);
- premières 150 h/rnois It A (2,30 - 0,006 U) FIkWh;
- tranche de 150 à 300 h: 0,975 F/kWh;
- solde et éventuellement nuit: 0,475 F/kWh.

La valeur de U est contrôlée par un indicateur de puissance,
Ce tarif comporte normalement une modalité relative aux LIsages

thermiques.

(1) Les 90 % restants représentent l'activité d'Inrerelectra dont les
tarifications • non nationales» sont aussi favorables it ce genre de
consommateurs.



Stroomvoorziening- 1970 - Gemiddelde verkoopprijzen. Distribution de l'énergie électrique - 1970 - Prix de vente movens,
z

(Producenten - Yetdelers). (Producteurs - Distributeurs).

in F/kWh (zonder BTW). en F/kWh (sans TVA).

Antwerpen Brabant Henegouwen Lirnburg Luik Luxemburg Namen Oost- Vlaand. West- Vlaand. Rijk

Anvers Brabant Hainaut Limbourg Liège Luxembourg NlUDlI1' Flandre or. Flandre occ, Royaume

Laagspanning: Basse tension;

Resid. (A. N. T.) (1) 2,24 2,30 2,37 2,10 2,27 2,45 2,41. 2,21 2,22 2,26 R~:;:d. (T. x. A.) (1'. ,----
<,J

Nier resid, (N. T.) (1) 2,26 2,48 2,32 2,13 2,45 2,54 2,40 2,25 2,21 2,33 Non-résid. er. N.) (1).

Toraal Laagspanning (3) (2) 2,20 2,48 2,38 2,17 2,49 2,62 2,47 2,25 2,29 2,35 Total Basse tension (" 'Î\\,'j ;,-J'

Hoogspanning: Haute tension:

Minder dan 1000 kW (1) 1,20 l,JO 1,18 1,22 1,23 1,33 1,23 1,22 1,21 1,23 Moins de 1000 kW (1).

Meer dan 1000 kW (1) ... 0,60 0,89 0,69 0,65 0,77 0,84 0,88 0,59 0,85 0,67 Plus de 1000 kW (1).

Totaal Hoogspanning (2) 0,71 1,08 0,82 0,78 0,96 1,13 1,09 0,71 1,05 0,84 Total Haute tension (2).

Toraal Hoog- en Laagspanning(2) 1,02 1,61 1,23 1,21 1,51 2,00 1,71 1,01 1,52 1,27 l'oral Haute et Basse tension (2).

(1) Vast recht en meterhuur niet inbegrepen.
(2) Vast recht en meterhuur inbegrepen.
(3) Omvat, afgezien van het «Resid. (A. N. T.)" en her «Niet resid, (N. To) ", ook veel

minder belangrijke tarieven : «Volle verlichting », « Volle drijfkracht », " Lege uren », « Andere
tarievcn » en « Overheidsdiensten ».

(1) Redevances fixes et location de compteur non comprises.
(2) Redevances fixes et locations de compteur comprises.
(3) A parr Ie « Résid (T. No Ao) » cr « Non-résid. (T. N.) comporte également quelques tarifs

beaucoup moins importants: «Plein éclairage », .< Pleine force motrice", «Heures creuses ",
" Autres tarifs" et « Services publics "0
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BIJLAGE B.

Pijpleidingen in België.

1. - Projecten die thans uirgevoerd worden of het zullcn wordcn
in de loop van de jaren 1972 en 1973.

A. -- Gas:

l. - Verdubbeling van de bcsraande voedingshoofdleiding Poppel-
Blaregnies, dat is 100 km - diarncrer 900 min. - druk 67,5 kgf/cm"
- aardgas.

2. - Leiding Winkselc-Wamant-Dreyc, dar is 60 km - diarneter
500 mm - druk 67,5 kgf/cm:', met vcrrukking nuar Tienen - aardgas.

1. - Leiding Maasll1eche!en-L:1naken-Zicheln-Lixhe, dar is 35 km
- diarneter 300 !11m - druk 6'l,5 kgf/cm" -- aardgus.

4. - Leiding Gilly-AllvcJais-Jemeppc-sur-Sambrc, dar is 20 km -
diarncter 300 mm - druk 40 kgf/cm' - aardgas,

S. - l.eiding Grimbergen-Willebroek, clat is 30 km diarnercr
300 mm - druk 67,5 kgf/cm' - aardgas.

6. - Leiding Nettine-Ciney-Achènc, dar is 16 km diarneter
ISO/lOO mm - druk 67,S kgf/cm" - aardgas,

7. - Leiding Falisolle-Mettet-Horennes-Mariembomg-Couvin, dat
is 48 km - diarneter 150 mm - druk 40 kgf/cm" - aardgas,

8. - Leiding Moeskroen-Merelbeke, dar is SO km - diamcrer
250 mm - druk 67,5 kgf/cmv -- aardgas.

B. - Zuurstoj :

1. - Antwerpen-Olen, dut is 51 km - diarneter 250 mm - druk
64 kgf/cm" - gasvorrnige zuurstof.

2. - Antwerpcn-Zandvliet-Nederlnndse grens (naar de Moerdijk) -
dat is 6 km op Belgisrh grondgebied - diarneter 250 mm - druk
64 kgf/cm" - gasvormige zuursrof.

c. - Petroleum :

- Antwerpen-Brussel, dar is 50 km -- diarneter 355 mm - geraf-
finccrde petroleurnprodukten,

Il. - Mogelijke projecten in een min of meer nabije toekomst:
(Komen nier op de kaurt voor).

I.-Gas:

Zeebrugge-Gent-Brussel-Lui k-Duitsland :

Het is mogelijk dar Distrigaz ooit vloeiba ar gernaakt aardgas invoert,
dar per schip uit Algerië zou worden aaugevoerd en in Zeebrugge ge-
losr. Het is ook mogelijk dat dit project de Duirsers zal inreresseren om
vloeibaar gemaakr aardgas van dezclfde herkomst in te voeren. Dit
vloeibaar gemaakr gas zal na opnieuw gasvorrnig te zijn gemaakt in
Zeebrugge per pijpleiding door Bclgië moeren worden vervoerd.

Il. - Zuursto] :

Het is rnogelijk dar het net voor her vervoer van zuurstof van de
N. V_ VAir Liquide van Olen naar Luik wordt doorgetrokken en ver-
der naar Duitsland,

Ill. - Petroleum :

- Antwerpen-Brussel: leiding voor geraffineerde petroleurnproduk-
teri.

- Luik-Antwerpen ; een leiding voor geraffineerde produkten en een
leiding voor ruwe petroleurn tussen cen raffinaderij in het Luikse en de
Antwerpse haven.

- Een leiding voor ruwe perrolcum tussen een loshaven in zee (diep
water) of aan de kust (Zeebrugge, Duinkerken, Le Havre) ter voorzie-
ning van diverse belangsrellende Belgische raffinaderijen die naar Duits-
land zou worden doorgetrokken. In die zin zou ook een verdubbeling
van de pijpleiding Rotterdam-Antwerpen overwogen kunnen worden.
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ANNEXEJ3.

Pipe-lines en Belgique.

l. - Projets en cours de réalisation ou qui le seront au cours
des années 1972 ct 1973.

1. - Dédoublement de la canalisation mère existante Poppel-Bla-
regnies, soit 160 km. diam , 900 IHm. - pression 67,S hgf/cm- - gaz
naturel.

2. - Can alisuuon de Winksele il Wamant-Dreye, soit 60 km - diarn.
500 mm. - pression 67,5 kgf/cm', avec branchement vers Tirlemont.
- gaz naturel.

3. - Cannlisation Ma,lS1l1echelen-Llllaken-Zichem-Uxhc, soit 35 km
diuru. 300 mm. - pression 67,5 hgf/cm-' -- gal, narurcl.

4. - Can.ilisation Je Gilly-Auvelais-]emeppe-sur-Sambre, soit 20 km
diarn, 30D Illlll. -- pression 40 hgf/cm-' _0 gaz naturel.

5. - Canalisation de Grimbergen ó Willebroek, soit .10 km -- diam,
300 mm. - pression 67.5 hgt/cm- - gaz naturel.

6_ - Cana lisarion Nettinne-Ciney-Achène, soit 16 km - diarn,
ISO/IOD mm - pression 67,5 hgf/cm" - gaz naturel.

7_ - Canalisation Falisolle-Mettet-Florennl';s-Mariembourg-Couvin,
soit 48 km -- diarn, ISO mm. - pression 40 hgf/cm'' - gaz naturel.

S. - Cunnlisation Mouscron-Merelbeke, soit 50 km - diarn, 250 mm
0_- pression 67,5 hgf/cm- - gaz naturel.

ß. - Oxygène :

1. - Anvers-Olen: soit 51 km - diam. 250 mm. - pression
64 hgf/cm" - oxygène gazeux.

2. - Anvers-Zandvliet-frontière néerlandaise (vers Moerdijk) - soit
6 km sur territoire belge - diarn. 250 mm - pression 64 hgf/crn" -
oxygène gazeux.

c. - Pétrole :

- Anvers-Bruxelles, soit 50 km. diarn. 355 n/rn. - produits pétro-
liers raffinés.

Il. - Projets possibles dans un avenir plus ou moins rapproché:
(N c figurant pas sur la carte).

I.-Gaz:

Zeebrugge-Gand-Bruxelles-Liègè-Allemagne :

11 est possible que Distrigaz importera lm jour du gaz naturel liquéfié
transporté par bateau venant de l'Algérie et déchargé à Zeebrugge. JI est
également possible que cc projet intéressera les Allemands pour l'imper-
tation de gaz naturel liquéfié de la même origine. Ce gaz liquéfié, rega-
zéfié il Zeebrugge, devra être transporté par pipe-line il travers la Bel-
gique.

Il. - Gxygènc :

Il est probable que le réseau de transport d'oxygène de la S. A.
L'Air Liquide continuera de Olen vers la région liégeoise pour continuer
vers l'Allemagne.

Ill. -- Pétrole:

- Anvers-Bruxelles: canalisations de produits pétroliers raffinés.

-- Liège-Anvers: une conduite de produits raffinés et tine conduire
de pétrole brut reliant une raffinerie liégeoise "U port J'Anvers.

- Une ligne de pétrole brut reliant un point de déchargement en mer
(eaux profondes) on le long de la côte (Zeebrugge, Dunkerque, Le
Havre) et alimentant diverses raffineries belges intéressées et se pro-
longeant vers l'Allemagne. Dans ce sens un dédoublement du pipe-line
Rotterdam-Anvers (RA PL) pourrait être envisage aussi.
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Produits pétroliers - Petroleum produkten
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Lessive caustique - Bijtende loog

Chlorure de vinyle - Vinyl chloride



BIJLAGE 14.

Nota over de parlementaire controle
op het verstrekken van overheidshulp aan bedrijven.

In uitvoering van het regecrakkoord stelr de Regering voor dar de
parlementaire controle op de sraarsregemoerkomingcn aan particulière
ondcrnerningen op volgcndc wijze 'wu geschie(!cn.

1. De geîndividualiseerde inforruatie zal verstrekt wordeu aun ecu
beperkt comité van parlementuiren, aan re duidcn door de gczarnenlijke
cornrnissies voor Financiën en Economische Zaken van Kamer en
Senaat, met het akkoord van de voorzitrcrs van beide wetgcvende
Karners.

Het is aan te raden dat dit comité zo beperkt mogelijk zou gehouden
worden orn zijn efficiënte werking te verzekeren, Het zou hi] voorkeur
moeren besta an uit personen, aan te duiden door de fracties, die een
zekere dcskundighcid bezitten op gebied vau bedrijfsbebeer en finan-
ciële con trole.

Dir bcpcrkr comité zal, na onderzock van de door de Rcgering
voorgelegde informatic, verslag uiibrcngcn vcor de verenigde corn-
rnissies voor Economische Zaken en Financien, afzonderlijk in de
Kamer en in de Senaat,

2. De te verstrekken inforrnarie zal drie dorneinen ornva tten :

a) betalingen door de Staut (Ministerie van Fmanciën, Ministerie
van Econornische Zaken) uir hoofde van kredieren "ondernemingen
in rnoeilijkhcden ", die voor rekcning van de Sraar verstrekt werden in
het raam van de conventie N. M. K. N. / Staar of rechtstreeks via her
budget van Econornische Zaken (art. 600.1.A Brussel en bijzondere
moeilijkheden),

b) gevallen waar de Staat genoodzaakt geweesr is zich in de plaats
te srellen van de in gebreke blijvende ondernemingen krachtens de
staatswaarborg die verleend was op basis van de werten op de econo-
rnische expansie of eventueel van andere wetren,

c) nieuwe beslissingen tot steunverlening in toepassing van de expan-
siewetgeving (o.rn. rentetoclage, kapitaalprernie, fiscale voordelen, tus-
senkornst in kesten van infrastructuur), sinds ten rninste 2 jaar defiuitief
gerroffen, waarbij de staatstegernoetkorning tenrninste 100 miljoen
bedraagr of meer verregenwoordigr dan 20 % van de investeringen in
vaste activa, welke door de betrokken ondernerningen worden uirge-
voerd.

3. In alle gevallen zal de inforrnarie mondeling versrrekt worden
door de betrokken Ministers en hun onmiddellijke medewerkers. Het
beperkt comité zal desgewenst inzage kunnen krijgen van boekhoudkun-
dige en andere documenren, met dien verstande (hl! de leden van her
comité het beroepsgeheim zouden in achr nernen.

Wat de gevallen sub c betrefr, zal de Regering, teneiude de «ter-
minus a quo» te bepalen, aan het comité trimesrrieel een Iijst mede-
delen van de getroffen definitieve beslissingen, met vermelding van
aard, plaats en omvang van de invesreringen, alsook van de darurn
van de beslissing.

Ho SIMONET,
A. VLERICK,
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ANNEXE 14.

Note relative au contrôle parlementaire
de l'octroi de l'aide de l'Etat aux entreprises.

Fu exécuuou de l'accord gouvernemenra], Ie Gouvernement propose
quc te contrôle parlementaire des aides de t'Etat aux entreprises pri-
vées sc fasse de hl façon suivante :

1. L'inforrnntion individualisée sera fournie il un comité restreint
de parlementaires it désigner par les commissions réunies des finances
et des Affaires économiques de la Chambre et du Sénat, avec l'accord
des présidents des deux Chambres l égislatives.

Il est à conseiller de tenir cc comité aussi restreint que possible, afin
d'en assurer un fonctionnement efficace. Il devrait être composé, de
préférence, de personnes à désigner par les fractions et qui ont une
certaine expérience dans les domaines de la gestion d'entreprise et du
contrôle financier.

Après examen de l'information soumise par le Gouvernement. ce
comité restreint fera rapport devant les Commissrons réunies des
Affaires économiques et des Finances, séparément :\ la Chambre ct au
Sénat.

2. L'information à fournir portera sur trois domaines:

a) les paiements par l'Etat (Ministère des Finances, Ministère des
Affaires economiques) du chef de crédits «entreprises en difficultés",
verses pour le compte de l'Etat dam le cadre de la convention
S. N. C. I. (Etat 011 directement par la voie du budget des Affaires
économiques (Article 600.l.A. Bruxelles er difficultés particulières),

b) les cas où l'Etat a dû se substituer aux entreprises défaillantes, en
vertu de la garantie de l'Erar accordée sur base des lois d'expansion
économique Oll éventuellement sur base d'autres lois;

c) les nouvelles décisions d'aides accordées en application de la
législation d'expansion (notamment: subvention en intérêt, prime en
capital, avantages fiscaux, intervention dans les irais d'infrastructure),
prises de façon définitive depuis deux ans au moins, l'aide de l'Etat
étant au moins de l'ordre de 100 millions ou représentant plus de

20 % des investissements en actifs immobilisés exécutés par les entre-
prises concernées.

3. Dans tous ces cas, t'information sera donnée oralement par les
Ministres concernés ou leurs collaborateurs immédiats. Le cas échéant,
le comité restreint pourra prendre connaissance cie documents compta-
bles et autres, étant entendu qne tes membres du comite respectent le
secret professionnel.

En ce qui concerne les cas salis c) et afin de déterminer le «ter-
minus a quo), le Gouvernement communiquera trimestriellement au
comité une liste des décisions prises définitivement, mentionnant la
nature, l'endroit et l'ampleur de l'investissement, ainsi que la date de
la décision.

H. SIMONET,
A. VLERICK.
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BIJLAGE 15.

ßcgroting 1973 - Kabinettcn,

Sarncnstelling van hct Kabinet van Economische Zakeu
Secrerariaat voor de Streekeconomie (Vlaamse sector)
Secretariaat voor de Strcekeconomie (Waalse sector).

Art, 11.02. - ja.irwcddcn en vcrgoedingcn VJI1 het pcrsonccl van het
Kabinet.

1~73 19711972

Il 705555 Il 500 000 J.1 945 ono
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ANNEXE 15.

Budget 1973 - Cabinets.

Composition du Cabinet des Affaires Economiques
Secrétariat à l'Economie régionale (Néerlandaise)

Secrétariat ù l'Economie régionale (Française).

Arr. Il.Ol. - Trnitcments el iudemnirés du personnel du Cabinet.

1973

Il 70s 555

1972 197J

IJ 50() 000 [594SI)()0

Econornische classificatie J973 Classification économique1972 1971
_________ ' • ..- ~ __ •__ ~ ~ __ ~_~ o__~~~ •.••..•.....•..__~_

I I l. Eigenlijk loon 5488 118

waarvan inhouding rnaarschappelijkc ze-
kcrheid . 681240

Samcnstelling :

Buremabezoldigingen

Haard- en stundplaatstoelagen ...

4954472

16200

Verhoging index 517446

Toraleu 5 488 118

112. Directe toelagen 2985807

Sarnenstelling :

Geboortevergoeding

Verlofgeld 212500

Ki nderbijslagen

Kabinetsvergoeding

Programma rietoel age

Overwerk

SJ 192

1626750

79121

218700

Afdan kingsvergoeclingen

Verhoging index

548350

249 194

Toraleu 1985807

113. Werkgeversbijdragen sociale zekerhcid 2JlOOO

Algcmene totalen F

F

8704925

Afgerond op ..• '" 8 705 000 Arrondi il F.

5568266

141 728

3899555

8 ()(X)

1 6607U

5568266

2382915

128333

105 l,l99

1075000

129589

132800

710 694

2382915

213 720

8164901

8S00()()()

rz 8Jl 225

472 070

12810 602

20 623

12 831225

2696637

353205

102302

1750270

272 428

218432

2696 637

416877

15944739

15945000

Ill. Salaire proprement dit.

Décompositiou :

Traitements barérniques.

Allocations de foyer et de rési-
dence.

Majoration index.

TOI:IllX.

J 12. Allocations directes.

Décomposition:

Indemnite de naissance.

Pécule de vacances.

Allocations fa rniliales.

Indemnité de Cabinet.

Allocation de programmation.

Prestations supplérnen tai res.

Indemnités de licenciement.

Majoration index.

Totaux.

l l.I. Contributions patronales aux as-
su rances sociales.

Totaux généraux. F.
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Cc crédit ,>edécompose comme suu :

Craad of rubrie k

Kabinetschef
ojunct-knbinerschcf
particulier sccrciaris

2. arrachés .
Z adviscurs
L opdrachrhouder
I vertaler-rcvisor
I vcrraler .
1 administrarief secret.iris
:3 bcstuurscheïs
I dircctiesecrctaris
3 onderburcauchefs
l secreruriaatsadjuncr
I tekenaar
4 opstellers
I correspondent
3 klerken-srcno-secrcr.rrissen
2. ecrsre klerken

klerk-srenotypiste
1 klerk-sccretaris
1 klerk
2. klerk-rypisten
2 typisten ... ...
1 adjunct-correspondent , ..
l hoofdkarnerbewaarder
1 bode-karnerbewaarder
1 klasseerder _..
-I postrnan eersre klassc
1 postrnan
I berichrenbesreller
4 relefonisren ... ...
1 vakman-rnecanicien
4 uurobestuurders
2 diensriongens

Totalen

Bijdrage van Sraar-werkgever
Haard- en standplaatsvergocdingcn
Kinderbijslagen
Verhoging index
Overwerk .
Verlofgeld .
Programrnarieroelage
Afdankingsvergoedingen

Totaleu

Afgerond of F ...

Vcrgocding
trr vcrvanging

van wcdde

Indemnité
.cnanr lieu

de traitement

6.16000
4417?0

I006140

2R,200

27(; 400

20'> 550
331 700
42.1 492

272.400
201 320

251420
24r; 89()
j2.~ 160

24g OJO

Kabincts-
vu-

~~ocding

lndemn ité
de

Cabinet

101250 I Chef de Cabinet.
I chef de Cabinet adjoint.

40500 I secrétaire particulier.
81000 2 .urachés.
67.s00 .2 conseillers.
67500 chargé de mission.
27000 traducteur reviseur.
27000 tr.ulucreur.
27 DOn secretaire administratif.
8! 000 -, chefs administratifs.,1

27000 secretaire de direction.
81000 ,1 sous-chefs dt;' bureau.
27000 l .idjoinr ::UI secretariat.
27 000 I dessinateur.

108000 ·1 rédacteurs.
27000 I correspondent.
8 L000 , cornmi s-stén 0- sec rétaires,
54 000 2 commis principaux.
27000 I commis-sténo,
27 000 I cornm is-secrétairc,
27000 1 commis
54000 2. commis-dactylographes.
54000 2 dactylographes.
27000 L correspondant adjoint.
27000 I chef huissier.
27000 1 messager-huissier.
27000 I classeur.
2? 000 1 agent Je poste première classe,
27 000 1 agent de poste.
2? 000 I porteur de dépêches.

108000 4 téléphonistes.
27000 I ouvrier spécialiste-mécanicien.

108000 4 conducteurs d'auto.
54 000 2 garçons de service.

1 626750 'J'oraux.

231000 Cotisation Etat-employeur.
16200 Allocations foyer et résidence.
.51192 Allocations familiales .

766640 Majoration index.
218700 Prestations supplérnentaires.
212500 Pécule de vacances,

79121 A llocation de programmation.
5483.)0 Indemnités de licenciement.

37504SJ Totaux.

8704925 Arrondi ~1F,

8 ?05 000

Art. 11.02. - Jaarwedden en vergoedingen van her pcrsoncel van
het Secrerariaar van de Sraarssecretaris voor Streekeconomie (Neder-
landstal ig),

1973 1972 1971

6330000 7500000 6802000

Art. 11.02. - Alloc.ir ions et iudernnirés an personnel du Secretariat
du Secrétaire pOlir l'Economie régionale (néerlandais).

197] 1972 1971

6330 000 7500000 6802000
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Art. 11.02.2. - Pcrsoneel "an het Senc[ari"at "311 de St.ra rssccrctari s I An. Il.02.2. -- Personnel du Secréruri.u du Secrétaire d'Etat ù l'Eco-
voor St rcckeconomic (Nedcrlandsralig). nomie regionale (nécrland.us).

Econornischc cl.issificaric Classific.uion économique

tIL. hgenlijk loon .
- IV.'3r\':\11 wcrkuemersbijdragen soc. zc-

kerhci d " .

Sarncnstelling :

Buremabczoldigingcn
Haard- en srau dplaa tsroelagen

Verhoging index

Totalen

112. Directe toclngcn

Samensrelling :

Afdan kingsvergoedingen
Verlofgeld .
Kinderbijslagen . ..
Programrnutieroelage
Geboortevergocding
Kabincrsvergoeding
Overwerk
lndex

Totalen

113. Werkgeversbijdragen sociale verzekeringcn .

Algemene totalen
Afgerond op ... ...

1973

4244 147

527063

38.13 BH
10 800

400 159

4244147

1 794064

668 625
137500
lOI 748
94870

546750
106920
137651

1 794064

286000

F
6.1242ll
6330000

1972

4446268

120 864

3 112 188
8000

32(, aBO

4446 J..68

2635267

778 047
t33666
44 001

11369.3

760 000
106800
699 060

2635267

34729S

7428830
7 soo 000

1971

5 256525

402728

52437U
12 754

s 256525

1207459

U2575
69722

122737

769672
112753

1207459

337753

6801737
6802 000

111. Sal.ure proprement dit.

-- dont retenues sécurité sociale.

Décomposition:

Traitements barémiqucs.
Allocations J~ foyer et de rési-

dCI1<:C. .

Majoration index.

Tot.H1X.

112. Allocations directes.

Décomposition :

Indemnités de licenciement.
l'écule de vacances.
Allocations familiales.
Allocation de programmation.
Indemnité de naissance.
Indemnité de Cabinet.
Prestations supplémentaires,
Index.

Totaux,

l13. Contributions patronales aux as-
surauces sociales.

Totaux généraux.
Arrondi à F.

Dit krediet wordr als volgr onderverdeeld: Ce crédit se décompose comme suit:

Grand of rubriek

Vergoeding
ter vervanging

van wedde

Indemnité tenant
lieu de traitement

1 secretariaarschef
1 attaché
3 adviseurs
3 besruurschefs
1 verraler ... ... ...
2 onderbureauchefs
1 opsteller
1 klerk-stenotypisre secreraris

2 ecrste klerk-stenotypisren

2 eerste klerken .
1 hoofdkarnerbewaarder
1 autobestuurder-mecanicien
1 eerste werkrnan-autobestuurder
Bijdragen van de Sraar-werkgever
Haard- en standplaa tstoelagen
Kinderbijslngen
Verhoging index .
Overwerk .
Verlofgeld
Prograrn marietoelage
Afdankingsvergoed ingen

Toralen

Afgerond op F .

640 784
449100

1029600
839400
169200
187200

205 050

312 8S4

3 833 188

Kabiners-
vergoeding

Indemnité
de cabinet

74250

67500
81000
27000
54000
27000
27000

54000

54000
27000
27000
27000

286 000
10 BOO

101748
5.17810
106920
137500
94870

66862.5

2491 023

6324211

6330 000

Grade ou rubrique

1 chef de secrétariat.
1 attaché.
3 conseillers.
3 chefs administratifs.
1 traducteur.
2 sous-chefs de bureau.
1 rédacreu r.
1 commis-sténo-dactylographe secré-

taire.
Z commis principaux sténo-dactylo-

graphes.
2 commis principaux.
I chef huissier.
1 conducteur d'auto-mécanicien.
1 prem ier ouvrier-conducteur d'auto.
Cotisation Etat-employeur.
Allocations de foyer ct résidence.
Allocations familiales.
Majoration index.
Prestations supplémentaires.
Pécule de vacances.
Allocations de programmation.
lndernn ité de licenciement.

t "taux.

Arrondi li F.
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Art. 11.02. .~ j aarwcddcn en vergocdingen :

Il.02.1. - Pcrsonecl van hct Sccrerar iaar van de St aatssecreraris voor
Srrcckcconomie (Franstalig).

197J 1972

6 K50000 10 500 000

classification économiqueEcono mischc cla ssificatie

I 11. Eigcnlijk loon .
- wan rvan wer knemcrsbijdrage soc. ze-

kerhci cl ... ... ... ... . ..

Samensrclling :

Baremabezoldigingcn
Huard- en staudplaarstoclagen

Verhoging index

Totalen

l l Z, Directe toelagcn

Samenstelling:

Gcboortcvergocding
Verlolgeld
Kinderbijslagen
Kabinctsvcrgoeding
Programrnatieroelage
Overwerk
Afdankingsve rgoedingen
Verhoging index

Toralen

113. Werkgeversbijdragen sociale verzekeriugen.

Algemene totalen
Afgerond op . _ ...

4-XII (1971-1972) N. 5

An. I J.()2. - Tra ircmcuts et indemnités:

Il.02.1 .. -- l'ersonnel dl! Sccrér.iri ar du Secrétaire d'Etat il j'Economie
régionale (français).

1971

H 452. 000

197.3 1972

1973

6 ß50 000

1971

1972 1971

8452000

F

---------------
4621 h64 6ll59Jl

572 593 302160

4164 JII 4243881
21600 41\000

435753 1 824 OSO
"--"--

4 621 664 6115931

1 903 783 .3718142

187 SOD 285693
65408 68319

648000 1035000
926Z5 185853

144180 134400
619150 1060970
146 no 947907

1 90.3 783 .3718142

305500 400725

._---
6830947 JO 234 798
6850 DOD 10 500 DOD

5651926

412573

5614651
37275

5651926

2469054

372 428
82523

1513 436
27553D
225137

2469 D54

330919

8451899
8452000

io 500 000

111. Salaire proprement dit.

- dont retenue sécurué sociale.

Décomposition:

Traitements barérniques,
Allocations de foyer et de rési-

denee.
Majoration index.

Totaux.

ll2. Allocations directes .

Décomposition:

Indemnités de naissance.
Pécule de vacances.
Allocations familiales.
Indemnité de cabinet.
Allocation de programmation.
Prestations supplémentaires.
Indemnité de licencement.
Majoration index.

Totaux.

113. Contributions patronales aux as-
su ta nees sociales .

Totaux généraux.
Arrondi à F.

Het krcdier wordr als volgt onderverdeeld :

F

Cc crédit se décompose comme suit:

Graad of Rubriek

1 secretariaarschef
1 particulier secrctaris
3 attachés
1 professer ... , .
3 besruurschefs .
1 maatschappclij ke nssistenre
1 verificateur .
1 adjuncr-vcrificateu r
4 opsrellers
2 hoofdklcrken
1 klerk-steno-secreraris
1 klerk-stenotypisre .
1 klerk .
1 telefoniste
1 werkman specialisr-ruecauicicu
2 autobestuurdcrs .
Bijdrage van de Sraar-werkgever
Haard- en scandplaatsroelugen
Kinderbijslagen
Overwerk .
Verlofgeld
Prograrnmaticroelage
A fd~ll1kingsvergoedingen
Verhoging index ...

Toralen

Afgerond op

Vergoeding
ter vervanging

VJn wedde

Indemnité
tenant lieu

de traitement

636 000

402. !OD

621900
339 2.19
297776
241236
469200

164400

21579.3
183000
593667

4164311

F

Kabinets-
vergoeding

Indemnité
de Cabinet

40 500
81000
27000
67500
27000
27000
27 000

lOH 000
54000
27 000
27000
27000
27000
27000
54000

305500
21600
65408

144 ISO
187500
92 625

619150
5S2673

2666636

6830947

6850 000

1 chef dl' secrétariat.
I secrétaire particulier.
3 attachés.
1 professeur.
3 chefs administratifs.
1. assistante sociale,
1. vérificateur.
I vérifncrcur adjoint.
4 rédacteurs.
2 commis-chef.
L commis sténo secrétai re.
1 commis sténo-dactylographe.
1 commis.
I téléphoniste.
1 ouvrier spécialiste-mécanicien.
2 conducteurs d'auto.
Cotisation de l'Etat-employeur.
Allocations de foyer et résidence.
Allocations familiales,
Prestations supplémentaires.
Pécule de vacances.
Allocation de programmation.
Indemnités de licenciement.
Majoration index.

Totaux.

Arrondi il F.
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BIJLAGE 16.

Koninklijk bcsluit tot vast stelling
van de personcclsformatie

van her Belgisch Instituut voor Normalisatie.

Celer op de wer van 16 ma.i rr \954 gewijzlgd hi] hct Iwninklijk he-
sluit n' 4 van 1H aprrl [967, bcrrcffcnde de controle op sOlllmige in-
sre llingen van opcubu.rr nue en iuzondcrhcid op arrikcl Il;

Geler op de besluitwet van 20 seprember 1945 berrcffeudc de uorma-
lisarie, vcrlcngd bij de bcslunwcr van 2~ februari 1947;

Celer op hct koninklijk bcsluir van 7 [uli 1958 tot goedkeuring v.in
Je omwerking der starutcn van hel Bclgisch lnsriruut voor Norrnali-
s.irie,

Gelet op 11<'\ akkoord vau Onze St""tssecn:taris voo r Openba.ir
Arnbt, gcgeven op 19 mci 1972;

Geler op her akkoord van Onze Staarssecret.iriv voor Bcgroring,
gcgeveu op 19 mei 1972;

Op de voordrachr van Onze Minisrer van Economische Zaken,

Kl'.[',Bl'N WIJ !IFS: Ol r;N lN IIFSLl'ITEN WIJ:

Artikel 1. - De pcrsoncclsformaric van hel Belgisch Instituut voor
Norrnalisntie wordt uls volgt vastgcste ld :

A. - Administratie] persoueel.

Dircctcur-gcnernal
ßesruursdirecteur
Adviseur
H oofdingeuieur-direc reur
Eerstaauwezend ingenieur-hoofd van dienst
Eersraanwezend ingenieur, ..
Adjunct-ndviseur
Koofdtechnisch ingenieur .
Ingenieur .
Bestu urssecreraris

1
1
1
2
1
.'l
I
I
5
2

4
.'\

Eerste technisch ingenieur (1) of tcchnisch ingenieur
Besruurschcf .., ..

Hoofdvertaler (1) of Eerste vert aler of Verraler
Onderbureauchef .
Eersre rekenaar (I) of tckenaar
Rekenplichtig opsteller
Opsteller .
Hoofdklerk , ..
Eerste klerk-stenorypisr of Klerk-srenorypisr-secre-
taris {1) .

Eersre klerk ." .
Klerk-stenotypisr
Klerk

1
4
I
1
7
2

2
1
8
2

B. - Meersters, uak- en dienstpersoneel,

Hulpwerkmcesrer '" .
Eersre geselecteerd werk man A ...
Geselecreerd werkmnu A '"

1
I
3

Art. 2, - Wordt'n beschouwd als zijnde opgenomen in de perso-
neelsforrnarie, de betrekkingen overeensternrnend met de grader, welke
de op her ogenblik van de inwerkingtreding van onderhavig besluit
in dienst zijnde arnbrenarcn bezirten en die geen berrekking van hun
rang krachtens het arrikel 1 kondeu verkrijgen, Deze arnbtenaren
bevriezen betrekkingen van hun rang voorzien bi] artikel I, of hij
gebrek eraan, berrekkingen van een Ingere graad,

Art. 3. - Dit besluit treedt in werking op de eersre dag van de
rnaand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad
is bekend gemaakr, Her heefr nochrans uirwerking op 1 januari 1971
war berreft de niveaus 2, J en 4.

Art. 4. - Onze Miuister van Economische Zaken IS met de uitvoe-
ring van dit beslulr belnst,

Gegeven te
VAN KONINGSWEGF.:

De Ivîinistcr ",/11 Economische Zaùen,

H. SIMONET.

(1) Toepassing van het beginsel van de vlak ke loopbnan.

ANNEXE 16.

AI'I'èt~ royal portant fixation du cadre organique
du personnel de l'Institut belge

de Normalisation.

V" l.i loi du 16 murs (9)4, modifiee par !';Htèt(, royal n" 4 du
I IH uvril 19f,7, relative au courrólc de certains organismes d'inrérôr

public er not.unment l'article Il;
Vu l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 relatif ~ let normali sa tion, pro·

rogé p.1r l'arrêté-loi elu 2il février 19-17;
Vu l'arrêté royal du 7 juillet 195R approuvant la relou te des stntuts

de l'Institut belge de Normalisation:

Vu l'accord de Norr« Secrétaire ci'Erar ~ ln Fonction puhliquc,
donné le 19 mai 1972;

Vil l'accord de Notre Secrétaire d'Erur '111 Budget, donné le 19 mai
1972'

Sn;' la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,
Nous AVOt<-:S ARllt'TF Ei AIUtf,TOr-:s:

Article 1"'. - Le cadre organique du personnel de l'Institut beige
de Normalisation est fixé comme suit:

A. - ï'ersonnel administrati].

Directeur général .
Directeur dndminisrr.uion
Conseiller .
Ingénieur en chef-directeur
Ingénieur principal-chef de service
Ingénieur principal .
Conseiller adjoint . ..
lng~n~eur-technicien en chef
Ingénieur , .
Secrétaire d'administration ...
Ingénieur technicien principal (1) ou Ingénieur tech-

rucren .. , '.' , .•.... 0' ., •••• _ ••••••••••• '"

Chef administratif " ...............•. H

Traducteur chef (1) ou Traducteur principal ou
Traducteur .. , .

Sous-chef de bureau ... . ..
Dessinateur principal (1) ou Dessinateur
Rédacteur comptable
Rédacteur
Commis-chef

1
I
1
2
t
3
1
1
5
2

4
3

1
4
1
1
7
2

2
1
8
2

Commis-sténodactylographc-secrétaire (1)
Commis principal ... " ....
Commis-sténoda ct y lographe
Commis H' •••

B, - i'ersomrei de maîtrise, de métier et de service.

Chef adjoint d'atelier .
Ouvrier s~lect!onn~ principal A , ,•.
Ouvrier sélectionné A .

1
1
3

Art. 2. - Som considérés comme ressortissant au cadre organique, les
emplois correspondant aux grades dom sont titulaires les agents en
fonction it la date de l'entrée en vigueur du présent arrêté et qui n'ont
pu être affectés à des emplois de leur rang créés par l'article t«, Ces
agents bloquent des emplois de leur rang prévus it I'article [ee ou,
à défaut, des emplois d'un rang inférieur.

Art. 3. - Le présent arrete entre en vigueur le premier jour du
mois qui suir celui ail cours duquel il a été publié au MOIlitelir belge.
Il produit toutefois ses effets au i« janvier 1971 en ce qui concerne
les emplois des niveaux 2, 3 et 4.

Art. 4. - Norre Ministre des Affaires économiques est chargé de
J'exécution du présent arrêté.

Donné il
PAR LE ROI:

I.e Ministre des AI/aires économiques,
H. SIMONET.

(I) Application du principe de la carrière plane.



Belgisch Instituut voor Norrnalisatie,

Pl' l'Son cd, besrand.

Direcrcur-gencraal .. , ..

Eersre adviscur

Adviseur .. , .. ,

Hoo fd ill gen iClI r-di rcctc UI'

161

Lil

14!

112

IH

116 3 3Ecrsraunwezeud ingenieur .. '

Adjunct-adviscur

Technisch hoofdingcnicur

Ingenieur

111

ßcstuurssecretaris 101

!OJ 3 5

Eerstaanwezend technisch ingenieur .. , 253

Tcchnisch ingenieur 242

Hoofdboekhouder

Bestu urschef

Hoofdvertaler

Eerstaanwezend verraler

Verraler ,

Directiesecretaris

Onderbureauchef

Eerste tekenaar

Tekcnaar

Rekenplichrig opsteller

Opsteller

Hoofdklerk

Ecrste- kl e l'k- sten 0 ty p is te

Ee rsre- k Iet k -sten otyp is te

Eerste-klerk ,

Kiel' k-stenorypisne)

Klerk

Werkmeester 3' klasse

Adjunct-werkrneesrcr

Meestergast 2" klasse

Eersre geselectioneerd werkrnan A

Precisiewerkrnan D ...

Ceselecrioneerd werkrnan A

252

24L 2 :'I

2'i2

241

222
241

223 3 4

223

202

202
201 3 7 -+ 4

341

324 3 )
)2

324 2 )
321

302 7 8

301 2 2

35.5 1
341

335 1

326 1

305 2

302 J

44 59

2

2 ,. 2

) + 3
)4
)

)
)
)l
)
)

) )
)1 )+
) )

t- 1

,L I

+ l

+1

+2

-l- 1

+- 1

+1

+1

+1

+1

+3

2'>
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Institut Beige de Normalisation.

Situarion du personnel

OJ)

·S
<IJ

]
ê
<IJ
>

Directeur général

Directeur d'administration

Premier conseiller

Conseiller

In!\énieur en chef-directeur

lugcnieur principal-chef de service

Ingénieur principal

Conseiller adjoint .. ,

lngénieur technicien en chef

Secrétaire d'administration

Ingénieur technicien principal

Ingénieur technicien

---1 Chef comptable

Chef administratif

Traducteur-chef

Traducteur principal

Traducteur .

-- 1 Secrétaire de direction , ..

Sous-chef de bureau

Dessinateur principal

Dessinateur

Rédacteur comptable

Rédacteur

Commis-chef

16l

151

Hl

U2

134

121

116 .3 3

lU

10J 3 s
101
2.13

242
2.12

241 2 3
252

241

222
241
123 3 4
213

202

202

201 3 7

341 1 2
-3 Commis stènodacrylographe principale 324 3 )

)2
Commis srénodacrylographe principal 324 2 )

Commis principal ... ,.....

Comrnis-srénodactylographe

Commis ... , .. ,,,

-[ Chef d'atelier de je classe

Chef adjoint d'atelier .

- 1 Contremaître de 2e classe , ..

Ouvrier sélectionné principal A

-2 Ouvrier de précision D

Ouvrier sélectionné A .. ,

10

321 1

302 7 8

301 2 2

355

341

335

326
305 2

302 3

44 59

1

2

2

)
)4
)

)
)
)1
)
)

) )
)l )+ 1
) )

- 1

+ 1

-1-1

+1

+1
+2
+2
+3

- 1

+1

-- 1

-+ 1

+4
+1

-·3

-I- 1

- 1

+1
-1

+1

+3

25 10


